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ENSIMMAINEN LUKT.

: G\E}h kaunis, valoisa talvi-aamu. Taysikuu kumotti
taivaalla ja kynttildin valo nikyi joka akkunasta
HKin pitdjiin kirkonkylidsss, sillé nyt oli Joulu-aa-
mu ja silloinhan kéyhinkin mokkildinen hankkii
itsellensé kynttilén.

Seppilin kestikievari-talossa oli kello tésmal-
leen wviisi, kun pieni tyttonen astui tupaan. Hin
seisahtui ovelle ja kysyi hyv#i huomenta lausut-
tuaan: ,Mitd kello on?* Emintd joka tuvassa
askaroitsi, katsol seindissé olevaan kelloon, vasta-
ten: ,Kelloko? viisihin se on. Mitépd sind tytto
riepu niin aikaiselta liikkeelld olet?

»Mini piisen kirkkoon! Aiti antoi takkinsa
ylleni ja lukkarin matamilta sai Iiri lainaksi h#-
nen tytto-vainajansa takin. Matami mydskin lu-
pasi kirkon-aikana kiyd# sairaan #itimme luona.”

Kylli karja-Marikin saa menn#d &4itidinne
katsomaan. Hely rukka! tuossa on sinulle voi-
leipd. Kuivanpuolista teilld kylld lienee, kun on
gitikin kipe#. Ei taida juuri joulusta tietoa olla.”

»On meilld kolmihaarainen kynttild. Koska
aidilla oli véha talia, niin hén sen laittoi, vaikka
olikin kipeii. Ruukussa hiinelld oli talia ja sii-
hen vain tuota kynttili# kastoi. Hén on aina

joka joulu Vapahtajan tuloksi laittanut meille kol-
1
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mihaaraisen kynttilin. Nyt on meidén tupa niin
valoisa, ett#d Marttikin sanoi Jesuksen nikevin
joka nurkan ja pielen — hén ei ymmértinyt, etti
Jesus kylld kaikki nikee pimeissikin.*

» Vanhako hién nyt on?“

Kynttiling tayttid kahdeksan.“

»Hm — pieni olisi #idistd jadmiin.“

Huomenkello rupesi soimaan ja Hely riensi
kotiansa, joka oli vastapaitd kestikievari-taloa.

Tarkastakaamme tété pientd kotia, johon Hely
nyt tuli. Se oli ulkon#édltééin samallainen kuin
nuot tavalliset mokit, joita joka kyldssé nikee,
mutta jos astumme sisdéin, niin jiéimme ihmette-
lemddn miten tuo viisikyyn#rdinen huone, jossa
asuu #iti ja kolme lasta, saattaa olla noin siistini.
Sielld on pieni nurkansoppi kullakin lapsella, missi
mikin pitéd lelunsa — pulikoita, kuusenkiipyji y.
m. Akkunalla palaa kolmihaarainen kynttild le-
vittden suloista juhlallista jouluvaloa huoneeseen,
mutta lasten #iti, jonka ohjaavan kiden jilkid
tarkastamme — hiéin makaa sairasvuoteella. Hiin
on koyh# leski, miehensii, joka herraskartanossa
palveli, on jo ollut kuolleena muutaman vuoden.
Lapset eiviit kuitenkaan koyhyydesté ole tietéineet,
silld &iti eli Antin-Liisa, joksi h#éntd kutsuttiin,
on heille aina heidin pienet tarpeensa tydlliiin
hankkinut niin kauan kuin hidn terveenid oli ja
niin hin vield nytkin on toimittanut heille heidin
joulutarpeensa, vaan jaksaako hin en#in muuta
— sitéh on vaikea p#dttid, silly heikolta tuo sairas
diti néyttdd, kun hidn luoden raukean katseen tyt-
toseensd, joka kievarista palasi, sanoi:

sJoudu, Hely, ottamaan takki yllesi! Tiri
pieneni, kiirehdi sinikin, jotta p#isette penkkiin,
ennenkuin ahdinko tulee. Hely, ota sukkanauhani
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ja sido se vyotirvillesi, etté tuo takki paremmin
sinua limmittad."

Lapset tekivit, kuten #iti késki, vaan ennen-
kuin lédksivit, juoksi Tiri vield hyviilemién Hiti-
dnsid sekd peittdmidn rahilla nukkuvaa pikku
Marttia, ja sitten menivit kirkolle. Kun kirkkoon
ennittivit, oli se vield ihan tyhjd. Thana valo-
virta tulvaili heitd vastaan ja pienet enkelinkuvat
alttaritaulussa néyttiviat suloisemmilta kuin mil-
loinkaan. Lapsista tuntui iké#n kuin ensi kerran
olisivat nahneet nuot enkelit, he pyrkivit aina
lihemmiiksi ja vihdoin olivat ihan alttarin koh-
dalla. Hely tahtoi osottaa sormellaan enkelinku-
vaa, joka hénen mielestidéin oli suloisin, mutta eipé
sormet tulleetkaan nédkyviin, sillé hihat olivat niin
pitkit, ettd kitkiviit kokonaan pienet kitoset.
Lapsukaiset olivat aivan unhottaneet, ettd kir-
konmenot kohta aljettaisiin, mutta lukkari, joka
juuri kulki heiddn ohitsensa, kiski heitd mene-
midn penkkiin. Hely katsoi taaksensa ja hém-
mistyen, nithdessiéin kirkon penkit téynnd viked
tarttui hién Tirin kiteen ja veti hédntd muassaan
liheiseen penkkiin, joka vield nikyi olevan tyhji.
He menivit ihan penkin perille, jotta eiviit olisi
kenenki#in tielld, mutta kauan eivit siind istu-
neetkaan, ennenkuin muhkea, ketunnahkaiseen
kappaan puettu rouva ja lihava herra sekd nuori
tytto ja kadetti astuivat penkkiin., Viimeksi mai-
nitut olivat siing ifssé, jolloin lapsuuden ajasta
juuri on tultu nuoruuden ikddn. Namét henkilot,
joita tissi esitimme, ovat Eversti — niin miksiké
hintd kutsuisin? Yhteinen kansa sanoi hiinti
Kartanon everstiksi, mutta jos h#nen nimeé#in
kysyi esimerkiksi joltakin kyytipojalta, niin témé
kynsien korvantaustaan vastasi: ,En siti nyt
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muista, on se oikein aatelia.“ Koska tuo nyt on
varma, ettd nimi on aatelinen, mutta ett’emme
siitd selvdé saa, niin péitdimme nimittdd hantid
Aateliksi.

Everstinna Aateli, joka istui ldhinni meidin
pienokaisia, vilkasi aina vilimiten sivulleen ja veti
kappaansa paremmin ympirillenss, ikéénkuin hin
olisi peljinnyt, ettd sen silkkipééllinen olisi tart-
tunut Iirin karkeaan takkiin. Tiri huomasi, ettd
héin ja sisarensa olivat liikana kaluna niitten yl-
hiisten penkissi ja koetti syrjainty# penkin pe-
rdin niin kauas, kuin suinkin saattoi, mutta kun
ruvettiin veisaamaan, silloin lapset kokonaan un-
hottivat nuot mahtavat penkissi oliat ja veisasivat
kirkkaalla d#nelld #itinsd virsikirjasta:

»Ah Jesuinen minun Herraisen
Tule minun sydédmmeni karsinaiseen*.

Everstinna kuuli lasten kauniit dénet ja kat-
sahti vield kerran sivulleen ja sitten alttaritaulun
enkelinkuviin — mité katsoi hén? — Vertailiko
h#n noita pieniéi eldvid kasvoja taulun enkeleihin?

Kirkonmenojen loputtua kun kirkosta lihdet-
tiin, meidén pienokaiset, juuri kun everstinna lap-
sineen astui rekeensd, menivit heiddn sivutsensa.

y»Mamma, niittekd noita lapsia? Erittdin sie-
vit muodot. Vahinko, etté olivat noin epi-estee-
tillisessé puvussa.”

»Hm, Aksel hyvi! talonpoikais-lapsia — koy-
hid, mitdpd noista — kuka heitd katseli — hm —
kauniita tosiaan! Heikki! k##ri peite paremmin
rookindn jalkojen ympéri. Onko eversti jo rees-
SHdn 24

»O0n kylld“, vastasi Heikki palvelia.

»Aja sitten. Tyhmit nuot lapset, tunkesivat
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meidén penkkiimme. Olen aina tahtonut, ettd
meilld olisi lukko penkissimme, mutta papistot ja
is#innit, tuommoiset mokomat, panivat vastaan ja
sithen nyt saa tyyty#. Gosta on aina niin liiaksi
hyvi; tietysti hdn, jolla on relationit — suurisu-
kuiset tuttavat ja sukulaiset — olisi tuon saanut
kdymiiin p#insd, mutta hién ei ottanut asiaan
kiinni oikein voimakkaasti; hénelté puuttuu ener-
giaa."

#Mitdpd se sitten, vaikka siing talonpoikais-
lapset istuivatkin,“ sanoi mneiti Aateli, ,ei se mie-
lesténi ollenkaan meitd haitannut, tuollaiset pikku
sirkat.“

»Oh Lilli, orpanasi Arvon mielipiteet", virk-
koi Aksel. ,Arvo saattaa kylld olla hyvéd poika,
mutta ellei hiin olisi sukukartanon perillinen, lunlen,
ett’el pikku sisareni noin hénen mielipiteitédin
matkisi.“

,S1itd mind en huoli, ettdi hin on sukukarta-
non perillinen, mutta hén on kovin kaunis ja
tanssii oikein mainiosti, kun vain tahtoo, vaan
hin on vilistd niin ilked, ett’ei viitsi, ja senpi
vuoksi miné ##rettémén halusta tahtoisin tanssia
Jjuuri hénen kanssaan.“

nAksel kulta! Mene poikani, papan kuski-
penkille; reki kulkee niin raskaasti, etté pelka,éun
hevosilla olevan liiaksi kuormaa.*

«Mitéd viela! Tidssd on paljon mukavampi,
pianhan sit4 paitsi jo olemme kotona.“

ysMamma rakas! koska setid Aateli meille tu-
lee?“ kysyi Lilli.

,En tiedid, pappa on vihin itse aikonut ldh-
tedi Thalaan.“

nJa me pi#isemme mukaan, eikd niin? Koska
léhdemme ?¢
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sEnkeliseni, enhin vield tiedd sitd varmaan.
Ehké tulevat sieltd meille® —

»Ptru, ptruw,“ kuului everstin reesté ja sa-
massa ajoi kumurekikin pihaan. Eversti perhei-
neen tuli kotia.

Palvelustyttd juoksi portahia alas ja tuli aut-
tamaan herrasviked reesti.

Tultuansa eteishuoneeseen sanoi everstinna:
pHuhhu! oikein tuli kylm#. Joudu, Mari, katta-
maan aamiaispoytisa! Lammin suklaati oikein
tekee hyvis, mutta, Mari, ota vain siitd kakusta,
joka on aljettu.*

Eversti hieroi kisifitin ja kiirehti kammariinsa
sikaria sytyttdmisin. Tuokion kuluttua kuului
everstinnan ##ni huutavan: ,Pappa kulta, suklaati
on poydalls !«

»Lulen, tulen®, vastasi eversti ja kiirehti niin
pian, kuin hinen lihassaan olevan ihmisen on
mahdollista, herkullisen jouluptydin déreen.

Minun on kovin uni¥, sanoi Lilli, ,en jaksa
syodd muuta kuin vihdsen vain, pienen voileivin
ja ehké vihin piirakkaa ja kupillisen suklaatia.
Mari, kaada kupillinen!*

»Provasti piti kauniin saarnan téndin“, sanoi
eversti.

SEylli“ huokasi everstinna, ,hin puhui hy-
vin kauniisti Jumalan rakkaudesta ja Vapahtajan
syntymisestd sekd kehotti ihmisid rakastamaan
toisiansa, mutta Jumala paratkoon, lihimmaisen-
rakkautta nikee sangen viihén!*

»Kirkossa oli #irettémén paljo viked!, virk-
koi Aksel. Oikein koomillista t##lld maalla kat-
sella kirkkokansaa! Tosiaan hiiritsevid on, kun
nikee kaikenmoisia vaatetuksia ikiiinkuin naamio-
huveissa; nuot pienet kauniit tyttoset, jotka oli-
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vat eksyneet meidin penkkiimme, nekin esiintyi-
vit #ditinsd taikka muorinsa takissa.

»Niin, Gosta hyvi,,“ sanoi everstinna, ,kun ei
meills ole lukkoa penkissimme, niin sep# siitd
nyt on seurauksena, ettéi saamme istua kaikellais-
ten kerjalaisten kanssa samassa penkissi.”

»Hm, oletko kuullut, miten muinaisen maa-
herran kivi, kun tahtoi penkin ainoastaan omaa
perhettinsd varten? —

»No miten?*

yKaupungin laikiri, joka niki penkissi ole-
van tilaa, vaati maaherraa laskemaan hintikin
penkkiin, mutta maaherra téstéd suunttuneena kut-
sutti kotiin tultuansa lifkérin luokseen ja nuhteli
héintii, sanoen: ,kuinka uskallatte tehdd vasten
minun mieltini? KEtteko tiedd, ettid yksi ainoa
rivi kynésténi saattaa viedd teiltd viran!* Mutta
lddkiri, joka oli ammatissaan erin-omaisen taitava
ja tiesi, etté héntd maaherrakin viliin vilttdmit-
tomésti tarvitsi, vastasi ihan levollisesti: ,ja ai-
noastaan sana minun kynistini saattaa viedd
teiltsi hengen® Kiki sielld sitten pantukaan
enddn penkki lukkoon.*

»Olipa hén viisas mies, tuo latikiri, hinests
miné oikein olisin pitényt“, virkkoi Lilli.

,»Uh, raaka hin oli“ vastasi everstinna.

»Nouskaamme jo ruoalta®, sanoi eversti. He
nousivat ja sitten menivit tunnin ajaksi levolle,
koska olivat aikaisin olleet liikkeelld, ja me ji-
tdimme everstin perheineen uneksimaan, seuratak-
semme pienoisia kirkonkividitimme, jotka paljoa
pikemmin ennéttiviit kotia kuin eversti perheineen.

Hely pisti heti kotiin tultuansa puita pesién,
jotta saivat lémmitelld itseiéin. Lukkarin vaimo
eli matami, joksi kansan oli tapa hintd kutsua,
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oli tuonut joulupuuroa ja pannukakkua, jota hin
oli kehoittanut sairasta sydmédn, mutta kun ei
sairas jaksanut, kiski hin nyt lapsia aamiaiselle
eikii heité suinkaan kahdesti tarvinnut kisked.

»Kylld lapsille ruoka maistuu, sanoi matami,
kun niki, miten hartaasti sdivit ateriaansa; ,syo-
kdd, syokdd vain, lapset, ettd kasvatte, ruoasta
sitd voimia saa, ja voimia sitd kuitenkin kysytiin
teiltdkin. Lapsiparat, tdytyneekd teidéinkin didit-
tomiksi jaada!®

Tiri laski pois puulusikkansa, kyyneleet ru-
pesivat vierimidn ja hén juoksi ditinsé luo ja sy-
leili h#nt#, sanoen: ,Aili! ethdn jatd meitd, #iti
kulta! Sitten tahdon minékin kuolla.®

»,J0s saisin, lapsi, sinun mukaani, silloin en
huolehtisi! Sinulla on niin helld ja arkatuntoinen
luonto, etté pelkédn saavasi paljon taistella tailld
maailmassa; vaan kyllahin Jumala teistd huolen
pitas.”

oKylld hin jonkun neuvon keksii*, huokasi
matami. Ovi aukeni taas ja eréis naapurimuija
astul sisédn. ,,Pdivid Taaven-muori!“ sanoi ma-
tami. ,,Olipa hyvi, ettd tulitte, minun tdytyykin
jo mennd. Jos teiltd, lapset, jotakin puuttuu, niin
tulkaa meille sanaa tuomaan, kylli sitten koetan
auttaa. Khk# muori ja4 ténne Liisan luo, niin
lapset turvallisemmin h#ntd hoitavat, kun heilld
on neuvon-antaja.‘

,»Kylld min# jéén, yksindinenhéin olen, ei mi-
nua kukaan kotona kaipaa; sama missé olen.*

pJumalan haltuun siis — Katsokaas! jopa
h#in nukkou, hm, vikisin sain h#nen syoméidn
muutaman lusikallisen puuroa ja nyt hén sai unta.
Tiettyhin se on, kun ei syo, etté hiukaisee eiki
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gitten wuntakaan saa — Olkaa nyt vain hiljaa,
ett’el hidn her#."

Matami ldksi. Muori otti virsikirjan lukealk-
seen ja lapset rupesivat kukin hiljaa leikkimé#én
nurkkasessaan.
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Sjeppéﬂan kestikievarin isoa salia lakaistiin ja sii-
vottiin, sinne odotettiin pitéjiin miehid. Vaivais-
johtokunta oli padttanyt pitdd sielld huutokauppaa,
ja huudolle pantavat olivat Antin-Liisan lapset.
Liisa oli pédssyt pois maallisista vaivoistaan,
mutta Iliri, jonka hidn pelkisi jattdd téinne maail-
man myrskysiitd koettelemaan, jidi sisarensa ja
veljenséi kanssa vaivaisjohtokunnan huostaan ja
oli pantava huutokaupalle.

Kulkuset kuuluivat, ja Seppilin piika kur-
kisti akkunasta ulos — nikyipd sieltdi hevonen ja
reki, mutta eihin sité erottanut vield, tuliko sielld
matkustavainen vaiko pitdjain miehid. Emintd
raotti ovea, huutaen: ,Hanna! Mitd sielld kurkis-
telet, tomu-astia ja luuta ovat lattialla vield ja
provasti ajaa tuossa paikassa pihaan!

»,Onko se provasti? En mind hédntd oikein
tarkkaan tuntenut.“ Ja nyt kiirehti Hanna ko-
koomaan viimeiset tomut ja juoksi sitten huo-
neesta pois.

Eméntd meni provasti Nurmea vastaan, joka
jo oli enniittinyt pihaan. Sielld iséintd vierasta
auttoi reestéd ja nyt tulivat yhdessd saliin. Kesti-
kievarin isénté kuului myoskin johtokuntaan.
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Provasti on hyvd ja pistdd piippuun, silld
vilin kuin tidssd muitakin varrotaan,” sanoi isdnté.

nKiitoksia! Mihink#hin nyt saatanee nuot
lapset? Ikivi, ettd heitd tdytyy erottaa, silld
luultavasti el kukaan ota heitd kaikkia.“

»Ei ik#dn. Jos heistd maksettaisiinkin vihin
runsaammasti, niin ehk# sitten olisi ottajia, mutta
se maksu on niin viihdinen, ett'ei siitdé hyody.
Muijani tahtoisi tuon Hely tytén — se nyt jo te-
kisi asioitakin ja on se sievinmuotoinen tytto,
jota saattaisi panna herrojakin passaamaan, mutta
mités niistéd toisista, emme niité tarvitse.“

Ovi aukeni ja sisiin astui kaksi johtokunnan
miestd, kirkkovéérti ja herastuomari. Provasti
laheni heiti lausuen hyvad piaivid.

»Kah eiké taalli vield muita olekkaan,* sanoi
herastuomanri. 3

»Hi ole vield, virkkoi Seppala, lienee sielli
tietkin vihin tukossa, oli niin kauhea tuisku
illalla.“

sKukahan nyt tulee?¢ sanoi kirkkoviarti.
»Olleekohan posti, koska porokellon #éini kuulun?

»Ei, se meni jo aamulla’ — vastasi kievarin
isénté,

Kavnan ei ukkojen tarvinnutkaan tuumata,
kuka tuo matkustaja oli, joka tuli, silli siséiin
astul nuorukainen, joka katseltuaan ympérilleen
sanoi kohteliasti kumartaen: ,Suokaa anteeksi!
olen erehtynyt; némit huoneet eiviit niy olevan-
kaan matkustavaisia varten.*

pIestikievari-huoneet ovat rakennuksen toi-
sessa piiissid“, sanoi Seppild, ,jahka mind tulen
nayttdmadn,” H#én aikoi juuri ldhted, mutta sa-
‘massa nuorukainen huomasi provastin ja huudahti:



Lol

»Ah provasti Nurmi! joko Ahto on léhtenyt Hel-
sinkiin ?¢

»Kah nuori Aateli Thalasta! HEnhin aikonut.
tuntea. Ahto lihti jo viikko takaperin, luennot.
yliopistossa ovat alkaneet. Menette kai Helsinkiin
tekin 7

sMenen, mutta nyt léhden ensiksi seténi,
eversti Aatelin luo. En saanut kyytimiesténi tu-
lemaan sinne asti, vaan minun tiaytyi timén pie-
nen matkan tiéhden vieldi poiketa ténne; kyyti-
mieheni sanoi hevosellaan tehneensi jo niin monta..
kyytid, ett'ei tahtonut tulla edemmé#ksi, kun on
tietkin tukossa. Mutta mité tédlli tehdédin, koska
tinne kokoontuu noin paljo vike#d ja enimmiten
miehit ?¢

»Ladlls vaivaisjohtokunta pit#i huutokaup-
paa — ikévid tointa. Niité on kolme lasta, kaksi
tyttod ja yksi poika, jotka nyt pannaan huudolle
ja annetaan vihimmin vaativalle kasvatettavaksi.“

n,Suokas anteeksi, mutta eikd provasti laske
leikkia? Eihén ole mahdollista, ettd meilld myy-
déén ihmisig !“

» Valitettavasti se on tosi, nuori herrani. Miné.
olen aivan samaa mielt# kuin te, ettéi se on kau-
heaa, mutta ei ole muuta keinoa; niin sit# tehd#in
joka paikassa, ei meillé ole asiat huonommalla kan-
nalla kuin. muuallakaan.

Nuori Aateli punastui, hiinen ruskeat silménsi .
iskivit tulta ja héntéd olisi haluttanut sanoa pro-
vastille: ,koettakaa vaikuttaa seurakuntalaisiinne,.
net varmaankin antaisivat vihén suuremman sum-
man vaivaisten kassasta jollekkulle kelvolliselle
ihmiselle, joka ottaisi nuot lapset kasvattaaksensa®,
mutta hin huomasi samassa olevansa vield liian
nuori opettamaan vanhaa miesti ja sanoi nyt.



i

vain: ,Mind olen ollut lapsi niéihin asti enk# ole
tietinyt kaikista epikohdista, joita vield loytyy
— mutta suokaa minun olla ldsni tédssé huutokau-
passa. Niin inhottava kuin se lieneekin, tahtoisin
kuitenkin nihdé, mitenkd se kiy pdinsd.”

»Kylld¢, sanoi provasti, ,se sopii aivan
hyvin*.

Viked oli kokoontunut koko joukko, muuta-
mat saadaksensa jonkun noista lapsista eli sité
rahaa, jota niistd maksettaisiin, toiset uteliaina
nidkem#én, mihinkd heidén entisen tuttavansa,
Antin-Liisan, lapset joutuisivat.

Huutokauppa alkoi ja vasaramies ryhtyi toi-
meensa, kysyen ensiksi, mité vanhimmasta vaa-
-dittaisiin, mutta juuri kun alkuun pddstiin, huusi
Renkalan isiint#, jonka talo oli vahin matkan
pédssa kirkonkylastda: ,Tuokaatte ténne kauppa-
kalu vain, eihén sitid sikaa sikissi osteta, tiytyy-
hin ndhdéd, mitdé tavaraa teilld on, hih, hiah* —
Jja iséntd nauroi omaa sukkeluuttaan niin, ettd hi-
nen lihava vatsansa holkkyi.

Nuori Aateli sanoi hiljaisella ##nelld provas-
tille: ,Suokaa anteeksi, ettd lausun mielipiteeni,
mutta eikd olisi yhden tekevidi, jos vain mainit-
taisiin lasten ik#.“

»Kyllid, siksi en olekkaan tahtonut heité téin-
me.* Ja nyt sanoi provasti kansalle: ,Kun tietid
lasten ién, niin ei minun mielestéini ole tarpeel-
lista tuoda heitd nahtéviin. Vanhin tytté on kol-
mentoista-, toinen yhdentoista-vuotias ja nuorin
kahdeksan vuoden vanha poika.”

»Saaneehan heitd katsellakkin sentéiin,* virk-
koi Renkala taas, ,toinen on enemmién toinen
‘vihemmin roteva, tuokaa tavara ténne vain —
‘hihi hii —*
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Aateli punastui, hiinen muotonsa ilmaisi suu-
rinta inhoa tuota miestéd kohtaan, nikyipd, ettd
hénen oli vaikea olla d#ineti, mutta hin oli vieras
téassd, jolla ei ollut mitéaén sanottavaa asiassa.

Hetken peristd tuli kestikievarin eméntd si-
sdéin, tuoden nuot kolme orpoa muassaan. Hely
oli siéviénnikoinen tytts, jolla oli punaiset posket
ja niissé syvit veitikkamaiset kuopat, mutta Iiri
oli i#kseen pitkii, hento ja kalvakka ja héinen
suuret harmaat silménsé néyttiviit niin surullisilta,
ott’el hiintd sddlimittd saattanut katsella. Martti
poika seisoi vakaana kidet taskussa ja n#ytti
vilinpitdméittomiltd, ikdéin kuin olisi hinelle ollut
yvhden tekevii#, minne joutui.

»Vanhin tyttd on jo koko riski, mutta tuota.
toista saa kylla syottdd turhaan wvield®, tokaisi
Renkala.

»HEi Renkalan ole pakko huutaa kumpaakaan®,
sanoi herastuomari.

Nyt alkoi huutokauppa uudestaan. Kestikie-
vari huusi Helyn ja nyt tuli Iirin vuoro. Samassa
kun aljettiin huutamaan, juoksi tuo tyttd raukka
vasaramiehen luo, huutaen sydéntd vihloavalla
ganelld: ,Alkis panko minua huudolle! #lkéd,
alkad! Seppiilin emintd, ottakaa mindkin ja Martti
veljeni! ,Niin sanoen hidn polvista syleili Seppii-
lin eméntéd.

Huuto lakkasi hetkeksi. Eménté sai kyyne-
leet silmiinsé ja sanoi: ,Hyvé lapsi! en min4
teité kaikkia saata ottaa, ei teistéd paljoakaan an-
neta, mutta sen oitis ditinne kuoltua pédtimme,
ottd yhden teistd ottaisimme.* ‘

»Ottakaa Martti kuitenkin!*
»No otetaan poika sitten“, sanoi kestikievari,
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»saatammehan panna hiénen kyytié viemdédn jon-
kun vuoden pétisti.”

»Annetaan huudon kiyds jérjestyksessd, sa-
noi kirkkovéarti.

oSeppildn emintd, tehkid hyvin ja viekid
lapset pois! Net ovat jo kylliksi olleet t#alla,*
lausui provasti.

Emintd vei lapset huoneesta, ja kun hin
palasi, oli Seppilén iséinté huutanut myoéskin Mar-
tin, mutta Renkala Tirin.

Aateli jiatti hyvisti provastin, sanoen: ,Tamé
oli surkein tilaisuus, minké miné olen nuorella
iallini néhnyt; ja kun taas kotia tulen, téytyy
minun oikein tutkistella meidén olojamme Rin
pitdjadssi, ovatko netkin yhté huonolla kannalla.*

» Varmaankin®, sanoi provasti, ,miten saat-
taisivatkaan olla paremmalla? Ei sellaisia asioita
niin helposti muuteta.*

»Saadaanpa néhdi“, uskalsi meiddn nuoru-
kainen vastata ja liksi sitten pois.

Nuori Aateli meni kestikievari-huoneeseen;
héin kulki edes takaisin, sanoen itseksensi: ,Mei-
dén kurjat koyhdt, meidén orpo raukat! Nyt miné
olen iloinen siit#, ettii olen tuleva suuren tilan
haltiaksi, silli sellaisena saatan enemmin vaikut-
taa hyvi# siind, missé epikohtia havaitsen. Thmi-
nen huutokaupalla — kuinka alentavaista! Jaa,
tuosta pitdd kuitenkin meidin seurakunnassamme
loppu tuleman, jahka miné kartanoa hallitsemaan
rupean; kentiesi enmenkin — Iséni ei ole kova
vanhoillaan-olia. Mutta jopahan hevonen on wval-
jahissa.“ Kiireesti kirjoitettuaan p#ivékirjaan ni-
mensi liksi Arvo Aateli ulos, Pihalla istui Ren-
kala reessién ja huusi Iirille;
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sLule nyt joutuun tyttd, ei siti usein huuto-
tyttod isinnidn rinnalle rekeen aseteta hihi hii* —

Tiri riensi rekeen, kyyneleet vieriviit héinen
silmistddn, hin katsoi vield kerran taaksensa, isdntd
huimasi piiskallaan hevosta ja TIiri liksi uutta
kotiansa kohti.

Arvo katsoi heidién jilkeens#. Eris pihalla
seisova vanha hollimies, joka mytskin loi silménsé
samaan suuntaan, sanoi: ,kylld tuo lapsi sen tulee
tuntemaan, ettéd hdén on orpo.“ '

»Niin, mindkin ajattelin,“ vastasi Arvo, ,ettd
eikohian kyyhkynpoikanen ole joutunut haukan
pesddn?¢ —

»NO mniin, en sité juuri tahdo sanoa, parem-
min n#mit tinne jédneet ovat haukan pesién jou-
tuneet. Harvoin kestikievarissa nuoret menestyviit.
Mutta en miné sent##in lastani tahtoisi n#hdé
kumpaisessakaan paikassa."

Arvo istul rekeensi alakuloisena ja ajoi pois
Seppilin kestikievarista.



ROLMAS LUKTU.

@n pitajasses pohjois-Himeesss oli maen paslla
kauniin puiston keskelld Jhalan uhkea sukukar-
tano. Tuuheitten vanhojen puitten vilisté pilkoitti
sieltii ja tuolta sinertévii jérvi kauniine saarineen.
Aivan lihelld rantaa nikyi sievi punaiseksi maa-
lattu asunto, jota suuri vanha koivu suojasi. Téssé
sieviissii rakennuksessa asui vanha neiti Joppe,
joka ennen oli ollut sukukartanossa taloudenhoi-
tajana, mutta myoskin perheen-ystivind ja neu-
von-antajana. Hién oli jo nykyisen patruunan
iséi vainajan nuorena ollessa talossa ollut ja nyt
vanhana saanut oman asunnon, jossa hin rauhassa
sai viett#i vanhuuden piividin.

Tuon vanhuksen asuntoa kohti kulki Arvo
Aateli verkalleen. Hin naytti miettiviiselti.

Vanha neiti Joppe katsoi ulos akkunastaan
ja ajatteli nihdessiin Arvon: ,Poika’ niyttdd niin
vakaalta, mitipé hin tunmanneekaan? — Kukapa
niitten nuorten pidkkosistd tihin aikaan selvid
saa — on niin monta tuumaa, ja mieltd heills,
etté tuskin itse tietévit mitd tahtovat; hyvé poika
hén on, ei hin minuakaan halveksi, tuleepa usein
kysyméén neuvoja minulta, koska olen muka pal-
jon kokenut. Noh, totta tdlld ialla jo jotal;in on



nihnyt, vaan eipid kaikki nuoret tahdo vanhan
neuvoja seurata, mutta Arvo sen kylli tekee ja
Jumala hintd siunatkoon !¢

Ovi aukeni ja Arvo astui sisiin. Vanha
neiti pani lasit nenélleen paremmin niéhdéksensi
tuota lempipoikaansa.

oKuinka titi jaksaa? PiHivd on niin limmin
ja ihana, ettd luulin tapaavani teitd ulkona.“

»Laaltd on laveampi niko-ala. Minun sopii
nihdd sekid jérvelle ettét Thalaan pain, ja kun
akkunani on auki, saan kyllin henkii kesiiisti
ilmaa.*

»Todella tdalld onkin wvilpoista ja herttaista
olla.“ i .

»Mitd posti tédnddn toi? Tuliko kirjeitd?*

»Kyllid. Setéini kirjoitti isiille, ettd mind tu-
lisin heille, mutta ei minua oikein haluta. Seti
on kylld kovin herttainen, mutta en min# vithdy
orpanieni parissa, me olemme varsin erilaisia mie-
liltdmme.“

»Kylld niin, siné olet aivan iso-isiisi, kapteeni
vainajan, luontoinen ja ihan hiénen nikoisensé-
kin. Jaa jaa“, sanoi mneiti ja puhui ikéén kuin
itsekseen, ,hdn oli mies, joka katsoi ainoastaan
ihmisen todellista arvoa, eik# hinen mielensé mil-
loinkaan hehkunut ulkonaisiin komeuksiin, mutta
hinenkin vain téytyi kirsid perityn korkeasukui-
suutensa vuoksi — niin - niin kédrsid sité tiytyy
— eihdn sithen mikédin auta, ei rikkaus el koy-
hyys — mutta mité néisté puhun, ovathan ne ajat
jo unohduksiin menneet.*

sMind olen kuullut kaikkien puhuvan iso-
isastini darettomin suurella rakkaudella, ja #itini-
kin oikein ilostuu, kun vain jokun sanoo minua
iso-isdni n#koiseksi tahi luontoiseksi, mutta iso-
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didisténi ei kukaan mainitse mité#éin, ei pahaa
eikd hyvid, Mikéhdn siind on? Eiké hin ollut
hyva?¢

oHyvinen aika, mitd kysytkain! Hin, joka
ei pienimmille siiiskellekkiifin olisi mitéin pahaa
tehnyt ¢

»Olipa hin myoskin hyvéi sukua, koska oli
aatelinen neiti."

»Kylld, tietysti!®

»Noh eikd hénté siis mikiaidn vaivannut? Ai-
tini myoskin aina noin epidsuorasti vastaa, kun
muoristani jotakin tahdon tietiid; vaan hintd el
koskaan haluta kertoa asioista, joita hin on aino-
astaan kuullut, eik#é tarkemmin tunne, mutta te,
joka olette iso-iséni aikana elinyt ja olitte talossa
sukulaisena ja perheen ystivind, te kylld nuot
asiat tunnette. Kertokaa nyt minulle iséni van-
hempien elém#nvaiheista. Niin sanoen Arvo
nousi katsomaan iso-isénsd ja iso-ditinsd kuvia,
jotka olivat ripustettuna vanhan neiden seinille.

sNuot molemmat, joita siind katselet, eivit
olleet luodut toisiansa varten, net eivit onnellisia
olleet“, sanoi neiti Joppe.

wMité, elivatko riidassa ?“

»Ei, ei suinkaan! Eihén niin jalo mies, kuin
kapteeni vainaja, koskaan olisi riidellyt vaimonsa
kanssa ja kapteenska ei koskaau ajatellut toisin
kuin hénen miehensd.*

sepd kumma! Ja sentéén sanoitte ett'eivit
onnellisia olleet* — —

»Ottaisitko sind halusta vaimon, joka aina
vain sanoisi jaa, jaa, niin, niin kaikkiin asioihin,
joista tahtoisit keskustella hinen kanssaan? Jos
niin on, neuvon sinua olemaan ilman vaimoa yhti-
hyvin, silli mité tuollaisella kumppanilla tekisit,
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joka ei tiedd mitédn itse ja sen vuoksi on sinun
ainaisena kaikunasi. Eihin kaksi ihmistd, jos
viisaita ovat, koskaan ole niin aivan yksimielist,
ett’eiviit joskus vedd vithin vastakyntts.“

»,Oliko hén siis hullu?*

2No ei, osa vihemmassikin, mutta yksinker-
tainen hién oli oikein suuressa midrissi."

pMitenk# iso-iséini noin kummasti erehtyi
kumppania valitessaan? Alkiis vain sanoko, etti
hin etsi rikkautta, silloin minulta rydstéisitte sen
jalon kuvan, jonka hidnestd sydédmmesséini olen
siilyttinyt."

»Hi, hin ei rikkautta etsinyt. Mind tahdon
sinulle kertoa ph#-asiallisesti, mitenk# hiinen koh-
talonsa sellaiseksi tuli, kuin se oli:

Nuorukaisena rakastui héin erdiseen papin
tyttdreen, joka oli hyvin sivistynyt; hin ei ollut
mikdin kaunotar, mutta vartalonsa oli sorea, hii-
nen poskillaan kohti raitis puna ja hén oli erittiin
miellyttdvi, iloinen ja viisas tytto. Némit nuoret
tapasivat usein toisiaan, vaikka asuivat eri piti-
jissdé, sillé vanhemmat pitivit seuraa toistensa
kanssa. Vuosi vuodelta kiihtyi nuorten rakkaus,
mutta- kun iso-isisi vanhemmat huomasivat sen,
rupesivat he harvemmin pappilassa kiiyméin seki
kokivat kaikin tavoin estdd nuoria tapaamasta
toisiaan. Tuo jirkevi tytté huomasi sen kyllikin
pian. Hin taisteli nyt omaa sydéntéinsi vastaan
kovan taistelun, jonka seurauksena oli se, etti
kapteeni vainaja, kun hian kosiana tuli tyton luo,
sai rukkaset. ,Miné rakastan sinua“, sanoi tytto
kapteenille, ,ja tied#n mydskin ansaitsevani sinun
rakkautesi, mutta sukusi halveksii minua siksi,
ett'en ole samaa sidtyd kuin he, ja vihitellen
saattaisivat kentiesi muuttaa sinunkin mielesi, —
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ja silloin — niin silloin olisi minun onneni hu-
kassa.“ Mutta kapteeni vakuutti, ett'el hén mil-
loinkaan muuttuisi. Hin kirjoitti tytolle kirjeen,
jossa oli pieni muisto-runo, se kuului néin:

sArmaastaan kyyhky pieni
Ennen pois eriii,

Kuin sinua, kallis Meeri!
Sun sulhos’ hylkdjéa.

Vaan tytto pysyi lujana piatoksessaén. Tuosta
kapteenin koko suku kovin hinti kunnioittivat.
He sanoivat: ,Hidn on todellakin jalo, emme pa-
rempaa minidd toivoisi, jos hén vain olisi — va-
paasukuinen® — mutta siindpé se oli se suuri juopa,
johon tuo viisas Meeri tiesi hukkuvansa, ellei olisi
aikoinaan pelastanut itsensé. Meeri jdi kuitenkin
naimattomaksi koko iikseen, ja oli onnellinen, silléd
kaikki jotka hiinen tunsivat, pitivit héntd rak-
kaana. Kapteeni ei myoskién olisi tahtonut nai-
misiin menn#d, mutta kun hién oli sukukartanon
omistaja, tarvitsi hin emintii taloonsa ja hénen
vanhempansa kiusasivat héntd niin kauan, etté
hiin vihdoin suostui ottamaan vaimokseen eriin
koyhéin aatelisneiden, joka oli hyvin yksinkertai-
nen. Kapteeni kylld ilmoitti tytolle syddimmensé
tilan — etté toinen oli hiénen rakkautensa saanut
— mutta tyttd oli yhti kaikki tyytyviinen, kun sai
kauniin miehen ja piisi sukukartanoon emin-
niksi. Siind nyt olet saanut kuulla, miksiké iso-
isiisi tuollaiseen naimiseen meni.*

»Hn mind vain tdsséd suhteessa tahtoisi iso-
iséini kohtalon alaiseksi joutua! Aatelisneitoa en
mydskiin ota, en milloinkaan! Tuota olen sano-
nutkin vanhemmilleni, jotta tottuisivat tihin aja-



22

tukseeni. Heidin téytyy se tietd#, ett'en miné
ketiddn yksinkertaista rodkinidd aio naida.*

yHyvénen aika! mitd nyt tuumitkaan ? Eihéin
kaikki rookindt ole yksinkertaisia. Mutta kylld
sen sanonkin, ettd tyhmid ihmiset ovat, kun tuo-
hon perittyyn nimeen panevat enemmin arvoa
kuin jaloon sydémmeen. Vaan kyllihin maailma
giind suhteessa nyt jo onkin muuttunut.*

»On kylld. Muftta tédssd nyt olen jutellut
néin kauan, vaikka vanhempani odottavat minua
pédttimian matkastani, — Seténi mailla on paljo
jdneksid ja lintuja, ehké lihden sentiiéin, riin pés-
sen jahtiin.“

y,Katso vain, ett’et huonoa saalista saa. To-
della, miné varoitan sinua! Tuollaiset nuket, kuin
orpanasi on, harvoin tekeviit jarkevin miehen
onnelliseksi, mutta usein on tapahtunut, etté ovat
vieneet viisaan miehen jérjen, ja tuon ovat mies
parat huomanneet vasta silloin, kuin katuminen
on kiynyt lilan myohiiseksi.*

»Alkias peljitks, ei minua nuket miellyts,
ajattelevien ja jérjellisten ihmisten seurassa olen
aina parahiten viihtynyt. Mutta nyt minun tiytyy
menn#. Hyvésti tiei!“

Arvo liksi kidyméén kotia pHin ajatellen:
»Tuo titi minua on aina lellitellyt, mutta toisaalta
hiinen neuvonsa monessa suhteessa kuitenkin ovat
parsineet sen, mité hdnen liiallinen hyvéntahtoi-
suutensa ehk#d olisi minua vahingoittanut. Hm,
hin pelkdd, etté mielistyisin orpanaani; siitdé hdan
saa olla huoletta!* Arvo oli nyt ennittinyt kotia
ja liksi suoraan ditinsé kammariin,

»No mitd kuuluu, poikani, oletko paittanyt
lahted“, kysyi hénen #itinsi.

»0len*, vastasi Arvo.



Patruuna Aateli tuli huoneeseen ja sanoi,
nihtyinsd Arvon: ,Siné ldhdet kai jo ténédn
matkalle ?¢

,Lihden. Nyt on jahti-aika juuri késissi ja
metsilammet ovat tdynni sorsia.®

sNuot ikivit jahtimatkat, sanoi patrunessa,
,net minua aina huolestuttavat; lankoni maatilalla
on kovin synkkid metsié, entd jos vield eksytte
sielli. Alksel ei suinkaan paljon tunne niitd.“

sAhto Nurmi tulee kylli mukaamme; kun
kolmisin menemme, niin ei meidén yhtiin ole
hitas, ja sitd paitsi Ahto kylld usein on seténi
mailla metsistiméissi ollut, kylld hén net tuntee.
Tunteepa vielé Renkalankin metsit.”

»Urholla saat ajaa ensi kestikievari-viilin, vaan
sitten kyydilla, silldi mind tarvitsen hevosiani
kylviojen takia, sanoi patruuna.*

yHauskempi myoskin on kyydilli kulkemi-
nen, silli matka joutuu pikemmin.®

wLihde nyt vaatteitasi sddlimédn kapusik-
kiin“, kiski patrunessa, ,miné menen sinulle pa-
nemaan vihidn eviiti mukaan.®

Arvo meni kammariinsa, veti piironkinsa
laatikon auki seki otti sielté vaatteet, joita hin
lnuli tarvitsevansa mukaansa, ja rupesi niité sovit-
telemaan kapusikkiin. Samassa vanha Maija, joka
oli talossa kauan palvellut, tuli sisdin, tuoden
vyoliinassaan koko joukon sukkia, joita hén tar-
josi Arvolle, sanoen: ,Tidssd on uusia puhtaita
sukkia, ottakaatte ne mukaanne.“

»Maija hyvi, en mind niiti kaikkia tarvitse.“

»Ottakaa vain! jos jalat metsissd kastuvat,
niin ovat hyvit olemassa.* Ja nyt Maija kursai-
lematta pani sukkaparit kapusikkiin sinne ja
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tinne, missé vain havaitsi pienen kolon vaatteit-
ten vilissi.

»Olkoot nyt siind sitten*, sanoi Arvo. ,Mutta
Maija hyvi, laittakaa minulle kahvia, sité halusta
joisin, silli semmoista kahvia, jota te keitétte, en
saa, ennenkuin takaisin palajan.“

»Vol, vol, tuota maisteria, mité hén sanoo-
kaan! Kylld maar siti semmoista jokahinen keit-
tdd., Menk#éd vain sisareni, lukkarin matamin luo,
hin laittaa varsin yhtd hyvid kuin mindkin,
vaikka vithan liiaksi vikevidd se sentiéin ehké on,
silli hén on jo unhottanut, kummoista sitd hie-
nommissa herroissa laitetaan. Aioin juuri pyytid,
ettd maisteri poikkeisi sinne lukkarille taikka an-
taisi kyytipojan vied# minulta sisarelleni tervei-
sidg. He asuvat sielld kirkonkylisss.“

»Kylli tieddn ja toimitan terveiset perille,
mutta kahvia tahdon td#lld kotona juoda.*

Niin kai, sehdn onkin aivan valmista lakin
alla selkenemiissd, ja limpimii nisukakkosia pa-
nen poydille, tulkaa vain juomaan.® Maija kii-
rehti toimeensa ja Arvo meni vanhempiensa
kanssa juomaan kahvia.

Hevonen oli portaitten edessd valjastettuna
ja kun Arvo oli juonut, otti hén jahtilaukun ja
pyssyn mukaansa, sanoi jiihyviiset vanhemmilleen
ja |meni ki#seihinsi. ,Hei urho! nyt sité men-
nidn¥, huusi’ hén hevoselleen, nyk#isten ohjak-
sista, ja samassa sitd mentiin myos, ettd kaasit
térisivit.



NELJAS LUKTU.

n%,itenkﬁ,s Tiri raasukin jaksanee nyt tuolla Ren-
kalassa?* sanoi lukkarin matami miehelleen, joka
juuri  astui huoneeseensa. ,Taaven-muori kivi
tdalla ja puhui, miten tyttd riepua pahoin koh-
dellaan — kaiket péivid, pyh#t ja arkiot, héinen
taytyy kiydd paimenessa, oli sité ilma sitten mil-
linen hyviinséd, ja kun lapimarkdnd kotia palaa,
saa hién vain samoissa repaleissa olla, el kuivaa
nuttua lapsen ylle anneta. Ruoka on myo6s huo-
noa."

sLieneviitkd kaikki tosia? Kylli mind tie-
din, ett’ei Renkalassa herkkusuuna olla saa, silld
ukko on saituri, mutta jos tytolle annetaan tar-
peeksi ruokaa, niin ei ole hitéid, silli on sitd ker-
jaldinenkin pyoredposkinen vaikk’ei muuta syo
kuin kalaa ja leipi# eik# muuta juo kuin raitista
vettd.

»Niin, mutta kyllid se sentéiin on surkeata —
lapsi on lapsi ja tarvitsisi kylld joskus muutakin.
Heillé oli niin helld #iti, ettd harvalla on semmoista,
eikii tyttdo parka saattanut ennen aavistaakkaan
noin kovia ihmisié loytyvén., Minéd téssd tuuma-
sin juuri, ettéh mitéhén Liisa vainaja nyt ajattelisi,
jos nikisi tuon heikon kalpean tyttosensd yksin
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kiiveleviin Renkalan synkkid metsis, suurta karja-
laumaa paimentamassa.®

»Hian varmaankin ajattelisi,* vastasi lukkari
tyvenesti, ,kumma, ett'ei lukkarin ottaneet tuota
lapsukaista, wvaikka el heilld itselldéinkéin ole
lasta, koska Jumala heiltdi korjasi heiddn aino-
kaisensa.

#Kylld maar mind olisin ottanut, jos sitd
oikein olisi tuumittu, mutta ethin sinikiin kéis-
kenyt, sanoit vain: ,kuules, entd jos ottaisimme
Iirin kasvatiksemme, mités tuosta tuumit?* Nain
siné sanoit.“

»No niin, sanoinhan miné sillé tavoin.“

sSanoit sind, ja mind siihen sitte vastasin,
ettd eih#n meidin auta ottaa kaiken maailman
koyhid luoksemme, vaikk’ei meilld omia lapsia
ole; enhin mind muuta sanonut. Kyllipd ming
sen puolesta olisin tuon tyttd rievun ottanut, jos
paremmin olisit toivosi ilmoittanut, mutta olit
sitte vain ##netl etkd puhunut mitdsn ja mind
luulin, ettd sinéd olit samaa mieltd kuin minédlkin.*

»Em tahtonut lasta miksikéén riitakappaleeksi
vilillemme. Sinulle hinestéd olisi suurempi vaiva
tullut, siis oli se paremmin sinun pi#tettivisi,
ottaisimmeko hiinen vai emmekd, ja vastaukses-
tagi havaitsin, ett’ei sinua haluttanut hintd ottaa.*

yHerranen aika! Se on sitte minun syyni,
jos lapsi on onnetoin!“

o1 suinkaan, en sité tahdo sanoa; emmeki
me tiedd; onko tytélle vahingoksi, ettd hén saa
kovan koulun kéydéd, vaikka se meistd nayttid
liika kovalta.“

,Minun téytyy menni Renkalaan, mutta mitd
ming asiaksi teen?“

L



27

sNo onhan sinulla asiaa, kun menet tyttod
katsomaan.*

yMutta jos ukko suuttuu ja hénen tyttidrensi,
tuo ylpei Eveliina - emi#énn#sté en huoli, hin on
kuin nahistunut nauris ei makea eika karvas.“

yBuuttukoon! emme me hiinen kirjoissaan ole,
emme ole hiinelle velkaa, kuten muut meidéin ky-
laldiset.” ‘

»Niin, suuttukoon vain. Mind puen ylleni ja
menen katsomaan tytto#.* Matami rupesi puke-
maan itseiinsi, vaan sanoi silld viilin: ,Seppiildssi
hin on joskus pikimméaltiin kaynyt illalla, sitte
kun karja jo on kotia ajettu, ja Seppilin eminti
sanoi, ettd hinen on kovin kiynyt sadliksi tuon
lapsen tila. Hyvisti nyt ukkoseni, sanot aina mi-
nun liikojakin puhuvan, mutta jos sinékin enem-
mién puhuisit, olisi Tiri ehk# nyt meilld.“ Niin
sanottuaan matami puikahti ulos ovesta ja meni
kulkemaan Renkalan taloa kohti, joka oli virstan
pidissi kirkonkylisti.

Matami kidveli hiljakseen maantietd pitkin,
jonka molemmilla puolin viljavainioitten kultaiset
tihképait raskaina nuokkuivat. Hinen ajatuk-
sensa lenteliviit sinne t#nne, niinkuin ihmisen
ajatukset ainakin lentelevit — hén katseli vainioa
ja ajatteli: ,Sepp#ldn ruiskin olisi leikattava —
kumma, ett’eiviit jo ole kiiyneet minua pyytimissi
talkooruokia valmistamaan -- kukapa heilld juu-
rikkalootaa laittaisi, jollen miné sitd tee? — Taa-
ven-muorikin on aina Kartanon tyossd ja piiat
pannaan vainiolle; emintd ja Hely vain ovat ko-
tona ja menee sen Helyn aika herrojakin passa-
tessa, ainahan ne sitd huutavat — ja lapsihan se
vain onkin, kolmentoista-vuotias — mitdpd hén
vield jaksaisi tehdd. Ei, kylli em#éntd minua tar-
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vitsee. Hely raasun tiytyy herroja passata. — Ei
em#nnén aina tarvitsisi tyttosd lykdtd matkusta-
vaisten kiskettiviksi — orpo raukka! kylld orvon
kiiskee — varsinkin kun hénestd tulee semmoinen
kaunis tytt6, kuin Hely on — kauneus ei ole koy-
hille onneksi.“

Vainion mitta oli nyt loppunut ja maantie
kulki| korkean kuusimetséin lipi aina lihelle Ren-
kalaw, Matami kiveli eteenpiiin vihén kiireemmin,
kun joutui vilpoiselle metsiitielle. Sielldpd nikyi
erds muijakin tielld kulkevan. Matami kiirehti
askeleitaan ja saavutti pian edelld kulkian, joka
oli jo ennestidin tunnettu Taaven-muori,

yHyvid piivid muori!®

»Kah, lukkarin matamiko se onkin! ajattelin,
kuka sielld tuli.®

y,hvenkalaanko menette ?*

»Renkalaan. Taytyy menni kysymiin, joko
pian leikataan, silli minua on pyydetty Kartanoon
pyykille, mutta jos nyt ruvetaan ruista leikkaa-
maan Renkalassa, niin on minun sinne menemi-
nen; minun tédytyi ottaa vihin jyvii Renkalalta,
kun en pidssyt uutisiin — ei muilla ollut téhin
aikaan litkenemidn, tarvitsevat siemeneksi van-
hansa, eikii Renkala ottanut rahaa, ottaa vain pii-
vitoitd ja mniitd saan nyt tehdd niin monta, ett#
kylli ne jyvit maksamaan tulevat, mutta mitis
koyhé rikkaalle voi, hiéneen tiytyy turvata, kun
on puute, vaikka sitten kuinka kiskoisi, ja kylld
kiskookin.*

»Kuinkahan Tiri parka sielldi nyt jaksanee?
Hintéi mini menen katsomaan. Olen kovin mieli-
pahoissani siitd, ett'en ottanut hiintd meille.”

»Olihan matami sielld huutokaupassa.*

»He olin, mutta kun se meidén pappa nyt on



semmoinen, ett'el se niin asioitaan puhu, en mini-
kian omin piin tahtonut pia#attéas mitaian, ajattelin
vain sitten, kun Renkala tyton huusi, etté olisi se
joutanut meillikin olla tuo Iiri ikéifin kuin meidédn
tytto-vanajamme sijassa, ja kun sité sitten puhuin
ukolle, niin oli hién ajatellut ihan samoin, mutta
tiesink® mind sen, koska ei hin mitéin puhunut;
se nyt on semmoinen tuppisuu se meiddn pappa
—- en sitié sano hidntd moittiakseni, silld kylld hin
sen puolesta on erin-omaisen hyvii mies ja paljon
parempi kuin min#, mutta kullakin ihmiselld on
oma luontonsa, mind vain tarkoitan sitd, ettd mo-
nessa asiassa kivisi paremmin, jos enemmin kes-
kusteltaisiin.“

2Matami hyvé, jos te olisitte ottanut net
kaikki kolme, niin olisitte hyvin tyon tehnyt.
Lasten #iti tuolla taivaassa olisi siunausta rukoil-
lut teille.“ :

»HEn muori hyvi, semmoisella muonalla, mité
niistd annetaan, emme heitéd kaikia olisi saattaneet
kasvattaa.

»Niin, mutta kunnan miehet joutaisivat k ;114
maksaa enemmiin, silloin kun saavat lapset hyviin
paikkaan.*

wSamaa mieltd mindkin olen, mutta eipi sitd
tehdd.*

»Jos provasti kehottaisi — kylli maar sité
niin tehdéin, kuin provasti tahtoo.“

»Kylld kai, mutta hin on liian pehmes. Hin
tahtoo aina noudafttaa pitéjiliistensi mieltd, ja
siksipé hidnestd kovin pitdvitkin, mutta ei se liika
hyvyyskddn aina paikallaan ole.*

Matamin ja muorin jutellessa oli aika kulu-
nut pikaisesti ja nyt he ndkiviit jo edessiéin Ren-
kalan suuren kivinavetan. ,Min# kierrin tésté
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vain navetan kujasta taloon,“ sanoli muori, ,mutta
menkiié te tuolta isosta portista®.

»Bi silld vilid ole, vaikka téstikin menisin,
mutta saatanhan sentiédn tuoltakin —¢ Matamin
piihin juolahti taas tuo ajatus: ,En huolikkaan,
menen vain isosta portista, mitd sitd tarvitsee
noyrédnéd kulkea takakujista — emme me hénen
kirjoissaan ole, emme ole velkaa hianelle emmeké.
muille.* Ja matami meni kuin menikin isosta
portista.

Pihalla oli Renkala. Hin seisoi siind kidet
taskussa katsellen kohti taivasta, joka nikyi ve-
tdytyviin synkkiin pilviin, mutta samassa liheni
matami sanoen: ,Hyv## piivid isénts, terveisié
meidédn méeltd!*

sJumal’antakoon! Kaykas sisille, saamme
kohta myrsky-ilman. Vikeni on pellolla leikkaa-
massa, mutta pian hylld heiddn tdytynee tulla
sielt# pois.“

"y Kylla kai, ndyttid siltd, kuin rupeaisi Her-
ran voima kiyméadn“., Tupaan tultiin. Matami
lausui eménniille, joka istui tuvan perilld: ,Onhan
emintd kotona; hyvii piivéd, terveisid meiddn
mieltd! Kuinka ti##lla jaksetaan ?¢

oKiitoksia kysyméstinne, vastasi eminti,
saina hiljakseen wvain. Istukaa!®

,Kiitoksia!®

,Kuules, akka, pane pannu tulelle.*

Eméntd meni halustakin, silld kahvi se hinen
parastansa oli, siithen han aina turvasi, kun mie-
hen ylivalta talossa hinelle liika raskaaksi kévi.

Jiadtysansd isinnin kanssa kahden kysyi ma-
tami: ,Miten Iiri nyt jaksaa? Hupaista olisi
niahdi Leenan likkaa."

Mikiépd héntd vaivaisi!* sanoi isdntd ynse-
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iisti¥, ruokaa on ja vaatteita ruumiin verhoksi —
mité tuommoinen orpo muuta tarvitsee.“

«Minusta orpo juuri tarvitsee paljonkin muu-
ta“, sanoi matami.

,Mité maar! jota tarvitsee, sitii hin saakin.
Hiinelle annetaan tyotd semmoista, jota hin jak-
saa tehdd, se on hiénelle hyvi, ja jos kuritusta
kaipaa, niin kylld hin sitikin saa. ttekod luule
vai? — hihi hii.

»Missé héin on nyt, tuo lapsi?“

pPaimenessa on. Sielld hin on paikallaan;
ei hinestd tadlla kotona vield apua ole.“

Paimenessa, Renkalan synkissii metsissi, tuo
pieni 1l:ta vuotias Liri — matamin sydintd oikein
kouristi hdnen tuota ajatellessaan. Hiénen huulil-
lansa oli juuri kova uuhdesaarna, joka kuitenkin
jai pitémiattd, silld nyt 1oi salamaa niin, ettd koko
tupa oli ik##in kuin tulessa, ja rakehia pomppaili
vasten akkunoita, ettéd ruundut ritisivat. Viki tuli
juosten pellolta pois; naiset olivat nostaneet pidl-
limméisen hameensa hupuksi pédhinsé ja niin
riensivitt he sitten kotia renkituvan suojaan.

BEméntd, tuli sisille, tuoden kahvipannua, ja
samassa mydskin Eveliina, talon ylpei tytir, astui
tupaan; hiénelld oli nisuleipikoppa ja kahvikupit
tarjottimella. jonka hén laski poydille. Hin ter-
vehti sitten matamia, sanocen: ,Tulin aivan mér-
jiksi, mutta en téssd Herran ilmassa saattanut
menn# lutista toisia vaatteita ylleni muuttamaan
ja tuleehan limmin, kun kahvia juodaan.“

yNiin, mikdpds meidéin hating tédlla, mutta
tuo Tiri raukka, joka metsissi on tissd kamalassa
ilmassa* —

Kyllda ne paimenet saavat ilmoja koetella,
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eiki, tuo niin pahalta metstisséd tunnu, piiseeps
hidn puun suojaan,* vastasi Eveliina.

»Hveliina, tule tarjoamaan kahvia, olen jo
kaatanut.“

»Kylli! Kas kun hiirikin on leipid# naker-
rellut — tuosta on karvinut; saakoon Iiri sen, kun
hén tulee —¢

Niin haastellen Eveliina erotti hiiren naker-
taman palan Tirid varten ja tarjosi kahvia vieraalle,
joka ei oikein jaksanut mielinestettidin juoda aja-
tellessaan tuota pikku tyttosté, jota hin saali
mutta jonka hyviksi ei hénkédn ollut mitéén
teknyt.

y»Kunpa ilma selkenisi, ettd piiisisin kotia!
Mistéihén se rajusidé noin dkkid tulikaan —*

»Kylli minua kovin raukaisikin koko aamu-
péivin, sanoi eméntéi. Mutta héntéipid enemmiten
aina raukaisi ja mistépd sitd sitten tiesi, oliko
ukkonen ilmassa vai ei. :

Rakehia ei en#in tullut, mutta aina yhi sa-
teli ja tunli. Isédntd katseli nlos akkunasta sa-
noen: ,Mi sitd tdnddn leikkaamisesta tule mitéin.
Eveliina, saat viedd viielle kahvia -— meidin on,
niette matami hyvi, niin leikkuu-aikana tapana
kahvilla kestittid vikedmme. Jos kupin eli pari
saavat, niin mitis se meilld tuntuu — juuria pol-
tetaan — el siinéd montakaan kahvipapua ole, mutta
herkkuna juovat vain ja tekevit tyonsid haluk-
kaammin, kun heitd kestitddin®.

Eveliina heitteli ylpedsti p#itdin, mutisten:
»Hi ikddn se niin pelkkiii juurikahvia ole, kylli
se vain tavallista on, semmoista ja ehkd parem-
paakin, kuin muualla.“ Sitten meni héin pannui-
neen kampsuineen renkitupaan, mutta palasi heti
jilleen, pyytien isiddnsd Taaven-muorin puheille.
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Iséinté ja Eveliina menivét molemmat, mutta em#n-
t# jéi matamin kanssa juttelemaan; hdnen ajatuk-
sensa eivét koskaan erittdin kiireessd lennossa
olleet ja niin ne nytkin vain vield pysyivit tuossa
kahvi-asiassa kiinni.

pLséintd sanoi, ettiéi juuria vain poltetaan,*
virkkoi emé#nti, ,mutta ei hidn tiedd, kuinka paljo
sitd kahvia menee — ei miehet semmoisia ymmérri.
Meidin téiytyy ostaa isénnin tietémittd. — Aina
silloin t#lloin viedddn jyvé- tahi jauhopussi maa-
kauppiaalle ja hiin antaa sitten kahvia vaihetuk-
seen. Kai sitd runsaammin meidén puolelta anne-
taan, mutta eihdn se meiddn isdnniin laarissa
tunnu.*

»Hyvinen aika! miten emintéd silld tavalla
tekee — sehién on selviiii varastamista!®

»Alkéihsn toki niin sanoko, omaa tavaraanipa
se on, mutta kosk’ei isénti anna rahaa, niin tdy-
tyyhin néité keinoja sitten kiyttad.*

wEn ming vain meiddn ukolta salaa mit#din
ostaisi. Ajatelkaas, kun lapsenne tuollaisiin sala-
kauppoihin oppivat, niin tuleehan heistikin pettu-
reita; he pettdvat varmaankin teitd taas, jos te
heitd kiellitte liiaksi koreilemasta tahi muusta sel-
laisesta.“

Eméntis huokasi. Mistépd mind heitd kiel-
tiisin ? — Eveliina tekee, miten itse tahtoo. Jollei
isé anna tarpeeksi hinelle, niin kylld hin aina
keinon keksii, millid saa.“

»Niin, enko sitd arvannut! Totuus, eméntd
hyvii,, totuus on aina paras. Jos itse pysyisitte
totuudessa ja kasvattaisitte lapsianne totunteen,
niin vihitellen miehennekin antaisi teille ja lapsil-
lenne enemmin valtaa.“

»Eihéin meilld ole kaikki niin, kuin olla pi-



tiisi“, sanoi emd#ntéd huoaten, ,mutta mikips sita
nyt ené#in auttaa, asiat ovat kuten ovat; se mei-
d4dn on aina ollut niin kovanlainen, se siind syy-
ni.“ Enemp#i el matami ja emantd enniittineet
haastella keskeniin, kun jo kuunlui lehménkellojen
#ani ja karja tuli kotia.

»,Kas kuinka aikaiselta lehmit tulivat kotia“,
gsanol matami. ,Lieneekd kello vield kuusikaan? —*

oKuuden vaiheilla ehkéd on. Pahan ilman
takia kai netkin suojaa hakevat.“

»Nyt saan niahdi Tiri parankin —*

,Tuskin oli matami sanansa sanonuf, ennen-
kuin Eveliina tuli sisdlle ja kertoi, ettd karja oli
kotona, mutta ett'ei ILiri ollut mukana. ,Tytostd
el niin viilid ole*, jatkoi Eveliina, ,kylli kai hin
tulee, mihink#i lienee mennyt, — ehki niityn la-
toon suojaan, mutta iso Ruskanenkin on poissa.
Jahka nyt sade taukoo, tdytyy meidin menni ha-
kemaan lehmé#; pilvet nidkyvit kidyvin ohuem-
miksi.

2Hakekaa nyt vain se lapsi!“ huudahti mata-
mi. ,,Sehdn hirmuista, etté tytén on tiytynyt olla
sielli yksin — salama on ehk#i hénet kuoliaksi
lyonyt, voi lapsi parkaa!“

»Miksi el matami huutanut hintd silloin, kuin
kaupalla oli — saisitte nyt mielin méérin hinté
lellitelld®, virkkoi Eveliina.

»Niin, miksikd en sité tehnyt? — Mutta nyt-
hén ilma jo selkenee ja minunkin taytyy lihted,
ennenkuin taas uudestaan sade tulee. Hyvéi,sti
emintd! Hyvisti Eveliina, dld ole orvolle ylpea!*

sTulen neuvottanne toimeen. Hyviisti.*

Lukkarin matami liksi pois, mutta ajatteli
kivellessddn kotia péin, ettd hin kylla tietidisi,
mité tekisi, jos nuot lapset nyt vasta olisivat huu-
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tokaupalla. Vaikk'ei ukko mitéén puhuisikkaan,
vaan olisi tuollainen tuppisuu kuin onkin, niin
pidttiisi hin, matami, vain omin piinsd — ja sil-
loin olisi Tiri kuten hénen oma lapsensa, hiinen
oma tyttd-vainajansa — ja hyvé hiénen sitten olisi
oltava. Mutta eihéin se ajattelemisesta nyt endin
parantunut —

»Ja mihinkéd se tytté nyt on joutunut téssi
kovassa ilmassa? —

Niin tuumaili matami yh#ti samaa asiaa, kun-
nes enniitti kotia.



VIIDES LUKTU.

%_!Eiri oli mennyt karjalauman kanssa metsidn vii-
den aikaan aamulla, hinelld oli pieni piimiputina
sekid kalaa ja leipdd mukana. Iirin oli kovin uni,
kun h#énté herdtettiin, mutta kun hin kerran oli
saanut vaaterepaleet yllensd ja unen silmist#in
hierotuksi, niin oli héinen mielestéinsi taas haus-
kaakin lihted metséian. Taivas oli kirkkaan sini-
nen ja linnut lauloivat iloséveleitéén, kuusten ras-
kaissa oksissa kastehelmet kimaltelivat ja kaikki
tno omituisesti vaikutti liriin; ei héin sitd tietédnyt,
misté se tuli, mutta sydimmensd tuntui vain niin
keveiltd tdssdé suuressa Tapiolan salissa, ettd hi-
nenkin tidytyi laulaa, vaikk’ei dénensi erittéin iloi-
selta kuulunut, kun hin lauloi:

Hoi, hoi, Rusko ja Kirjo!
Hoi la la laa lilu laa laa laa
Mets#ssi orpokin riemuita saa.

Hoi, hoi, karjani metsééin!
Hoi la la laa lilu laa laa laa,
Linnut ne vapaana laulella saa!

Voi, voi, ditini luokse
Liksisin vain! Lilu laa laa laa,
Héntd en mailmassa ndhd4 mé saa.



Hoi, hoi, lammelle karja!
Mustike hoi! jo nyt menkii vaan!
Rannalla kukkia poimia saan.

Hei, hei! puolat ne hohtaa
Metsissd jo. Lilu laa laa laa,
Niitépé paimenkin maistella saa.

Niin Tiri lauloi, aina sen mukaan kuin esi-
neet hiinen ajatuksiansa lenniittelivit. Eteenp#in
meni karja ja eteenpiiin Iiri aina siksi, kunnes en=
nittivit Ruoholammelle, mutta lammen lihelld oli
nurmi niin mehevén vihred, ettéd karja siithen py-
sihtyi. Iiri poimi varsankavioita ja pidskynkuk-
kia ollen onnellinen ti#té tehdessééin, Hinen on-
nensa oli kylli hetkellinen, mutta kuitenkin téy-
dellinen, silld lapsi on siindkin suhteessa onnelli-
nen, ettd pieni ilonmhetki saattaa hénet kokonaan
unhottamaan kaikki huolet, kun sitd vastoin aika-
hinen, jos hénelli on huolia, ei saata niitd onnen-
hetkendkésn varsin unhottaa. Niin, Iiri unhotti
kaikki surut tésséd ihanassa metsissé, jossa kuu-
set ja kukat tuoksuivat, linnut viserteliviit ja péi-
vi, paistoi. Lampi oli ihan tyven, ainoastaan sil-
loin t#lloin pieni viirdhdys niikyi sen pinnalla, kun
sorsa sukelsi tahi kalanen pakeni hauen ahmaa-
vaa kitaa.

Kun Tiri oli poiminut kukkia niin paljon, ett’-
ei hinen pieneen helmaansa enempié mahtunut,
rupesi héin niitd jarjestdmiin somiksi kimpuiksi
ja piti sitten nuot pienet kimput nukkinaan, mutta
ainoastaan vithiisen hetken sai héin niiin mieliku-
vituksensa awvulla huvitella, silli karja ei kauan-
kaan lammen rannalla viihtynyt, vaan lihti met-
séin polkuja kulkemaan yhi edemmiksi. Jota edem-
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miksi se meni, sitd synkempi oli mets#; pieni nur-
mikko kylld oli sielld ja tailld, johon lehmiit het-
keksi pysihtyiviit. N#in kulki karjalanma paimen-
tyttoineen, kunnes puolipdivin aikaan joutuivat
vanhalle kaskimaalle; siind oli laveasti laidunta,
ja sen nuot elidimet kylld huomasivat, koska ah-
naasti rupesivat pureskelemaan vehmasta ruohoa.
Tiri istahti suuren kuusen suojaan sek#d aukaisi
eviéspussinsa. Tuossa hin nyt soi oikein mieliha-
lulla, ryypiten piiméd putinasta; sepd nyt maistui
oikein ##rettomain hyviltd, vaikka olikin niin ha-
panta, ettéi kuohui astiassaan, mutta nilkd on hyvé
ruoan hdystiji.

Kun Tiri oli sydnyt, tunsi hin itsensé kovin
visyneeksi, silla pidivd oli paahtava ja ilman aa-
muinen raittins kokonaan kadonnut. Tiri4 ei endin
haluttanut kukkakimpuilla leikkié, hén vain kat-
seli- metsid, jonka puut ndyttivit darettoméin kor-
keilta, ja pelko rupesi hénet valtaamaan. Hin oli
niin yksin; kylld &iti vainaja oli sanonut: ,Ju-
mala on joka paikassa meiddén kanssamme, Hin

kylld meitd suojelee” — mutta sentdéin — niin, se
paha mutta siindg nyt oli. Tirin usko ei vield
ollut oikein luja eik# se ihmettdkddin — hin vain

pelkiisi ja muisteli #itiinsd, ajatellen, ett’ei diti
olisikkaan synkk#in metsidn hintd jittinyt.
Pilvia nousi taivaalle. Taivaanrannalla niité
ensin vithén nikyi, mutta sieltd net yhiti levisi-
viit ja synkistyttivit vihitellen koko taivaan. Tiri
_rupesi itked nyyhkyttémidn ja painoi padnsi evis-
pussiinsa, joka oli hdnen vieressiéin pehmeills
sammalméttialla. Han tahtoli vain vihédn siingd
levithtid visynyttd p#itain hetkisen, mutta uni
petti hénen, ja tyttonen nukkui pois kaikista huo-
lista. Ilma kévi aina huonommaksi, kaukaa kuu-
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ja-rupesi lahteméén kotia piin, jittien pienen pai-
menensa synkin metsin yksindisyyteen lepéddmédin.
Ukkonen rupesi aina kovemmin jyrisemidn ja sa-
lamat kéviviit taajempaan, vaan liri nukkui ras-
kaasti, kunnes kova raesade hinen heritti. Hin
katseli hdmmistyneend ympirilleen — hieroi sil-
midin — mutta lehmié ei nikynyt. Hin huusi:
»Mustike, Kirjo, hoi! Ruskanen!® i yhtikisin
ammuntaa kuulunut. Tiri rupesi katkerasti itke-
mi#n, nyt vasta oli hin yksin, kun kaikki elukat-
kin olivat poissa; hédn rupesi juoksemaan kotia
piin. Sade ja kyyneleet viruttelivat hénen poski-
péitédén, pian hinen huonot vaatteensakin olivat
lipimérkind. Tuota ei hién ajatellutkaan, silld pel-
ko syddmmessd oli kova. Hin tiesi varmaan, etti
timéinpiiviinen tapahtuma hinelle tuottaisi kovan
rangaistuksen. ,Voi etti nukuinkin!“ huoahti hin
vihidn pédsti. Ennitettydén lammelle tuli hén to-
ki levollisemmaksi, silld eipd nyt enfén koti ollub
kaukana; ilma rupesi mydskin vihédn asettumaan
ja taivas selkenemétin, Hin alkoi nyt kiivelld hi-
taammin, silld juokseminen olikin wvaikea, koska
hame, aina loksahtaen hénen s#iriinsi, #énteli
klipin klapin, klipin klapin. Niin lipimirkéand
padisi Iiri kotiin, mutta héinen ennitettyiin sinne,
tuli Eveliina ja Renkalan koko viki hiinti vastaan.

»Missél sind olet viipynyt?* tiuskasi Eveliina.
sKarja tuli kotia, mutta iso Ruskanen on poissa.
Miksi sinéi mets#iin jiit ?“

Renkala tuli nyt mydskin ja drjisi tytolle:
2Itko tiedd, ettdi paimenen tulee olla karjansa
kanssa? Missid olet ollut ja missé on Ruskanen?
Sen sinun tiytyy tietidi.”

Tiri itke# nyyhkytti, ettd oli vaikea saada
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sanaa suustansa. H#n wvastasi kuitenkin rehelli-
sesti: ,En tied#, — en tieds, missi Ruskanen on —
Metsidssid soivit —*

»Niin, kai ne soiviit, mutta missé se nyt on,
kuuletko? Sinun pitii se tietdmin.“

»Ne soivit ja ming — mind istuin puun juu-
rella ja soin myoskin — ja sitten oli miin kuuma
ja ming vdsyin ja sitten — sitten nukuin — uhuu

— ja siten heriisin, kun satoi rakeita ja ne minua
pieksiviit vasten silmid.*

»Olisivat piesseet oikein pahanpiiviisesti, ett’-
ei minun sitd tarvitsisi tehdd. Tule nyt hakemaan
Ruskasta! Kylld sitten saat palkkasi, jahka tdsta
joudutaan. Luulet kai, ettd sinua metsééin makaa-
maan ruokitaan — hidh? — Niinkd luulet?¢

Iiri ei tuohon puheeseen vastannut mitiéin,
vaan palasi niin mérkidnd, kuin oli, takaisin met-
s#éin ja ohjasi seuralaisiaan siihen paikkaan, jossa
lehmit olivat olleet silloin, kuin hin nukkui, ja
juuri kun ennattivit paikalle, kuulivat ilokseen
lehmén ammunnan. Iso Ruskanen makasi aivan
tyytyviisend suuren hongan suojassa ja vieldpi
oli sillé pikkuinen Ruskanen vieressidin. Siini
siis oli syy, miksikii ei Ruskanen saattanut seurata
kumppaniaan metséstd pois. Tisté kaksinkertai-
sesta loydostd ihastuneena palasivat Renkalaiset
kotiin, ajaen Ruskasta edellidiin, ja eris miehisté
kantoi vasikkaa. KEi kukaan nyt muistanut Tirid
tornakkaan, vaan rauhassa sai hin klapsuttaa mir-
kiand kotia eiké kukaan hinelle kotiin tultua kui-
via vaatteita antanut.

Myohdisempiiiin, kun talon palvelusviiki soi
illallisensa, meni lirikin sydméin, mutta ei ruoka
oikein maittanut, héin ajatteli vain lakkaamatta:
,miké rangaistus minulle nyt tulleekaan,* ja kun
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Eveliina samassa tuli tupaan ja kiski Iirid vie-
miédn aitan avainta eminnin kammarin naulaan,
vel tyttd sen aivan hajamielisenii kammarin kaap-
piin ja palasi jilleen viien tupaan. Mutta hetken
peréstd iséntd taas kyseli avainta, kun sitd ei ni-
kynyt seindssd. FEveliina raotti tuvan ovea, huu-
taen #redisti: ,Iiri, mihinkéd aitan avaimen panit?“

»Miniko? niin mihinkd sen panin — voi mi-

hinkd minun se piti paneman? — Kun en nyt
muista.

»He kammarin naulaan, hae oitis, isinti ky-
syy sit#.“

»Voi, voi! kun en nyt muista mitéin!“

Liri haki ja Eveliina sek# piiat. Isdintd ndytti
nyrkkit#in Iirille sanocen: ,Kylld sinun vield ope-
tan muistamaan."

Avainta ei vain loydetty, vaikka sité kovin
haettiin. Eménti etsi myoskin vaivihkaa vain;
hin kyllé muisti Iirin kiyneen kammarissa, mutta
ei pannut tihdelle, mit# hin sielld teki. Vihdoin
kun kaikki jo olivat menneet maata ja emintd
haki tulitikku-laatikkoa kaapistaan, néki hin kaa-
pin perills aitan avaimen. Eip# kuitenkaan ku-
kaan mennyt Iirille lohdutukseksi sanomaan, ett
avain oli loydetty.

Tiri, kuten muutkin, meni levolle, mutta lepoa
hén ei saanut. Kun kaikki jo nukkuivat, oli hén
vield valveella; hinen oli ylen kuuma, péitéinss
poltti kummasti, huone tuntui ahtaalta, tuskin hin
saatti hengitt#d — hin ndki aina isénnin ja hi-
nen nyrkkinséd seké Eveliinan komean ja ylpedn
muodon — mutta tuolla ulkona — sielld oli niin
hiljaista ja avaraa! Taysikuun valaisi ystiavillisesti
ja kutsuvasti, téhdet tuikkailivat viitaten hinté
huoneesta pois. Iiri nousi vuoteeltaan, puki vi-
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hin yllensé ja hiipi hiljaa ovesta ulos. Hinen
poskensa hehkuivat ja hénen silmisséén paloi outo
tuli. Hin katseli véhdn ympérilleen, mutta tuo
katse ei ollut tavallinen, kuvastuiko siin# kivun-
houre vaiko mielenhairaus, sitd ainoastaan laikéri
olisi kyennyt piittimadn, Ilta-yon hiljaisuus val-
litsi talossa, mutta etdadltd metsistd piin kuului
gilloin tdlloin koiran haukunta ja viliin mydskin
kotiin palaavien metsdstijien jahtitorven #Hini.
Léhempid kuului yksindisen linnun raksutus, var-
maankin sielti lammen rannalta, jossa Iiri paivilla
oli kukkia poiminut. Sinne pdin tyttd nyt riensi.
Hén kiirehti ik#ddn kuin kiskyd totellen, Lam-
melle ennitettyénsd istui hin rannalla olevalle
kivelle. Tyynenii, kuten peili, oli lampi, sen pin-
nalla kuvasteli téhtid tuhansittain, net ystivilli-
sesti iskiviit silmad Tirille — &itikohén niistd kat-
seli? — ,Aitini luokse lihtisin jo¥, huokasi lapsi
ja alkoi surullisella éinelld laulamaan:

JAiti! eiks kultamaassa, johon patirlyportit vie,
Seurneessa enkelitten sijaa Ilirillekkin lie?
Onhan. sijaa — onhan sijaa seurueessa enkelitten.®

Jotakin krapsahti metsédssé, Iiri kuuli sen ja
kirkasi: ,Uih! Renkala!* seké hypihti, huutaen
Haitl, #itil* nopeasti kuin lentéivd lintu lammen
syvyyteen. Loiske kuului, mutta samassa myos-
kin toinen loiske, kaksi vankkaa kiittd tarttui Ii-
riin ja sitten pelastaja kiireesti ui taakkansa kans-
sa rantaan.

Rannalle paiistyisn laski pelastaja lirin nur-
mikolle, tarttui torveem, jonka hdn oli jittinyt
rannalle, ja puhalsi sithen hyvisti. Pian kuuluikin
metsiin eksyneitten koirien hankunta aivan liheltd
ja hetken peréistd neljé koiraa tuli juosten met-
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sistd lammen ranmalle. Ne kiirehtivit nurmella
lepidvin lapsen luo, mutta siiné seisoi metséistjid
Iirin vieressii, héntd virvottaen, ja hotisti niille
sormellaan, sanoen: ,ei saa koskea“. Koirat nyt
korvat lotkollaan kurkistivat vuoroin metsistijiin
ja vuoroin tyttdon, jonka ympérilla ne nuuskien
hidgrivit, mutta #kkid juoksivat héntddinsi hei-
luttaen metsidn pdin, josta kolme nuorta miesti
tuli esiin. Kaksi oli metsiistiijin pukuun puettuna,
mutta kolmas oli vain jonakin tien-oppaana.

sNoh Arvo, mikéi sinulla sielldi on? Mistd
tuollaisen saaliin olet saanut?

»Min# pelastin hénen tuolta lammesta, ja tie-
didtkd Akseli — jollen teitd ennen olisi lammelle
tullut, lepdisi tyttd nyt tuolla syvyydessd, silld
juuri tihin ennétettyfini hin veteen hypp#si.”

sMutta eikohiin tuo ole Renkalan huutotytts?*
sanoi Ahto. :

yHerranen aika! Sehién se on, meidin Helyn
sisar, Renkalan Tiri,* virkkoi opas. ,Kas kun en
sité oitis huomannut ja pappilan maisteri kun ha-
nen ensin tunsi. Mikahin likkaan tuli? — Vailka
kukapa sen tietdd, mitd piddhidn pilkihtdisi sem-
moisessa paikassa kuin Renkalassa, kylld sitd tyt-
tod sielld on litistetty ja ldtistetty — toista se
Helyn on meilld.“

~Mités sanot Kallu! Onko tuo kukoistava
tytto, joka kestikievarissa palvelee, tdmin lapsen
sisar?“ kysyi Akseli.

»Kylla*, vastasi poika, joka herroilla oli op-
paana, ja lis#isi kurkistaen sivulta p#in Akseliin,
yhikeehdn sen muodostakin, mutta mitdpd herrat
piikatyttod niin olisivat katselleet, ettd sen ndki-
sivit.“

-, Vaiti! hiin virkoo!* sanoi Arvo.
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Iiri aukaisi silménsii ja katseli ensin levolli-
sena ympirilleen, vaan kun hinelle rupesi selve-
nem##n, missé oli, tuli hén taas ikasn kuin mie-
lettoméksi ja huusi, tarttuen kovasti Arvoon: ,Hiin
tulee ja lyd minua nyrkilliéin ja se on niin kova,
ettd mind aivan rutistun; &iti, pelasta minua!“

»Liapsi, el sinun ole mitéén hatdd, me sinua
varjelemme®, lohdutti Arvo.

»Bi hiéntd saa viedd Renkalaan®, virkkoi Kal-
lu, ,mutta voi, voi! mihinké héinté vietédisiin? Kylld
vain Renkala suuttuu, jos hinen muualle viemme“.

»,Renkala! Missi? — Pelastakaa!* huudahti
tytto ja tartui taas kovasti Arvoon.

sMe viemme hidnet pappilaan,“ sanoi Ahto,
nj& tuumataan iséin ja #idin kanssa, mitd on teh-
tava,

»Parempi ehkd olisi viedd hidntd lukkarin ma-
tamin luo®, sanoi Kallu, ,H#én on ollut melkein
kain #iti naille.”

»Se on totta, se sopii — Mutta me tarvitsem-
me hevosen ja ratitaat.*

»Mind juoksen nopeasti kievariin“, virkkoi
Kallu, ,ja tuon sielti hevosen ja nappularattaat,
niin pédsemme kaikin silld; kylli mind otan Iirin
syliini.*

»Tee niin ja joudu nyt vain,* vastasi Arvo.

»Uih, kuinka minua pdyristyttds, on kovin
vilu!* valitti Tiri.

nlihdetéiénps juoksemaan, ehdotti Ahto,
nehkd jaksaisit; sitten sinun tulisi limmin.*

»Kylla jaksan, mutta minnekkd juoksen?*
sanoli Iiri.

Lukkarin matamin luo, eiké sinun enién kos-
kaan tarvitse menni Renkalaan“, vastasi Arvo.
»Katsos®, lisdsi hiin, ,mind olen yht# mérkd kuin
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siniikin, juoskaammepas nyt — tule ottamaan kiin-
ni!* — Arvo léhti juoksemaan ja Iiri perdssi. Tamé
leikillinen todenteko oli niin virkistiévid Iirin mie-
lelle, ettd hén aivan selkeni tuosta kummallisesta
horrostilastaan.

Ahto ja Akseli olivat jiiineet koko joukon
jilelle piin, sillé he panivat koirat kiinni, ennen-
kuin liksivit kotia kulkemaan. Nyt Arvo ja Iiri
taas rupesivat juoksemaan heitéd vastaan, vaan kun
heidiit ennittivit, alkol visymys Iirié vaivaamaan
ja nyt meniviit hiljakseen, kunnes joutuivat ylos
metsdstd. Viahin aikaa kévelivit maantielld, mutta
kun Renkalan ohitse p##sivit, tuli Kallu aika kyy-
tid ajaa tdrdhyttien. Kun hin heidéit ennitti, nou-
sivat he kaikin rattahille ja ajoivat nopeasti luk-
karille.



KUUDES LUKTU.

,,ﬁuules, ukko!* huudahti lukkarin matami tuu-
paten miestddin kylkeen, ,joku koputtaa meidén
porstuan ovelle —*

»Mene pian aukaisemaan.“

nHerranen aika! mindko sinne menisin paita-
sillani — ved# sind housut jalkaasi — miehen sité
paremmin sopii mennéd — ota sentédén peséinkorilo
kiateesi — enté jos olisi varkaita —“

»Mité varkaita? Mind kysyn, keitd ovat.“
Lukkari otti véhin vaatteita ylleen ja meni aukai-
semaan ovea. Porstuassa hén kuitenkin kysyi:
,Keitd sielld on? Mitd tahdotte?“

nKartanon herrat, pappilan maisteri ja me",
kuului vastaus. ,Me tahtoisimme tulla sis#lle.*

Lukkari aukaisi oven ja nidki nyt herrat seké
heidén seurassaan Kallun ja Iirin. ,Miten tytto
on seuraanne tullut?“ kysyi lukkari himmistyen,
»ja mistd tulette?*

sMe olemme olleet Tapion ja Ahdin valta-
kunnissa, kuten néette“, sanoi Arvo ja osotti mér-
ki vaatteitaan — ,mind pyydan ensiksikin, ettd
tille tytolle hankkisitte kuivia vaatteita, laimpimin
vuoteen ja jotakin limmintd juotavaksi.*

»Kylld, astukaa sisddn. Kun saliin astuivat,
tuli matami jo heité vastaan ja Arvo sanoi:
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,Pyydin anteeksi, ettd yorauhaanne niin hii-
rifsemme, mutta meidin oli téhén melkein pakko,
kuten pian saatte kuulla.”

JPue Ilirin ylle kuivat vaatteet muijaseni,
Laskl lukkari. ,Hén on noin marka, kuten niet,
ja keitd maitoa, ettd lapsi saa juoda 1tsensa. 1am-
pimiiksi.”

»No mikd sinun on, Tiri? Kuinks tuommoi-
sekksi olet tullut? Vapiset aivan. Mité maidosta
sinulle on, kahvia keittdd tarvitsee, siitd limmin
tulee, eiké lammitys herroillekkaan pahaa tee.*

,Bi teekkiin®, sanoi Aksel, ,eikd kuivat vaat-
teet orpanallenlkaan pahaa tee, hén on myoskin
ihan mirks.“

Lukkari kiirehti tuomaan kuivia vaatteita ja,
niin pian kuin Arvo oli pukeutunut niihin, rupesi
hin kertomaan, miten hin oli kuullut Ilrm laulun
ja rientényt katsomaan, kuka se mydhiin illalla
metsin yksindisyydessé noin kauniisti lauloi, seké
silloin néhnyt Iirin sydkseviin lampeen — ,sitten,
lisasi hén vield, ,kun tytto virkosi sen jélkeen,
kuin olin hénen pelastanut, oli héin aivan houreis-
sa ja niytti pelkaiivin Renkalaa ja héinen nyrk-
kifinsé.“

,Niin, miné sen kylldi ymmirran®, virkkoi
~matami. ,Kun olin illalla Renkalassa, oltiin sielld
kovin suutuksxssa, tytolle sen takia, ettd yksi elu-
koista oli jiéinyt metsifin; mitd sitten lienevit
hinelle tehneet, koska tyttd noin pois suunniltaan
tuli — Tiri rukka, mitds ajattelitkaan, kun tuollai-
sen kamalan tyon aioit tehdd. Se oli hirved synti.*

,En ajatellut mitién, halasin vain ditini
luokse %

»Voi lapsi parka! Jumala, joka oli niin ar-
mollinen, ettd lihelti sinulle pelastajan, ei suin-
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kaan sinua vastakaan hylkidd. Mieheni ja mini
emme sinua endén laske pois. Tytir-vainajamme
sijagsa pitdd sinun nyt olla ja kylli koetamme
huolta pit##, ettd sinusta ihminen tulee.”

pJospa koyhiimme lapsena paremmin kasva-
tettaisiin, silloin ei meidin tarvitsisi niin monta
tyohon kelpaamatonta ruokkia eikd niin paljon
vankia vankiloissa eléttdd kuin nyt*, lausui Arvo.

,»Kyllihdn se niin on“, huokasi matami, ,mut-
ta kukapa sitéi aina kykenee ja ymmértdd tehdd,
mité parasta on.

pKal mind jo saan lihted? kysyi Kallu.

»Et ikddn! kahvia sinun ensin taytyy juoda,
se on jo valmista. Leena pani heti lastuja pesiéin,
joten sain pannuni hyville tulelle.*

nJa meidit saat viedd Kartanoon hevosellasi,
emme me tiiltd viitsi jalkaisin kotia potkid‘, sa-
noi Aksel. ,,Ja siné Ahto tulet meidén mukaamme.‘

yKiitoksia, kylld tastd pian kotiakkin menen",
vastasi Ahto.

Kun matamin kahvista nyt oli virrannut lim-
mitystd sekd liriin ettd mets#stéjien suoniin, niin
herrat lihsivit pois.

Vieraitten mentyé valmisti matami lirille vuo-
teen, kiski héinen sitten laskea polvillensa kiitté-
méén Jumalaa, joka hinet armollisesti oli pelasta-
nut. liri laski kétensd ristiin ja kiitti omalla
lapsellisella tavallaan taivaallista isadnsid, rukoil-
len myoskin siunausta kartanon herralle, tuolle
hyville pelastajallensa.

pPane nyt maata, lapsi kulta, ja nuku rau-
hassa®, sanol matami.

Tiri pani levolle, ei ollut elimé hinestd tun-
tunut nédin rauhalliselta ja turvalliselta siité asti



e

kuin #4iti kuoli, ja hénen tité suloista raubaa naut-
tiessaan silménsd vaipuivat uneen.

yAamulla herittydén sanoi matami miehel-
leen: ,Ole sind nyt kotona Tirin kanssa, silli jos
sattuisi niin, ettd Renkala olisi saanut tietdd tyton
olevan t#éllé ja tahtoisi hiéntéd pois, niin tieddl —*

,-Niin tiedédn puolustaa lastani®, vastasi luk-
kari, ,silld tdstd lihtein hin on tyttéireni.*

,Hm, Herran tahto se ndkyy olevan, ettd
timé lapsi tulisi olemaan meilld meiddn tytto-
vainajamme sijassa.

,»Niin, ihmeellisesti hén kaikki johtaa ja siii-
tid', sanoi lukkari.

Matami puki yllensd ja liksi sitten aamiaisen
toimiin. Kun hén taas palasi kammariinsa, jossa
Tiri nukkui, lyodd paukahutteli seiniikello seitse-
min. Tiri herisi, hypahti vuoteeltaan aivan pel-
jastyksissiiéin, hieroi sitte silmiinsd ja katseli kum-
mastellen ympérilleen, mutta muisti samassa, mis-
s# hin oli, sekd jucksi matamin luo, pannen kisi-
vartensa hiénen kaulansa ympéri ja huudahtaen:
»,01 matami kulta, onnellinenpa olen, kun ei minun
enié tarvitse menné Renkalaan.

sLapsi, sano meitdé sediksi ja téddiksi, kun
nyt olet meidin kasvattityttomme; pue nyt yllesi,
niin mennéin aamiaiselle, miné lihden sitten pap-
pilaan. Matami oli pannut pdydille perunoita,
paistettua lahnaa seké viilipiim#é ja ajatteli: |, Kyl-
18 maar se tyttd ihastun, kun saa syods tarpeek-
sensa hyviii ruokaa®, mutta hinen himmistyksek-
seen liri vain vihéisen maistoi nditd herkkuja,
héin oli vield ikéddn kuin huumeuksissa eilispdivin
tapauksista, joten ruoka ei hiénelle maistunut.

»No mutta tyttd, ethdn sind syokkddn! Kat-
sos titd paistettua lahnaa, eikd ole hyvdd? Pa-

4
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nen maar siitd palasen lautasellesi, sind olet niin
hento ja hoikka, etté sydddhdn sinun tiytyy, et
muuten lihoo — Sy nyt vain vékisinkin — Juuri
sinua varten laitoin rasvaista ruokaa, jotta saisin
sinun vihinkin lihoomaan.“

Tiri koetti matamin mieliksi vihin syods,
mutta lukkari huomasi, miten vastenmielisté ruoka
hénelle oli, ja sanoi: ,,Ald lasta kiusaa, jahka héin
terveeksi tulee, kylli hin syo.“

yMutta kuoleehan se tytto, jollei syoY, sanoi
matami, vaan jitti lirin kuitenkin rauhaan.

Aamiaisen jialkeen ldhti matami pappilaan.
Sinne saavuttuansa tapasi hiin ensiksi nuoren Hel-
vi neiden, joka kasteli kukkiaan porstuassa. Mata-
mi oli tuskin ennéttinyt lausua: ,hyvid phiviii,
terveisid, meiddn méeltd, kun provastin nuorempi
tytir, neljantoista-vuotias Selja, tuli porstuaan ja
nihtyinsi matamin virkkoi: ,Onko totta, ettd se
Tiri, joka lampeen hyppési, nyt on teilld?“

»On kyllg."

,Mutta jos hdan menee sinne taas —“

y,Ei hin mene%, wvastasi matami vakaasti.
n,Herra on auttanut hénen pois tuosta mielenhai-
rauksen tilasta ja nyt tdstd lihtein tulee héin ole-
maan meididn tyttdrenimme. Mutta mind tulin tén-
ne varta vasten puhuakseni provastin kanssa, miti
me nyt tekisimme, jos Renkala tahtoo tytto# ta-
kaisin.“

SKiaykas sisdlle, pyysi Helvi ja saatti mata-
mia pruustinnan kammariin, jossa talon perhe ta-
vallisesti istui.

Tervehdittyiitin sanoi matami: ,Kylld kai Ahto
herra on puhunut, millé tavalla Renkalan Iiri nyt
meille tuli?* ;

,Kylla“, vastasi provasti. ,Ikivi se oli, ettd
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tyttod niin kiusattiin, ettd hién joutui tuollaiseen
epitoivon tilaan, mutta me saatamme kiittid Ju-
malaa, joka hiaddssd lihetti auttajan.*

sMeidéin pappa on nyt paattinyt ottaa tyton
kasvatiksemme ja miné tulin kuulemaan, mité Ren-
kalalle sopii sanoa, jos hin tulee tyttod takaisin
vaatimaan.*

.Sanotte suoraan vain, ettd liri vast’edes on
teidin kasvattityttirenne, eikéi Renkalan tule hi-
neen mitiin. Kiskekiid héinen kysyid asiasta mi-
nulta, kylld miné tieddn, mitd hénelle vastaan.“

» Taytyy vielikin puhua yhdesti asiasta, vaik-
ka en sité ukon kanssakaan ole tuumannut, mutta
onhan hyvé, kun on asiat puhuttuna, tehddén sit-
ten miten tehdasn. Meilld on sen verta varoja,
ettii saatamme panna tyttémme kouluun, muttaen
tied#d vield, minnekkd hénen panisin.“

»Hm, hén on nyt, tiemmi, kahdentoista-vuo-
tias."

»Niin on; talvella tayttasa kolmetoista."

sAntakaa tyton kiydi meilld tdimén vuoden,
lukutaidon perusteita saamassa, ett’el pienemmiit
hantd koulussa naura. — Me opetamme héinté ha-
lusta — eikd niin lapseni?* Ahto ja Helvi lupa-
sivat mielelldéin opettaa Iirid, ja sitten padtettiin,
ettd Iiri vuoden péadsté pyrkisi isoon kouluun. ,Mi-
nusta tuntuu¥, jatkoi provasti, ,ikiéin kuin suorit-
taisin vain velan tuolle lapselle, silli oli se ehké
minunkin syyni, ettd hén joutui Renkalalle, ken-
tiesi olisin voinut sité estéd. Kun kuulin, etti
hénté sielld pahoin kohdeltiin, oli mieleni oikein
raskas ja ajattelin jo, ettd toimittaisin héinen sielti
muualle, mutta en vieli ennittéinyt toimeen ryh-
ty#, ennenkuin hién toisella tapaa tuli sielté pois.*

wKiitoksia paljon nyt, kaikesta hyvisti®, sanoi



H2

matami. ,,Oikein keveilld syddmmelld menen kotia,
Mutta kukahan tuolla tulee tanhualla? Kiko se
ole Taaven-muori? Katsokaa Selja, teilld kun on
nuoret silmét.”

»On se Taaven-muori; hin tuo postilaukkua.
Tanéén on postipiivi ja min#é saan pidskysen.

sSitten odotan siksi, kuin laukku avataan;
sapanhan minéikin Suomentaaren.”

Taaven-muori tuli sisélle laukkuineen ja nyt-
pé ilo syntyi. Pruustinna otti naulasta seinépeilin
alta pienen avaimen ja antoi sen provastille, joka
aukaisi lankun. Provasti jakeli sitten sanomaleh-
tid ja kirjeitd. ,Noh t#illa on miehellennekin
kirje“, sanol hén antaessaan matamille pienen
kirjeen.

»Kas vain! onpa niinkin., Keneltd lieneekisin?
Taytyy rientéd kotia.

Matami sanoi jiaihyviiiset ja liksi. Kotiin
tultuaan puhkesi hédn puhumaan: ,Kuules ukko,
olen puhunut kaikki puhtaaksi pappilassa ja tédssi
on Suomentaari ja tdssd kirje, lue nyt, ettd saan
tieti#, mistd se on. Ja Iiri saadaan pappilaan kou-
luun ilmaiseksi ja sitten keviilld isoon kouluun
Hémeenlinnaan, jos héntd tutkinnossa hyviksy-
sytdin — ja miksi ei hyviksyttdisi —¢

»90h, soh, hyvinen aika! enhéin tuosta ym-
mirrd, mitd tarkoitat, puhu nyt vihén harvempaan
ja asiat oikein jdrjestdén, ettd jotakin selkoa
tulee."

,Niin, tieddnhén ming, ettd sinéd niinkuin mi-
nikin, tahdot tyttod kouluttaa, sillé onpa hin nyt
ikédn kuin meidin tytto-vainajamine sijassa ja
onhan meilléd varoja; senpi vuoksi puhuin ja ky-
syin neuvoa provastilta, joka oitis tarjosi itse#iin
ja lapsiansa opettamaan Iirié, jotta hin sitten ke-
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viilld, kuten jo sanoin, pidsisi isoon kouluun
Hémeenlinnaan. Mutta lue nyt tuo kirje'— Kas
tuolla tulee Hely ja Martti. Hyviéa paivid lapset!
Mitenké voitte ?*

yHyvin vain. Tulimme Iirid katsomaan®,
vastasi Hely. ,,Voi liri kulta, mikd sinuun tuli,
kun lampeen aioit menni ?¢

wEn tiedd itsekkiiin, tahdoin vain &itini luo.*

»Alkég tuosta nyt enddn kysyks, ikdvid se
vain on lapselle — Hinen oli piénsi sekaisin,
mutta nyt on hidn taas terve. H#én on téistd lah-
tein meiddn tyttiremme ja rupeaa kiymédn pap-
pilassa koulua.*

Hely ja Martti katselivat Iirid iki#in kuin
jotakin vithin korkeampaa olentoa, kun kuulivat
héntéd pantavan kouluun.

»Mitd nyt olette tehneet sielld Seppalassd?
kysyi matami.

,,Olen kiynyt kansa,koulua“, vastasi Martti.
Hely ei endiéin kiy, koska osaa kaikki, mitd sielld
opetetaan, enk# mindkddn enéén tulevana vuonna
saa sinne menn#, silld minua tarvitaan kyytié
viemi#n,*

»Onhan Kallu kyytipoikana.*

,Kallua tarvitaan joka tydhon; kun vain on
hetkenkin kotona, niin aina h#ntd huudetaan“,
vastasi Hely.

»Entis sind sitten, mitd tyotd sinulla on?*

yPuhdistan kestikievari-huoneet ja passaan
herroja. Aitoista annan myodskin ulos, mitd myy-
daén, ja melkein joka paikkaan eméntd minua
panee, mihin vain kerkein.‘

»Hm, on se hyvi merkki, mutta eikd herrojen
passaaminen ole ikivig ?* -

»Ei sentdin; villistd kylls ovat ilkeitd ja val-
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lattomia, mutta eménté on sitten itse mennyt vie-
m#én heille, mité ovat tarvinneet.*

Matami mutisi itsekseen: ,Liika kaunis tytto
kestikievari-piiaksi'* — mutta déneensid sanoi hén:
nKoeta vain aina pitdd Jumala silmiesi edessi ja
tee tunnollisesti, mitéi eméntisi kiskee, niin kyll4
sinun hyvin kdy eikd sinulta leipd puutu. Mut-
ta kuules ukko! aivanhan unhotin tuon kirjeen
— mit# siind sanotaan? — Kah! Mik# sinun on?
Olet varsin kalpea — Mistid se kirje on?¢

»5e on Uundestakaupungista veljeni pojalta.*

»Onko Pietari veljesi huonommaksi tullut?
Vai onko varsin kuollut?!*

oHin on kuollut!“ vastasi lukkari synkisti
ja oli vithén aikaa ##ineti, mutta jatkoi sitten taas:
» Veljeni poika ilmoittaa minulle iséinsé kuolemas-
ta. Poika parka on nyt orpo! Hin on kirjee-
seensii liittdanyt veli-vainajaltani muutaman rivin,
jotka Pietari kirjoitti pari p#ivdd ennen kuole-
maansa ja joissa hin pyytdd minua poikansa hol-
hojaksi. Pekko, joka Turussa on kiynyt opintoa,
muuttaa siis syksylld H#émeenlinnan lyseoon ja
vili-ajat han tietysti tulee olemaan meilld. Pietari
on merikapteenina koonnut melkoisen omaisuuden,
joten pojalle kylld riittié varoja kasvatukseen —
mutta vanhempain helldd, ohjaavaa kiattd — sitd
koettakaamme voimiemme mukaan korvata.“

»No niin, eihdn meilld omia lapsia ole, mutta
niin Jumala vain siunaa meiddn lapsettoman ko=
timme. Tulkoon vain Pekko ténne, niin tulee Ti-
rinkin hauskempi. En ole nahnytkaan poikaa
sitten, kuin sielld kivimme — silloin oli hén aivan
pieni vield. Mitd siitd on aikaa — kymmenen
vuotta — niin, hén on nyt noin kuusitoista-vuo-
tias. Soo, soo, vai on Pekko nyt orpo! Poika
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raasu! — Hm, niin sitéi mennéén -- yksi ténddn, -
huomenna toinen —*

»Olenhan miné odottanut titd", sanoi lukkari,
»mutta katkeralta tuntui se nyt toki. Kuolema on
meille aina kutsumatoin vieras, ja kuitenkin pi-
tiisi sen oleman kuten hyvid tuttu, jota aina saa-
tamme olla valmiit vastaan ottamaan.®

»Niin se on. Mutta miti nyt tehdédn, mei-
din tdytyy kai heti kirjoittaa sinne Pekolle, ettd
hin tulee ténne.“

+Kyllé niin. Miné kirjoitan oitis vastauksen
hinelle. Lukkari meni kirjoittamaan veljensi
pojalle ja pyysi hintd tervetulleeksi seténsid yk-
sinkertaiseen kotiin seké liksi sitten pappilaan
viemidn kirjettinsd, jotta se menisi postilaukussa.

»Saatteko viipyd tddlld nyt vihin aikaa Iirin
luona?* kysyi matami Helyltd ja Martilta.

sSaamme kylld“, vastasi Martti.

sEmme kuitenkaan aivan kauan, muistutti
Hely.

»Mind kidyn tuolla vain naapurissa“, virkkoi
matami, ,kylli miné pian palaan. Katsokaatte
kotia silli aikaa, ett’ei mit#dn roistokulkioita tinne
tule.

H»EKylla!Y huusivat lapset yhteen ##neen“, me
otamme avaimen pois emmekd laske ketédén tdnne.“
Mutta lapset eiviit oitis ottaneetkaan avainta suul-
ta ja sitten joutuivat niin vilkkaaseen keskuste-
luun toistensa kanssa, ettéi unohtivat kokonaan
avaimen eivitkd muistaneet sité ennen, kuin kuu-
livat vahvat miehen askeleet portahilta.

»Hely, joku tulee!* huudahti Iiri, ,ja avain
on suulla. Pidetiiinké ovesta kiinni?“

»Ole vai, ei se kiy laatnun“ — vastasi Hely.

. Min#d en pelkdd’, sanoi Martti ja seisoi lat-
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tian keskelld hajastiéirin ja kiddet taskussa, kun
ovi aunkeni ja Renkala astui sisdiin.

Tiri kalpeni, mutta Helyn posket tulivat ihan
punaisiksi ja Martti seisoi levollisena, ikidnkuin
han olisi aikonut siind seisoa iankaiken.

»Laalliks sini oleskelet”, sanoi Renkala Tirille,
nja kenenkii luvalla? Vai lampeen sind hyppisit
pidstiksesi kaikesta hyvin ansaitusta rangaistuk-
sesta. Kotia kauniisti nyt! ei hetkedkidn endin
tédlld olla; kylla mind tuommoiset kakarat opetan!®

Tytot jaivit varsin sanattomiksi, mutta Martti
astui askeleen lihemmiksi Renkalaa, sanoen: , Ette
maar sité niin otakkaan lukkarin kasvattityttod
kiusataksenne eniiin.”

»Mitd sind senkin penikka sanot®, tiuskasi
Renkala vihoissaan ja aikoi lyodd Marttia, mutta
Iiri oli jo tointunut peljastyksestidn ja tarttui ko-
vasti Renkalan kiteen, huutaen:

nKoettakaas koskea veljeeni! hin puhuu, mité
provasti ja lukkari seté ovat sanoneet. Mind en
enién tule teille, tinne saan jiidé ja piisen pro-
vastin ja hinen perheens# oppilaaksi.‘

»Sind valehtelet®, #rjisi Renkala ja tydnsi
Lirin pois.

»Ming en ole milloinkaan valehdellut®, sanoi
Tiri vakaasti.

»Alkdl syyttiks ennen aikojanne, tokaisi
Hely. ,Matami tulee kohta, kylli saatte kuulla,
etté Iirin puheessa on perii.

pJa liri pidsee isoon kouluun Hémeenlin-
naan ja hinestid tulee komeampi likka kuin teidén
Eveliinasta* — sanoi Martti uhkeasti. ‘

mJollette pidé suutanne kiinni, niin ajan tei-
dét ulos téaltd joka sorkan!" drjisi Renkala vihois-
saan, mutta samassa astul matami sisdén, sanoen:



Y]

»HEi maar, Renkala, — el siti niin isinniksi
ruveta toisen huoneessa — Renkala on hyvi ja
puhuu siivommasti, muuten téytyy minun kiyttad
eménnin-oikeuttani ja kiske# teitd ulos.*

»Aivan halusta menenkin, kun wvain saan
mukaani tuon huutotyttoni, jota te t##lla hyy-
siitte.”

»Hén on meidin kasvaltimme! Provasti on
luvannut hinen meille eiki héintd meilts oteta,
vailtka mihink# oikeuteen menisitte.*

Kun Renkala kuuli, ettd provasti oli Tirin
luvannut lukkarille, sanoi hén: ,Pitikid sitte mo-
koma saaliinne, kuka hénestd huolisi — itsensé
tappajasta“, ja meni ulos ovesta.

»Oikein hyviddn aikaan tulitte“, sanoi Hely.
»Tuo Renkala olisi lyonyt meitd kaikkia, ellette
olisi joutunut kotiin."

Kylld ming sitd pelkésin, mutta en kuiten-
kaan luullut, ettd hién télld hetkelld juuri olisi
tullut, kun vain kiymiltd poissa olin.“

»Mutta ming en yhtiéin hinti peljinnyt, vaikka
aikoikin lyodd. Hely! pelkiisinkos?* sanoi Martti.

2Bt sind peljinnyt; mutta menniddnpid nyt
kotia jo, ett'ei kaivata.“ He sanoivat jadhyviiset
ja laksividt.
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{!Ehie, joka kirkonkyldstd vei eversti Aatelin kar-
tanoon, kulki kauniin koivuhaan ldvitse. Kun kar-
tanossa kesdlld oli vieraita, meni everstin perhe
useinkin saattamaan heitié ja hevoset saivat hiljaa
kulkea edelld. Tén#éinkin nikyi koko joukko nuo-
ria herroja ja mneitosia tulevan hakatietd pitkin.
Net olivat pappilan nuoref, jotka palasivat Kar-
tanosta, sekd Arvo, joka aikoi lahted kotia; Lilli
ja Aksel olivat niitéd vieraitaan saattamassa. K-
sien eteen valjastettu hevonen, jota palveliapoika
ajoi, kulki verkalleen heidén edelldéin. Piivi oli
kuuma, vaan sité ihanammalta tuntui metséin vii-
leys. Selja juoksi véhin vilih kukkia poimimaan
tien vierestd ja jii kerran aivan kauas seurastaan,
jonka vuoksi Ahto huusi: ,Selja! joudu nyt, muu-
ten saat jaada.“

Selja tuli juosten metsist#, hin oli vield 18y-
tényt muutamia suuria mansikoita ja sanoi: ,Ai-
oin antaa ndmit teille, mutta koska ette tahtoneet
odottaa minua, niin en annakkaan — miné vien
ne — arvatkaa kenellekkd? — Arvon turvatille.
Min# saan nyt héinestéd kumppanin. Lilli ja Helvi
ovat aina niin ihmeen vanhoja olevinaan enké
miné koskaan heidén seuraansa kelpaa.“

yTuommoinen turvatti!* virkkoi Lilli. ,Kuules
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Arvo, mihinké kunniaan Selja tuon huutotytén ko-
rottaa — sinun turvatiksesi ja omaksi kumppa-
niksensa. Mutta menn#éénp# pilanpiiten katso-
maan sitd tyttoa* —

»Hin on kaunis tytto“, vakuutti Selja, ,ette
ole niin kaunista ndhneetkéén! Mind vein hénelle
erdéing paivind pédskysen luettavaksi ja hén ilos-
tui silloin niin, ettd silménsé olivat kuin téhdet;
h#én oli oikein ihmeen kaunis.“

»Kuules Selja, oliko sielld metsiissii paljokin
noita suuria mansikoita?® kysyi Arvo.

»Oli, oli hirveidn paljo, niité oli monta, monta
kymmenta!*

»Miné palaan kanssasi niitd poimimaan; kai
siné paikan loydit?+

»Kylld, me juoksemme, niin saavutamme pian
ndméit muut.*

»Alvan niin teemme“, sanoi Arvo, ja molem-
mat lihtivit juoksemaan. ILilli katsoi heiddn jil-
keensii, ajatellen: ,Minki vuoksi hiin meni noita

marjoja poimimaan — kukahan net saanee? —
menikéhén vain huvittaaksensa Seljaa vai miten?
— ehkéd saan mindé? — — Saapa ndhdd! —¢

»Emmekd sentédin ji# heitd odottamaan®, sa-
noi Helvi.

yJadmme!“ huudahti Lilli. ,Tassd on kivié
tien vieressi, istutaan téhén“, ja Lilli jai halusta
odottamaan noita mansikanpoimioita.

»Kylld he pian tulevatl, sanoi Axel, ,mennéin
nyt vain, minun on kova jano. Kun p#dsemme’
tiadltd haasta, niin l6ytyy erittdin hyvd kaivo, josta
melkein koko kyld kantaa juomavettd.“

»Me jiimme kuitenkin®, virkkoi Lilli, ja nyt
istuivat molemmat tytot tien viereen. Metsiissi
oli aivan hiljaista, ainoastaan sielld ja tiilld kuu-
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lui vield jonkun linnun #iuni. ,Oi kuinka ihanaa
tadlla on!® huudahti Lilli ja rupesi laulaa hyrii-
lemédn iloista laulunnuottia, mutta Helviin teki
tuo juhlallinen metsd toisen vaikutuksen, hin kivi
vakaaksi ja miettiviiksi.

oKuules Lilli! tuo pikku tytts, jonka Arvo
pelasti, tulee nyt meilld kiymiin koulua ja mi-
nikin rupean hanté opettamaan. Minusta on erit-
téin hauska, kun saan sellaista tehtdvid, jonka
tiedéin todellisesti olevan hyodyllistd. Vilistd olen
ikddn kuin viisynyt itseeni, kun on mennyt piivid, -
joina en ole tehnyt mitiin sellaista, milld
olisin saattanut hyodyttdi ketééin — olen vain
tehnyt vithin koristeita itselleni tahi Seljalle. Ai-
tini tekee taloudelliset toimet ja tarvitsee harvoin
minun apuani. Mutta nyt mind joka paivi tulen
tekemiiin sellaista tyot#, josta toivon olevan hyo-
tyéd, ja se minun tekee onnelliseksi. KEtko sinid
joskus ole tuntenut tyytyméattomyytté itseesi?“

»En juuri — olenhan aivan nuori viel4, mi-
tépd mind viitsisin huolehtia — Iséni sanoo aina,
ettéd minun pitéd olla hinen ilolintunansa, ja samaa
mielipidettd on Akselikin. Hén ei ollenkaan pids
naisista, jotka ovat vakaita taikka haluavat virkoja
ja muuta semmoista, vaan kutsuu niité mies-
miisiksi.*

,En mindkiin halua mitdin virkaa erittiin,
koska minulla on hyvé koti, mutta ming tahtoisin
kodissani olla enemmin tarpeellinen.*

»Hi minua miellytd ensinkéén tuollaiset. Mind
soitan, laulan, tanssin ja ompelen, silloin kuin ha-
lnttaa — mutta tuollapa Selja ja Arvo tulevat
juosten.”

Lilli riensi kuten keijukainen Arvoa ja Sel-
jaa vastaan, mutta Helvi istui paikallaan, ajatel-
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leni: ,Kuinka d#iirettomén lapsellinen tuo Lilli on,
oikein tunnen itseni vanhaksi h#nen rinnallaan.*

Arvo ja Selja olivat loytéineet metsassd erdan
paikan, jossa kasvoi suuria mansikoita, sellaisia,
jotka auringon helteeltii sunojassa vasta syksypuo-
leen kypsyvit. Seljalla oli n#itd koko marjavih-
konen, mutta Arvo oli laittanut tuohitotteron, jossa
hin marja-oksat siilytti. ,Katsokaatte!* huudahti
Selja ,eiké ollut mansikoita ?¢

sJa minulla on koko tottersllinen“, sanoi
Arvo; ,annetaanpa teillekkin, koska noin hyvin-
suovasti jiitte meité odottamaan®, ja nyt hén an-
tol muutamia oksia Lillille ja Helville.

sKenellekk# Arvo antaa marjansa?* kysyi
Selja.

wArvaappas - jos arvaat, niin sanon.“

nAkselille — ei, Ahdolle — et sentiitin —
vietkd net aina kotia asti? Ne litistyvit, ennen-
kuin sinne ennitit.”

»HEt arvannut.*

Nyt meiddn nuoret jo joutuivat ulos koivu-
haasta ja nikivit Akselin ja Ahdon, jotka istuivat
kaivon reunalla. Lihemmiksi ennéitettyéén sanoi
Lilli: ,Kenenk# kanssa he juttelevat? Kuka tuo
tytto on?*

»5e on kestikievarin palvelustytto, joka on
vettéi tuomassa®, vastasi Helvi. Siind seisoikin
Hely ammentaen vett# saaviin, Hinen poskiensa
heled puna ja veitikkamaiset kuopat tekivit hinen
niin raittiin- ja vilkkaannakoiseksi, ettéd oikein mie-
lihyvills hintd katseli.

»Tulkaa juomaan hyvidd raitista vetti*, sanoi
Aksel. Hely otti saavin syrjéstd lakkikauhan ja
hymyten tarjosi hin silld kirkasta vettd neitosille.
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»E1 mikédn saata olla parempaa kuin hyvi
vesi, silloin kun on limmin, sanoi Helvi.

»Hi varsinkaan, jos noin kaunis tytto sitd
tarjoaa* — virkkoi Aksel.

Hely punastui ja katsoi alaspéin, mutta kui-
tenkin kuvautui jonkunlainen mielihyvd hinen
kasvoisaan. Samassa tuli kestikievarin Kalle kai-
volle ja Hely sanoi: ,Kauan olen saanutodottaa,
nostetaan nyt saavi, ettd pisisemme kotia.* Vik-
keldsti nostivat he olallensa saavin tangon ja ldh-
tiviit pois.

nJatketaan nyt matkaamme®, sanoi Arvo.

sHKuinka Alksel saattol sanoa tuolle nuorelle
tytolle, joka ei vield ole muuta kuin lapsi, aivan
suoraan, ettéd hin on kaunis?* lausui Helvi.

»Hiko se ollut totta? Han kelpaisi varsin
hyvin malliksi maalaajalle, joka tahtoisi kuvata
jotakin kaunista, viehdttdvid kukanmyyjas.”

sTuon kaiken olisit saanut havaita sanomatta
sit# tytolle®, vastasi Ahto.

»En mind ymérrd, mité pahaa se oli%, virk-
koi Lilli, ,enté sitten, jos kauniiksi kiitetdiin, ni-
keehién se, joka on kaunis, sen itsekkin.“

wHelvi puhui aivan oikein,“ lausui Arvo. Ih-
misen pitdisi varovasti kdyttdd kieltdnsa, silld
usein hin juuri silli myrkyttidd viattoman syddm-
men."

Kylld sitd kiskisi¢, sanoi Aksel. ,Katsokoot
ett'eiviit pilaannu. Mutta mihinké téissé nyt oike-
astaan menniin?“

»Lukkarille“, vastasi Arvo.

Lukkarin pihassa oli riippakoiva sekid kaksi
suurta pihlajaa ja pihlajien vilissd keinulavitsa,
jossa liri paraikaa istui lukemassa, silla jilkeen
puolisen téytyi hiénen sitten mennd pappilaan te-
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kemidn selkoa siitd, mitd lukenut oli. Juuri kun
hén téssid mietti lukupitkianss, tulivat Kartanon
ja pappilan nuoret pihaan. Iiri nousi penkilté,
kumarsi sieviisti ja sanoi noyriasti: ,Tehkéd hy-
vin ja astukaa sisille.*

,Kiitoksia,* sanoi Arvo, ,me istumme vain
tadlld puitten varjossa; ehkii menet kysymién ma-
tamilta, onko hinelld mitidin asiaa sisarellensa,
niin miné kylli hinen asiansa toimitan.*

Selja antoi Ilirille marjavihkosensa sanoen:
,Oli siind enemménkin marjoja, mutta muutamat
putosivat ja muutamia mind soéin“. Tiri kiitti
marjoista ja sitten molemmat juoksivat hakemaan
matamia, joka oli Pekon tuloa varten tyhjenté-
missd porstuakammaria, se kun aina oli ollut jon-
kinmoisena laskettavana. Matami, kun sai kuulla
vieraita olevan, riensi pihalle ja tahtoi heité tule-
maan sisille, mutta he eivit tulleet, silld Arvo selitti,
ettd hinen oli kiire, ja kysyi: ,Onko matamilla
asioita Maija sisarellenne? Kylldé mind net toi-
mitan.*

Kai niitd asioita olisi, mutta en nyt jouda
kirjoittamaan; sanokaa Maijalle vain, etté mieheni
veljenpoika Pekko, joka on orpo, tulee olemaan
mieheni holhottina. Meiddn ukko meni itse hidntéd
noutamaan ja tén#d#n he kotia ennéttévit. Ja tdmé
Tiri téssd, jonka maisteri pelasti, on nyt kuin oma
tyttoni ja tulee meiddt perimééin, jos hin itsensi
kunnostuttaa - ja miksi ei kunnostuttaisi, jos
hyvin kasvatuksen saa, ja sitd hédnelle koetamme
hankkia, silli kasvatuksesta enimmiten riippuu,
mimmoiseksi ihminen tulee.”

,val timéi tyttokd se nyt on Iiri?* samoi
Arvo, ,en hiént# olisi tuntenutkaan® ja nyt antoi
Arvo marjatdtterdmnsi tytdlle, joka nostaen ihanan
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kiitollisen katseen pelastajaansa kumarsi noyristi
ja kiitti. Arvo taputti tytoén paitd, sanoen: ,Kylld
luulen toisten paremmin tuntevani sinua, ellei ai-
van monta vuotta kuln, ennenkuin sinun néen®
Kun liksivit lukkarilta, lausui Arvo: ,Tuosta
tytostd tulee vield oikea kaunotar — hédnen kas-
vonsa piirteet ovat harvinaisen hienot ja noissa
syvémielisisséd silmiss#i kuvautuu puhdas, viatoin
sydén.“

»Hin on kestikievari-tytoén sisar, hinen, joka
meille vettdi ammensi*, kertoi Ahto.

»Kylli nyt muistan, he olivat molemmat huu-
tolaisina ja kolmantena oli poika“, vastasi Arvo,

Niin, hén on mydskin kestikievarissa“, virk-
koi Ahto.  ,Mutta tissipid nyt eroaa tiemme.“

Pappilan nuoret sanoivat jadhyviiset ja Lilli
sekd Aksel seurasivat Arvoa kievariin asti, jossa
he, limpimit jadhyviiset sanottuaan sekd tervei-
set lahetettyinsd sediille ja tddille, erkanivat men-
niikseen kotia péin.



KAHDEKSAS LUKT.

§

W&ﬁiumma, ett’ei meidin ukkoa jo kuulu. Téndin
hénen kuitenkin pitdisi tuleman, sillié huomenna
hinen tiytyy olla kirkossa. Pit#isipé sitdé nyt vii-
kossa toimittaman maahanpaniaiset ja muut tér-
keimmiit asiat. Matami meni vield katsomaan
Pekon kammaria, ja se oli oikein somassa jirjes-
tyksessé, pieuni, mutta aivan mukava yhdelle hen-
gelle. Lukkarin asunto oli. mien paalle rakettu
ja tddltd porstuan perikammarista oli lavea naks-
ala viljavainioiden ylitse. Oikealle p#in nikyi iso
jarvi seki everstin kartanoon kuuluva koivuhaka ja
vasemmalta Renkalan avarat metsit. ,Kylld maar
pojan tissi kelpaa olla, jos hén muuten tahtoo ih-
mistyd ja menestyd“, ajatteli matami astuen tyy-
tyviisend huoneesta. Samassa tuli Tiri, joka pap-
pilasta palasi, juosten portista ja huutaen:

»Setid ja poika tulevat jo!“ sitten hén palasi
aukaisemaan porttia.

Lukkari ajoi pihaan ja rattahilta hyppisi
vilkkaannikoinen viisitoistavuotias poika.

»Terve tultuanneukkoseni ja sinié Pekko poikal
Menesty ja vartu tdssi uudessa kodissasi, siksi
kuin Herra sinulle oman kodin suo! Katso tuossa
on sinun kammarisi“ — matami aukaissi porstua-
kammarin oven — ,tinne saat panna kapineitasi.
Tuossa on avain piirongin laatikkoihin.“ Sitten,
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kun Pekko oli saanut kaikki siséiin kannetuksi,
kiiski matami hiéntéd ja lukkaria piivilliselle, lau-
suen: ,Kylli maar nyt ruoka maistuu, kun koko
péivin olette rattahilla téristéneet. liri ja mind
olemme jo syoneet paivillisti. Tytto on jo sitten
ollut lukemassakin pappilassa.*

oNiin, kello onkin jo nelja®, sanoi lukkari,
»kylld mekin. matkalla séimme, mutta maistuu se
tadlld kotona nyt sentéifin taas. Syoddiin, Pekko.“

Pekko kiitti ja k#vi ruoalle. Matami késki
Tirid sanomaan Leena piialle, ettd hén keitt#isi
kahvia, ja Iirin mentyi kysyi Pekko: ,Kuka tuo
tyttd on?*

yHyvinen aika! etkd sinéi ukko ole vield pu-
hunut Pekolle liristd? — Hin on meidén ottotyt-
tomme ja tulee olemaan kuten oma lapsemme
meill4.

»Ei minua ole esitetty hiinelle“, virkkoi Pekko,
joka oli tottunut kaupungin tapoihin.

JEsitetty ? — Mitd esitetty ?* — kysyi mata-
mi ihmeissiin, mutta samassa tuli Iiri sisille ja
Pekko meni suoraan hiinen luoksensa, sanoen: ,Ni-
meni on Pekko Salmi, mind kuulin, ettd olet setédni ja
tatini kasvatti” TLiri kumarsi ja katsoi vihin
ujostellen vierasta poikaa.

»Tuoko se nyt oli esittémistd? Hm — tiissi,
Pekko, minii siis esitén sinulle kermavohveleita;
ethdn sind ole nditd témmoisii ennen missdin
nihnyt vai kuinka?“

+En ole“, vastasi Pekko, mutta maistettuaan
matamin tarjoamia herkkusia, sanoi hiin niitten
olevan kovin hyvi.

,Kas niin, muoriseni, nyt olet varmaankin
iloinen, kun Pekko oikein ymmirsi arvostella si-
nun leivoksiasi®, virkkoi lukkari.



»0len kylld; hyvi on, kun ruoka maistuu, eiké
mikidn olekkaan niin harmillista kuin se, ett’ei
syodé, kun on kelvollista ruokaa laitettu.*

Pekko soikin nyt oikein hyvilld halulla, sillé
kun hin ensin kodostaan ldksi, oli hinen niin
ikivi, ett’el jaksanut syddd. Matkalla oli hin vé-
hién nakerrellut eviistidin, mutta el se hinelle mais-
tunut hyviiltd, vaan nyt vihdoinkin héinen nuori
raitis ruumiinsa vaati ravintonsa, huolimatta hinen
syddmmensé surusta. Ja varmaankin] hin tdlld
hetkellé, jolloin hdn nautti matamin hyvid vohve-
leita, viihemmén tunsi surunsa katkeruutta.

Piivallistd syotydidn] meni lukkari kamma-
riinsa kirjoittelemaan ja laskuja tekemiiin Pekon
omaisuudesta, koska hinen nyt téytyi siksi, kuin
poika olisi lailliseen ikddn joutunut, pitéd hénests
huolta. Matami myoskin liksi toimiinsa.

Lukkarin salissa oli kaksi akkunaa vastak-
kaisin. Perii-akkunasta oli sama néko-ala kuin
Pekon kammarista, mutta toinen akkuna oli pi-
haan piin. Pekko istahti pihanpuolisen akkunan
direen ja katseli ulos, nikemiéttd juuri mitéén,
silld ajatukset eiviit katsetta seuranneet. Vihdoin
tirkisteli hén akkunalla olevaan pdytdan ja pid
vaipui kittd vasten. Hin néytti niin surumieli-
selti ja yksindiseltd, ettd Iiri, joka oli hdntd ujos-
tellen katsellut toiselta puolen huonetta, nyt roh-
keni kdydd lahemmiksi. Hiljaa hiipien hén vi-
hitellen liheni, kunnes joutui aivan poydéin déreen.
Nyt katsoi hién noilla erin-omaisen syvimielisilld
silmilléén Pekkoon, sanoen: ,Oletteko tekin orpo?“
Pekko siapsihti ensin, hén kun ei ollut huoman-
nutkaan koko tyttod, vaan sanoi sitten:

»Olen miné niin yksindinen, ett’ei kukaan
maailmassa ole niin yksin“, ja nyt rupesivat kyy-
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neleet vierimé#dn vikisinkin hénen silmistdéin,
vaikk'ei h#n sitd tahtonut n#dyttdd, koska hin
itkemisté piti epdmiehuullisena.

»Alkid itkeks, kylld Jumala orvoista huolen
pitéd, diti sanoi niin. Mindkin olen orpo niinkuin
tekin.“

»Oletko? Kuules, et siné saa minua teiti-
telld, silléd tulethan siné minun kasvattisisarekseni.“

»En osaa sinulella, kun olette niin hieno.“

»Hieno!“ Pekko nousi istualta ja rupesi ki-
velemiiéin lattialla. Hén vilkasi piirongin paalld
olevaan kuvastimeen ja ndki todellakin edessdin
nuoren, sievinnikoisen koulupojan, jonka vallatto-
mat, ruskeat kiharat pyrkivit varjostamaan niin
hienonvalkoista otsaa, ettd se olisi sopinut vaikka.
tytolle — Tyytyviisend tuohon kuvaansa hin taas
istahti tuolille, sanocen: ,Turhaa! miké hieno
miné olen — sellainen kuin kaupungissatavalli-
sesti kaikki ovat, ja sinuksi sinun tiytyy kutsua
minna. Mind rupean téstd lahtein oikein kasvat-
tamaan sinua, jotta sinusta tulee hieno neiti.”

»9iné! Kouluun mind pannaan.”

»Niin, mutta niin jokapiiviisessd elimissi
miné annan sinulle neuvoja, miten sinun pitdd
kiyttdmén itseiisi. Sind olet tosiman sievimiinen
tyttd, mutta tarvitseehan sinua sentéin aina vi-
han ik#dn kuin hioa, silli tdtimme ei osaa sité
tehdd -- hén on muuten hyvin lystikés; ei mei-
din kaupungissa kanttorinrouvat tuommoisia dm-
mi# ole — oikein naurattaa, kun kuuntelee hant.«

sPekko hyvd, miten puhutkaan tédistd tuol-
la tavalla! En pidd sinusta ollenkaan, jos vain
kerrankin naurat tétia. Hin on paras ihminen
maailmassa! Jospa tietiiisit, kuinka hyvéd hin on
— min# sen tiedén, joka olen ollut muuallakin.“



Kyyneleet rupesivat vieriméin lirin poskille, hénté
oikein loukkasi tuo Pekon puhe, silld diti ja ma-
tami — mnethén olivat kuten yksi ja sama; didin
paras ystidvi oli matami ollut ja nyt taas oli hin
ainoa, joka d#idin hellyydelld orpoa kohteli. Mité
Tiri sitten huoli matamin ulkonaisesta hienoudesta,
rakkautta hdn tarvitsi ja sité hén osakseen sai
matamin luona.

»Mitéds tuossa nyt itket, menet kai kantele-
maankin.* sanoi Pekko:

,En maar menekkééin, sittenhidn olisin paha
tyttd ja saattaisinpa vield mielipahaa tédillekkin,
jonka mieltd en suinkaan tahtoisi pahoittaa. Ming
lihden wulos, ett'ei hin nde, miten punaisiksi sil-
méni ovat tulleet.*

Tiri meni ulos ja Pekko liksi kammariinsa.
Hén istui akkunansa #idreen ja katseli viljavaini-
olle p#in, mielensé kivi taas vihin alakuloiseksi.
Juuri kun hén siing istui, tuli matami sisdlle ja
taputti Pekkoa olalle, sanoen: ,Kylld kai olet vi-
synyt matkasta ja ikidvistd. Lapsi parka, setd ja
titl eiviit ole iséi ja #diti, mutta koetetaan sentéin
asettaa kaikki niin, ettd huomaat, ett’emme vie-
raitakaan ole. Pane nyt pitkiksesi ja nuku vihi-
sen. Kun on visynyt, johtuvat kaikki ikdvit mie-
leen. Min# tulen sitten herdttimiiéin sinua kahvia
juomaan, ja kun olet kahvia juonut, sopii sinun
mennié katselemaan tuonne ulos, millaista tdialla
maalla on.* Niin lausuttuaan meni matami pois.

Pekko pani pitkiikseen wvuoteellensa ja tuu-
maili: ,0On se sentd#éin hyvi ihminen se titi. Kun
hintd oikein katselee, el hién sitten niytikkidn
niin kummnalliselta — Sitd lirié, joka noita sano-
jani niin pahakseen pani, ettd itkemi#n rupesi!
Enhén mind mitdéin pahaa tarkoittanut — mutta
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noilla tytsilld on aina silmikulmassa kyyneleet
valmiina. Mihink# lienee mennyt koko tytto* —
Pekko nousi séngystédn ja rupesi katselemaan ulos
akkunasta. Sielld nyt nidkyi pieni tyttonen kulke-
van pitkin vainion pyortinetti kartanon hakaan
péin, hinelld oli koppa kidessd. ,Hikohiin se ole
Iiri“ — ajatteli Pekko — ,varmaankin. Minun tiy-
tyy mennid mukaan —“ Samassa oli jo lakki Pe-
kon piddssd ja hin juoksi aika kyyttid samaan
suuntaan, jonne oli niéhnyt Iirin meneviin. Jou-
duttuansa vainion #yridlle huusi hiin hakaan piin:
»liri, oletko sielld ?“

»Olen kylld", kuului vastaus.

»Missiis olet ?*

. Taalld vain.*

,En nie sinua.*

s Tule hakemaan.“

Pekko hyppési yli aidan ja huusi taas: ,Haas-
sako olet?“

»Niin“, vastasi Iiri.

Mitis sielld teet?

»Tule katsomaan“, huusi ITiri, mutta samassa
riensi hin taas toisaalle ja silld kurin sai Pekko
hypiti paikasta paikkaan loytidksensd tyttos. Vih-
doin hén kuitenkin huomasi lirin, kun témé juos-
tessaan kompastui sekd pudotti kidessién olevan
kopan ja huudahti: ,Kaikki minun kauniit mar-
jani, joita sinulle olin noukkinut, putosivat!®

sMinullekko? Mist4 sind viinamarjoja olet
1oy tanyt?*

»Tadlld on monta pensasta, tule vain katso-
maan, kuinka punaisina ovat.“

Pekko nosti pensaan oksia, jotka olivat tiy-
niinsi punaisia viinamarjoja, vaan pian oli hin
niitd syonyt tarpeeksensa ja aikoi lihted kotia,



mutta Liri sanoi haassa olevan korkean kallion,
josta néikyi kartanon iso lahti ja paljon muutakin.
Sinne sité nyt ensin téytyl kiivetd. Iiri meni
edelld ja Pekko perigsi.

oHei! tadllih#in on alaa — oi kuinka ihanaa!
Mik# témén kallion nimi on?¢

wSe on Orjankallio! ja taéilld poltetaan aina
Helaavalkeata.*

yOrjankallio! Kuules, tieddtkd mitd varten
sitd Orjankallioksi kutsutaan?*

»Kylld, vanha Taaven-muori kertoi meille en-
nen kotona kaikellaisia satuja ja silloin hin myds-
kin puhui, ettéi tuolla kartanossa vanhaan aikaan
asui suuri mahtava herra, jolla oli oikein kauniin
kaunis orjatyttd, joka el milloinkaan pédssyt tatd
hakaa edemmiiksi, ja t#@allikin hénen muassaan
aina oli vanha pitkihampainen akka; yksin el
hintd laskettu. Koko témi haka olj silloin tiyn-
n# kauniita eldimii, joita ainoastaan kartanon herra
ja hdnen vieraansa saivat ampua.

Kartanoon tuli erééing paivind paljo metsés-
tijid. He ampuivat, etté metsi paukkui, ja kar-
tanon herra aina kaikkein parhain — Kun metsiis-
tyksestid vihdoin pédstiin, oli kartanon herra ilois-
saan ja sanoi: ,Tén#éin juomia ruusaasti juota-
koon.* Nyt vieraat pyysivit, ettd juomat tuotai-
siin kalliolle, ja kun t#a#lld olivat koossa, sanoi
yksi:

oBi nyt mitdin muuta puutu kuin laulua.
Ah jospa saisi kuulla kauniin, ihanan nais-dénen,
silloin vasta téméd malja maistuisi.”

»Hikd muuta? Sité kylli saatte kuulla,* sa-
noi kartanon herra ja huusi palvelioillensa: ,Orja-
tyttd ténne!“

Hetken kuluttua tuli orjatytté, mutta tdmé
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sanoi, ett’ei hén saata laulaa, paitsi jos hiinelle
luvataan, ettd hin téssé kalliolla on aivan vapaa,
ettéd kallio on ik##n kuin héinen oma valtakuntansa,
jossa hién tédydellisesti on itsevaltiaana. ,Tissd-
héin on% sanoi tyttd, ,ainoastaan muutama kyy-
n#érd maata. Eihén se valtakunta suuri ole. Jos
gsen lupaatte minulle, saatte kuulla, milld tavalla
vapautettu laulaa, ja min# lupaan, ettd sitd laulua
saatatte kuunnella vaikka aamuun asti.*

Kartanon herra hymyili ajatellen: ,Tuo ei
haita mitién, jos timéd kallio on hiinen omansa;
sen kylli saatan hinelle antaa.“ Ja nyt hén kaik-
kein kuullen lupasi, ettd tyttd saisi olla vapaana
ja itsevaltiaana hallitsiana kalliolla,

poanasi olemme kaikki kuulleet“, sanoivat
vieraat.

Tytto oli puettu valkoisiin vaatteisiin ja kau-
nis kukkaseppele oli h#énen pédssisin, Nyt viit-
tasi hén palvelioille, kiski heiddn tarjota juomia
ja istui sitten laulamaan. Laulu oli niin ihana,
niin lumoava, ettd sellaista ei kartanon herra ollut
milloinkaan kuullut. )

»Miksiksi et sind ennen noin ole laulanut?*
sanoi herra, ,mind en en##n koskaan tahdo kuulla
d#ntisi sellaisena, kuin se ennen on ollut.“

pArmollinen herra!* vastasi tyttd, ,sorretun
agni el ole vapaan #ini.”

»Ole sitten vapaa“, sanoi herra, ,en tahdo
sinua end#n sortaa.* Ja tytté ilostui niin, ettid
lankesi polvilleen kiittéméén herraansa. ,Nouse
laulamaan,“ sanoi kartanon isénti.

Tytto lauloi — hin lauloi koko illan, lauloi
vield yonkin riemulaulujaan, vapautetun ilosdve-
leitd — — — vaan kun aamu joutui, taukosi déni
dkkid. Silloin Kartanon herra nousi istualta ja
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riensi entisen orjansa luo. Tyttd oli pyortynyt ja
makasi kalpeana kalliolla. Herra aikoi juuri nos-
taa hinet syliinsd, mutta samassa tytté aukaisi
silmiinséd sanoen: ,Vapautettu! — oi onnea suurta!
nyt olen vapautettu!* Ja silloin héinen henkens#
oli sammunut ja lentdnyt vapautettujen maahan.
Mutta Kartanon herra oli sitten piiviikaudet istu-
nut Orjankalliolla suremassa kaunista orjaansa.

Thmiset sanovat, etti syys-iltoina vieldkin
monta kertaa kuullaan, kun oikein tarkasti kuun-
telee, syvid surullisia huokauksia tiiiltd orjankal-
liolta."

sNet semmoiset ovat dmméin juttuja. Mutta
menn#én nyt pois, ei t##lli ole hauskaa. Tati
odottaa meitd kahvia juomaan.*

SPelkadtksd sing?¢

»Miné! en pelkéid! Mitd mind pelkéisin ?“

»9iti, kun sanoin tdidlld kuuluvan huokauksia.®

» Turhia!*

Lapset riensivit nyt kotiin piin; heistd oli
tullut hyvit tuttavat. Pekon hienous ei ené#n
Lirié ujoksi tehnyt. Tloisina he tulivat kotia, jossa
matamin kahvipannu jo aikaa oli jihtynyt.

»No hyvinen aika! missi olette olleet? Mar-
jassako ?¢

»Niin, ming poimin viinamarjoia ja sitten tuli
Pekkokin, ja sitten olimme Orjankalliolla katsele-
massa maailmaa.“

y,Ja nidimme everstin talonkin — mutta miké
sen nimi on?* kysyi Pekko.

»Sen nimi on Kartano“, vastasi matami.

Kaikki isot talothan kartanoiksi kutsutaan,*
intti Pekko, ,mutta mind tarkoitan sen oikeaa
nimeé.

+Kylld everstin talon nimi on Kartano; kai-
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kissa kirkonkirjoissa on se siksi nimitetty,“ sanoi
matami. ,Mutta tulkaa nyt voitaleipid sydmédn,
- silld kahvini on jo aivan jihtynyttd. Mind oikein
himmistyin, kuin menin sinua heréttiméin eiki
sinua nikynytkiiin koko huoneessa. Paremmin
virkistivii kylld onkin nuorelle menné ulko-ilmaan
kuin veny# vuoteella.“ ;

Lapset menivit vilipalaansa sydmésn ja jut-
telivat iloisesti keskenddn., Néain kului Pekon en-
simméinen piivé hénen uudessa kodissaan ja niin
ne kuluivat toinen toisensa peristé, kunnes hin
syksylld meni Hémeenlinnaan kouluun. Lukkari
oli itse h#nt# saattamassa ja hankkimassa héinelle
kortteeria.

Iirin oli kylli ensin vihdn ikdvi Pekkoa,
mutta pian se ik#évi haihtui, silld hédn luki ahke-
raan. Tdmd tyd oli hiénestd niin hauskaa, ett'ei
hin ollenkaan muistanut olla ikévissddn, ja Toi-
sena syksyni oli hénkin padsevi Hémeenlinnaan;
silloin hén oli asuva Seljan kanssa yhdessd. Tuo
aika haamotti erittdin ihanana héinen mielesséén,
Hin edistyi nopeaan, kuten net ainakin, jotka
erityisella halulla eteenpiin pyrkivit.



YHDEKAS LUKU.

z\g‘buosi oli kulunut siitd, kuin Iiri tuli lukkarille,
ja pian se oli mennyt. Onni vaihtelee — ja pieni
tyttd oli lyhykiiselld idllasin jo saanut kokea run-
saassa midrissd sen vaihtelevaisuutta.

Onni pilviin usein peittyy,
Mutta Herraan luota vaan,
Hiinpé aikojenkin takaa,
Kylls armaillensa jakaa,
Ta#llg onnen lahjojaan.

Tiri, joka ditinsé kuoltua ensin sai kyllin tun-
tea, ettii oli orvoksi jaéinyt, hin nyt oli oikea onnen
lapsi. Sek# lukkari ettd matami rakastivat hénti
aivan niin, kuten he omaa lastansa olisivat hellin-
neet. Iirin tuli nyt lihted kouluun ja matami oli
s#alinyt hinelle vaatteita kaikenlaatuisia, joita hin
Tirin avulla asetteli kannelliseen pirekoppaan.
Siinghén nyt oli Iirin omaisuus, jonka matami
oli valmistanut kasvatillensa, jotta el hiéneltd mi-
tédn puuttuisi siitd, mitd ruumiin verhoksi tar-
vitaan,

Kun vaatteet olivat koppaan asetettuna, meni
Tiri Martille ja Helylle ja#hyvéisii sanomaan.
Silla vdlin matami s##li evédt mukaan. Sitten
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meni hén lukkarin kammariin, jossa Pekkokin oli,
ja sanoi: ,Nyt on kaikki alvan valmista mat-
kaamme varten. Iirin vaatteet ovat kopassa ja
kapusikissd ovat Pekon. Sikkiin panin Iirin
patjat.“

nKirkkoherra sanoi, ettii Pekko kylld pa-
sisi Seljan kanssa ylihuomenna, niin ett'ei hinen
téndin tarvitsisi lihted", kertoi lukkari.

»Kylld mind nyt menen; saanhan olla tidin
apuna ja ehkéipid passen kuulemaan, kun lirid tut-
kitaan.“

»Niin mennéin vain kaikin, sitten saatan vi-
héin sinunkin kortteeriasi asetella. Nappularat-
taille kyllds mahdumme mukavasti; vihemmin hei-
luvat, kun siné ja [iri taka-istuimella istut@e.“'

ysMutta minun on vaikea sieltd ajaa,* virkoi
Pekko.

»Itse ming ohjat piddn“, sanoi matami.

Hetken peristé palasi Tiri Seppilédsté, Martti
saatti héintd lukkarille ja istui sitten pihapenkills
siksi, etté niki Iirin, matamin ja Pekon ldhtevin.
Heidén mentyinsd liksi hén huoaten kistikieva-
riin kyytipojan-toimiansa jatkamaan; Martti, joka.
tavallisesti oli tyytyvidinen maailman menoihin,
tunsi nyt vihén kaipausta, sillé liri oli aina ollut.
hellaluontoinen hintd kohtaan.

Lirin ei ollut ikavi, silld hin pidsi kouluun,
ja sinneppé hin niin erin-omaisesti halasikin, ett’ei
mitidn vaikeuksia eik# ikiivid muistanut. Pekko
hénelle sité paitsi matkalla aina néytti uusia
esineité, joita Iiri, joka ei ollenkaan ollut kotira-
joja ulompana kiynyt, uteliaasti katseli. '

Kun Pilkineelle tultiin ja ennitettiin Taus-
tin méelle, mistd niikyy ihana Pélkéneen vesi, jota



monilukuiset saaret kaunistavat, silloin Iiri huusi:
sPekko, Pekko! onko maailmassa kauniimpaa ?“
Kysymykseen ei Pekko vastannut, hdn sano
vain: ,Niin, eikd olekkin kaunista! ja tuossa
metsissid, tuossa oikealla puolellamme se nyt on, -
jossa peipponen ilmaiseksi laulaa - etkd muista?
— Aavasaksan pelissd, jota pelasimme, siindhidn
sanotaan, etté saamme kuulla peipposen laulua
ilmaiseksi Pialkéineen metsisséi; ja se metsi on
juuri tuo sama, sitéi kutsutaan Syrjinharjuksi

»Saan ming kuulla peipposen laulua Karta-
non haassa ja Renkalan metsissi ja joka metsissi.

»Niin mutta nietkos, timéd metsd mainittiin
siiné juuri kauneutensa takia; se on niin soma,
ettéi sité kylld sopii ihmisille huomauttaa.*

,Ja tuo niemi ja tuo punainen talo! Voi
kunpa saisi asua sielli! Miké talo se onkaan?¢

»5e on Kuulialan kartano“, vastasi Pekko, ,ja
nies, tuossa on pappila tuolla. Tuossa on vanha
kirkko ja tuolla edempéné, kohta tulemme sinne asti,
on uudempi kirkko. Tuo noin, katso vain, eikd
ole kaunis!*

»Mikéd tuo suuri jérvi on?*

s56 on Mallasvesi. Hei kun sitd mennién!
Nyt ollaan jo Kostiassa, tuossapa on Kostian
silta.“

yJoko teiddn nilkd tulee?“ kysyi matami,
joka aina muisti, miten tirke# asia ruoka oli nuo-
rille kasvaville.

»Ei vield“, sanoivat lapset, mutta kun matami
kerran oli johdattanut heidén ajatuksensa ruokaan,
rupesi heistéi tuntumaan, ikéénkuin ruoka kylli-
kin olisi kelvannut, ja Pekko kysyikin:

yMilloinka sitten sybmme? Ei vield kovin
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nilki ole, mutta kylli sydommekin, jos muuten
SopiL*

nLaitikkalassa syotdmme*, sanoi matami, ja
sitten mentiin eteen piin, kunnes jouduttiin Lai-
tikkalaan. T Sielld syotettiin tunnin aike ja lih-
dettiin sitten yhtd kyytii Hédmeenlinnaan. Ver-
masvuoren virstanpitkdd méked ihmeteltiin ja Mie-
rolan suurta siltaa, mutta Himeenlinna, se vasta
oli katseltava. — Iiri ei ennen ollut kaupungissa
kiynyt, ja taallihén sitd oli taloja jos jonkinlaisia
— sekéi linna, kasarmit y. m. ,Mutta eksynhin
mind varmaankin ta#lld,“ valitti Tiri.

»Bt yhtddn,* vakuutti matami. ,Hop, hop
hepo! mihinkd téstd nyt mennédn? Pekko, kiiped
tinne etu-istuimelle, en miné oikein huomaa, misti
ajetaan sithen taloon, jossa Seljan kortteeri on.

»Tatikin jo eksyy", sanoi Iiri.

»Enhén miné, mutta en nyt muista, missa
se on. Kyllihin kaupungissa aina kysymiilld 16y-
tad, ja Selja sinulle nayttdasa kaikki paikat, te
kun tulette yhdessd asumaan. Pekko otti oh-
jat ja ajoi pappilan kortteeriin. Talon omistaja,
eriis vanha neiti Asp, tuli heitd vastaan ja osotti
heille huoneen, johon saisivat nostaa kapineitaan.
Matamilla oli nyt hyvii hyoty Pekosta, silli poika
oli apuna nostamisessa, hevosen hin juotti ja kun
matami oli saanut Iirin kapineet paikalleen, vei
Pekko hevosen omaan kortteeriinsa, jossa hiin sen
sai talliin.

Toimista visyneend pani matami aikaisin
maata, mutta el héin oikein makeasti maannut, sills
tutkinto, jota Iirin piti suorittaman, huolestutti
matamia paljon enemméin kuin Iirid, ja kun hin
aamulla porstuassa tapasi talon eminniin, tuon
vanhan neiden, joka kysyi, kuinka héin oli maan-
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nut, vastasi matami: ,Kyllahén muuten hyvin,
mutta pelkésin, miten meidén tytté paran tutkin-
nossa; kdy; ajatelkaapas, kun tnommoinenh hento
olento, kuin meidén Tliri, joutun oppineitten mais-
terien ja roodkindin tutkittavaksi — rupeavat kai-
kin hénen kimppuunsa kysymyksillidn — niin
johan siind vanhemmankin pdd pyorille menisi.*
Niin sanottuaan huusi hin vield kovemmin ovesta:
»liri oletkos valmis?*

* ,0len*, vastasi liri ja tuli porstuaan, menniik-
sensi matamin turvissa ilmoittamaan itsednsi kou-
laun.

Matami luuli tarkoin muistavansa, missi koulu
oli, mutta kun joutui kadulle, niin silloin ei en#éin
tieténytkiddn varmaan, minne p#éin oli mentivi;
torin hén kylld tiesi ja pyrki nyt sinne péiin.
sKun ei se Pekkokaan jo sieltd kortteeristaan en-
nattinyt tulla — mutta taisipa ehkid menné kou-
lulle, suorastaan®, piivitti matami. ,Entipd jos
kysyisin tuolta rouvalta, joka tuoila tulee, missé
koulu on.“

Eriis hienoon pukuun vaatetettu ylhdinen rou-
va tuli pitkin torinsyrjaistd katua matamia ja
[iris vastaan. Matami kumarsi ja kysyi: ,Missi
piin tadlld tyttokoulu on?" Vieras rouva koetti
selittiéi niin hyvin, kuin saattoi, missé péin se oli,
mutta matami, joka ei oikein varma ollut siité,
loytaisikd koulua sittenkédn, sanoi kursailematta:

sTulkaa, rouva hyvi, vithin matkaa kanssam-
me, jotta osaisimme sinne; tamé tytto tdssd tar-
vitsisi joutua tutkintoon.!

Rouva oli hetken vaiti, mutta samassa Iirin
ihanat silmét katsoivat hidmeen niin suloisen noy-
riistl, ettd rouva tarttui hiinen kiteensé sanoen:
»val kouluun tém# tylto nyt pyrkii, Tulkaa —
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mind olen kylld vieras ti#llé kaupungissa, mutta
tiedén sent#iéin sattumalta, missd tyttokoulu on.*
Kun koulutalon nurkka tuli nikyviin, osotti vie-
ras rouva siti matamille ja Iirille, sanoen: ,Tuolla
nyt on koulu, kylld kai sinne osaatte jo?*

SKylli, kylla“, vastasi matami, ,ja kiitoksia
nyt vain, kylld téstd jo menniéin Hyvisti nyt!“
Iirille sanoi hén: ,Niain sitd loytiad, kun kysyy.
Mutta kukahan tuo rouva lienee ollut?“

Tkiiéin kuin vastausta saadakseen katsoivat mo-
lemmat taaksensa yht'aikaa ja samassa nikivit nuo-
ren, sorean herran, joka tuli tuota rouvaa vastaan ja
huudahti: ,Miten #iti téaaltd piin tulee?

»Tati, se oli héan!* kuiskahti ITiri, ,Ilhalan
nuori maisteri se oli.*

+Hin se oli ja tuo rouva oli siis héinen #i-
tinsé, Lhalan patruunan rouva. On héin joskus kiy-
nyt meidén pitdjadssd, mutta en ole osunut nike-
médn. Helsinkiin kai menee poikansa kanssa.*

Nyt tultiin kouluun, jossa lapsia oli joka
huoneessa; he katsoivat uteliaina jokaista uutta
tuliaa. Matami astui koulusaliin ja opettaja eli
koulun johtajatar tuli hiéntd vastaan. Matami sa-
noi: ,Hyviid piivad, terveisid maalta! ilmoitti
sitten nimensid seké misté hén oli ja lisiisi: ,Tasséd
on tyttoni taikka oikeastaan kasvattityttdni, jonka
olen tuonut koulnun, ja pyytiisin opettajaa hinti tut-
kimaan. Provasti on itse opettanut hinelle us-
kontoa, maisteri ja rodkinit sitten, mitd hin muuta
on tarvinnut oppia. Toiselle luokalle arvelivat
hiinen pidsevan, mutta téallihin sitd nyt sitten
nihdadn, mitd hin osaa ja kykenee.*

Uusia oppilaita tuli yh# ja jokaista seurasi
#iti tahi isd, muutamilla oli vield veli tahi sisar-
kin muassa. Johtajattarella oli ystéivillinen sana
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vien pelko viheni koko joukon; he rupesivat jo
tekemidn tuttavoutta toistensa kanssa. Vaan kun
kaikki jo olivat tulleet, alkoi tutkinto. Matami
istui kuuntelemaan, kun lirid tutkittiin. Hén seu-
rasi silmillidan Tirid niin tarkasti, ettd kun Tiri
vastasi, liikkui mataminkin suu aina sen mukaan
kuin Tirinkin. TLapset saivat sitten vihéisen vi-
lihetken, jolloin pédsivit pihalle juoksentelemaan,
ja nyt vasta huomasi matami Pekon, joka myos-
kin oli Iirii kuuntelemassa. Matami kysyi Pe-
kolta, miten hiénen mielestdaan Iiri osasi, ja Pekko
vastasi: ,Hyvin kévi.*

Tutkinnon loputtua tiedusteli matami johta-
jattarelta, miten Iirin oli kéynyt, mutta johtajatar
vastasi, ettd siitd saataisiin tieto vasta iltapuolella.

Kun Iiri koulusta palasi, oli Seljakin jo tul-
lut kaupunkiin, ja iltapuolella meni hin Pekon ja
Tirin kanssa koululle. Kun takaisin tulivat, ilmoit-
tivat Tirin pidsseen toiselle luokalle. Ja Iiri sa-
noi vield, etté# ulkona oli muutamia koulutyttsji,
jotka tahtoivat hiéntd leipuri Villandt'ille torttuja
syOmadn.

Matami oli iloinen, kun Iirin oli onnistunut
piiisti toiselle luokalle ja laski tyttosensé huvit-
telemaan, kuitenkin varoittaen, ettd pian palaisi-
vat kotia. Tétd varoitusta Liri kylli noudattikin.

Seuraavan ydn nukkui matami oikein make-
asti ja aamulla rupesi héin hankkimaan kaupun-
gista pois. Pekko toi hevosen ja nappularattaat
pihaan sekd nosti sitten matamin kapineet ratta-
hille ja nyt oli kaikki valmista matamin lihtosa
varten.

»Ali ole ikivissdsi¥, sanoi matami Iirille,
nsonhan Seljakin tdalld.“ :
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»BEn luule, ettéi minun ollenkaan tulee ikévi",
vastasi Iiri, ,kylld Seljan kanssa on hauskaa ja
tuo vanha neitikin néyttdd kovin hyviltd. Kou-
lussa sain jo mydskin monta tuttavaa ja tapaan-
han Pekonkin aina vilimiten.*

Matami antoi nyt monta hyvéé varotusta seké
Pekolle ettd Iirille, ja kiski heitd muistaa joka
tyossédn rukoilla Jumalalta siunausta, ,silld jollei
Jumala tyotimme siunaa, ei se myoskiain menesty",
lausui matami. Sitten sanoi hin heille hyviisti ja
lihti ajamaan Hiémeenlinnasta, jittden kasvattinsa
koulun ja tuon vanhan neiti Aspin turviin.
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&5 :n pitédjaan pappilassa oli paljon tointa ja tohi-
naa, silla sielld valmistettiin nimip#ivi-pitoja.
Provasti vietti joka vuosi Nuutin piaivid ja nyt-
kin taas oli pidtetty kiiskeid pitéjadn kaikki siéi-
tyldiset pappilaan. Kyokin takassa kiehui lihanlie-
mi-pata, josta pruustinna varoitti kyokki-Kaisaa tar-
kasti ottamaan pois verivaahtoa, jotta liemi tulisi
kirkasta. :

Neitoset Helvi ja Selja leipoivat piirakoita
ja kaikellaisia makeisia. Selja oli kev#illd paiis-
syt koulusta, silli nyt oli jo viidettd vuotta ku-
lunut siitd, kuin hinen jatimme Iirin kanssa van-
han neiti Aspin luo; hén oli titid nykyi yhdek-
séintoista-vuotias iloinen tytto.

»Aiti, meills on nyt neljii lajia leipid, tarvi-
taanko enempiii?“ kysyi Selja.

»Ei tarvita, kylla se riittdad", vastasi pruus-
tinna. ,Illaksi laitamme, paitsi mité voileipé-poy-
délle pannaan, lihalientd ja piirakoita, viheridisid
papuja ja hakattua paistia, jilkiruokaa teemme
luumuista.*

Ahto tuli samassa siséille; hdn oli kiynyt
Kartanossa ja ilmoitti, ettd sielld oli Ihalan pat-
ruuna seké patrunessa ja Arvo maisteri.

sHyviénen aika, kuinka hauskaa!* sanoi Selja,
yhe tulevat sitten mydskin tédnne.*
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»Niin, tietysti“, vastasi pruustinna. ,,Kuules
Helvi! Kylld vilttimittomasti nyt tarvitaan viit-
4 lajia leipd#, ja papujen sijasta laitamme vihe-
ridé putinkia, munakokkelia ja lihapallukoita seks
porsaan paistia. Kaisa! juokse sanomaan talli-
Matille, ettéi hin tappaa kaksi porsasta ja kalt-
taa pidt ja korvat hyvin puhtaaksi, silli porsas
pannaan kokonaisena vadille. Vai on patrunessa
itsekkin kerran téinne tullut. — Kermahyydyketté
laitamme jélkiruoaksi. Mutta muista Helvi, ettd
vain panet tarpeeksi mantelia ja vaniljamaustinta.
Mind menen itse kuorimaan maitoastiat, jotta
kerma tulee tarpeeksi vahvaa. Matin taytyy ldh-
ted kiskemidn vieraita. Sitten kun hén on por-
saan tappanut, saa hin asettaa hevosen ja menni.
Hannan lahetdmme néihin lahimpiin naapureihin.
Hanna kuules!" Hanna, sievi kuusitoista-vuotias
palvelustytto, joka oli huoneita siivoamassa, tuli
pruustinnan luo, ja pruustinna jatkoi: ,Vie ulos
kaikki huonekalut salista, ja tomuta net hyvasti.“

sJouluksi net tomutin kaikki“, vastasi Hanna.

yNiin, mutta Thalan sukukartanon patrunessa
tulee tdnne — kylli net tarvitsee tomuttaa; mene
nyt vain oitis! Kaisa saa myoskin menné kaluja
kanssasi kantamaan ja siften saat menn# pasto-
rille ja sanoa néin: ,pruustinna ja provasti kiski-
viit sanoa paljon terveisid ja pyytédd, ettd herras-
viiki kaikin tulisivat huomenna iltaa viettimidn .
pappilaan® — ja sitten menet lukkarille ja sanot
sielld ‘samoin. Muistatkos nyt?“

SKylld®, vastasi Hanna ja liksi toimiinsa,
ensin huonekaluja tomuttamaan sek# huoneita sii-
voamaan ja sitten pastorin ja lukkarin perhetti
pappilaan kiskeméin.
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Tiri istui kotonaan salin perd-akkunan déressi,
hénelld ei ollut erityistd huonetta, mutta peri-
puoli salia oli kuitenkin ik#éénkuin hinen olin-
paikkansa, silld t#ialld oli hénen piironkinsa ja
kirjoituspdytinsi. Tialld haavaa piteli hdn sylis-
siiiin - taivaansinisti pukua, se oli tehty hohto-
maisesta villakankaasta. Sitten kuin se viimeksi
oli Iirin yll4 ollut, oli héin melkoisesti kasvanut,
ja nytpé kesti tuumata, milld lajilla siité saatai-
siin tarpeeksi pitkd. Uutta kangasta oli kylld li-
siksi, silli jo sitéd ostettaessa oli matami varot-
tanut,; etté runsaasti, ostettaisiin, jotta, kasvinva-
ratkin olisi; mutta miten jatko saataisiin sovel-
tumaan kauniisti ja sieviisti, sitd liri nyt koetteli.
Tamé tyd ei nikynyt hénté oikein miellyttiviin,
hénen ajatuksensa olivat varmaankin muualla,
silté kuitenkin naytti, koska tuo sievii patikkionen
vaipui hinen kitténsd vasten ja hinen suuret
miettiviiiset silménsid katselivat ulos avaruuteen.
Lumihoyteita sateli lakkaamatta, ilma oli samea,
mutta maa aivan, puhdas kuten haihuone. Joku
kopisteli lunta jaloistaan kyokin porstuassa. ,Ku-
kahan tullee ?¢ ajatteli Iiri, mutta ei kuintenkaan
noussut katsomaan, silli olihan Leena kyokissi.
Matamin kammarin ja koykin vilinen ovi kivi, ja
nytpd syntyi vilkas puhe matamin kammarissa.
Tiri kuuli vain, kun matami sanoi: ,Vai niin, onko
itse patrunessakin — kylld tullaan! — Sano nyt
vain suuret kiitokset pruustinnalle. Hyviisti, hy-
visti!®

Matami tuli saliin Iirin luo, sancen: ,Kuu-
les Iiri! meitd on kiisketty pappilaan huomenna
iltaa viettéimé#n — ja sinne tulee paljo vieraita —
kaikki herrasviiki pitéjidistd ja vielapd Thalan pat-
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ruuna rouvineen ja nuori patruuna — niin sanoi
pappilan Hanna, joka kiiskemissd oli.“
y,Koskahan lieneviit tulleet ?* sanoi Iiri. Vieno
puna nousi samassa héinen poskilleen ja hidn ru-
pesi nyt vilkkaammin valmistamaan pukuansa.

»En muistanut kysy#, mutta kylli Pekko sen
tietdd, jahka hin kotia tulee Kartanosta.*

»Niin, samahan se minun puolestani on, vaik-
ka tulin kysyneeksi“, vastasi ILiri sovitellen ha-
meensa laskoksia, jotka nyt tulivatkin aivan hy-
viadn kuutoon,

Matami meni lukkarillekkin ilmoittamaan, etté
oli pappilaan kutsuttu seki ettd sinne Thalasta-
kin tulee sukukartanon herrasviki.

Tuokion kuluttua palasi Pekko Kartanosta,
jossa hin kertoi olleen eritidin hauskaa, silld sielld
oli vieraita lhalasta sekii myoskin Ruotsista eris
nuori neiti Aateli, joka oli kaunis kuin enkeli ja
kiiytoksessiddn niin vilkas ja taitava, ett’el meidin
suomalaiset naiset ollenkaan vedi vertoja hinelle;
mydskin oli héan #d#rettoméin rikas.

»Ohoh, joko hinen kukkaroansakin olet tar-
kastanut®, virkkoi Iiri.

- ,Niisté, jotka ovat rikkaita, puhutaan aina
niin paljon, ettd kylla heidén rikkandet tunne-
taan®, virkkoi Pekko, ,meidén on tapana sanoa:
hién on niin ja niin monen tuhannen tytto.“

aJa sen mukaan sitten arvostelette meitd.*

»Sind liri olet niin lapsellinen¥, sanoi Pekko,
»8ind puhut kaikesta vallan vakaasti, et sind en-
sinkiddn ymmérrd, miten sité hienossa maailmassa
puhutaan. Sité sanotaan paljo noin vain, etté kes-
kustelu kiivisi vilkkaasti — niin toinen kuin toi-
nenkin puhuu seuroissa, miten parhaalta kuuluisi —
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toisinaan sattuu niinkin, ettiéi puhutaan aivan péiin
vastoin, mité ennen on sanottu.“

,Vai niin, sitten min# en milloinkaan tahtoisi
kuulua hienoon maailmaan enk# seurustella yl-
hiisten kanssa — Pappilassa eiviit ihmiset olleet
sellaisia — En kuitenkaan tahdo uskoa, ettd kaikki
hienot niin tekevat, kuin sind sanot — mutta tuo
luutnantti Aksel on noita kevytmielisis tuumia
sinuun istuttanut; usko minua Pekko, hién ei ole
sinulle hyv# kamppani.“

,Ohoh, mikis héntd vaivaa ?*

yHin on yleensii kevytmielinen, sen sanovat
kaikki vanhemmat ithmiset ja sen kylld héinen pu-
heestaankin havaitsee. Sitd paitsi hin on liika
vanha sinun kumppaniksesi.”

Pekko oli keviiiillg tullut ylioppilaaksi ja oli
mielestdin koko suuri herra; hinté harmitti vihin,
etté Tiri, joka oli nuorempi, tahtoi hiénté neuvoa,
ja hin sanoi véhidn n#rk#styneen#: ,Kas vain,
meiddn seitsentoista-vuotiasta! Koska sind noin
viisaaksi olet tullut? Puhut kuin vanha ihminen.* —

»oinéd vain pilkkaat minua! Jollen ole vil-
kas, niin ei minussa ole vilppidkisn. Mind toi-
voisin vain sydiémmestéini, ettd sind vihemmén
rakastaisit turhuutta, ja senp# vuoksi vikasi sanon
sinulle suoraan. KEihdn sinulla ole ketddn, joka
sinua moittii, silld téti ja setd pitdviit sinustaniin
paljon, ettd eiviit hennoisi sanoa sinulle mitddn, jos
vikoja nékisivitkin.”

oliri kulta! kylld uskon, ettd moitteellasi hy-
viid tarkoitat, enké sinulle suutu, olethan oma sis —
oma hyvd ystdviini — ehkd ainoa oikea ys-
tiviini. Pekko kidvi vakaaksi ja liksi kamma-
riinsa. ;

Seuraavana péivénd oli lumipyry lakannut, p#i-
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vi oli kirkas, mutta kylmd. Hérméiset puut ki-
maltelivat tuhansia tdhtid tiynnd. Lukkarilla olivat
kaikki hyvilld mielelld — ilmakin ehkd# oli sithen
syynd, silli ihmeellisesti se vaikuttaa ihmisluon-
toon; jos on samea p#ivé, menee ihmisen mieli,
usein kylld raskaaksi. Mutta kuten sanottu, olivat
tinddin kirkas pdivi ja sitten seurasi kaunis kuu-
valo-ilta. Tiri oli nyt pukenut itsensi valmiiksi.
Hin oli kovin suloinen tuossa sinisessd puvus-
saan. Hame oli pitkd, mutta siind ei ollut mitddn
laahoa, ja se soveltui aivan sievisti héinen hoikan
vartalonsa ymp#ri. Pidssidn el hinelli ollut mi-
tddn, ei mnauhan pitkidikidn, jommoisella moni
muu koristeli itsedinsi; ainoastaan hinen tumman-
ruskeat hiuksensa riippuivat luonnollisina uhkeina
palmikkoina kaunistamassa hénté.

Kun Pekko tuli sisdlle ja ndki Iirin noin
viehittivin suloisena, tuossa luonnollisessa kaune-
udessaan, silloin hiin ajatuksissaan vertaili tyttosa
tuohon komeaan neiti Aateliin, joka kartanossa
vieraili, ja ajatteleli: ,Kun Ilirid katselen, muut-
tuu mieleni aina vaatimattomaksi — mutta kun
noitten komeitten naisten parissa olen, tekee mi-
nun mieli komeilla, tuhlata ja puhua kaikellaista,
jota sitten taas Iiriéd ndhdessdni kadun ja hipein.“

wMiksi sind noin vakaa olet?“ sanoi Iiri.
y,Mennéfinhin nyt pappilaan — ja siellip# on aina
hupaista - Helvi ja Ahto osaavat kaiken asettaa
hauskaksi ja Selja on niin iloinen, ettd hiinen iloi-
suutensa tarttun muihinkin.“

Matami tuli saliin puoleksi vaatetettuna ja
huusi lukkarille: ,Kuules ukko, entd jos miné
sentéin jéisin pois, koska sinne pappilaan nyt
tulee niin paljo hienoca viiked; sinii olet niitten
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kanssa paremmin tottunut seurustelemaan, mutta
miné olen vanhan-aikuinen tavoiltani.“

pNiin, kylli me toimeen tulemme, jos téti
tahtoo jaidd pois“, virkoi Pekko, joka muisteli yl-
hiisid tuttaviaan.

»Ei, téti kulta! Te ette saa jatdd pois, sit-
ten jddn mindkin",” sanoi ILiri.

»Ja sinun tapasi kelpaavat kylld pappilassa,
koska sinua on sinne kutsultu“, vastasi lukkari,
joka tuli kammaristaan. ,Jos joku nuori nauraa
lukkarin muijan tapoja, kun eiviit ole niin hienoja
kuin heidin, jotka ovat koulutettuja ja suuressa
seura-climissi litkkuneet, niin me vasta saatamme
heidéin tyhmyyttinsd nauraa.“

Matamin mieli tuli aivan rauhoitetuksi ja hiin
sanoi: ,Mitds mind huolinkaan muista. Kiitoksia
vain lapsikullat, jotka tahdotte t#tis mukaanne;
siité nikyy, ettd olette viisautta oppineet, koska
ette ole turhan-ylpeit#."

Pekko ei oikein hyvilld omallatunnolla saat-
tanut ottaa vastaan niité kiitoksia, mutta paatti
toisten koettas ansaita niité. ‘ ;

»Menké#, téti hyvi, pukemaan itseéinne val-
miiksi, vallesmannin ajoivat jo téistéd sivutse sekd
pastorin viiki“, sanoi Iiri.

»Min4 olen jo melkein vaatteissa. DMustan
merinoffi-hameeni vain pistén ylleni ja turkinsaa-
lini — ja onhan musta pitsilakkikin jo pa#ssini,
virkkoi matami ja meni kammariinsa pukemaan
itseiinsi.

Vieraita ajoi yhtéd kyytid pappilaan, ja matami
huusi ITirille: ,Kohta olen valmis, pistéin jo pidl-
lyskengiit jalkaani. Pankaa tekin pian takit yl-
lenne. Katsokaa, tuossa ajaa Kartanon kumureet
ohitse — kiirehditédén nyt.“



Pappilassa kynttildin ja lamppujen loiste ikiin
kuin viittasi provastin ystdvii ja tuttavia tule-
maan hinelle toivottamaan onnea ja pitkéd ikis.
Ja kyllipd hénelle ikd# olisikin karttunut, jos n#i-
den vieraiden kaikki toivomukset olisivat toteen
kiiyneet.

Kun lukkarin perhe ‘astui tuohon valaistuun
galiin, oli sinne jo melkoisesti kokountunut nuo-
risoa. Helvi ja Selja, jotka t##lla keskustelua
pitivit wvireilld, tulivat sanomaan tervetuliaiset
matamille sekéd Iirille ja Pekolle; lukkari oli jo
puikahtanut etehisestéd provastin kammariin. Ma-
tami tervehti sanocen: ,Hyvdd phiviid! terveisid
meiltd*, vaikk'ei kotona ollutkaan muita kuin
Leena piika ja musta kissa. liri sekaantui nuor-
ten pariin, mutta matami meni aina periikamma-
riin, jossa vanhat rouvat istuivat. Pekko meni
mydskin matamin peréissd, mutta seisattui kolme
askelta kynnyksesti ja teki sujuvan kumarruksen
joka haaralle sekd palasi sitten saliin. Hinen
hieno olentonsa pisti paremmin silmiin matamin
rinnalla, silli viimeksi mainittu kiveli ympéri
huonetta, kitellen jokaista ja lausuen: ,terveisii
meilti.* Kun hin tuli everstinnan luo, joka oli
pitajain ylhéisin rouva, tuumasi hin kumartaa
vain, mutta ajatellen, ettd everstinna ehki siitd
sentiiin pahastuisi, pisti hdn kuitenkin taas kéttd,
vaan sanoi nyt: ,terveisid meiddn mielti — lie-
neekd tuo hiinestd kuulunut vihién hienommalta
kuin: ,terveisii meiltd.*

Everstinna ei noussut istualtaan, vaan noik-
kasi vihdisen ja kurkotti armollisesti kiittiéin. Pat- -
runessa Aateli huomasi kialynsd kopean terveh-
dyksen, hén hymyili vidhén, ja kun matami en-
néitti patrunessan luo sekid mydskin hénté tervehti
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lausuen: ,terveisid meidén mieltd*, niin patrunessa
ystivillisesti vastasi: ,kiitoksia“. Matami katsoi
sitten ympérilleen, mihinkd nurkkaan hinen olisi
sopinut istua, vailkka tyhji tuoli oli aivan sohvan
vieressii, mutta patrunessa sanoi: ,Istukaa rouva
hyvd tihién, tdssihin on tyhji tuoli.®

yMindko nédin ylhiaalle? — Hin istui kuiten-
kin ja jatkoi: ,En mind mikiin rouva ole, ma-
tami vain — mieheni on ta#lld pitéjaiassi lukkarina,
ja kun me olemme iké#n kuin pappissaétys, niin
tinne pappilaan on aina kisketty — ja sitten
meilld on nuoria mydskin ja niittenpd vuoksi mi-
nuakin tahdotaan mukaan, koska meidin tyttod
ei haluta lihtei ilman minua. H#n on vain ot-
totyttd, mutta pelkkéid iloa on hin meille tuotta-
nut. Niin, nuori patruunapa hénet vedestd pe-
lasti ja meille toi. — Lahinné Jumalaa me nuorta
patruunaa eli maisteria, tai miksikid hintd nyt ka-
rahtierataan — saamme lapsesta kiitt#d."

yEn muista hidnen puhuneenkaan siité mi-
téiéin — ehkéd sentiddn, nyt johtuu se asia mieleeni.
Sitten on kulunut monta vuotta.“

»Kuudetta wvuotfa. Yhden wvuoden oli hiin
meilld kotona, silloin hén oli kaksitoista-vuotias
ja kivi pappilassa koulua — ja sitten on hin ol-
lut nelji kokonaista ja nyt viidettd vuotta Hi-
meenlinnan tyttokoulussa. Niin, kuudetta vuotta
siith on — hén on nyt seitsemiéntoista-vuotias,
koko riski tyttd, vaan sentiin hentoa laatua, kylld
hénesséi mittaa on — aivan tiysikasvuinen, vaikka
vield koulua kiy, mutta keviilld hdn sieltd pidsee.
Rippikoulun hién jo on kidynyt.*

Uusia vieraita tuli ja matami, joka ei oikein
halusta istunut huoneen perdpuolella ylhiisten jou-
kossa, puikahti nyt kammarin alapuolelle istu-
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maan. Salissa nuoret tyttdset jutellen kivelivit
pitkin lattiaa eiké pitkddkiadn aikaa kulunut, en-
nenkuin olivat muodostaneet piirin ja lauloivat:

yNuori ystéviin, tule hyppiméén, kanssani
piiriin heipparallalei —*

Tité kesti vihan aikaa, mutta sitten neiti Asp,
joka joulua oli ollut viettémissd pappilassa, rupesi
pianolla soittamaan valssia ja nyt kaikki nuoret.
herrat tulivat sisdlle ja vilkas tanssi alkoi. Pekko
erittdinkin oli vilkas tanssia, varsinkin muisti hin
tuota vierasta neiti Aatelia ja talon tyttirid. ,li-
rié héin ei vieli ollenkaan muistanut.

firi istui nurkkasessaan katsellen lattialla.
pyorivié ja ensimméinen valgsi meni, ett'ei hin
kertaakaan ollut lattialla, mutta ei hin silld valid
pitényt, se oli aivan luonnollista vain. Kerran
kuitenkin ajatteli itsekseen, kun Arvo Aateli Lil-
lin kanssa pyorahti lattialla: ,Jospa yhden ainoan
kerran saisin tanssia h#nen kanssaan — yhden
kerran vain® — mutta se ajatus puikahti esiin hé-
nen sydémmens# sisimméstd sopukasta — ja sinne
hin sen taas lahetti piiloon. Pekolle hiin itsek-
seen hymyili, silld Pekko tanssi aina sen kanssa,
jonka h#n havaitsi enimmén huomatuksi. Hénen
suurin vikansa oli turhamaisuus ja itsenéisyytti.
héneltd myoskin puuttui. liri kylld tiesi olevansa.
Pekolle rakas, vaikk'ei se aina siltd nayttéinyt.

Nyt ruvettiin katrillia tanssimaan. Useim-
milla oli jo kumppanit valittuna, kun Arvo, joka.
oli pistdéytynyt herrojen kammariin, jalleen astui
saliin. H#n katseli ympéirilleen ja — miké kum-
ma! — tuli suorastaan sitd nurkkaa kohti, jossa.
Liri istui. Iiri, joka oli toivonut saavansa kerran
vain pyérdhtid ympiri Arvon kanssa, toivoi nyt
taas, ett'el hin tulisikkaan, mutta Arvo tuli.
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Hin niiki, tarkastellesaan neitosia, nuoren, sievin
tyttosen, joka vaatimattomana, ikdén kuin muis-
tokukka lihteen reunalla, istui nurkkasessaan. Arvo
esitteli itseddn ja pyysi Lirid katrillia tanssimaan.

Kun tanssi alkoi, kysyi hiin Tirin nimeé. ,Nime-
nion Salmi® vastasi liri ja loi kysyjiddn kainon, iha-
nan katseensa. Nyt muisti Arvo ndhneensé nuo

silmét ennenkin ja nimi — se oli lukkarin — ,Te
oletle Pekko Salmen kasvattisisar, vai kuinka ?“
kysyi Arvo.

»,0len®, vastasi Iiri, ,mind kylli tunnen mais-
terin vield,“ ‘

sSuokaa anteeksi, ett’en miné teité tuntenut,
mutta muutos on niin suuri, ett'en saattanut aa-
vistaa teissd tuota pikkaista tyttod, jonka monta
vuotta sitten lukkarilla niin.*

Tiri jutteli tanssiessaan mielelldién Arvon
kanssa; hin ei hetkedkiin ajatellut, ettd tdssé olisi
ollut sellainen nuorukainen, joka hinelle puhui
»noin kuinka kulloinkin sopii%, ei, hin luotti tdy-
dellisesti henkens# pelastajaan.

Rouvat tulivat myoskin tanssia katsomaan.
Patrunessa niiki tuon ihanan sinipiikasen poikansa
rinnalla ja kysyi everstinnalta, kuka se oli.

pLlukkarin kasvatti vain“, vastasi everstin-
na — ,Missd Lilli lienee? kenenk# kanssa hén
tangsii? HEn nde hédntd. Kas mitenkid Arvo jou-
tui tanssimaan neiti Salmen kanssa!*

4Oyy on mielestdni hyvin selvd®, vastasi
patrunessa.

yMitenké niin ?* kysyi everstinna.

Katsotaanpa ympérillemme, tokkohan 16ydém-
me salissa toista niin hempeédd kaunotarta. —*

»Tyttd on tosiaan embelleerannut, mutta kat-
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sospa vain meiddn soreaa sukulaistamme Ragn-
hildig — hén on charmantti.*

wHén on tosiaan kaunis, mutta suloutta hii-
neltd puuttuu, vaan neiti Salmi sitd vastoin on
hempet, suloinen kaunotar.

yHineltd puuttuu kuitenkin jotakin, hinessi
ei ole noblessia. Saatan paraiten vertailla heit,
jos sanon, ettéi Ragnhild on kuten komea puutar-
ha-kukka ja neiti Salmi ainoastaan metsikukka.*

+Kenpid ei ennen valitsisi kainoa kielokkia
kuin komeaa puutarha-kukkaa“, sanoi patrunessa.

Everstinna ei vastannut mitéin, vaan kiveli
eteen piin, antaen armollisesti kattidn vilistd yh-
delle vilistd toiselle tuttavalleen, ja iké#n kuin
ajatellen: ,miké kunnia teille alhaisille, kun saatte
tarttua kiteeni.* Muutamat tuosta kiden-annosta
olivatkin onmellisia, mutta useimmat nauroivat
héinen ylpedd armollisuuttaan, kun héin selkénsé.
kignsi.

Kun tanssi lakkasi, tuli provasti saliin, sa-
noen: ,No, mitenkd laulun kiy? Eiké meidédn
nuoret saa laulua aikaan? -- Kaikki nuoret ko-
koon! — Laulakaamme: ,0i maamme Suomi syn-
_nyinmaa!* Eiké kidy laatuun? Koetetaanpas!“
Nyt laulettiin ,Maamme" ja provasti oli itse mu-
kana innostuttamassa nuorisoa. Sitten pyydettiin
Seljaa soittamaan ja soitettuansa muutamia kap-
paleita pyysi han lirig laulamaan. Kainosti ldheni
Tiri pianoa ja rupesi Seljan sdestéessd laulamaan:

sJo0s voisin laulaa, kuin lintu voi,
Jos sois mun d#nen, kuin leivon soi,
Niin kullalleni mi laulaisin

Ja silmist’ kyyneleet pyyhkisin.
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Jos voisin lentiid kuin lintunen
Ain yli vuorten halk' ilmojen,
Niin kullan luoksi mé lent#isin
Ja pesiin korpehen laatisin.

En voi m# laulaa, kuin lintu voi,
Ei soi muu déinen, kuin leivon soi,
En saata lentiiii halk’ ilmojen,

En pesdé laatia korpehen.*

Tirilld oli hyvin heled, kaunis #d#ni ja myds-
kin oli hin tottunut Seljan sdestdessd laulamaan,
joten timé laulu senkin vuoksi kivi erittédin hy-
vin. Provasti taputti héntd olalle ja sanoi: ,Kas
niin, tyttoseni, se kiivi oivallisesti.” Selja nousi
pianon ##restéd ja alkoi kivelld Iirin kanssa latti-
alla, mutta Iiri meni pian istumaan syrjdiseen
paikkaan salissa, hian oli vield vihén ujo néin suuris-
sa seuroissa. Arvo liheni hinté taas. Hin kiitti Tirvid
kauniista laulusta ja kysyi, oliko hén kiiynyt lau-
lun-opissa. ,En ole erityisesti laulua harjoitta-
nut¥, vastasi tyttd, .mutta koulussa meilld on hyvi
laulun-opettajatar, ja sen mité osaan, olen hineltd
oppinut.*

s Teiddn tarvitsisi tosiaankin kehittdd laulu-
taitoanne, silli se on lahja, jota ei ole kaikille
suotu.“

»Kylli olen aikonutkin pyytés kasvatusvan-
hemmiltani, ettd mwind koulusta pidstyini saisin
vield jonkun kuukauden kiyda laulua oppimassa,
sills varmaankin minulla tulevaisuudessa olisi siitd
hyotyé, kun kansamme lapsia rupean opettamaan.“

»Alotteko opettajattareksi r*

»Alon. Se on ainoa ty0, jossa mielesténi
saattaisin vaikuttaa jotakin; on niin monta asiaa,
niin monta epikohtaa olemassa, jota tiytyy kat-
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sella voimatta mit##n tehd# niitten parantamiseksi,
mutta luulen, ettd, jos saatan tehdd itseni opetta-
jattarena rakastetuksi, saattaisin ehk# vaikuttaa
lapsiin niin, ettd mne aatteet, joita min# suosin,
myoskin tulisivat heille rakkaiksi ja kentiesi viels
heiddn vanhemmillensakin.* Tirin kauniit silmit
kiilsivit innostuksesta, kun h#n puhui, ja hinen
muuten kalpeille poskilleen oli noussut hele# puna,
eikd hién ensinkidin ollut ujo, kun hidn joutul
puhumaan asiasta, joka oli ikd#n kuin hénen
koko tyonsd pitmaalina. Arvo katseli mielihy-
villa nunorta, hentoa tyttdd, joka oli noin vakaa
ja voimakas aatteissaan, vaan kuitenkin melkeinpi
lapsi vield. ,

»Te olette kovin nuori tuntemaan niitd epi-
kohtia, joita 16ytyy, ja niitdi parantamaan; mitips
te vield eldmiistii. tunnette“, sanoi Arvo. ,Tosin
kylld tahdon myontas, ettéd epikohtia on olemassa,
ja itse olen, samoin kuin tekin, tuumannut kaikin
voimin tyotd tehdd niitten poistamiseksi.®

»Miné olen jo seitseméntoista-vuotias, olen
itsekkin kansan lapsia ja kasvatusvanhempani
asema on tuottanut minulle tilaisuutta yh# edel-
leenkin eliméén kansan keskundessa, silloin kuin
olen kotona ollut; paljo, miti lapsena olen nidhnyt
ja kokenut, on nyt selvinnyt minulle ja mieltiini
surettanut.”

Sillé vilin kun Arvo ja Tiri keskustelivat,
aljettiin taas piiritanssia ja laulettiin:

» Ystdvini armahani,

Téss’ on sormus sormessani.
Isinmaani on isdnmaasi,
Tavarani on tavarasi.

Tule, tule, tu-u-le omakseni :;:“
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Mutta nyt juoksi Pekko lirin luo ja pyysi
hintd tanssimaan kanssaan; samassa tuli Lilli Ar-
voa etsimédn ja sanoli hiljaa: ,Hyvé orpanani,
miké sinun noin vakaaksi on tehnyt, tuskin muistat
velvollisuuksiasi talon tyttdrii kohtaan. Varmaan-
kaan el sinun seuralaisellasi ollut sinulle mitétin
hupaista juteltavaa, koska n#ytét noin vakaalta.“

»P#in vastoin hén oli niin hupainen, etti un-
hotin velvollisuuteni talon tyttéria ja vieldpd or-
panatanikin kohtaan“, vastasi Arvo vihién ivalli-
sesti, mutta sovitti tuon véh#isen pistopuheen silli,
ettd meni piiriin tanssimaan Lillin kanssa. Niin
sitd tanssilla jatkettiin iltaa eiké lirin sitten eniiéin
tarvinnut istua nikymittoménd nurkkasessaan.
Pekkokin kylld héintd muisti, koska niki kaikkein
muittenkin héntéd pydrittavin.

Pruustinna tuli saliin kiskedksensi vieraitaan
illalliselle, mutta Ahto sanoi: ,Aiti kulta! emme-
ko saa tanssia vihin vield ?“

2Kylli saatte®, wvastasi pruustinna ja istui
hetkeksi katselemaan nuorten iloa. Eversti Aateli
seisol pruustinnan ldhelld ja sanoi:

,Neiti Salmesta on tullut todellakin sievi
tytonnupukka; paljon ne vuodet vaikuttavat nuo-
riin — jos vanhoihinkin —.¢

oNiin kylld. Ajat kuluvat — lapset muuttu-
vat nuorisoksi, nuoret vanhoiksi ja vanhat muut-
tavat maan poveen —.“

»Aivan oikein, uudet, yhii uudet polvet astu-
vat esiin, mutta ilot, murheet ja taistelot ihmis-
kunnalla ovat aina samat," lausui eversti huoaten.
Hinkin ehk# muisti taistelojaan, silli hén ei ollut
onnellinen kodissaan — ylped ja turhan-aikainen
vaimonsa vaikutti, kuten vaimo ainakin, suurem-

massa médrissi kodin oloihin, kuin perheen is.
7
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Tanssi oli nyt loppunut ja pruustinna kiski
vieraitaan illalliselle, hyvin varustetun poyténsé
luo, ja varmaankin se tidlld haavaa oli hinen suu-
rin ilonsa, kun niki, miten runsasvaraiset ruoka-
astiat hyvilld vauhdilla alenivat.

Kun vieraat illallisen jidlkeen vihdoin saapui-
vat jadhyviisid sanomaan provastille ja hénen ra-
kastettavalle perheellensi seké kiitoksia hauskasta
illasta, niin he epiilemittd ajattelivat, miti sanoi-
vatkin, sillé hauskat Nuutin-pdivat oli pappilassa
nyt vietetty, siité oltiin yksimielisii.



KAHDESTOISTA LUKT.

q
‘K_evﬁt, oi ihana aika! olkoon se sitten ihmislap-
sen, ihmissydimmen tahi luonnon kevat. Oi ihana
kevit! niin ehk# ajatteli pappilan Hanna ja kie-
varin Hely, kun kartanon haassa taittelivat nuoria
vihdaksia. Haka kuului osaksi myoskin Sepp#lin
kestikievariin, vaikka sité#i nimitettiin kartanon
haaksi, koska se ulottui sinne asti.

JPidseekd Marttikin Pélkineelle huomenna ?¢
kysyi Hanna.

sPhdsee,* vastasi Hely, ,ja Kallu myoskin.
Suutarin Janne lupasi kiydd kyytis Kallun puo-
lesta ja Taaven-muori saa minun sijastani olla her-
roja passaamassa. Martille annettiin lupa muuten
ett’el tarvinnut etulaista hankkiakkaan. Isénti
on aina ollut kovin hyvii Martille. En tied#, miten
veljeni osaakin tehdd kaikki isénnéin mielen mu-
kaan.“

»Mistépd iséntd saisi toisen semmoisen mie-
hen, jos Martti menisi muualle palvelemaan?“ —

»Kyllihén se niinkin on, mutta ei Martti ai-
nakaan kauan en#in Seppilissd palvele.*

»Mihink# hén sitten menee?

pKas kun olet olevinasi; kukas sen parem-
min tietdisi, kuin sind? Kai maar Martti sinulle
aikeensa on puhunut —“
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sNo sanoihan se kerran, ettéd provasti on hii-
nelle Luhtamiéen torpanmaan luvannut, sillé nai-
misiin pédstikseen taytyy Martilla olla oma torppa
kun ei hidn vield ole laillisessa idssd — kynttildng
tiyttéd vasta kahdeksantoista — mutta lukkari ja
Liri neiti tahtoivat hintd ensin menemiéin Musti-
alaan. Lukkari oli sanonut, ettd, me kun olemme
néin nwvoria, kylld vield saatamme kumpikin hank-
kia viahéin enemmin oppia itsellemme, silli mikis
ik# minullakaan on, vaikka olenkin kaksi vuotta
Marttia vanhempi. KEi Martti sittemmin ole sen
enempéd puhunut asiasta enk#d mind ole huolinut
kysyd. i ole hitéé hiihin eiké kiirutta kirkkoon.*

»Mustialaan hén pyhéinpéivisti aikoo, mutta
vuoden ajaksi vain“, sanoi Hely, .ja senpi vuok-
si hin nyt vield on kidynyt oppia Iirin luona.®

#Pitkdko siitd on, kun Liri neiti koulusta
paisi?¢ kysyi Hanna.

»Kolme vuotta on, vastasi Hely ja lisiisi sit-
ten: ,liri oli iloissaan, kun Marttikin kerran péi-
see huvittelemaan, hdn on aina erittdin pitinyt
huolta Martista.“

oEi meidén herrasvien oikein tehnyt mieli
laskea minua mukaanne, kun puhuin menostamme
Kukkolan kankaalle¥, kertoi Hanna. ,Kylli he
kirkolle olisivat halustakin antaneet minun menni,
mutta pelkisivit sité keinumista sielli kankaalla.
Selja neiti sitten sentdin toimitti minulle luvan
ja sanoi: ,tdytyyhin sinun piastd, koska Martti-
kin menee ja ystaviisi Hely, mind arvelen, ettd
sinun tulee kovin hauska.” H#n on aina erittdin
hyvd tuo Selja neiti ja tahtoo kaikkille iloa.“

oKuumoron, min sootd vaakra likka”, sanoi
kartanon luutnantti, kun hién meidén Helyé leu-
kaan nipisti — Onko Heluntaivihdat valmiit jo?“
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Niin virkkoi Kallu, joka oli juossut tyttoji hake-
maan.

Hely punastui ja vastasi vihdn nirkéistynee-
nid: ,Kylli ne valmiit ovat, jahka teitd kylpe-
midn kisketdin."

»950 soh, dld nyt suutu, vaikka miné luutnan-
tista puhuin, mutta kylli se on tosi, ettd minun
silloin teki mieleni nipistdé héneltéd nend, jotta
hin sen viimeisen kerran olisi saanut tulla meidéin
Helyé mielittelemidn. Mutta hupaistapa olisi hanté
nihdd huomenna, kun hidn taas varmaankin tulee
postia hakemaan ja tavallisuuden mukaan huutaa
Hely# eik# niekkéén tuota ,so6td vaakra likkaa,*
vaan sen sijasta Taaven-muorin rypistyneet kas-
vot.*

yMitiis tuommoisia turhia ldrpdttelet. Vih-
dat ovat nyt valmiit, menniiin kotia,” sanoi Hely.

ysMenniin vain, virkkoi Hanna, ,ja vie ter-
veisid Martille.“ :

~Kylli! Kello kuusi aamulla tulemme sinua
ottamaan. Oletko silloin valmis lihtem#dn ?*

»Olen varmaan®, vastasi Hanna ja liksi sit-
ten menemidn vainiopolkua mydden pappilaan
mutta Hely ja Kallu riensivat kievaritaloa kohti.

Kahden kesken jid#tyinsd virkkoi Kallu:
oKuules Hely, koska me téstd rupeamme kotia it-
sellemme hankkimaan ?*

»Mitéis joutavia puhut — Lieneekd meilld nyt.
matkustavaisia taas, se olisi viahéin harmillista;
niit# sitten saa koko illan passata.“

+Miksi siné et milloinkaan tahdo minua kuun-
nella, kun joskus vakaasti juttelisin kanssasi;
olemmehan olleet aina hyvid ystivid lapsuudesta
asti, ja kerran mind tahdon varman vastauksen
sinulta. Olen monta monituista kertaa sanonut si-
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nulle, ettéi sinua rakastan enemmin kuin mitéddn
muuta maailmassa, mutta kysymyksiini: rakastat-
ko sind minua, sind aina kiertimilld vastaat. Mitd
e semmoinen on?*

»No hyvinen aika! piddn hén miné sinusta,
mutta en vield ole naimista ajatellut — vapaana
on hauska olla — vaan enhiéin mind muistakaan
huoli; jos jonkun otan, otan kai sinun, mutta en
mind mitdén varmasti lupaa.*

p»Muistatko, kun kyldilem#sséd kdvimme ja ih-
miset sanoivat meille: ,tuolla tulee kievarin nuori
pari¥, silloin sing vain hymyilit ja molemmat olim-
me onnellisia.*

»Hm — mind olin niin lapsellinen silloin en-
nen. Mutta kylldhdn se niin on, ettd tuskin Kuk-
kolan kankaalle viitsisin menn#, jollet sind sinne
tulisi.“

pKiitos Hely! nyt sité ilolla mennéiénkin.

Hely k#vi taas vakaaksi eikéi enéiéin puhunut
mitéén, mutta he tulivatkin samassa kotia ja sit-
ten kiirehdittiin saunaan.

Kievarissa ei nyt ollutkaan matkustavaisia,
Jjuhla-iltana ei niité juuri useasti liiku. Yolld ei
mydskadn sattunut vieraita kulkemaan. Kesi-yon
tyyneys ja hiljaisuus vallitsi télli kertaa Seppilin
kestikievarissa.

Virkistyneenié levollisesta unesta nousi Hely
Jo viiden aikaan aamulla keittimiéin kahvia ja
kuudelta olivat valmiit lihteméén. Nappularattaat
saatiin lainata isinn#lts, siind pa#sivit mukavasti
kaikin. Hely ja Kallu asettuivat etu- ja Martti
taka-istuimelle, sitten mentiin ja pysdhdettiin pap-
pilan kohdalle. Sieltd tuli Hanna juosten, hin
hyppisi rattahille ja istui Martin viereen. Kylld-
pé hauskaa olikin ajella kauniina kesi-aamuna,
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kun tuomenkukat tuoksuivat, koivut kiilsivat puh-
taassa viheridssi verhossaan, ja viljavainiot pisti-
viit esiin nuoria tahkiaphitésan.

,Kuules Kallu“, sanoi Martti, on se sentédin
toista ajaa ni#in, kun olla kyydissd; mutta mikis
siind, ettd kaikki tdnéén on niin erin-omaisen kau-
nista, koko luonto oli mielestiini aivan toisellainen,
kun eilen aamulla kyydissd kdvin.®

1Kas se tulee siitd, ettd nyt saat olla Helyi
ja minua kyyditseméssi®, vastasi Kallu leikilld#n.

» Vai niin, otetaan sitte kyytipalkka myoskin.“

,En mini semmoiseen suostu, vastasi Kallu.

»Kylld mind tiedédn, miksi sinusta kaikki té-
méin néyttdd ihanalta“, sanoi Hanna, se vain on
sen vuoksi, ettii nyt olet omassa vallassasi, vietiit
omaa aikaasi etkd isinnin; sitd varten katselet
levollisempana ympirillesi ja havaitset kaikki, miké
on kaunista.*

,» Vastako nyt hén havaitsee, miti on kaunista?
Onhan se sinunkin jo aikaa ennen nidhnyt", virk-
koi Kallu,

»Ald aina hassuttele“, torui Hanna.

»Kylli Hannan puheessa perdd saattaa olla“,
sanoi Martti ja kuiskasi sitten morsiamelleen:
»0n se sentddn hauskaa, kun kerran oman kodin
saamme.“

»Kylld témé tdimmdinen matka on hupainen!®
huudahti Hely, kun Pilkéineenvesi saarineen ru-

esi ndkymédn,

»No joko vihdoin sinikin tétd hupaiseksi huo-
maat, mind jo ajattelin, ett'ei sinua koko Heluntai-
matkamme miellyttinytkiin.*

»Mihinkd mennédn kortteeriin ?* kysyi Martti.

»Mennéidn kirkko-Mustalaan — kylld sielld
saamme hevosemme talliin“, vastasi Kallu.
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Huomenkellot rupesivat kajahtamaan, juuri kan
meidén matkailiat ldhenivit kirkonkyldd. Joka
haaralta tuli juhlavaatteisiin puettuja ihmisii, jot-
ka pyrkivit samaa péémaalia kohti. Pilkdneen-
veden sinertidvilld pinnalla nékyi suuria kymmen-
hankaisia veneiti, joittenka vilkkyvit airot ikésin-
kunin komennon mukaan yht'aikaa nousivat ja las-
keutuivat, ja kuten kosken kuohunnassa tulivat
veneet rantaan.

»Katsokaas, noissa veneissi me Kukkolaan
pidsemme!“ kertoi Kallu.

»Niigsé varmaankin on hauska kulkea“, sanoi
Hely.

wHop, hop hepo!“ huudahti Kallu hevoselleen,
pmenniin nyt aika kyytid, kun tidssi kyldnraittia
ajetaan; kas niin vain sitd meidin pitéjasssa kul-
jetaan*, ja siind sité nyt enniitettiin Mustalan
pihaan. Miehet pyysiviit hevosen talliin, tytot me-~
nivit sitten asettelemaan silkkihuivit p##hénsd ja
odottamaan, kunnes yhteen soitettaisiin. Mutta
koska aikaa riitti, ldhtiviit he vield hautausmaal-
lekkin kédvelemiiiin.

Vihdoin rupesi yhteen soimaan ja meiddn
nuoret riensivit kirkkoon. He sattuivat istumaan
aivan ristikdytdvin ldhelle, ja koska molemmat.
isot ovet olivat auki, nikyi vasemmalta puolelta
aava Mallasselkd, vaan oikealta tuo hymyilevi.
saarikas Piilkéineenvesi. Hely, jota kaikki, mité
kaunista oli, erittdin viehdtti, ihastui kovin tésté
ihanasta niéiystd, ja kun aamuvirttd aljettiin vei-
saamalla: ,Kiitoksen Herra sinull’ Tdll’ huomen-
hetkells —", niin hénkin néyrillé sydammelld vei-
sasi kiitoksensa Herralle ja ajatteli kirkonmeno-
jen aikana: ,jos timmoisessd paikassa. asuisi ja
kivisi téllaisessa kirkossa, niin eikdhién sitd ihmi-



105

nen parempana pysyisi“ ... Mutta Hely rukka!
— plan nuot vakaat tunteet maailma sinulta pois
. riistih — — Kaunis kestikievari-tytté — siini ni-
mi, joka on ollut monen nuoren tytén onnen sur-

' mana — — —

Kun kirkonmenot olivat loppuneet, menivit
miehet hevostaan juottamaan ja panivat heinii
eteen sekii pyysivit talonviiked vilistd kurkista-
maan talliin, jotta ei hevoselta mitdén puuttuisi.
»Kylli sitten takaisin tultuamme vaivat maksam-
me", sanoi Kallu. Tytot odottelivat kirkonmielld
siksi, kunnes Kallu ja Martti palasivat, ja sitten

riensivit kaikin rantaa kohden, jossa ,vesikansan®
* laiturit olivat, mutta kun menivit pappilan puu-
tarhan sivatse ja nikivit kukkapenkereet, jotka
monivirisind hohtivat, kurkisti Hely aidan ylitse
ja niki samassa neitosen kulkevan puutarhan kiy-
tédvid pitkin. Hely rohkaisi itsensé ja puhutteli
neitosta lausuen:

pSaisikohan pyytii muutamia ,punakukka-
gia* ja vithdn ,aaprottia?“

Neito lupasi aivan halusta antaa, mitd tytto
Pyysi, ja toi hinelle koko joukon kukkasia seki
suuret tukulliset aaprottia. Hely kiitti ja jakoi
sitte Hannan kanssa kukkaset, mutta miehille an-
toi hén kummallekkin aaprottia napinlipeen ja sii-
tdpd nyt tuli oikein makea tuoksu poikien nen#in.

Rannassa oli veneisiin jo karttunut melkoi-
sesti vilked, mutta Kukkolaiset olivatkin ténidn
kahdella veneelld kirkolle tulleet, sillé olihan ta-
vallista, ettié kirkon puoleltakin Heluntaina tuli
lisidé viked, kun pyrkiviit keinulle.

ysMahtuuko nelji henked vield lisdd venee-
seenne?* kysyi Kallu Kukkolaisilta.
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»Kylld, vaikka teitd olisi kymmenen®, kuului
vastaus.

yJoutukaa kaikki veneeseen!* huusi peréimies
ja pian asettui kukin paikalleen. Hely tarjosi itse-
ansé ja kumppaneitansa soutamaan, sanoen:

pLiaskekaa vain meitd soutamaan, kylli me
osaamme — sopiithan teidén nyt vuorastanne le-
vihtaa."

Eridégn talon pojat, jotka lihimmélla tuhdolla
istuivat, vastasivat kylli soutavansa, mutta kun
Kallu vield pyysi, niin toinen nousi paikaltan-
sa ja laski Kallun, toinen taas sanoi: ,Emme
maar vieraita tyttdjs soutamaan laske; ette endin
kirkkopunaakaan tarvitse, koska kirkolta jo tul-
laan.*

Martti istui levollisena Hannan vieressd ja
virkkoi: ,Koska tissi nyt kerta huvittelemassa
ollaan, niin ollaan nyl sitte. Kun meiddn pitéjiai-
seen tulette vierailemaan, niin muistetaan me sit-
ten taas vuorostamme olla kohteliaita.*

»No mniinhén se sopii*, sanoi se poika, joka
joutilaana istui.“

Vene kulki kulkemistaan. Pappilan lahti,
Kunnarin ja Orihniemen kiirjet olivat jo nikyvisté
kadonneet, mutta yhté#i vauhtia soudettiin vain,
aina Kukkolan satamaan asti. Juuri kun rantaan
ennitettiin, tuli muutamia suuria sadepisaroita,
mutta rannalla oli punaiseksi maalattu torppa ja
sinne meiddn nuoret huvimatkailiat menivit suo-
jaan, muut liksivit vain, huolimatta sateesta, kotia
asti. Muutamilla oli sateen varjot, toisilla villa-
huivit, joku nosti hameensa hupuksi, ja ldhti niin
menem#dn. Sade ei kuitenkaan kestéinyt kuin pie-
nen hetken vain.

Kallu ja Martti tilasivat torpasta piivillistd
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ja tyttdret, Anna ja Manta, menivit heti toimeen.
Pian olivatkin tuoneet leipiifi, suolatun sian- ja leh-
minlihan kanssa keitettyji perunalohkoja, wviili-
piiméé, voita ja suolattua séynisti.

Némit huvimatkailiat, jotka eivit olleet syo-
neet, sitten kun kuudelta liksivit kotoa, menivit
nyt piivilliselle ja soivit hyvilld ruokahalulla.

Piivillisen jilkeen miehet rupesivat tupak-
kaa polttelemaan ja tytot tekivat tuttavuutta tor-
pan tyttérien kanssa, jotka olivat hyvin puheliaita
_Jja kertoivat, etté oli hankittu ,pelimanni“, joka
tulisi illalla soittamaan kankaalla, sekid ettid sielld
myodskin olisi kahvia tarjolla ostettavaksi.

»Kylld maar tyttdjen kukkarot sitten hoikke-
nevat“, sanoi Kallu.

sMiehet sité tytoille ostavat®, virkkoi Manta,
_joka oli vihdn sievinmuotoinen tyttd: ,en mini
vield kertaakaan Kukkolan kankaalla ole pennii
kahvikuppiin pannut, mutta kylld tarpeeksi juo-
nut olen.“

y»Kuules Kallu, sanoi Martti, ,emme mekiin
huoli olla huonompia kuin Pilkéineen pojat.“

y2Emmehéin toki%, vastasi Kallu. ,Teitihin
nyt on nelji tyttod meiddn joukkoa, ja juokaa
kahvia niin paljo kuin haluttaa, kylli me mak-
samme — se on siis paatetty.”

»Mitéds, Manta, tuommoisia menit vieraille
sanomaan”, torui Anna ,onhan mecilli muita tu-
tumpiakin ja kylld me itsekkin saatamme kahvi-
kupin ostaa* —

»Entapis titd nyt“, virkkoi Manta, joka naytti
-olevan rohkeanluontoinen. ,Jos muutaman pen-
nin panevatkin meille kahvikuppiin, eihéin net-
kidn rahat viinaan mene ja sithen miehet téhin
aikaan enemmiten rahansa panevat.*
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nMutta ei sité kaikki kuitenkaan tee, kylla
meidan Kallulta ja Martilta viinapotit rauhaan
jadavat®, vakuutti Hely.

Tytot kivivat ihan vakaiksi, heidin katsan-
tonsa miehiin osotti suurinta kunnioitusta, silld
viinaan menemitdin mies, onhan se kunnioituk-
sen ansaitseva — ,monta juonta juopuneella eiki
yhtéin hyvad.“

Torpan emintd, joka kuunteli nuorten paki-
naa, sanoi: ,Harvoin nikee miehié juomattomia ;

kunpa viin siilyisitte vast’edeskin — monta on
mutkaa maailmassa, monet ovat viettelyksen
paulat.” ;

yEi sitd ainakaan silloin tee mieli juoda, kun
on nelji kaunista tyttod mukana“, virkkoi Kallu.

»Kylld niytitte olevan velikultia“, sanoi Anna
hymyillen hyvilldén.

»Bikd meiddn jo tarvitse mennd“, kysyi
Hanna.

2Kylla“, vastasi Manta, ,min#i juoksen vain
lutista ottamaan toisen huivin pédhéni.*

sJa mind myoskin“, sanoi Anna.

Pian tulivat he takaisin ja nyt mentiin kan-
kaalle. Kukkolan kangas on lavea ja aukea kentté
aivan kyldn vieressi. Sen keskelld oli siithen ai-
kaan — ja ehké vieldkin — suuri keinu, jossa neljin
hengen sopi yht'aikaa keinua, mutta hyvin usein
niitéi meni enemménkin silld tavoin, ettd pojat
ottivat tyttojd syliinsé.

Kentille oli jo kokountunut viked koko jou-
kon, kun meidin nuoret sinne tulivat. ,Kas tuolla
tulee koreita likkoja“, sanoi Heikkildn Matti renki,
ja kun meidén nuoret liheniviit, huudahti hin :

,Kas Seppilir Kallu ja Martti, terveeks!“
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»Kaikki sindkin tunnet“, sanoi se talon poika,
joka ei tyttojd paivilla soutamaan laskenut.

»Kyllihin ming heiddn pitdjadssd olen mo-
nesti kéynyt.*

y,Kauniita likkoja sielld teidén pitdjidssid on-
kin“, sanoi talon poika.

»Niin meilld vain on", virkkoi Martti, ,.ja viels
niitd on kymmenen vertaa kauniimpiakin, rumim-
mat ténne tuotiin,*

»vai niin“ sanoi Matti, ,kyllipid ming tie-
dén, ettd kievarin Helyd ,kirkon kauniiksi® kut-
sutaan — kauniimmat maar te ténne niytteille
toitte.*

pPelimanni Jussi hoi!* huusi talon - poika,
~pankaa polskaa nyt.* Polskan siveleet kuului-
vat ja tanssia pyorihytettiin aikalailla.

»Menniédn keinumaan®, sanoi Kallu, ,koska
keinu on tyhjin#.“ Martti ja Kallu sekd Hanna
Jja Anna istuivat keinuun, mutta Kallu lupasi ottaa
vield Helyn toiselle ja Mantan toiselle polvelleen.

»Bn maar tulekkaan®, intti Hely, ,vield pu-
dottaisit.“

»En minikaan,* virkkoi Manta.

s Lotta yhden kuitenkin pidédn“, sanoi Kallu.
Manta, joka tuohon tapaan oli kylld tottunut, me-
nikin sentdin kursailematta Kallun syliin ja nyt
annettiin aika vauhtia keinulle. ,Hei vain!“ huusi
Kallu, ,niin sité keinutaan“ — ja keinussa rupesi
hén laulamaan:

oEi missédn oo niin lystig olla,
Kuin on Kukkolassa ja lassa.

Sielld saa istua riiarin polvella
Korkeella keinumassa.*

,Kuulkaas, mité nuot pojat laulavat tuolla
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keinulla, menn#in kuuntelemaan!* N#in huudahti
eriis mies muutamille tovereilleen ja sitten liksi-
viit keinulle.

»En mind en#én keinua tahdo, koska tuollai-
sia laulatte“, sanoi Manta.

yIstukaa rauhassa vain, onhan t##llg lystid olla,
Kuules Martti*, sanoi Kallu taas:

pJérven rannalla punainen torppa
Ja siell’ on sisarukset ja rukset.
Nai siné toinen ja min# nain toisen
Ja ollaan vuoverukset.“
Mutta tuohon vastasi Martti :
»Mitis me vield, nuoret pojat,
Teemme em#nnilld ja n#lla!
Ostetaan hevonen ja maksetaan paikalla
Padsemme vihemmélli,*

Tisté syntyl yleinen nauru ja muutamat huu-
sivat: ,Nuob ovat hauskoja poikia.*

Kahvinmyyjé rupesi nyt myoskin puoles-
taan illan huvia lisdémidn tarjoamalla ,korppu-
kahvia® kymmenesta pennista, ja kun Kallu huo-
masi kahvipannun seké kukkuralliset leipékopat,
hypp#si hin alas keinusta ja huusi kumppaneil-
leen: ,Kahvi-Kaisa nikyy olevan kuumana jo, men-
kiaimme nyt koko meidén joukko juomaan, kylld.
mind ,pistounsan.” Taytyy kuitenkin lukea, olet-
teko kaikki tallella: Yks, kaks, kolme, nelji ja.
viis — Tédssd minun kultani lienee siis¥, ja nyt
tarttui Kallu Helyyn késikynéistd ja vei hintd juo-
maan kahvia. Siind nyt kahvimuijan pannu sai-
kin hyviin kyydin, sill4 vaikka kursailtiinkin hy-
vistl, niin nelji kuppia kunkin tytén kuitenkin
tiytyl juoda. Ensiksi juotiin kaksi Kallun tar-
joomaa kuppia ja sitten toista kaksi Martin.
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Pelimanni rupesi taas viuluansa vinguttamaan
ja kansa tanssimaan, ettd kangas tomisi. Nain
sitéi jatkettiin, kunnes ilta joutui ja meidéin huvi-
matkailiat rupesivat tuumailemaan, lahtisivitks
takaisin veneelld vaiko maata mydden kivellen.
yPikemmin paéisisimme veneelld“, sanoi Martti,
mutta kenenkd saisimme soutamaan venettd ta-
kaisin ?*

»Kylli mind tulen*, sanoi Heikkilin Matti.

wVoi voi! joko te nyt menette?* huudahti
Manta. y

»Kylla®, vastasi Hely, ,meilld on pitkd matka
ja onhan nyt jo huviteltukin.“

yNiin, ja onpa meilli vield sama matka ran-
taan asti, eihin t#std vield eroa tehdi®, virkkoi
Kallu ja rupesi taas laulamaan:

sJa 4la sinid likka ennen sure,

Vaan sure siné sitten vasta ja vasta,
Kun airot on aaltoon kastettuna

Ja lahtain Kukkolasta.“

»Tuo poika maar noita laulujaan sovittelee
joka paikkaan®, sanoi eris tyttd, ,keksii niitd
vain ik##n kuin hihastaan ravistelisi.“

pMennéédn nyt jo*, muistutti Martti ja sitten
lihdettiin kankaalta. Tulipa vield muutamia saat-
tamaan heité rannalle asti. Torpan tytoille sanot-
tiin syddmmelliset jédhyviiiset ja sitten liksivit
torpan veneelld soutamaan.

Ilta oli lammin ja ihana, taivas kirkas, ja
tuo pieni vene kiisi nopeaan yli lahdelmien, si-
vutse saarien.

Kun pappilan rantaan ennétettiin, sai Matti
markan saattamisesta ja palasi sitten takaisin, ys-
tavilliset jadhyviiset sanottuaan, mutta meiddin
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nuoret riensiviit kirkko-Mustalaan. Kello oli jo
yhdeksdn lydnyt, kun sinne tulivat. Miehet kii-
rehtivit valjastamaan hevostansa ja maksamaan
kortteerista, tytot panivat toiset huivit paahinsi,
jotta silkit eivét tomuttuisi. Sitte mentiin ratta-
hille. ,Hop hop, hepo!* sanoi Kallu ja hyvii vauh-
tia taas ajettiin Onkkaalan kyldstd. Ratasten jy-
rind vain kuului vield vihdn aikaa, mutta vihdoin
sekin taukosi.



KOLMASTOISTA LUKTU.

%‘bene siné, Hely, lukkarille®, sanoi Martti, ,ker-
tomaan matamille matkastamme, kylld hén halusta
tahtoo tietii, oliko meidin hauska, ja sano sitten
myoskin Iirille, ett'en mind ténéén tule laskentoa
oppimaan. Koska eilen olin poissa, tahdon témén
piivin olla kotitoimia hoitamassa.“

»Kai sité tdytyy menni', vastasi Hely.

yMiksiké et menisi? jos vain emintd luvan
antaa, pitdisipd tuon olla hauskaakin.*

,HEi minua rédkindin seurat huvita.“

»Hi Tiri koskaan osota meille kiytoksessidin,
etté hin on rovkindg. Hin on kovin hyvi ja opet-
taa meitéd halusta.*

»Ja matami motkottaa aina siiti, ett’en useim-
min kiy sielld, mutta saatanhan menn.*

Luvan saatuansa em#nniltd, lihti Hely luk-
karille. Tirilld oli juuri par'aikaa kymmenkunta
lasta lukemassa lukkarin salissa, kun Hely tuli.
Hién oli kaksi vuotta pitdnyt koulua. Hely meni
kyokin kautta matamin kammariin ja matami kés-
ki héntd istumaan, liséten: ,lirin oppilaat mene-
viit kohta; noh oliko matkanne hauska?*

2Kylli se oli. Kirkossa kidvimme ja sitte
iltapuolella kankaalla. Ilmakin oli hyvin kaunis;
pieni sateenkuuro sentéén oli meitd saavuttamai-
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sillaan, mutta ennétimme juuri parahiksi rantaan
ja siing oli torppa ranmnalla oitis, ettd péisimme
suojaan. Sielld sitten soimme péivillistikin.*

»No Martti ja Hanna olivat mukana ?¢

,Olivat he.*

»Kei he oikein ovat kihloissa ?*

#Kylld, eivit he sitd kiellikkédn endén.“

»Mind olen iloinen siitd, ettd Martti on noin
hyvin valinnut. Hanna on Herraa pelkiiviinen
tytto ja on jo mielestdni Marttiinkin paljon vai-
kuttanut.*

»Kyllipd Martti on ainakin ollut vakaanpuo-
linen, vaikka nuorena sité kukin vihin tahtoo
iloita.“

y1lloitsemista ei kukaan kielld, kun meidin
ilomme vain on viatonta laatua, mutta kyllips si-
nun, joka kestikievarissa palvelet, olisi pitdnyt
nikemiin, ettd iloa loytyy monenlaista. Jospa.
vain, Hely rukka, itse ymmértiisit pysyd huonoista
huveista erillaan!“

Hely puuastui vihén eikd puhunut mitdin.
Tirin oppilaat menivit samassa hyvilld jytinélld
salin portaita alas ja Iiri, joka oli tuntenut Helyn
danen, tuli ystivillisesti hiintd tervehtiméén sanoen :
»Olipa hauska, ettd tulit, et ole moneen aikaan kiy-
nyt tédlla. Tepd nyt oikein olette olleet huvitte-
lemassa ja nikemissii kaunista.”

SEKylld! Kirkko on sielld Palkineelld hyvin
kaunis ja koko luonto erittdin ihana.“

Lukkari tuli nyt kammariin ja huudahti: ,Kah,
onko Hely tdalla! Mitd Seppélistd kuuiuu?¢

yKiitoksia kysyméstinne, eipé mitddn erin-
omaista.*

»No kuinka sinié itse olet jaksanut ?*

+Aina hiljakseen vain, on siti ollut tyotd ja
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terveyttd riittinyt tyon tekoon eik#d silloin tar-
vitse olla ruoastakaan puutetta.”

sTotta puhut: kylld silloin aina kelpaa olla
ja eliiii, kun terveeni olla saa. Hauska olisi tdaalld
jutella kanssasi, mutta minun tiytyy nyt oitis
menn# pappilaan. Kansakoulun johtokunta, johon
mingkin kuulun, kokoontuu sielld téndin pisttiik-
sensii  ketdi opettajattareksi otetaan. Saa n#hdi
pisiseekd Iiri, hén on hakenut tuota virkaa; on
sielld nelji muuta hakiaa myodskin, mutta min
katselin niiden todistuksia ja Iirin olivat par-
haimmat.“

»Kylla kai Iiri muuten pidsisi“, sanoi Hely,
muttaj Renkalan iséintd panee vastaan. Hin on
meitd kaikkia vihannut siité asti, kuin Tiri sieltd tuli
pois.“

»Niin kuuluu' tekevin®, lausui Iiri, ,vaikka
miné aina, kun hénen nfen, menen ystivillisesti
hiintd tervehtimédn ja vilistd olen koettanut saa-
da keskusteluakin alkuun h#nen kanssaan, mutta
ukko vain vastaa jotakin aivan lyhyesti ja joroméi-
sesti sek# vH#istdd minua.“

wHén el anna sitd anteeksi, ettd Iiri héneltd
otettiin“, sanoi Hely, ,koska tuo oli ikiin kuin
hiinen valtansa ylenkatsomista. Kaikki tissé ky-
lidssé hintd kumartavat, syysti ettd ovat héinelle vel-
kaa, ja ukko on tuosta tullut kovin itsevaltaiseksi.
Niemen isiénté, jonka tytar téadlld kiy lukemassa,
olif meillé téné aamuna ja sanoi Renkalan puhu-
neen, ett'ei hin suinkaan aio Iirié ottaa lasten kas-
vattajaksi. ,Saapasnihdd kenellika téssé on enempi
sanottavaa“, oli ukko uhkeillut, ,provastilla vaiko
minulla® — ja Niemen isdnt# arveli sen aivan vii-
ritksi, ettd valitaan semmoisia miehié johtokuntaan,
jotka eivit milloinkaan uskalla omaa mielipidet-



tdan ilmaista, vaan seuraavat Renkalaa, koska ovat
hinelle velkaa.“

yoaadaanpa nyt nahdi, kuinka kiy“, sanoi
lukkari ja liksi pappilaan.

Lukkarin mentyid virkkoi matami Helylle:
»,0len kuullut, ettd sindkin olet kihloissa Kallun
kanssa, ja sitié olen jo kauan odottanutkin, koska
tiediin, etté hién aina lapsesta asti on ollut erin-
omaisen hyvi sinulle ja myoskin veljellesi. Ku-
ten vanhempi veli on hin suojellut Marttia kai-
kesta pahasta, johon hin olisi saattanut oppia.*

»Kylld ihmiset paljon puhuvat, en mini vield
suinkaan kihloissa ole enki tulevaisuundesta mitéin
tiedd, vastasi Hely.

#Kylld paljo puhutaan, on sekin tosi, sem-
moisiakin asioita, ett'en soisi sinusta niité puhut-
tavan® — lausui matami katsoen terdvisti Helyyn,
joka oli tullut tulipunaiseksi, ,mutta“, jatkoi hén,
skatso vain, elt’et silmifisi liian korkealle luo —
ylpeys kiy lankeemuksen edelli. — Muista myds,
ettd tdm#i neuvo tulee vanhalta ystdviltd, joka
aina on parastasi katsonut, Miné tahdon ajoissa
sinua varoittaa — kylldi luulen, ettii ymmirrit,
mitéd tarkoitan.*

»,Kal niitd puheita on. Mutta olen istunut
taalld jo kovin kauan, tiytyy ldhted kotia.“ Hely
sanoi hyvisti ja liksi kotia piin kulkemaan. Hén
ajatteli matamin sanoja ja tiesi kylld, mitd matami
tarkoitti, kun varoitti hintd luomasta silmifinsé

korkealle. — ,Kylli on matamin helppo puhua,
ajatteli Hely, ,hén ei tieds, kuinka olen syddm-
meni kanssa taistellut — olen koettanut vilttdi

tuota luutnanttia — mutta hén on aina minun tiel-
lini ja niin pian, kuin hinen n#en, on koko ym-
mirrykseni poissa. Kun hin vakuuttaa, ett'ei mi-
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kiin korkeaséityinen neito hintd saata miellyt-
téd niin, kuin mind, uskon h#ntd halusta, vaan
hénen mentyénséd syntyy epéluulo taas syddm-
meeni. Jos Kallun ottaisin, olisin pelastettu —
sitéi toivoisin saattavani tehdd. Miné tieddn, etti
tulisin onnelliseksi, jos héneen rakastuisin niin-
kuin ennen — silloin lapsempana —, mutta nyt
on minun mahdotointa — enk# ilman rakkautta
naimisiin mene. Voi, voi, jospa pidsisin oikein
kauas pois, se olisi ainoa keino“ — niiin ajatteli
Hely ja jota enemmiin hin titd asiaa mietti, " sitd
varmemmaksi vakaantui se mielipide hinessd, ettd
hénen oli pois muuttaminen.

Hetken aikaa oli Hely ollut kotona, kun kes-
tikievariin tuli koko vaunullinen matkustavaisia.
He pyysivit raitista vettd juodakseen ja Hely
meni viemidn vesikarahviinia sisélle. Huoneessa
istui rouva ja kaksi aivan nuorta neitosta seki
herra, joka par’aikaa kirjoitti pa#ivikirjaan.

Mistéd kaukaa vieraat ovat?* kysyi Hely.

»Rin pitdjadsta”, vastasi rouva, mutta samassa
herra, joka oli selin Helyyn péin, nousi paikal-
taan, kysyen:

»Saisiko ti#dltd hevosen ja rattaat, silli témé
pruustinna perheinensé lihtee toisaalle kuin miné.“

»Kylld ténddin kaikki hevoset jo ovat men-
neet, mutta maisteri Aateli lihtee kai Kartanoon,
ja tuolle parin virstan matkalle isénti kylld oman
ajohevosensa antaa. Kiskenkd, ettd oitis valjas-
tetaan?“ sanoi Hely, joka tunsi Arvon.

#B1 vield tarvitse kisked, silli mind viivyn
tiaalla siksi, kuin matkakumppanini ovat lahteneet."

»Tuokaa enemmén raitista vettd®, pyysi toi-
nen neiti.

»Kylli juoksen ottamaan kaivosta, vihin téiy-
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tyy herrasvien kuitenkin odottaa, koska ei ole
vesi aivan ldhelld®, vastasi Hely ja liksi mene-
méadn.

nErittéin sievi tytto*, sanoi pruustinna, ,har-
voin niikee sellaista kaunotarta.“

»Kylli hén on kaunis“, myonsi Arvo, mutta
niki samassa edessddn toisen muodon, jonka kag-
voissa ilmaantui enemmiin sisillisti eloa, se oli
Tirin.

Sills vilin, kuin té4lld Helyn muodosta pu-
huttiin, riensi tyttd vesi-#mpirinensd kaivolle. Hén
niki jo kaukaa luutnantti Akselin, joka tuli ké-
vellen kartanosta piin. Hely aikoi palata takai-
sin, mutta vieraat odottivat hintd tuomaan heille
juomavettd. ,Mikids minua auttaa, mennd tiytyy
vain, semmoista se palvelian on%, ajatteli Hely ja
kiivehti askeleitaan.

»Hyvéd piivid tyttoseni, kavan olen saanut
sinua kaivata. Hilen aamulla olit poissa, kun pos-
tia kivin hakemassa, ja téndén aamulla kivin
vettd juomassa, mubtta el se maistunut] miltiin,
kun sind et sitd minulle antanut.“

»Alkdd tuommoisia puhuko nuoren tyton kor-
viin.“ Hely tarttui kaivon vinttiin ja vinttasi
vettd, jota hin sitten kaatoi dmpiriinsi.

»Miksi noin vakaa olet, enhin tunne sinua
téanddn! Missd hymyily nyt on, joka tekee nuot
poskiesi veitikkamaiset kuopat ylen viehittiviksi?
Varmaankin olet Taaven-muorin tahi lukkarin ma-
tamin seurassa ollut*, sanoi luutnantti leikilld#n.

Hely, joka todellakin oli ollut matamin seu-
rassa, el saattanutkaan olla vakaa luutnantin pu-
huessa, vaan wvastasi hymyillen: ,Kyllipi osa-
vasti arvasitte.“

»Kas nyt tunnen tyttoni taas, lausui luut-
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nantti mielitteleviisti, ,tuollaisena tahtoisin aina
nihdd sinna.®

Mutta Hely muuttui vakaaksi ja sanoi: ,Pa-
rempi olisi varmaankin, jos useammin saattaisin
olla vanhempien seurassa ja vihemmin teidédn.*
Han tarttui dmpériinsd ja aikoi ldhted.

LAld nyt viels, mene¥, sanoi luutnantti, ,ei-
hin sinulla ennenkidn ole noin kiirettd ollut®, ja
nyt aikoi hién tarttua Helyn kiteen, mutta Hely
poistui sanoen:

» Orpananne, Arvo maisteri, ja muutamia muita
odottaa kestikievarissa, juomavetté ja minun on
kiire.* Hin riensi vesi-impérineen niin pian, kuin
suinkin pédsi, jittden luutnantti Akselin ihmette-
mi#n, miten Arvo oli joutunut kestikievariin sekd
miksi Hely oli toisellainen kuin ennen, mutta vii-
meksi mainitun asian hén selitti siten, ettd ty-
toilld on niitd oikkuja, ja liksi kotia piin kidvele-
méaan.

Tultnansa kartanoon ilmoitti Aksel vanhem-
millensa, etté Arvo oli kestikievarissa. ,Miné ké-
velin kaivolle asti, kertoi hén, ,ja Seppilin pal-
velustytto tuli juomavettd hakemaan matkustavai-
sille; hén sanoi Arvon olevan muitten matkusta-
vaisten muassa heilli. Miné olisin mennyt orpa-
naani katsomaan, mutta en viitsinyt, kun kuulin
sielld olevan muitakin.

»BEikd hén tinne tule?“ kysyi Lilli.

HKylld kai®, vastasi Aksel.

Btk kysynyt?“ virkkoi everstinna.

wBEn., Tytté meni niin kiireesti pois, ett’en
enndttinyt mitédin kysyi.*

»Tietysti hén tulee*, lausui eversti. ,Fi Arvo
ole meille tulematta, kun h#n kerran n#in li-
helld on.“
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Tuskin oli eversti enndttéinyt sanansa sano-
maan, ennenkuin Lilli huudahti: ,Tuossa hin jo
on!“ ja juoksi portahille hinté vastaan.

HHyvid paivia Lilli% sanol Arvo ja tuli, mak-
settnansa kyytimiehen, Lillid tervehtimiiin, ja kun
h#n etehiseen ennétti, oli siellé jo eversti ja evers-
tinna sek#d Aksel hinelle tervetuliaiset sanomassa.

ysKaikin sinua hartaasti odotimme®, lausui
everstinna, ,mutta Lilli ensiksi kuitenkin huomasi,
ettd tulit.*

»Odotitte! Mistid tiesitte minua odottaa?

»Mind satuin olemaan kévelemiissi”, sanoi
Aksel, ,ja tapasin kestikievarin palvelustyton, joka
sanoi, ettii siné muitten matkustavien muassa olit
Seppilassa.”

sMenkiimme saliin,* lausui everstinna. ,Istu,
Arvo kulta, ja kerro meille, kenenkii seurassa olet
matkustanut.*

pMeidén provastimme perhe liksi Hémeen-
linnaan, ja koska heité oli pelkki&d naisia, pyysi-
vt minua tulemaan mukaan heidin turvaksensa,
heilld kun oli tarpeeksi tilaa vaunuissansa.*

»Kuinka veljeni ja kilyni voivat?* kysyi
eversti.

»Hyvin ovat jaksaneet ja toivon, ettd ti#lld-
kin on laita samoin, koska kaikin niytitte ter-
veiltd. *

2Emme kuitenkaan %kailli ole terveiti®, virk-
koi everstinna — ,Aksel ei ole terve; hin on
muotonsa suhteenkin oikein declineerannut. Ak-
sel on nyt pitkid aikoja juonut vettd joka aamu
— vain luonnollista vettd — mutta mind pelkiién,
ett’el se hintd tarpeeksi hyodyti.“

»Hm — turhamaisia parannuskeinoja¥, sanoi
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eversti. ,Kukapa kirkonkylin kaivoa on tutki-
nut — mistd sen tieti#, onko vesi siind sopivaa,
vaikka se on hyvinmakuista.*

»vali Seppalin kaivosta sind kiyt vettd juo-
massa — sanoi Arvo luoden Akseliin terivin kat-
geen. ,Jos terveyttisi jokin vaivaa, on varmaan-
kin parempi, ettd menet liafikérin luo.“

Aksel punastui, mutta vastasi uhkeasti: ,Mind
en rakasta laikiérin juomia, raitis vesi on paras
litke.*

Tahin ei kukaan puhunut mitéin. Hetkeksi syn-
tyi dénettomyys, jonka kuitenkin Arvo katkaisi lau-
sumalla: ,Iséini kiiski minua muistultamaan setid,
ettéic on kulunut kolme vuotta siitd, kuin hin kivi
taalla sekd etté teidéin siis nyt jo olisi aika kiy-
dd vastavuoroa meilld, Uusi Lkansakoulumme
on valmis ja #itini tahtoisi sen johdosta panna
toimeen vihiisen juhlallisuuden; silloin olisi erit-
tdin hupaista, jos te kaikin tdiltd tulisitte. Yk-
gissé mneuvoin varmaankin toimemme menestyisi
paremmin. Reetrikin-piiviksi, eli iséni nimip#i-
viksi, pyydiémme teitéi tulemaan.*

»Al isd kulta, kuinka hauskaa!* huudahti
Lilli, ,Totta kaiketi menné#in!*

»Hm, epiilemittd tuo olisi hauskaa — ja van-
haksi tullaan — kukapa tietiié, kuinka kauan taalls
maan paalli vield saatamme toisiamme tavata.”

wJaa, Arvo rakas“, lausui everstinna, ,erittiin
hauskaa on minullekkin tulla Thalaan, silld miné
olen aina hyvin viihtynyt sielld. Tuo linnamainen
rakennus ja puiston vanhan-aikuiset kiytivit, joita
ikivanhat puut muodostavat holvikaytiviksi, ovat
kovin vieh#ttdavii — aivan romantillisia — ja Lilli,
hén todellakin enemmin rakastaa [halaa kuin omaa
kotiansa.“
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»Opettajatarta ei meilld vield ole tiedossa¥,
lgertoi Arvo, ,mutta ehk# hinenkin saamme siksi.
Aitini halusta soisi, ettéi tuleva opettajatarkin olisi
ldsné koulun vihkidisiss#.”

»No tuo on helppo asia, kylld opettajattaren
pian saa. Onhan niitd koyhid tyttoja kyllin¢, va-
kuutti everstinna. '

o1 kaikki koyhdt tytot ole opettajattaria“,
virkkoi eversti, ,eiki edes kaikki opettajattaret ole
yhté kelpaavia ammattiinsa. Heidin tyonsd on
tirked tyo.“

»Pappa kulta!" sanoi everstinna, ,mitd nuot

lapset tarvitsevat oppia — heiddn alustalaistensa
lapset — tottelevaisuutta ja noyryytti, se on pad-
asia.”

56 on kylld tirkedd", vastasi eversti, vaan
taitava opettaja senkiu tiytyy olla, joka oikeaa sy-
démmen noyryytti kykenee lapsiin juurruttamaan.
Sitéd ehkd harvat oppineetkaan saattavat tehdi.“

»Pappa rakas, sind kaikkea katselet ideaali-
selta kannalta“ — lausui everstinna. Eversti huo-
kasi ja liaksi huoneesta.

»Tédllakin juurl par'aikaa valitaan kansakou-
lun opettajatarta*, ilmoitti Aksel.

»Niin, ja Iiri Salmi on yksi hakioista“, sanoi
Lilli, ,héin ehki piiseekin.*

yLiri!  Vai niin!“ huudahti Arvo. ,Sehén oli-
kin pédmaali, johon hén pyrki. Koska tailld nyt
on opettajattaren vaali, niin minun téytyy mennd
huomenna pappilaan, sillé provastilta saan tietid,
kutka ovat pyrkineet tdnne, ehkii niisté olisi joku,
jonka hén tuntisi. Olisi paljon hauskempi saada
sellainen opettajatar, joka on tunnettu; pikemmin
se myoskin kivisi, kuin sanomalehtiin ilmoitta-



malla, jos hénen nyt niistd hakioista saisimme.
.Totta Akseli ja Lilli tulevat kanssani.“

Lilli ja Aksel olivat myontyviisii seuramaan
Arvoa pappilaan ja paitettynd siis oli, ettd sinne
lahtisivit.



NELJASTOISTA LUKU.

@nsimm‘ainen pilvi oli noussut Iirin taivaalle, joka
oli hiinen ollessaan lukkarilla aivan kirkkaana ollut.
Renkala oli todellakin jyrkdsti vastustanut Iirin
valitsemista opettajattareksi. Kun provasti ehdotti
Tirié, koska hén oli pitéjaén omia lapsia ja hinelld
sen lisiiksi vield oli parhaat todistukset, vastasi
Renkala: ,Emme huoli semmoisesta, vieli ehkii
opettaisi lapsiamme menemidn jérveen, kun heitd
kuritetaan.“ Provasti sanoi sellaiset puheet tur-
hiksi ja vaati déinestysti, mutta silloin kaikki muut,
paitsi lukkari, olivat Renkalan puolella. Siin# siis
ei auttanut mikéén. Kun lukkari kotiin tultuansa
taméan ilmoitti Tirille, tuli tyttd kovin alakuloiseksi.
Hin oli jo pari vuofta pitdnyt yksityistd pikku-
lasten koulua ja net oppilaat, jotka hinelld olivat, ra-
kastivat opettajatartansa. Nyt luuli hiin saavansa
oman kodin kasvattivanhempainsa lihelld, mutta
koko toivo oli rauennut. Hén mietti, hakisiko hin
muualle, sillé siihen vaikutus-alaan, mik# hinelli
oli kodissaan, ei hdén tyytynyt. ,Sopiiko minun
taalls aina syodda armoleipda?“ ajatteli Iiri. ,Ei
suinkaan. Miné hankin itselleni oman kodin, jonne
vien setéini ja tétini ja jossa he saavat vanhuuden
piividnsd viettdd.* Matami tuli Iirin luo, sanoen:

»Ali nyt ole noin surullinen. Téytyyhén si-
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nun ajatella, ettd tidmé on sinulle sallittu. Kylld
Jumala voi pahansuovan tydnkin sinulle hyviksi
saattaa.”

sKiiboksia, titi, muistutuksestanne. Kylli
on niinkuin sanotte, mutta mind en ajatellut sité,
silld minulla on ollut kovin vihd vastoinkiymisié.
Ehk# kylli saan muualla leipéni, mutta tédlld oli-
simme saaneet yhdessi olla.“

»Eihéin sinun tarvitse muualta leipiisi hakea,
toivottavasti meidin leipimme sinulle riittéd vast-
edes kuten téihinkin asti.

»Mind sen kylld tieddn, mutta en tyydy it-
seeni, ellen saa omaa vaikutus-alaa, ja kun setd
vanhenee eikiéi enidn jaksa tehdd tyotd, olisi
mielesténi hyvin suloista saada teitdé molempia
luokseni.*

»Kylld kai se niinkin sopisi, vaan jitetddn
asiat Herran haltuun, kylld hién kaikki hyvin pain
tekee. Mitiapé Pekkokin sanonee? — Kumma, ett’ei
Jo tule. Téndénpd hidnen oli midrd padstd lih-
teméin.* —

»Niin tdndin.“

»En mind oikein siitd pitéinyt, ett’ei Pekko
papiksi lukenut, mutta siithen ylhiisyyteen hinells
aina on ollut halua ja sitid kai se sinaattiin pyr-
kiminenkin oli.*

ol siellaki#n kaikki pienet ylim#driiset kam-
marikirjurit ylhéisiksi paisu“, sanoi Iiri, ,mutta ei
Pekko papiksi olisi sopinutkaan. Hinesséd ei ole
sité luonnon-lujuutta ja vakavuutta, jota papilla
tulee olla.*

»Kelpo poika hén vain on", vastasi matami,
nja kylld sen tyton kelpaa, joka Pekon saa — eiki
hineltd varojakaan puutu.”
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oAlkéid, téti hyvé, vain puhemieheksi ruvet-
ko, sanoi Iiri hymyillen.

Samassa kuului ratasten jyrindi ja Pekko ajoi
pihaan. Kyytimies kantoi nyt hinen kapusékkinsi
sisiille. Pekko maksoi kyydin, ja riensi tervehti-
mign omaisiaan.

Ensimmiinen asia, jota Pekolle puhuttiin, oli
se, ett'ei liri pidssyt opettajattareksi.

»Mitdpd silld vilia on, vastasi Pekko, ,ei Tiri
sentéin kodittomalksi jii. Renkala on kaiketi kiy-
nyt yhi ylpeimmiksi nyt, kun héinen tyttdrenss
on kihloissa rikkaan talon ainoan perillisen kanssa.
Olette kai kuulleet siit#? —

,2Emme¥, vastasi matami. ,Misti sini sen
tiedit ?¢

,Kyytimieheni kertoi, ettd kihlaukset nyky-
a#n ovat ollet“, sanoi Pekko.

nMistéd sulhanen on?* kysyi Tiri.

»Naapuripitdjaastd, mutta sanotaan hénen

ryyppadvin.
»500, soo! Iséintd ryyppidd ja eméntd juo
kahvia — semmoistako eliméi siité tulee. — En

usko, ettéi Eveliina erittdin tyoti tekee, jahka hin
omaan valtaansa pidsee. Kylld isén komennon alla
tiytyy tehd#, mutta — niin, saadaanpa nahds —*“

Matami lahti péivillisen toimiin ja Pekko
koetti Iirié ilahuttaa kertomalla hiinelle Helsingin
uutisia sekii miten hién oli tyytyviinen oloonsa
sielld. Tuo lapsellinen turhamaisuus, joka Pekossa
ennen ilmaantui, oli jo paljon hivunut hénestd
pois, mutta vielakin puki héin itsensé suurimmalla
tarkkuudella, ja ruskeat k&h#rit, jotka varjostivat
hénen otsaansa, olivat tavallisesti aivan sd#nnol-
lisissé kiemuroissa, vaan télld kertaa el hdn muis-
tanut, ettdi matkalla vaatteet olivat kiiyneet pdlyi-
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siksi sekii ettid kiharat otsalla olivat sekaporrissi.
Hén vain kuvitteli Iirille elimid lukkarilla kaik-
kein hauskimmalksi, sanoen: ,Tém# vihédinen koti
on kovin herttainen, kun siné olet taulld, mutta
sinua vilttiméttomasti tarvitaan, en mind munten
tadlla viithtyisi.*

,Kuinka niin sanof, ovathan setd ja titi ko-
vin herttaisia ihmisié; miksi et heidén kanssaan

viihtyisi ?¢ —
»Hm — no niin, kaikki yhdessé olette hyvi
kokonaisuus — mutta sinun luoksesi aina harta-

himmasti halajan.“

Katossa riippui pieni soma hikki, jossa vi-
heriéivarpunen liverteli. Pekko oli jo Hémeenlin-
nan koulussa ollessaan sen pyytinyt Aulangon
metséstd. Hin meni hékin luo ja pisti sen rauta-
ristikkojen viliin sokeripalasen, jota kesytetty
varpunen heti tuli nokkimaan. ., Tipu, tipu! minun
oma koto-ystavini!* sanoi Pekko ja istui sitten har-
monion ##reen, jossa rupesi soittamaan sekd lau-
lamaan runoilia Franzén'in tekemid laulua:

»Mid asun mokkisessi vaan,
Ei oo se suuri ko'oltaan,
Ei loistoisa, tok' elin sielld
M# aina, aina ilomielld.

Siell’ mull’ on kultaa kalliimpi
Mun pieni laululintuni,

Hin livertelee sulosuulla;

Ah herttaista on héntd kuulla!

Hin ompi sievé pienoinen,
Kuin tuuli, vilkas hienoinen.
Ei hall'oo puku monellainen.
Vain sulkaverho ihanainen.
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Hin olla tahtoo omanain

Ja iloitsee mun onnestain;
Kun istun viliin mietiskellen,
Hién livertelee valitellen.

Kun hiille huudan: ,Lintuni!®
Hén helmahani rientdvi

Ja nokkii murut huuliltani
Ja laulain lisdd iloani.

Kun soitan kantelettani,

Hin kuunteleepi tarkasti,
Sen suru-dintd kummastellen,
Ja laulaa sitten liverrellen.

Mé hénen kannan peilin luo,

HAL!" sanoo hién ja suukon suo
Nyt kuvalle — tuo pienoiseni!
Oi miks’ teen pahaa linnulleni?

Vaan laskenhan sua lentimiin
Pois kukkatarhaan viiledén,
Mutt' uskollisna palaat varmaan,
Ah! moisen jospa saisin armaan!

»Laulusi oli kaunis*, sanoi liri, ,mutta vahinko
vain, eft’ei lintusi sité ymmérrd.*

Portti narahti ja Iiri katsoi ulos — ,Pappi-
lan Hanna tulee, mitd asiaa hinelld lienee? —
Tadytyy mennd kuulemaan.*

Tiri meni kydkkiin. Hanna seisoi oven suussa
ja kumarsi. ,Hyvid paivasd Hanna, tule istumaan®,
sanoi liri. ,Mitd pappilasta kuuluu ?¢

yProvasti pyysi neitié tulemaan pappilaan ja
kiski vield sanoa, ettii hinelld olisi teille tdrkeité
asioita."



»Vai niin, nytks kohta hin minua tahtoo tu-
Jemaan?“

yNiin, nyt oitis. Tdytyy kiirehtii kotia.
Hyvistil®

Matami, joka oli aitassa ollut ja tuli sieltd
Jjuuri kun Hanna meni portista, huusi nyt tytolle:
wHanna, hyvid paivad! Mihinkd kiirettd? Tule
nyt viahin juttelemaan.“

Hanna hatimmiten kumarsi ja vastasi: ,En
jouda, Iiri neidelle vain oli asiaa; tiytyy rientii
kotia, meillé on vieraita.“

»Keitd sielld on?“ kysyl matami vield, mutta
Hanna meni eik# kuullutkaan matamin kysymysta.

Kun matami sisddn tuli, meni hin heti Iirii
tapaamaan sanoen: ,Sinuahan on pappilaan kis-
ketty, keitéi vieraita siellii nyt ollee?*

» Vieraita? — Hi Hanna vieraista mité#n mai-
ninnut; hén sanoi vain, ettd provastilla on mi-
nulle asiaa.“

»0n sielld vieraita. Kun min#d kiskin Han-
naa takaisin, sanoi hén itsellinsé olevan kiiretti,
koska heilld on vieraita. Kysyinkin keitd, mutta
tyttd meni vain menojaan aika kipakkaa eik# kuun-
nellut, mitd kysyin.“

Pekko, joka télld vilin oli kidynyt muutta-
massa polyisen matkapukunsa valkoiseen, sileiksi
silitettyyn kesdpukuun, tuli Tirin luo ja sanoi lih-
teviinsd hénen mukaansa pappilaan.

sMennién nyt sitten“, vastasi liri ja molem-
mat liksivit.

Iirin ylld oli vaaleansininen hame, joka oli
kotokutoisesta kankaasta tehty, ja pidssid valkoi-
nen leveilierinen hattu, joka sinisine silkkinau-
hoineen somistutti hidnen yksinkertaista, mutta

sieviié pukuansa. i
)
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Pappilassa Selja odottaessaan Tiri4 tavan ta-
kaa kurkisteli ulos akkunasta ja nyt hén nikikin
Tirin siniset silkkinauhat, kun tuulen leyhkéd niiti
liehutteli, ja huudahti: ,He tulevat jo, menkitim-
me ulos portahille istumaan!“

yKutka tulevat?* kysyi Helvi..

yliri ja Pekko.*

»Eikd herra Salmi ole Helsingissid?¥ kysyi
Lilli, joka nyt oli’ Arvon ja veljensé kanssa pap-
pilassa.

CKylli“, vastasi Selja. ,Hédn on ylim##rii-
senéi kammarikirjurina senaatissa, mutta on nyt.
padssyt kotia.* Selja riensi heitd vastaan por-
tahille.

yTerve tultuanne!® sanoi hin vastatulleille,
olipa hauskaa, ettd saimme teiddt ténne! Istu-
kaamme tédlld, toiset tulevat mydskin. Tuo sohva.
jatetdéin isdni ja #itini istuimeksi ja me asetumme
niille penkeille.*

Helvi, Lilli seké pruustinna tulivat nyt por-
tahille ja hetken peristéd herrat. ,Tadlld on haus-
kaa“, sanoi provasti. ,Jasoo, ILiri on tullut jo,
noh se hyvd. Maisteri Aatelilla on sinulle asiaa.
Niin, niin, totta se on, #li sen vuoksi punastu.*
Leikilladan lisdsi hin vieli: .,Min# en tiedd, tah-
tooko hién kahden kesken jutella kanssasi vai kiiy-
neekd se tidssdkin péinsd, siitd padattikoon hin
itse.”

Arvo meni tervehtim#dn liri4, lausuen: ,Miné
kuulin téédlld provastilta, ettéd olette hakenut kan-
sakoulun-opettajattareksi tinne, mutta ettd toinen
on virkaan otettu, ja tidsti syystd syntyl minussa
toivo saada teitidi meille alustalaistemme opettajat-
tareksi. Témé asia riippun nyt kokonaan teistd,
sills koulumme on iséni oma, hin rakennutti sen
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alustalaistensa lapsia varten. Se on ihan uusi ja
te saatte siis alusta alkaen perustaa siti aivan
mielenne mukaan.“

Tiri loi Arvoon kiitollisen katseen ja sanoi:
yNoyrimméasti mini kiitdn siitd luottamuksesta
jota minulle osotatte, ja mydskin provastia tahdon
kiittaa, silld vahén minua tuntisitte, ellei provasti
olisi puhunut puolestani. En kuitenkaan tahdo
varmaa pidtostd tehd4, ennenkuin kasvattivanhem-
pieni kanssa olen asiasta neuvotellut.*

wMutta onko teilld itsellinne halua tulemaan?*
kysyi Arvo. ,Sen tahtoisin tiet#d.“

»On; ming halajan omaa vaikutus-alaa!*

»Koska sopii teidin antaa varma vastaus?*

pHuomenna. Setéini on hiissi ja palaa illalla.“

sPalkka-ehdot ovat samat kuin t##llakin¥,
sanoi Arvo.

»En mind kuitenkaan luule, ettd setd Iirid
laskee toiseen piti#jaiseen”, virkkoi Pekko.

»Siti en ollenkaan epiile“, vastasi Liri. ,Set#
kylld tiet#d ja ymmirtdi, ettd mind omantakeista
tyotd haluan.

» Vieli pyytiisin teitd tulemaan meille Reetri-
kin-péiviksi®, sanoi Arvo, ,silloin on iséni nimi-
péivi, ja vanhempani aikovat viettdd koulussa pienté
juhlallisuutta. Provasti on luvannut, ettd néméit
nuoret tidltd saavat tulla meille, ja silloinhan olisi
teiddnkin hauskempi yhdessi seurassa lihted.*

»He saavat ottaa vaunut“, sanoi provasti, ,niis-
si on kylldl Iirillekkin tilaa. Saatte istua kaikki
yhdessé ja sen arvaan, ett'ei matka pitkdltd tunnu.*

Tiri kiitti syddmmellisesti provastia, joka hé-
nestéd niin iséllisesti huolta piti.

Pruustinna oli hetken ollut poissa, mutta
palasi nyt jilleen, ja palvelustytté Hanna seurasi
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hinté, tuoden tarjottimella vadelmanmehua ja rai-
tista vettd sek# juuri leivottua sokerikakkua.

#Noh, hyvd vaimoni, aina sind tiedit, miks
parahimmalta maistuu — Miképd saattaisi olla ma-
kuisampaa téssi helteessd! Hyvit ystdvini, juo-
kaamme tdémin uuden opettajattaren malja koti-
maisessa viinissd!®

yEikohin se liene litka aikaista?“ sanoi Pekko.

»Toivotaan, ett’ei ole*, virkkoi Arvo.

Hetken vain Tiri ja Pekko vield viipyivit
pappilassa. Pruustinna kylld kiiski heitéd jaémédan
piivilliselle, vaan Iiri kiitti ja lausui: ,En nyt
saata jiddd. Mieleni on niin levotoin, ettd minun
tiytyy ldhted kotia, silli onhan minulla tirkes
padtos tehtivind., Pekon kylld sentéiin sopii jaada.«

»Niin, jid sind tdnne“, pyysi Ahto.

yKiitoksia vain, kylld ming nyt sentiin Tirii
seuraan, sanoi Pekko ja molemmin laksivit kotia.

pPian tulitte!“ huudahti matami, kun Tiri ja
Pekko astuivat sisdin. ,Mitd sinulla sielld teh-
tiin, Tiri? Olen ollut kovin utelias eik#i se ukko-
kaan tullut kotia, etté olisin saanut hénen kans-
saan tuumia, mitd tuo asia lienee ollut.“

Tiri kertoi nyt, miten Thalan nuori maisteri
héntd haki alustalaistensa opettajattareksi.

»Sepid kumma! Nayttidhin aivan siltd, kuin
sini sen vuoksi et olisi piiissyt ténne, etti sinun
pitdé tuleman sinne Thalaan. Onhan se aivan niin
kuin sdiadetty.“

»Tadilld siis el ole mitéén sitd vastaan, etté
Tiri lihtee meiltd pois?* virkkoi Pekko.

»Noniin, koska hin opettajattareksi pyrkii, niin
menkdon sinne yhtié hyvin kuin munalle. Thalastahan
sité aina kuljetaan tédllikin, Mutta liri sanoi, ,alus-
talaistensa opettajattareksi* — eikd hin sitten saak-
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kaan talollisten lapsia opettaa? Miki se semmoi-
nen koulu on? Onko se samassa ,kraarissa kuin
kansakoulut 7«

Tiri hymyili vithin ja vakuutti matamille, etté
se oli saman arvoinen.

Illalla lukkari tuli kotia ja kun hénelle pu-
huttiin, ettd Tirid oli pyydetty Ihalan tilalle kan-
sakoulun-opettajattareksi, sanoi lukkari: ,Kyllé
kai meidin tiytyy antaa sinun menné. Eihén
lintukaan poikiansa saa pesiissiin aina pitdd. He
kylls tietdvit aikansa, jolloin on lentoon lihtemi-
nen. Ikdvii meiddn tulee, silld piiviipaisteena olet
kodissamme ollut, mutta kylli on tarpeellista kui-
tenkin tottua omantakeiseen tychom; — kuka tie-
tdd, kuinka kauan me vanhat elimme, eiviitka ne
varat, mitkd jitimme, erin suuret ole."

»Kaikki ovat myontyviisid paitsi minid“, sa-
noi Pekko. ;

»9inéi olet ehk# enemmin itsekiis®, vastasi
lukkari hymyillen. ,Sopiihan sinun koettaa, mitd
voit asian estdmiseksi.*

Pekko ei puhunut tuohon mitéén ja koko
illan olivat kaikin v#éhdn alakuloisia. Kun maate
pantiin, valvoi Tiri kauan; hén rukoili, ettd Jumala
ohjaisi hénté, jotta hiin saattaisi oikean pédtoksen
tehda.

Aamulla herittyéiin katsoi Iiri kelloa; se oli
vasta viisi, mutta hén paatti kuitenkin nousta.
Hiljaa puki hén yllenséi ja ldksi ulos. Luonto
tuntui raittiilta, lintuset lauloivat kilvan ja kien
kukunta kuului Kartanon haasta. Iiri meni pel-
lon pientaretta pitkin eli samaa tietd, jota hin
lapsena monta monituista kertaa oli kulkenut. Han
muisteli kaikkia niitd suruttomia vuosia, joita hin
oli lukkarilla viettinyt, ja ajatteli: ,miki nyt etee-
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mi tullee?” — Mutta luonto, joka kesiisessi lois-
tossaan oli kovin ihana, sytytti vain uusia toiveita
tytén rintaan, ja varmaksi vakaantuli hénessi se
mielipide, ettd tdm# tarjottu tyo-ala oli hinti
varten. Han meni aina eteenpidin, kiipesi yli ai-
«dan ja kiveli Orjankalliolle. Téa#lld istui hin miet-
teigséiin, tuumaillen, miten h#in tuota uutta koti-
ansa varustaisi ja kaunistaisi. Niko-ala jirvelle
péin oli erittéin kaunis Orjankalliolta, ja Iiri tuumasi:
»Lieneekd minun tuleva kotini lahdelman rannalla;
se olisi vasta hauskaa, jos akkunastani jirven ni-
kisin !“

Vihian toista tuntia oli hin ollut poissa ko-
distaan ja aikoi juuri lihted takaisin, kun samassa
kuului krapinaa pensastosta ja Pekko seisoi hinen
edessidn. ,Kah! jopa sinikin olet valveella®, sa-
noi liri.

sJohan kello on puoli seitsemiin! Arvelin,
ettd sind menit tdnne ja pddtin seurata jilkidsi.
Tiri, miksi tahdot jattdd meiddt? Tieddtko, ett’ei
minun end#n milloinkaan ole hauska, jos sin# olet
poissa. Nyt vasta ymmérrdn, kuinka kallis sing
olet minulle. Etko tahdo: liri omakseni tulla ja
jaadd ténne siksi, kuin saatan sinulle oman kodin
hankkia. Se aika ei eniiéin ole kaukana.“

~ ,Pekko, kallis lapsuuteni ystivi! siti en saa-
ta; kuten sisar sinua rakastan, mutta #ld ajattelek-
kaan, ettéi tunteeni muuksi saattaisivat muuttua.*

Hammistys kuvautui selvisti Pekon muodos-
sa, silld eipd héinen mieleens# koskaan tullut, ett'ei
hian Tirig saisi, mutta sité hin pelkisi, ettd tytto
kuitenkin tahtoisi opettajattarena olla siksi, kuin
hén, Pekko, oman kodon saisi. H#én siis sanoi
Tirille: ;Sind varmaankin erehdyt, olenhan nih-
nyt monen monituisissa tilaisuuksissa, ettd sind
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olet minua kalliimpana ystévénidsi pitdnyt. Ajat-
tele vain, sind minua ehki tietimittisi rakastat.“
,HKen kerran on ihanteensa nihnyt, hin ei
rakkaudestaan erehdy* — wvastasi liri hiljaa.
»oindkod olisit rakastanut! — ja ketd? Siléd
en ymmérri.“
»Minéi olen néihnyt ihanteeni — mutta ihan-
teet ovat saavuttamattomia -

»No koska net ovat saavuttamattomia, niin
ota se, joka el ole saavuttamatoin ja joka sinua
varmaan lempii.“

»Ei Pekko hyvi, sinussa ei ole minun ihan-
teeni kuvaa. Enk# luule, ettd rakkautesi minuun
.on muuta, kuin lapsuuden ystédvén. Sen saat nidh-
«dd jonkun ajan kuluttua, etté mind sinua oikein
tunnen. Mutta menkéimme nyt jo pois taalté.”

yMenniin maantielle ja sen kautta sitte kotia;
ruoho oli aivan mérk#é vainion pientarella ja sitd
‘paitsi saamme kauemmin jutella kahden kesken.*

He meniviit polkua mydéden, joka vei Karta-
mon hakatielle, mutta kun sinne enniittivit, tuli
Kartanon herrasviiki kylin puolelta heitd vastaan.

»Me olemme olleet kiivelemissid®, sanoi eversti,
Lnamit kesdiset aamut ovat erittdin ihanat.*

yNiin ovat®, vastasi liri. ,Me kévimme Or-
jankalliolla. Sieltéi on ni#ké-ala erittiéin kaunis
Kartanoon piin; jirven monet lahdelmat ja saaret
nikyvit sinne.“

»Onko neiti Salmi jo tehnyt piatoksensi tuon
koulun suhteen ?* kysyi Arvo.

»Olen. Min4 otan syksystd viran. Kasvatus-
‘vanhemmillani ei ollut mité#n sité vastaan.“

»Ja iséini nimipiiviksi tulette katsomaan uutta
kotianne —*
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sKiitoksia, aivan halusta!“ vastasi Iiri, ja.
liksi jadhyviiset sanottuaan, Pekon kanssa kotia.

nKaunis tyttd tuo neiti Salmi,“ sanoi eversti,
»sellaiset silmiit, ettd vihemméllikin nuorukaisen
pédn pyorialle panisi.*

sJaa sellaiset ovat harvinaisia®, lausui Arvo
ikagnkuin itsekseen.

»Hinen sulhasensa on myoéskin hyvin kaunis®,
virkkoi everstinna.

pBuka on hinen sulhonsa?“ kysyi Arvo ute-
liaasti.

nHerra Salmi tietysti! Etko siti nihnyt?
Kuka nyt tuolla tavalla kiivelisi muoren herran
kanssa, ellei hin kihloissa olisi. “

sMutta mamma kulta, nethin ovat kuten si-
sarukset”, vastasi Aksel. ,En mini ole kuullut ke-
nenki#n pubuvan, etté he olisivat kihloissa.“

»Kylld, kylld olen jo aikoja sitten kuullut sen..
En heidin kiytoksestinsd olisikkaan mitéin phsit-
tényt, jollen sitd olisi muilta kuullut, silld tuol-
laisten kiiytos ei koskaan saata olla oikein, kuten
olla pitad.*

sMamma kulta“, sanoi eversti, ,hinen kiy-
toksensé juuri on soma ja miellyttivi.“

«Te miehet luulette, ettd jokainen sievinaa-
mainen tyttd kiyttis itsednsi comme il faut *)—.«

Arvo kulki ##neti, hin kuuli, ettd Iiri oli
kihloissa, ja tuo tuntui hénest# iké#in kuin paino.
olisi hinen syddmmellensi laskettu, mutta taas
muisti h#n, ett'ei Lilli eikd Aksel sitd uskoneet ja.
toivo hénen syddmmessdin kuiskasi: ,Ei se ole
totta! Hin ei sitten menisi opettajattareksi.* Hin
tuli nyt levollisemmaksi ja ajatteli: ,Mitdpd se-

") niinkuin tulee.
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sité paitsi minuun koskee* — seki kiveli tyyne-
mielisens toisten muassa Kartanoon, ja liksi vield
samana péivénd aamiaisen jilkeen ajamaan Iha-
laa kohti.



VIIDESTOISTA LUKT.

%%{@ylla ge vain kumma on* lausui matami Tirille,
nettd sind, joka aina olet ollut lemped ja hyvi
tytto, saatat olla Pekolle noin kova, ettd annat
hinen laihtua pelkistd ylenkatseestasi.”

wTatl hyvii, enhiin ensinkééin hinti ylenkatso,
vaikka en hiéinelle kihloihin mene. Pidénh#n mini
Pekosta hyvinkin paljon.“

»Mitd se sitten semmoinen yksipidisyys hyo-
dyttisd — pitéé miehestii eikid ota kuitenkaan —.
En miné sinussa tuollaisia oikkuja ennen ole ha-
vainnut. Kun lukkari minua kosi, otin min# hi-
nen oitis, silld hién oli hyvi lukkari, veisasi hy-
visti sekd oli minua paljonkin viisaampi, vaikka
olikin semmoinen harvapuheinen. Mutta sitd ei
kukaan saata sanoa, ett’emme me ole onnelliset
olleet ja herranani oler hdnté myos aina pitéinyt.*

»Niin, herranani ja kumppaninani mindkin
tahtoisin sitd pitdd, jota lemmin, mutta Pekon
luonto ei minulle sovi, hidn on kovin lapsellisen
turhamainen muutamissa asioissa ja uskoa saatte,
téti, ettd hén hyvin pian on unhottanut surunsa
ja mielistyy muihin.“

»J0s hidn sen tekee, on se sinun syysi, koska
et héntd ottanut, ja kovasti olet mielemme pahoit-
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tanut; luulin mind sinva kiitollisemmaksi.* Ma-
tami liksi harmissaan kammariinsa.

»Voi, voi!* hookasi Iiri, olenko mini todel-
lakin kiittdmétoin? — Pitidisiké minun ottaa Pek-
ko, vaikka en hint# rakasta — en, sitd en saata
uskoa.* —

Piivit ja viikot kulnivat, Pekonkin jo pian
tuli lihted Helsinkiin toihinséd taas. Alakuloisena
seurasi hién Iirid, vaikka ei hén enién tunteistaan
puhunut. Tirin kédvi héntd s#dli ja hénen hyvi
syddmmensd kirsi kovin siité, ettd Pekko h#énen
tihtensii oli onmnetoin; ja koska lisiksi kasvatti-
vanhemmat Pekon tihden, josta paljon pitiviit,
olivat tulleet hinelle nurjamielisiksi, niin hénen
entiset pa#tdksensd rupesivat horjumaan ja hin
ajatteli: ,He riistivit minut kurjuudesta seké ovat
minua suojelleet kaikesta pahasta, enkd mind nyt
ole velvollinen uhraamaan itsesini —* Oisin ei hin
unta saanut, hiin taisteli syddmmensé kanssa. Joka
kerta, kun hén luuli pitisseensé voitolle, nidki héin
edessidin kuvan siitd ihanteestaan, jota ei hin
toki hetkedkédn luullut milloinkaan saavansa; ei
suinkaan — saavuttamatoin se oli, kuten ihanteet
ainakin, mutta hén oli néihnyt sen eikd saattanut
toista rakastaa, vaan uhrata itsensd — sen hin
olisi voinut tehdd ja siithen hén nyt luuli olevansa
velkapii.

Iltaa ennen Pekon lihtod istui matami luk-
karin kammarissa. Iiri meni heidin luoksensa.
Hin oli sisdén tullessaan aivan kalpea. Matami
katsoi hiéneen ja sdikahti ndhdessédén hintd noin
luonnottoman kalpeana.

»Miké sinun on, lapsi?“ kysyi hén. ,Oletko
kiped ?¢

»En ole; tulin teille vain ilmoittamaan, ett’en
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ming tahdo olla mikién kiittdmitoin lapsi. Te
olette minun ottaneet kurjuudesta ja kasvattaneet
minua — ja mind tunnen, etté olen velvollinen
tekemiéin, kuten tahdotte. Olen nyt siis paitti-
nyt tayttii toivonne ja mennd Pekon kihloihin.*

»Oletko puhunut tuon Pekolle jo?* kysyi
lukkari.

»En% vastasi Iiri. ,Hénen téhtensd en titd
tee, vaan teiddn, ja teiti pyydan mind Pekolle
asiasta puhumaan, silldi mind en sité jaksa enki
hénté téndin tahdo nihda.*

Kun matami niki, miten Iiri kirsi, kivi hé-
nen siili tyttod. Tahin asti oli hién vain nahnyt
Pekon surullisena, mutta nyt naytti Iiri kirsivin
vielé enemmin. Hin aikoi juuri kuiskata lukka-
rille: ,Ehkd olisi paras, ett’ei tuosta kihlaami-
sesta tulisi mit##n' — mutta lukkari lausui sa-
massa:

yTule tinne oma uhrilampaani — kyllid olem-
me niéhneet, etti sinéd tahdot velvollisuutesi téyt-
té#, mutta emme me toki niin suuria kiitollisuu-
den-uhria vaadi. Tosin tuo olisi ollut mielem-
me mukaan, jos olisitte saattaneet toisianne on-
nellisiksi tehdid, mutta niin ei se laatuun kiy.
Hyvi on, ett'et ole Pekolle mitiéin asiasta puhu-
nut. HEi héinen tule ensimméiisestsi vastoinkidymi-
sesté allapdin kulkea; ryhtykoon vankasti tyohon
vain, se on paras miehelle.*

Liri istui vanhan lukkarin viereen, nojasi
padnsé hinen rintaansa vastaan ja itki, mutta luk-
kari silitteli h#nen hienoja hiuksiansa lausuen:
,Mene lapsi maate — sek# ruumiisi etté sielusi
vaativat lepoa.” TIiri nosti rukoilevan katseen ma-
tamiin ja témé sanoi:
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,,Niin, samaa mieltd minikin olen kuin pap-
pa. Mene nyt ja nuku rauhassa!®

Iiri meni. Hin laski levolle, kiittden Juma-
laa hartaasti. Monta unetonta yoté oli hénelld néi-
hin aikoihin ollut, mutta nyt vaipui hénen ihana
pédénsid visyneenéd patjoille ja hiin nukkui levolli-
sena kuten lapsi.

Seuraavana piivinid tdytyl Pekon lihted Hel-
sinkiin, Hyvisti jittdessiin ndytti hdn hirvedn
alakuloiselta, jonka wuoksi lukkari lausui: ,Mie-
hen ei tule ensimmiisestd vastoinkiymisestd sor-
tua, vaan hdnen mielensd ja luonteensa pitds va-
kaantumaan yhd miehuullisemmaksi, yhi lujem-
maksi, jotta h#n miehen# saattaa seisoa uusissa
taisteloissa.“

Pekko ei vastannut mitééin, hdn vaan tyonsi
otsaltaan vallattoman kiharan ja kiirehti matkal-
lensa. .

Pekon ldhdettyd rupesi Iiri valmistelemaan
itsednsd Thalan matkaa varten. Kahden p#ivin
piistd sinne oli mentiévi ja net kaksi piividrien-
siviit piankin, koska oli vihd yhté kutakin lajia
valmistettavana matkaa varten.

Piivid ennen Thalaan lahtéd meni Iiri pap-
pilaan tuumailemaan Helvin ja Seljan kanssa, mité
hin matkalle ottaisi mukaansa. Pruustinna, joka
kuuli heidén juttelevan puvuistansa sanoi:

sMuistakaa vain tarkasti katsoa vaatteitanne,
ott'eiviit ratkee mistédn sekd ettd kaikki on puh-
dasta ja siietid. Kotipitijiissd sitd saattaa olla
vilistéi paremmissa vilistéd huonommissa vaatteissa,
mutta kun ulkopitijiiseen menn##in aivan vento-
vieraisiin, téytyy olla pidsti kantapdihin niin siis-
tissd puvussa, ett’ei ole moittimisen varaa, silld
kun tuttuun seuraan tulee joku vieras, hinti ta-
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vallisesti tarkastellaan, ja usein pintapuolelta ar-
vostellaan hdnen sisillisté eloansa.”

»Kylld, aiti kulta, yksissa tunmin téalld nyt
laitamme kaikki kuntoon®, vastasi Selja. ,Iiri ja
mind panemme vaaleanpunaiset vaatteet yllemme
sielld Thalassa, me olemme sitten aivan kuten si-
sarukset; matkalle otamme kansallispuvut.“

Ahto, joka juuri astui huoneeseen Seljan puhu-
essa kansallispuvuista, virkkoi nyt: ,Everstinna
varmaankin sanoo, ettd teiltd puuttuu ,noblessia,
kun nikee teitéi kansallispuvuissa.“

»Sanokoon vain, se on yhden tekevid“, vas-
tasi Selja. ,Patrunessa Aateli ei suinkaan ole sa-
maa mieltd ja hénenpd luokse me nyt laihdemme-
kin. Sité paitsi on Helvi tummansinisessi pu-
vussa ja hiinestd everstinna aina pitédd, ei han Ii-
rii, eikd minua huomaakkaan.*

,Niin, Helvissdé on ,noblessia® — sen hén
havaitsi silloin, kuin Ragnhild’in isd, tuo leski
paroni, kivi taalld ja Helvid liehitteli.*

»Ahto, kuinka tuommoisia puhut®, torui Helvi.

»Onpa se tosi“, vakuutti Ahto, ,siitd asti hin
sinussa on ylevyyttd havainnut. Hin on todella-
kin hauska tuo everstinna.“

,Hauska! — Onko hin hauska?* kysyi liri
ihmetellen.

,O0n kyllid tavallaan“, vastasi Ahto. ,Minusta
on hauska kuulla hinen puhettaan, hén on ikdin
kuin muinaiskalu, niin vanhan-aikuinen. Tuo en-
tis-ajan suku-ylpeys tulee hiinessid aina esiin.
Eiki se ketédn haittaa tahédn aikaan. Semmoisella
ylpeydelld ei ole enidéin muuta voimaa, kuin etté
sag mnauruhermot liikkeelle sekéi osottaa meille,
kuinka narrimaisia ihmiset eunen olivat.*

»Kylli he minun luullakseni ovat yhtd nar-



143

rimaisia vielikin ja ylpeitd loytyy yhtd paljon
kuin ennen¥, viitti liri, ,mutta tosi on, etti evers-
tinnassa se esiintyy vanhan-aikuisella tavalla. Siis
tapa meistid niyttdi muinais-aikaiselta, vaan viat
eivit meiddn ajalla ole yhtdin vihemmit. Ylpeys,
kunnianhimo ja muut sellaiset ilmaantuvat kylla
ithmisissé nyt ja luultavasti vast'edeskin.*

sSen kylld myonnin, mutta, jos ihminen,
joka pyrkii midrrittyd piddmaalia kohti, ahkeralla,
jalolla tyolld tuon pHéimaalinsa saavuttaa, on hi-
nen ylpeytensd kuitenkin paremmin oikeutettu
kuin sen, joka ylpeilee siitd, ettd hén on syntyes-
séiéin perinyt isdinsd loistavan nimen.“

yHsi-isdin hyvil avut menevit usein perinto-
né lapsille¥, vastasi Iiri, ,ja lapset ylpeileviit siité,
etti, isdin jaloa vertd juoksee heiddn suonissaan.
Tyhmis se kylli on, vaan ei tyhmempid kuin yl-
peys yleensi.“

»Se on aivan tosi“, sanol pruustinna, ,ett
ylpeys on tyhm# ja naurettava, silld mistd ihmi-
nen saattaisi ylpeilli? — Ei mistdéin! Jumala voi
rikkaan koyhéksi tehdd, terévijirkisen heikkomie-
liseksi ja korkeassa virassa olevan, joka ylpeidni
kunnian kukkulaltaan katselee kiskylidisidin, sil-
ménripiyksessé halvauksen kautta aivan kykene-
m#ttoméiksi saattaa. Ndemmehtn timmoisid esi-
merkkeji joka piivi. Kaunotar, joka kauneudes-
taan ylpeilee — paljonko hén tarvitsee, ennenkuin
poskensa hehkuvat ruusut ovat menneet — joku
pieni kompastus vain jo arven tuottaa pilaamaan
tuota kaunista muotoa, ja tapaturman tulematta-
kin varmaan muutamien vuosien kaluttua sano-
taan: Onko hin milloinkaan saattanut olla kau-
notar?* Semmoista se tissé maailmassa on. Siis.
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ei ole kenellikiifin ylpeilemistd, silld ihminen ei suu-
ruutensa haltia ole, vaan Jumala ainoastaan.“

Téhan ditinsd puheeseen ei Ahto enéén mi-
tédn sanonut. Kello 16i seitsemén ja Liri virkkoi:
»Llta on joutunut niin ihmeellisesti, minun olisi jo
ennen taytynyt menn# kotia. Huomenna siis lih-
detiiiin.“

,Niin, kahdeksalta olet tiilld ja sitten men-
n##n matkalle”, sanoi Helvi.

nJa jatketaan kinaa®, virkkoi Ahto.

»Bi ensinkd#dn kinata', vaitti Iiri. ,,En miné
kinaa kinatakseni, vaan puolustaakseni mielipi-
teitdni.

»Bi matkalla kinaaminen sovikkaan®, sanoi
Ahto, ,silli silloin unhottaisimme katsella ympé-
rillémme olevaa luontoa.‘

»5e on aivan tosi", vakuutti Iiri ja meni nyt
hyvisti jitettydin kotia.

Seuraavana p#ivand pappilan nuoret ja Iiri
laksiviit ajaen vaunuissa ja kahdella hevosella Tha-
laa kohti. Eversti perheineen oli lihtenyt jo paivid
ennen. Lukkarin matami meni Taaven- muorin luo,
jonka mokki oli aivan pappilan tienhaarassa, kat-
selemaan, miltd n#iytti, kun Iiri vaunuissa ajoi.
Ja kauniilta se kai niytti, koska matami, kun vau-
nut olivat ohitse menneet, pyyhkisi jotakin kos-
teata silmistdiin, lausuen: ,,Niin, siind se meiddn
Tiri nyt lihti vaunuissa — kukapa olisi uskonut,
kun hién Renkalassa paimentyttonéd oli, etté hin
noin olisi menestynyt ja arvoon tullut.



KUUDESTOISTA LUKT.

emakuun 18:ta piiivé eli Thalan patruunan ni-
m1pa1va alkoi ensin v#hin p11v1sena, mutta jo yh-
deksin aikaan oli taivas kirkas ja lahti tyyneni
kuin kuvastin. Koko luonto oli erittdin ihana.
Niityt ja nurmet olivat kukkia téynni, silli seu-
raavana piivind vasta heindnteko oli aljettava,
joten kukat vield rauhassa rehottivat. Eipi siis
ihmettikidn, ettd kansakouluun, joka sijaitsi jiir-
ven rannalla vidhén matkan pédssé neiti Jopen
asunnosta, oli riittinyt runsaasti kukka- ja lehti-
koynnoksid. Niité IThalan nuoret vieraat olivat
edellisendi iltana sitoneet ja vielip# ehtoo-yodtikin
panneet illan jatkoksi.

Vanha Maija mutisi, kun einepoytd oli val-
miiksi katettuna eik# vieraat tulleet rucalle, vaikka,
heitéd oli kisketty. ,Hivit pidse vaatteisiin, kun
kaiken yotd valvottiin®, sanoi Maija. ,Semmoisia
turhan-aikaisia toitd, ikddn kuin eivit nudet huno-
neet olisi kauniita ilman lehtia ja kukkasia, eihin
tissd nyt Juhannus kuitenkaan ole. Kahvikin
ihan jihtyy, ja jos sen tulelle panen toistamiseen,
niin miltd se sitte maistuu —“ Halli koira venyi
kyokin kynnyksen vieressi odottelemassa, ettd hi-
nenkin suuhunsa jotakin herahtaisi, ja Maija, joka
ruokasalista tuli kyokkiin, virkkoi: ,,SinéilOHalli
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siind, lotkottelet; luuletko, ettd tissi nyt koiralle
ensiksi ruokaa annetaan. Onhan tuossa vanhaa
maitoa hulikassa, tiytyy kai sinulle antaa — soh,
odota hénté nyt — pelkkéd maitoako luulet saa-
vasi hotkia — panen leipddkin joukkoon. Katsos
tuota hylkyd — ei syd, kun on maito kiynyt vii-
héin happameksi —* Maija otti tyhjin kerma-asti-
an sekéd pani sithen vihén maitoa, jota hin kaatoi
Hallin ruokaan puhuen koiralle: ,Katsos Halli,
panenpa kermaakin sulle —* ja Halli meni nyt.
syomiin ruokaansa siinii luulossa, ettd siithen oli
kermaakin kaadettu.

Keveiit nais-askeleet kuuluivat ylikerran por-
tailta ja samassa palvelustytto Sere juosten tuli
kyokkiin ja huusi: ,Maija! Vieraat naiset tule-
vat ylikerrasta ja everstinna, joka puutarhassa on
ollut kivelemissi, on jo mydskin tulossa; vienks
kahvin siséille ?*

»Vie vain; hyvi, ettéi vihdoinkin tulevat.“

Einepoydén ympérille talon haltiat vierainen-
sa nyt kokoontuivat. Myoskin vanha neiti Joppe
oli joukossa. Tuo ennen aivan virkku vanhus oli
suuren ikdnsid vuoksi viimeisind vuosina kiynyt
erittiin visyneeksi, hén ei endén usein jaksanut
tulla kartanoon vieraitten kanssa seurustelemaan,
mutta nyt oli eritynen syy, koska kansakoulu oli
vihittivii. Kansaa neiti Joppekin rakasti ja koy-
hi#d kansaa hiin kaikessa hiljaisuudessa paljon aut-
toikin — siis témé# juhlatoimitus héntd erittain
miellytti ja myoskin oli hdn utelias nikemdasn
Arvon toimittamaa uutta opettajatarta. Hin oli
tuon lempipoikansa suhteen pannut téhdelle muu-
tamia seikkoja, joista héntéd aavistutti, ett’ei muori
opettajatar ehké ollut Arvon syydimmelle aivan
vieras olento. Kun tytot nyt kaikin tulivat sisille,
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oli hin todellakin utelias tietémiin, kuka noista
kolmesta, joita hén ei ennen tuntenut, oli uusi
opettaja.

Lilli; joka oitis juoksi vanhaa titid tervehti-
midn, esitteli: ,Provasti Nurmen tyttiret, neidet.
Helvi ja Selja, sekd neiti Salmi.

» Val niin — te tulette siis meidin uuteen kou-
luumme opettajattareksi®, sanoi neiti Joppe ja kat-
seli tarkastellen neitosta. Iiriloi suuret miettiviit
silménss vanhukseen, vastaten:

»Niin tulen. On oikein hauska ajatella sité
aikaa, jolloin pi#sen tédnne. Koulu on erittiin
ihanalla paikalla ja sitten saan sellaisen tyo-alan,
jota hartaasti halajan.“

Patruuna Aateli myéskin tuli puhuttelemaan
Tiria, kysyen: ,Mitd nyt piditte uudesta koulu-
rakennuksestamme?*

»Aivan paljon“, vastasi Iiri. ,Omituiset tun-
teet syddmmessini astuin koulun huoneisiin men-
nesséni niitd koristelemaan — siind kun n#in vas-
taisen kotini. Myo6skin tunsin, ettd samalla, kun
noissa huoneissa kodin saan, syntyy minulle suuri
edesvastaus.“

»Se on varma“, sanoi patruuna. Etuja seu-
raa myoskin edesvastaukset.®

»Net Jumalan avulla voitte tayttéada*, lausui
patrunessa, joka liheni Iirid ja oli kuullut mie-
hensi sanat.

»Sité toivon*, vastasi liri.

»Kaikki he nyt tekevat affairea tuosta tytos-
ti*, sanoi everstinna hiljaa miehellenséd. ,Juuri
kuten olisikin jotakin — pyh! — En ymmérrd, ettéd
lankonikin viitsii — Miehet nyt aivan pilaavat
tyton — Hién kylld coquetteeraa jo ilmankin.®

»Ji ensinkddn; juuri hinen suora, luonnolli-
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nen olentonsa tekee hinen erittéin viehattiviksi¥,
vastasi eversti.

Patrunessa tuli samassa pyytéméin kilyinsi
Ja muita vieraitansa ottamaan jilkiruokaa ja ever-
stinna meni ensiksi, kuten arvonsa tunteneen ai-
nakin on tapana, jotta muut sitten vihitellen myos-
kin saattaisivat lihestyd makeisruoka-vatia.

Eineen jilkeen mentiin kansakoululle, johon
nyt tuli Thalan alustalaisia lapsineen. Rukoussa-
liin kokoonnuttiin médritylld tunnilla. Sitten vei-
sattiin virsi: ,Koko maa iloita mahtaa —* ja sen
jilkeen piti Arvo lyhykiisen puheen, jossa hin
lopulla rukoili, etti opetuksesta, joka koulussa
tulisi jaettavaksi, karttuisi nuorelle, kasvavalle
kansalle siunausta.

Sitten oli kahvipoyté asetettu toiseen huonee-
seen, jossa alustalaisille tarjottiin kahvia ja nisu-
kakkuja. Siind nyt Helvi ja Tiri kaasivat kahvia
ja Lilli sek# Selja jakelivat nisukakkuja.

Pikku tytot, jotka olivat kuulleet, etté kou-
lun tuleva opettajatarkin oli Thalassa, kyselivit
nyt toinen toisiltaan: ,Kukahan noista on opet-
tajatar ?*

Nummen Taava, eriis pieni tyttd osotti sor-
mellaan Helvid ja sanoi: ,Néethén sen, etté tuo
on opettaja — se on vanhin ja vakavin.*

»Tuon miné tahtoisin opettajaksi*, virkkoi
Salom#en Miina, ,tuon, jolla on punainen hame
ja suuret, kauniit silmét.*

Tiri, jota Miina juuri tarkoitti, liheni tyttosid
sanoen ystavillisesti: ,Mitd te nyt pakinoitsette ?¢

Miina ollen hépeilldin painoi piéinséd alas
niin, ettd hinen tuskin kahta tuumaa pitkit pal-
mikkonsa nousivat pystyyn, ja vastasi hiljaa: ,Ei
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niin mitéén." Mutta myllirin Manu, joka oli roh-
kea poika, virkkoi:

»Nuot likat eiviit tiedd, kuka on opettaja, ja
sité he tuumailevat.”

oLieddtks sind sitten?* kysyi Tiri.

ohnhin mind tiedd, mutta luulen vain, ettd
ehki te olette.

»Oikein sitten arvasit. Syksylld tulen opet-
tajaksenne ja jos, kuten toivon, olette oikein kilt-
tejé lapsia, niin meistd varmaan tulee hyvid ys-
tavig. i

Lapset nyt kaikin katselivat Iirid ja kuiskai-
livat toisillensa: ,Tuo se nyt on meidin tuleva
opetiajattaremme.“

Patrunessa tuli Iirin luo ja kysyi: ,Milld
nyt huvittelisimme lapsia ?¢

Annetaan heidin menni ulos leikkimain®,
vastasi Iiri. ,Jos suvaitsette, niin kylli mind pa-
nen leikit alkuun.“

Menn#én kaikin, sanoivat Helvi ja Selja se-
ki menivit samassa juoksemaan lasten kanssa
ulos pihalle.

Kun lapset olivat saaneet tarpeeksensa leik-
kidi, sanoi Tiri: ,Tulevana vuonna tahdon opettaa
teille monta piirileikki#, jos olette oikein ahkeria.
lapsia. Te saatte leikkid ,Myllirii®, ,Peltomies-
taY y. m.“

Lapset, jotka ennen olivat peljinneet koulua,
toivoivat nyt, ettd syksy pian tulisi, jotta piisi-
sivit kouluun.

Tyytyviising sek#é siunaten patruunaa ja pa-
trunessaa meniviit alustalaiset lapsineen kotia.
Tuokion kuluttua Thalan haltiat myoskin laksivit
vieraineen kartanoon, mutta tielld Lilli ja Aksel
rupesivat kehottamaan Arvoa panemaan toimeen
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jotakin kuvaelmaa. ,Se olisi erittdin hauskaa!®
sanoi Aksel.

»Mind en ollenkaan ole kekselifis siind asi-
assa’, lausui Arvo, ,mutta jos ryhdytte toimeen,
niin kylld miné olen apuna.*

»Al, me asetamme Pohjolan neidon kultalan-
kaa kehriimain,“ sanoi Selja, ,ja Iiristd tulee Poh-
_jolan neito.“

»En mini sovi.“

,Kenenkd saamme ?* kysyi Selja.

sSelja rupeaa ehkd itse“, sanoi Arvo.

o»En mind! Mind en saata olla alallani ja
minusta on niin kovin hauska katsella muita.”

#Eiko Lilli neiti rupeaisi?* kysyi Iiri. ,Te
olette sopivin, koska teilld on vaaleat hiukset. Ja
Ahto menee Viindmoiseksi, eikd niin ?*

»Kylls, mufta kaksi kuvaelmaa tarvittaisiin,
kun kerran ryhdymme toimeen *

»Mini tieddn mink# kappaleen otamme‘, sa-
mol Helvi. .Me laitamme liikkuvan kuvaelman Ru-
meberg’in erd#std runoelmasta ja sovitamme uu-
sia sanoja muutamiin paikkoihin, jos niitd kuvael-
maa varten tarvitaan. Mutta kuulkaa nyt, millé
tavoin tém# kuvaelma asetetaan: Seljan taytyy
pukeutua vanhaksi akaksi, Iirin ruvete nuoreksi
tytoksi, hinelld kun on kansallispuku. Se sopii
hyvin. Kaksi kosiaa tytolld on, mutta vain toisen
tarvitsee puhua, ja siksi médrdisin Akselin, vaan
toiseksi Arvon, silld hiénen tietysti ei sovi olla
[poissa vieraitten parista ja tuon toisen kosian tar-
vitsee ainoastaan pienen hetken olla néyttémolla.*

»Kaikki hyvin! ryhtykédmme toimeen vain®,
sanoi Aksel.

Nyt tuli nuorille puuhia, mutta siksi, kuin vie-
maab iltapuolella saapuivat, oli heilld kaikki valmista.
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Vieraita tuli, sekéi nuoria etti vanhoja. Muu-
tamia tuntia keskusteltiin kaikellaisista vihépi-
toisisté asioista, kuten tavallista on, jolloin vento-
vieraat sattuvat seurustelemaan toistensa kanssa,
mutta vithitellen nuoret meniviit puutarhaan, jossa
paremmin tutustuivat keskenédéin, mutta illempand
meni Lilli, Tiri ja Helvi, sekid Ahto, lopullisesti
panemaan toimeen kuvaelmaa Pohjan tytostd. Sit-
ten kutsuttiin vieraat rannalle, johon oli puitten
viliin tuotu istuimia. Monivirisid lyhtyjd riippui
puitten oksista ja kahden suuren koivun viliin oli
asetettu verho, joka nyt vedettiin ylos. Siiné oli
korkea kivi, jonka piiilli Pohjan tyttd valkoises-
sa puvussa istui kultalankaa kehriiten, ja Viini-
moinen tuli h#ntéd kosimaan. Bengalituli valaisi
niyttimod ja vieraat, jotka tiétd eivit enmmen ol-
leet aavistaneet, olivat erittdin ihastuksissaan tuos-
ta ndysti. Esirippu laskettiin alas ja everstinna
sanoi: ,Todellakin charmanttia! Jaa, jaa; tuollaista
saadaan toimeen, kun ollaan nuoria.*

Lilli olikin oikein viehittivin nikoinen, kun
héin tuossa viheridisessi seudussa istui valkoisessa
puvussaan ja vaaleat hiukset hajallansa. Arvon-
kin téylyi itsekseen myontdd, ettd Lilli niytti
erittdin suloiselta. Kauvan eivit joutuneet Lillin
muotoa ja olentoa ihailemaan ja arvostelemaan,
silli nyt Ahto astui néyttimon eteen, jossa hin
rupesi lausumaan Runeberg'in runoelmista seuraa-
vat sanat:

»Neidoll' oil #idiltéinsd muisto,
Helmilsilld sommiteltu solki
Timanteilla kaunistettu kallis.
Saipa kaksi kosiaa nyt hille:
Uljas, rikas, mahdikas ol’ toinen,
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Vaan hin mieli neidon helmisolkee.
Toinen taasen kaino ol’ ja kéyhi,
Vaan hién mieli neidon sydénkultaa.
Aitipuoli tyttirelle virkki:

»Kiy si rikkahalle, hylki#d koyh!
Thanampaa kulta on kuin kéyhyys.*
Neito itki, kielsikin — mut’ turhaan,
Vaan kun kuuliaisten aika joutui,
Silloin #idin luon’ ei neittd nahty,
Pihall’ ei, ei puiston siimeksessi,
Vaan hin seisoi jirven rannikolla.
Sinne #iti ehti, sulho saapui.® — --

Ahto lakkasi lausumasta ja esirippu vedettiin
ylos. Kansallispukuun puettu tytté (Iiri) seisoi
rannalla. Sinisessd silkkivyossid oli kultapaperista.
tehty solki, téynn# monivérisia lasihelmis, jotka
hohtokivien ja simpsukoitten asemesta olivat sii-
hen sovitetut. Nyt tuo rikas sulho (Aksel), joka
ditipuolen (Seljan) kanssa myoskin seisoi rannalla,
virkki neitoselle:

pTullos myoté riemukemuloihin,
Kuulutusta ottamaan nyt kiymme!“

Mutta neito otti vyodltéddn soljen, lausuen:

»Kell' on vih#, hinpd vihddn tyytyy,
Kell’ on paljo, hin vaan vaatii liséid.
Tuhannen on vuotta meri niellyt
Antiloita, aartehia syonyt,

Vaatii vield multa kultasoljen.“

Niéin sanottuaan viskasi hién soljen kauas
jéirven syvyyteen, mutta sulho liksi suutuksissaan
pois, lausuen tytolle:
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Itse myoskin lihde siikasille,
Koska heille kurja, koyhd annoit
Kallihimmat aartehesi kaikki!

Aitipuoli, jastyéinsi tyttdrensi kanssa kah-
den, soimasi hintd sanoen:

,Onneton, oi mitié oot sa tehnyt?
Korkeutt’' et toivoa saa endi,
Mokissiis ei eniiéi kultaa kiilld,
Solkeas et eniiéi nide sié koskaan.“

Mutta tyttd rannalla lausui hymysuin:

sParemp’ elon onni korkeutta,
Lempi-elo kultaa kallihimpi,
Armaan syddn solkee armahampi!“

Bengalituli valaisi niyttdmod ja samassa koy-
hé sulho (Arvo) ilmaantui rannalle. Hin riensi
tyton luo ja lausui tyton hille kittd tarjotessa:

Hyvii, ettd siikasille heitit
Kultasoljen, koska kallihimman
Aartehesi sulhollesi siistit,
Mulle annoit oman sydinkultas.

Esirippu laskettiin nyt.

pHrittdin hauska témi# kuvaelma!* huudahti-
vat katseliat.

yLémé on kokonaan meilld olevien nuorten
vieraittemme ansio®, sanoi patrunessa, ja miehel-
leni aivan odottamatoin ilahus, silld hinelld ei ol-
lut vihisk#dén koko asiasta.“

»5e oli todellakin hyvin arrangeerattu“, lau-
sui everstinna.
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Ruununvouti Tamminen, eriéis lihava herra,
joka oli rikas talon-omistaja ja vanha nuorimies,
virkkoi: ,Jaa tuota taas, mini antaisin koko jou-
kon omaisuuttani, jos min#, tuota taas, saisin joka
ilta téllaisen huvituksen. Tdm# viimeinen kuva-
elma, tuota taas, erittéinkin oli hupainen.“

»Viimeinen painuu aina paremmin muistiin®,
sanoi everstinna, mutta tuo ensimméinen arrange-
mangi oli mielesténi kuitenkin runollisempi.*

sJaa, oli siind runoutta téssd viimeisessi,
tuota taas, sehiin oli Runeberg’ii®, lausui ruunun-
vouti.

Nuoret naiset nauraa hissuttelivat, kun ruu-
nunvouti ei everstinnaa oikein ymmirtéinyt, vaan
selitti hénen puheensa tuon viimeisen kappaleen
hyviksi.

Vallesmannin tyttiret, Nanni ja Laina, ker-
toivat aina saaneensa panna kuvaelmia toimeen,
kun Parkanossa kivivit tétinsi luona. ,Oikein
miné jo vdsyin kuvaelmiin, kun niit# aina tiytyi
puuhata®, virkkoi Nanni.

»3e on, tuota taas, vahinko, ett’emme ennen
ole tieténeet pitdjiadssimme loytyvin sellaisia ky-
kenevis naisia, sanoi ruununvouti.

wLlyttdremme eiviit koskaan ole kuuluneet
niihin, jotka tahtovat loistaa taidollaan®, tokaisi
vallesmannin rouva katsahtaen samassa Iiriin ja
Seljaan, jotka juuri lihenivit pakinoitsioita.

Ilta oli joutunut ja kaikki liksiviit rannalta
kartanoon, jossa sitten mentiin illalliselle.

Kl. 12:ta aikaan pitijaldiset laksiviit pois.

Yohyviiset sanottuaan meniviit Thalassa vie-
railevat tytot ylikertaan, jossa heidén makuuhuo-
neensa olivat vieretysten., Toisessa makasivat
Selja ja Iiri, toisessa Helvi ja Lilli. . Helvi jutteli
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Lillille vahdn aikaa kaikenmoisia, mutta Lilli oli
kovin vakainen eikd vastannut paljon mitddn.
Vihdoin kun Helvi sanoi: ,Eiké liri ollut hyvin
suloinen tuossa kuvaelmassa? Minusta hin oli oi-
kein viehattavi®, silloin Lilli vastasi nyreésti:

»Taisipa olla.*

Helvi huomasi nyt, etti hdnen puheensa oi-
kein vaivasi Lillis, ja sanoi: ,Miké sinun on?
Vaivaako puheeni sinua? Oletko visynyt ?“

,Olen, minun on kovin uni.

He panivat maate, mutta uni ei tullut kum-
mallekkaan. Tytdt toisessa huoneessa juttelivat
iloisesti kauan aikaa, mutta nukkuivat sitten. Hel-
vikin jo rupesi uneen menemiin, kun hén yht'dk-
kia kuuli itkun nyyhkytyksen vierestddn.

»Mikd sinun on Lilli? Puhu, miké sinua vai-
var* kysyi Helvi.

o1 mikddn muu, kuin ett’en saata olla on-
nellinen. Minua on aina aavistuttanut, etté tuo
Tiri minun onneni ryostiisi, sillié hén on minulle
ensi hetkesté, kuin hénen néin, ollut erin-omaisen
vastenmielinen, mutta sind et saa téstd puhua
kenellekkéddn.*

»Ald pelkii; mutta suottahan sing olet Lirille
suuttunut, millip4d hén sinun onnesi rydstéisi?“

»Sind et tied#, kuinka mind lemmin ja olen
lempinyt Arvoa —*

»No mutta miti se sithen kuulun? —

yBunlun se. Tuossa kuvaelmassa mind néin
niin selvisti tulevaisuuden edesséni, ikidn kuin
se tuomio olisi julistettu minulle, etté: ,tuossa on
se, joka sinun onnesi vie auttamattomasti.“ Usko
Helvi minua!“

»J0s sen olisin tietéinyt ennen, ettd sinulle
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tuosta kuvaelmasta olisi tuommoinen tuska syn-
tynyt, niin en olisi Arvoa sulhoksi asettanut “

p5e oli hyvé vain, mind toivoin sitd, silld
mind tiesin, ettd hinen tunteensa tulisivat ilmi
siind, muuten hén osaa peittii net erin-omaisesti.
Min# ainoastaan olen aavistanut, mitd nyt tieddn
varmasti.*

»Han osasi ndytelld hyvin, se oli koko asia.*

»Li, ei, rakkautta ei kukaan saata oikein niy-
tellid, se oli luontoa! — Minun silméini eiviit peti
— Sin# et ymmérrd, kuinka mind kirsin koko
illan, kun kaikki muut olivat iloisia!“

»Kylld sen nyt ymmérrin, mutta olen miné
kuitenkin vakuutettu, ettd mustasukkaisuus sinua
on erehdykseen vienyt. Mind puolestani luulen,
etti Liemmen-jumalainen ei ensinkidn ole Arvoon
koskenu t.*

Ihminen uskoo halusta sitd, mitd toivoo —
Lillikin rauhoittui vahitellen Helvin puheesta ja
nukkui virkistéviin uneen. Kesi-yon kalpea kuu
kulki rataansa, katsellen akkunasta sisééin — ja
niki — miten ihmiskunta aina on yhtildinen,
vaikka se on muuttuvinaan — aina yhiti samat.
ilot, samat taistelot, samat huolet témin lyhykiii-
sen eldmén-ajan onnesta! —

Seuraavana péivani tehtiin heind#é Lhalassa.
Lihelld kartanoa oli kaunis niitty, johon patru-
nessan ehdotuksesta piitettiin mennid kahvia juo-
maan. Nuoret olivat siitd ihastuksissaan, mutta
everstinna Aateli pelkisi sielld olevan ki#rmeits.
ja muita vaarallisia itikoita; vaan kun Arvo ja
patruuna vakuuttivat, ett'ei sielli milloinkaan ole
kiiiirmeit#d nihty, uskalsi everstinna mennii mukaan.

Niityn syrjissi lihelld kaurapellon aitaa oli
muutamia kauniita koivuja. Niitten siimekseen
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Thalaiset vieraineen nyt asettuivat. Kahvivalkea
sytytettiin palamaan ja everstinna, kuten kaikki
muntkin, tunsi itsens#d oikein tyytyviiseksi. Tuo
leimuava tuli, tuoksuva heiné ja reipas hein#viki
tekivit héineen hyvin vaikutuksen. Lillikin ndytti
téanddin aivan iloiselta, mutta Helvi, joka hiénen
parahiten tunsi, huomasi kylld, ettéd hén Iirid koh-
taan oli kylmi; mutta ITiri el hinen kiytoksestidin
mitdan huomannut, silli olihan Lilli aina pitényt
itsefinsd vieraana hént# kohtaan. Hin siis vain
luuli Lillig vihén ylpedksi. Huoletonna iloitsi
Iiri ja oli kovin onnellinen. Hin -kiveli Seljan
kanssa etsiméssé kukkia ja lehtidi, joista sitlten
kahvipdydén eli silein kiven ympiri sitoilivat
kiehkuran. Poimivatpa vield mansikoitakin, joita
niityn syrjistd loysiviit, ja nyt tarjosivat marja-
oksia seuran vanhemmille jasenilles

Arvo, joka istui everstin vieressa sanoi Ii-
rille: ,Kerran annoin teille mansikoita tuohitot-
terdllisen, ehkéd nyt sen sijasta saan teiltd moista
oksista muutaman ?*

»Aivan halusta“, sanoi Iiri ja tarjosi muuta-
mia kauniita oksia Arvolle, joka kiinnitti net nap-
pinlépeensi.

Lilli katsahti #kki& Helviin, joka kylld ym-
mérsi, mitd hdn tunsi tédlld hetkelld.

Vihidinen musta pilvi nousi taivaalle, ja sitd
nyt kaikki pelkisivit, silld se ndytti kovin uhkaa-
valta; mutta silloin Maija huunsi: ,Kahvi on val-
mista!*

Aiotiiin juuri ruveta kahvisille, kun samas-
sa kuului kummallisia ##nis kaurapellolta, ja ren-
kivouti tuli juosten herrasvikensd luo ja sanoi yht'-
oikoisesti: ,Sianporsaat ovat menneet kaurapel-
toon, jospa herrat ja rookindt menisivit ajamaan
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niitd pois; en laskisi viked, koska pelkiin sateen
meité saavuttavan.® Niin sanottuaan juoksi hiin
vastausta odottamatta jilleen tyohonsi.

Herrasviki rupesi nauramaan ja Arvo virk-
koi: ,Jaa hin on noin omituinen aina, mutta kel-
po tyomies. Tulkaa pojat ajamaan niité pois.

sMe tulemme mukaan, sanoi Selja ja ldhti
juoksemaan.

pMennéén mekin®, uskalsi Tiri ehdotella Lil-
lille, joka olikin valmis lihteméin, mutta everstin-.
na huusi:

»Lilli, mités ajattelet — menni nelijalkaisia.
ajamaan — onko sellaista kuultu?!* Mutta Lilli
ei enditin kuullutkaan varoitusta, hin jo riensi ku-
ten keijukainen pitkin kaurapeltoa, jota hin nyt.
muiden muassa oli porsaitten lisiksi tullut sotke-
maan, sillé tietdmittd, minne porsaita ajaisivat, he
niitd vain ajoivat. Tuon ndhtyddn vouti muuta-
man pilan kanssa riensi pellolle ja huusi:

sTulkaa pois sieltd, ei rookindisté ole, niem-
mi, enemmén kuin porsaistakaan.“

»Uh! Kuinka saatat sind pitad tuollaista.
voutia?* sanoi everstinna. ,Mind panisin hdnen
oitis pois — Hiin on hirveén tyhwd. Ei hinessi.
ole rahtuakaan educationia.*

yHyvé kilyni.“ Minun ei auta sitd katsoa.
En ole ottanut hénté seuralaisekseni, vaan tyovi-
keni komentajaksi ja siind sijassal hin on niin
mainio, ett'en suinkaan hinté halusta antaisi muille,.
en edes kilylleni, jos hénté mielisit minulta ottaa."

»En kuuna paiving!“

Neitoset ja nuoret herrat tulivat pellolta.
Pilvij kaatui toisaalle ja nyt ruvettiin rauhassa
kahvia juomaan, joka, sitd kaikki vakuuttivat,
ei moneen aikaan ollut niin hyvillti maistunut,
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kuin nyt tddlli tuoksuvalla niitylld koivujen sii-
meksessi. :

Kun herrasviiki oli juonut, sai Maija vield
niittyviellekkin antaa kahvia seké nisukakkuja ja
hyviltd kahvi heillekkin maistui, se oli varma,
vaikka toikin vihin kuumuutta kuuman liséiksi.

Tyytyviisind palasivat kaikin heinédniitylté.
Seuraavana piivénd liksiviat provasti Nurmen nuo-
ret ja Iiri pois Thalasta. Arvosta nuot suuret huo-
neet nyt tuntuivat erittéin tyhjiltd, vaikka Lilli
ja Akselikin vield olivat jdljelld. Illalla kun hén
maate pani, katseli han tarkkaan pienen laatikon
sisdltoa. Mité tarkasteltavaa siing oli? — KEipa
niin mitéén, ainoastaan muutama mansikan-
oksa.



SEITSEMASTOISTA LUKU,

@yksypuoli oli kisigsd. Lintujen laulu oli jo tau-
onnut ja pelloilla ndkyi sielld ja tédlla kuhilaita.
Maanmies rupesi iloiten kokoomaan talteen, mitd
Luoja armostansa oli antanut hénen saada tyonsi
palkalsi.

Everstin kartanossakin puuhattiin leikkuutal-
koota. Taaven-muori oli ruokia valmistelemassa.
Jo talkoopiivin edellisend iltana istui hin Kar-
tanon pakarituvassa perunoita raappimassa renki-
voutin-muijan kanssa. Tuli siind muijien sitten
puheeksi kaikellaista. Tuumasivat muun muassa,
olisiko kaunis ilma talkoopéivind ja paljoko vii-
ke# tulisi kirkonkyldstd. ,Keitdahén nyt Seppii-
listd leikkaamaan tullee?* sanoi Taaven-muori.

,Kai maar Hely ja Kallu tulevat. KEi siitd
Helyn naimisesta kuulu mitédén®, virkkoi vuotin
muija.

pEi ikddn,"

»Semmoista se niitten kauniitten on — maas-
ta el oteta ja taivaasta el anneta.®

»Hm, niin aina, kylld se niin on — ja kunpa
el vain olisi pahempaakin —*

,Mitd, muori, tarkoitatte? Oletteko tekin
kuullut puhuttavan luutnantista? —*

. oKyllahéin siité kaikki pubuvat — yhteniiin-
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hiin tuo Seppilissi kulkee, nyt varsinkin, kun hin
on virasta eron ottanut tullaksensa Kartanon isin-
nilksit

»Tytto rukka, joka on joutunut tuon viekoi-
teltavaksi! Kylld niilla herroilla on niitd veruk-
keita.“

Kyokkipiika tuli kiéskemdin Taaven-muoria
illalliselle, joten akkojen puheesta tuli loppu.

Seuraavana péivini oli Kartanon pellolle ko-
koontunut koko joukko leikkuuviked, kirkonky-
listd melkein joka talosta. Seppéldstd oli Hely
ja Kallu; pappilasta Hanna. Tytto ei nyt ollen-
kaan ollut tyytyvéinen, kun ei nibnyt Marttia
leikkunuviien joukossa. ,Miksi ei Martti tullut?“
kysyi hin Helylta.

»Siksi, ettt Kallu kehotti hanti jidmidn ko-
tia, jotta itse pédsisi.”

»Niin, téaytyih#n minun tulla, koska sinikin
tulit®, vastasi Kallu.

,Ei sinun tule minuun mitadn®, intti Hely,
,mind olen missii miné olen, ole siné missi sing
olet¥, ja heilutellen sirppidén meni hén Hannan
kanssa toiselle saralle, jossa rupesivat ahkerasti
leikkaamaan.

ysKuules Hely", sanoi Hanna, ,mitd sini aina
olet noin ynsed Kallea kohtaan, hiin sinusta pitid
sentidn kovin paljon.”

»Oitdpd koetan estid, kosk’en hinestd huoli,
vastasi Hely.

»Miksi olet muuttunut? — :

Hanna aikoi juuri ruveta Helyd nuhtelemaan,
mutta samassa renkivouti heité liheni sanocen:

» Vai kahden te tiilli leikkaatte, jahka ming
kisken kolmannenkin, kylli niin leveiille saralle

[
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useampi tarvitaan. Seppiilin Kallu, tule siné kol-
manneksi.*

»Kartanon Miina, tule siné tdnne, sanoi Hely,
otehkoon Kallu kykkojd vain, emme me miesten
kanssa kilpailemaan rupea.“ ;

»Kas Helyd vain, jopa rupeaa voudin virkaa
tekem#dn®, viisasteli Kallu, ,koska madriad, mihin
kunkin pitdd menemén."

»Niin, tiedénhiin, ettd sind kylli pian meidit
jélkeesi jattéisit.*

Kartanon Miina tuli nyt kolmanneksi ja tytit
rupesivat ahkerasti leikkaamaan, joten jittivit ko-
ko joukon luokoa sitelidille. Vouti kulki toiselta
saralta toiselle ja teki kykkdja sielld ja taalla.
Nyt hin pystyttidmisessid auttoi Kallua, mutta ai-
koi juuri menni# toisaalle taas, kun samassa luut-
nantti Aksel, joka Ahdon ja Pekon kanssa oli tul-
lut vainiolle, lausui: ,Noh vouti, ndkyyhin tyo
hyvin joutuvan — eikd niin?“

2Kylld. Jos nyt vain Jumala kaunista ilmaa
pitéd, niin saadaan illalla kamppiaiset.*

Hely katsoi taaksensa, hénen silménsi koh-
tasivat luutnantin katsetta — tyttd punastui ja
rupesi jélleen kiivaasti leikkaamaan. Tuo oli sil-
ménrdpiyksen tapahtuma, mutta Kallu sen kui-
tenkin huomasi.

Ahto maisteri ja Pekko rupesivat nyt myos-
kin kykkojs laittamaan ja Ahto huusi luutnantille:
,Aksel, kanna sind sitomia, me pystytimme net

" oikein kauniisti.*

Aksel otti kolme sitomaa kumpaseenkin ki-
teensé sanoen: ,THssé on, kas nidin paljon miné
tuon.

Kallu teki samoin ja tuodessaan sitomat her-
roille virkkoi hén ivallisesti: ,Katsos poika voi-
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hénnéstd ilmaan nosti."

Luutnantti ymmérsi kylld, ettd Kallu tahtoi
h#ntd ivata, mutta ei ollut tuota huomaavinaan,
vaan laksi leikkaajien luo ja laski leikkisi tyttojen
kanssa. Kallu meni taas sitomia ottamaan aivan
lnutnantin ldheltd ja laulaa hyraili:

Ja mind poika se laulan vain, ettd metsit
vuoret ne kaikaa ja kaikaa,

Ja kievarin Hely se kullaksein nyt pian-
kin tulla taitaa.

Luutnantti iski héneen vihaisen silmiyksen
ja rupesi sitelemi#in, vaan huusi samassa Helylle:
»Tuleppa Hely niyttdm#in, miten sidotaan, mina
olen sen jo varsin unohtanut.*

Hely tuli ja hymyili niin, etté kuopat pos-
kissa oikein viehittavilts nayttiviat. Hén otti sito-
man ja lausui: ,Katsokaa nyt tarkkaan, ndin sitd
tehdéén.“

»Koetetaanpa sitten®, sanoi luutnantti déneen-
sé, mutta kuiskasi Helylle: ,Torju pois luotasi
tuo poika, mini en kérsi hinen laulujaan.“

»Mitd min# teen,| joka péivd hénelle sanon,
ett’en hénestd huoli, mutta hén tekee kiusaa vain.*

Témén sanottuaan hin taas riensi leikkaa-
maan. Kallu palasi sitomia ottamaan ja kulkies-
saan luutnantin sivatse hyrdili héin taas ikddn
kuin itseksensii, mutta kuitenkin niin #d#ntevisti,
ettd Aksel sen kuuli:

Me emme kelpaa kilpailioiksi korkeille
herskapeille ja peille,

On niitd kyllin réokindita
herroille luutnanteille.
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Luutnantti ei ollut Kallun hyridilemistd kuu-
levinaan, vaan liksi kumppaniensa luo, jotka nau-
raa hiivisteliviit Kallun laulua, ja sanoi Pekolle:
,Menn#in nyt edemmiksi katsomaan leikkuu-
viked.”

»Vaikka vain. Tule sindkin Ahto%, vastasi
Pekko.

»Kylld,“ sanoi Ahto, ,mutta mik# nyt on?
Koko leikkuuviiki seisoo sirpit kiddessd eikid leik-
kaa ja kaikki siteiliat, nuot poikanulikat ja tyton-
rappinit, juoksevat tuonne aidan padlle.

,,Katsokaatte, tuolla menee Renkalan hi#jouk-
ko,“ sanoi pappilan Hanna. ,Eveliina on tiydessi
morsiuspuvussa vield. Pitdvit kaksipuoliset hit.
Hantda viedddn nyt uuteen kotiin.“ ¢

,Kuka siinii ensimmiisend ajaa?* kysyi vouti.

,Provasti;* vastasi Hanna, ,ja sitten morsius-
pari, sitten soittajat; katsokaas vain, heilld on pe-
limannit ja musikantit. Nuot muut ovat hi#ivie-
raita.“

Hasjoukko ajoi aika vauhtia. Hevosia oli tuota
matkaa varten jo viikkokausia jyvivielld tallissa
syotetty. Pian ennittivdt Renkalan metsiin, jo-
ten leikkuuviien ei sopinut heitd nihdd. ,Kyldsti
heitii vield nikisi,* sanoi Makipdin Kreeta.

sMutta sinne ei nyt menni“, virkkoi vouti.

,He ei, el sinne en##n joutunisikkaan®, vastasi
Kreeta®, mutta jos sielld olisi, niin paremmin ni-
kisi kuin ta#lld.* Rikkaan naimisen ehké sai, tuo
Eveliina.“

»Hyvit hyvissd kauppaa kiy,“ sanoi toinen
akka. ,Rikas on Eveliinakin, mutta kuinka noissa
varaissa sitten siunausta lienee — kovasti niitd
varoja on kiskomisella koottu.*

Ahto ja Pekko kuuntelivat vihin aikaa akko-
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jen juttuja, vaan liksiviit sitten luutnantin paris-
sa Kartanoon, jattden leikkuuvien, joka tuon pie-
nen huvituksen jidlkeen leikkasi taas iki#in kuin
nusilla voimilla.

Pekko ei jainyt katselemaan, miten kamppi-
aisia vietettiin, vaan liaksi kotia, silld héin tahtoi
olla Iirin seurassa sen vih#isen ajan, jona kasvat-
tisisar vield oli kotona. Hinen vuoksensa Pekko
oikeastaan oli kotia tullutkin, silld muutaman pii-
vin piadstd lirin jo piti léhtemén uutta kotiansa.
jérjestdmédn.,

Kun Pekko kotia tuli, oli lukkarin perhe juuri
ruvennut piivilliselle ja matami sanoi: ,Tule syo-
mién, et suinkaan sind ruokaa ole saanut, koska.
jo kotia tulit.

»Kylli saanut olisin“, vastasi Pekko, ,mutta.
en tahtonut viipyd. Ahto sinne jii.“

»0liko paljo leikkuuvikeé saatu kokoon ?“

,O0li sielld niité niin paljo, ettd vouti sanoi
kamppiaiset saatavan jo ténddn.*

,Vai niin! Keit# kaikkia sielld olikaan ?*

»En mind heistd tiedd. Kylld vainiolla ki~
vimme, mutta en miné heitd kaikkia katsonut —*

+Oliko Hely?* kysyi Tiri.

»0li ja Kallu myo¢skin.*

wSepi. hyvi, etti Kallukin oli.*

+Hm — En usko, etti Helystd jo Kallusta
koskaan paria tulee“, sanoi Pekko.

y,Kai maar se nyt sikseen jdi, jos hin Iirin
kanssa lahtee Rin pitéjadseen, kuten tdssd tuumittu
on, sanoi matami, ,mutta mind epiilen, ettdi Hely

. tulee. Hén ei vastannut juuri mitiddn silloin, kuin

siité t#alld meiddn kesken oli puhetta.
»Mind tahdon héntd mukaani¥, sanoi Iiri.
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»Tdti! Kisketdsin hantd tdnne huomenna, etti
saamme asiasta selvid.”

»Kisketdén vain, mutta el Seppilin emint
hénestd luovu ennen Pyh#in-péiviii, ja senpi vuok-
si olenkin pé#ittinyt, ettii Leena nyt ensin menee
kanssasi, silli onhan Seppilin emiintd sentiiin
ollut niin hyvéd Helyle, ett’ei hintd auta vikisin
sieltd tahtoa.“

»Mutta tdti! onhan té#ti itse sanonut, ettd
Helylla sielld Seppilissi on monta vaaraa — Mind
tahdon hénen pois; huomenna menen itse puhu-
maan asiasta eménnille eikd hin saata kieltis,
kun oikein hiénté pyydin Hely#d laskemaan.“

»Mene vain, mutta kyli se turhaa on, ei
eméintd hintd laske, en luulekkaan.*

Seuraavana paivind meni Tiri Seppildéin.
Eménti tuli ystévillisesti Tirid vastaan kiiskien
hintd saliin istumaan; mutta kun Iiri alkoi kertoa
asiaansa, kivi eméntsd vakaaksi ja vastasi: ,Ette-
hin nyt kuitenkaan saata vaatia, etti mind tyttod
antaisin pois kiirnimmalla tyén-ajalla.*

y,Enhin tuota vaatia saata®, sanoi Iiri, ,,mutta
kylld vain héntd haluaisin luokseni ja tomen tie-
tysti sijaan toimitettaisiin.“

sSaahan sitd toisia sijaan, mutta el tihdn
&ika.an. Jos hintéd vikisin tahdotaan, niin men-
koon Pyhdin-pdivisti. En hénti sittenkédn ha-
lusta anna, mutta poismenocansa hén on puhunut,
ja parempi sitten, etté menee sisarensa luo kuin
mihink##n muunalle.”

Hely tuli sisdlle ja eméntd puhui oitis, ettd
liri oli Helyd pyytdméssi mukaansa R:n pitdjai-
sen. ,Mutta en ming suostunut laskemaan sinua
ennenkuin Marraskuun ensi piivistd ja sittenkin
hyvin vastahakoisesti’,



wEihdn tdaltd hyvin joutuisikkaan; vaikka
kylld se tosi on, etté tistd mataminkin kanssa oli
puhetta, mutta enhén ming silloin tietényt mitdsn
vastata. Munten itsekseni olen tuumannut ldhted
muualle Pyhiin-pdivéstd, mutta jos menen, niin
lihden sitte kerrassaan oikein kauas.”

»Mitis tuumaat? Totta sind minun luokseni
tulet!* huudahti Iiri. ,Johan se aikaa on pid-
tetty !¢

»En mind mitdin ole pédttinyt, vaan kylld
se on tosi, ettéh edemmiksi tahtoisin — mutta saa-
daanhan siitéd vield keskustella, eipé tuosta nyt
kuitenkaan mitiin tule.”

»Koska molemmin niytitte olevan asiaa vas-
taan, niin enhén mind sinua vikisin saa“, sanoi
Tiri ja ldksi sitten surumielisend pois.

Iirin menty# riensi Hely kestikievari-huoneita
siivoamaan, mutta pidstyinsi yksindisyyteen ru-
pesi hdn katkerasti itkemi#in sanoen itseksensi:
+Ol1 jospa saattaisin lihted pois, kauas pois, jossa
en ikéng héntd tapaisi enkd hinestd kuulisi! Tiril-
le en mene, sinne hin kylli tulee sukulaistensa
luo. Mutta kykenenksd lihtemédin minnekkisén?
Saatanko olla h#ntd nikemittd? — Pyh#in-péi-
vidn on vield monta viikkoa, sitten sité nédh-
dgén, — — —*

Hin tuli nyt levollisemmaksi, mutta pyyhki-
ellessééin tomuja poydilts ja akkunoilta muistui
hiénen mieleensi, ettd #iti vainaja oli usein sano-
nut: ,Mité ténddn saatat tehdd, ala jatd huomi-
seksi —" ja nuot sanat nyt yhiti kaikuivat hénen
korvissaan. ,Vaan eipid se em#ntiki#in laskenut
menemidn.” Talld ajatuksella hén taas lohdutteli
itseddn, mutta yhiti nuot 4iti vainajan sanat nyt
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vain kaikuivat héinen korvissaan -- miksikid liene-
vitkaan tulleet aina mieleen? — Vihitellen net
kuitenkin jokapéiviisen eldmén tohinassa ja ko-
hinassa haihtuivat mielesté.



KAHDEKSASTOISTA LUKU.

@fli Lokakuun keskivili. ILehdet kellastuneina
putoilivat puista; tuuli lennétteli niité sinne ténne.
Tiri oli jo poissa uudessa kodissaan, mutta Hely
vield Seppilidssid. Tuolla hidn juuri tuli, sanko ki-
dessii, vettd tuomaan. Ennitettyddn kaivolle istahti
hin kannelle ja katsoi etsiviisti Kartanon hakaa
kohti, vaan huokasi sitten syviéin ja rupesi hiljak-
seen vetti vinttaamaan. Pappilasta péin tuli mie-
hinen henkilé kivellen. Hely ei hinti huomannut,
mutta tuo mies nikyi hdmérdnkin livitse tunte-
van Helyn, silli hén puhui itsekseen: ,Harmil-
lista, tuossa hién on! Tyhmé# olin, kun en men-
nyt vainiopolkua, mutta sielli on niin paljo lo-
kaa, ett'en viitsinyt. Mitipd hénelle nyt sanon
— noh, sama se! En ole millinikitin, se ehki
on paras.“

Vasta kun tuo henkils tuli lihelle, huomasi
Hely hiéinen ja silménsé siéiithkyivit. Hédn katsol
suoraan tuliaan, lausuen: ,Joko vihdoinkin lunut-
nantti tulee? Minii olen teitd odottanut kuten
ennen ja enemminkin, koska en ole ymmirtinyt,
miksi niin kauan olette ollut poissa nikyvistini,
te, joka kuitenkin olette vakuuttanut, ettd mini
olen teille kaalliimpi- kuin kaikki ylhéiset naiset!*

»INo niin, mutta minulla on n#ihin aikoihin
ollut paljo toimia, sillé miné lihden Ruotsiin.“
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sRuotsiin! vai niin — ja aloitte menni sano-
matta minulle mitddn! Tiediitteks, ettd nidmit
viikot, ovat olleet hirveiit, koska en tietdnyt, miksi
ette entiin tullut, en tietényt, olitteko petturi vai
ei. Nyt sen kylld nien, ettéd olette minun unhot-
tanut."

oNiin, tietysti, — Enhin tddlli nyt eniiin
saata leikkid laskea, kun menen muualle.“
oLieikkid laskea — Se on hirveita! Ja mind

rakastin teitd niin, ettd unohdin oikean tien! Jospa
edes olisitte sanonut minulle suoraan: ,Mini ylen-
katson sinua, mind en saata sinua rakastaa eniin
— meistid siis tidytyy tulla ero —* silloin olisin
ollut paljon onnellisempi, silli miné en olisi tuh-
lannut rakkauttani petturiin; olisin saattanut kun-
nioittaa teitd kuten rehellistd, suoraa ihmist#.”

yRuinka sind, huutotytto, saatoit ajatella, etti
mind, jalosukuinen nuorukainen, olisin sinusta huo-
linut?¢ sanoi luutnantti. Kevytmielisesti lisiisi
hién vield: ,Ja onhan sinulla sité paitsi sulhanen
— tuo Kallu — ota hin.“

nJota vaaditte minua torjumaan luotani --*
vastasi Hely. ,Kallu on minulle liian hyvi, ja te
olette tosiaan lilan huono. Teiddn jaloa omaa-
tuntoanne miné en huutotyttéonikadn tahtoisi
omistaa! — Menkiii! en tahdo poluillanne mil-
loinkaan tiellenne tulla!* Niin sanoen Hely ldksi
kotia kulkemaan.

yluo tyttd tosiaankin saattaisi olla jokin muun
kuin kestikievari-tytté — han ei ollut noblessia
vailla. — Mutta hén on ndhnyt hienoja matkusta-
vaisia — ja h#nelld on hyvé #ly, joten osaa mat-
kia sivistyneitd. Hauskaa vain, ettd nyt pidsen
matkustamaan pois.* Néin miettien luutnantii
liksi kotia jotenkin tyytyviisend. Mutta Hely ei
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ollut levollinen, hidnen sydimmensi tuskaili kuten
myrskyssd meri. ,01, jospa aikoja sitten olisin
lihtenyt kauas t#éltda!“ ajatteli hiin ja samassa
muistui hiinen mieleenss jilleen nuot unohdetut
sanat: ,mitd tdnddin saatat tehdd, dld jitd huomi-
seksi®, vaan hién oli jattdnyt, sen hén nyt liian
myohiin ymmérsi. ,Mutta pois t#é#ltd tahdon!“
sanoi hin itsekseen, ,ja oikein kauas, jotta kaikki
entiset tuttavani unohtaisivat huutotyton niin-
kuin hdnkin minun unohti.“ ;

Niin miettiessiiin oli tyttd ehtinyt kotia.
Matkustavaisia oli pihassa ja kestikievari-tyttos
huudettiin. Jospa hén ténd iltana edes olisi paiis-
syt aikanaan levolle, saanut rauhassa itked sorre-
tun kyyneleet — mutta ei ollut aikaa — Matkus-
tavaiset ithmettelivit tyton tyhmyyttd, silld he kun
pyysivit teetd, saivat limmitettyd maitoa, ja kun
vihdoin saivat teeté, oli sokeri unohdettu pois j.
n. e. Hajamielisyyttd ilmaantui hénessi tuon tuos-
takin. Kun hién vihhoin levolle péési, ei uni hinté
virkistividn helmaansa ottanut; kyyneleet aino-
astaan huojensivat hdnen raskaasti huokailevaa
rintaansa.

Témmoisid unettomia oitd Helylld oli tists
lihtein useasti eivétkd ne olleet jilkid jattéamitti.
Hinen kukoistavat poskensa kalpenivat, joten vie-
raat ihmiset jo kuiskailivat yhtd ja toista, vaikka
omaiset eiviit mitdin huomanneet.

Lokakuu rupesi loppuun kulumaan ja Helyn
tdytyi menn# lukkarille ilmoittamaan, ett'ei hin
Tirille menisikk#dn., Tédmé oli héinelle vaikea teh-
tivé, mutta menni sitd téytyi.

Matami istui kammarissaan, kun Hely tuli
sisdlle. ,Kukd kyokkiin tuli, onko se Manta?*
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huusi matami. Manta oli nuori kasvava tytto,
joka nyt oli matamilla Leenan sijassa.

»Miné se vain olen“, vastasi Hely ja astui
samassa matamin huoneeseen.®

»Hely! no sepd hyvin sopi, olin juuri aikonut
lahettdd Mantaa sinua kiskemidn tiénne., Koska.
aiot lihtea lirin luo?¢

Hely yskihti, vaan sanoi sitten vakaasti:
»Miné tulin varta vasten sanomaan, ett’en lihde
Kirille. Olen péittinyt toisin, Mind menen Hel-
sinkiin.“

nHelsinkiin? Mitd se semmoinen on? Totta
sin# sisaresi luo ennen menet. Mité lirikin tuom-
moisesta sanoo!“

+Mitépd h#n siitd sanoo — ei suinkaan hin
minulla suurta vilid pidd; me olemme saaneet niin
erilaisen kasvatuksen, ett’eli hinelld minusta mi-
t#in hauskuutta olisi.*

»Mitd tuolla tavalla puhut, eikd Iiri sinulle
aina ole osottanut sisarellista sydénté ?*

»No on, mutta hiinen piiakseen min# kuiten-
kin tulisin, enhéin mind muuksi kelpaisi.“

»H1 sinulla sielld mitésin kovempia toité olisi,
hin hoitaa koulua ja sind hoitaisit hinen pientd
talouttaan."

»En, kylls mind Helsinkiin menen. Jo mini.
siité Tirillekkin syksylld puhuin.“

ysMenet sinne vieraisiin oloihin, mités ajat-
telet!*

HEntipd titd sitten — Mitd minun vélid on
— olenhan huutotytté vain®, sanoi Hely katke-
rasti.

#sMihink# sind sielld sitten menet?“

»Kylli minulla paikka on. Kartanon Lovii-
sa, joka pari vuotta takaperin muutti Helsinkiin



ja tuli sielld naiduksi tyomies Niemelle, on mi-
nulle paikan hankkinut. Puoleksi vuotta vain olen
ottanut itseni kiinni, jotta sitten olen vapaa me-
nemiiin muualle. Loviisalle mydskin piésisin.
Han leipoo myydikseen ja sanoi, ettd mind, jos
tahtoisin, piésisin hinen kanssansa yhteen ,puu-
laakiin® — mutta kylld mind sent##n, nyt ensin
kuitenkin, menen palvelukseen.*

»On tuo vain hullua. Kun ei se meidiin pap-
pakaan ole kotona, ettd hinkin sinua kielt#isi.

,Suotta se kieltdminen olisi, kylld ming kui-
tenkin lahden, ei se en#iéin auta.“

»Aina sini olet oman pidsi pitinyt. Mene
sitten, minne matkasi vie.“

»Niin kylls — minne matkani vie —“ vasta-
si Hely surullisesti. Sitten sanoi hin jadhyviiset
ja laksi kotia.

Kotiin tultuaan pyysi ha.n, ettd eméntid an-
taisi hénelle ulossetelin. ,Menetkd sind nyt tosi-
aankin Helsinkiin?¢ kysyi eménté.

»Menen.*

»Olisit jidnyt téinne vain.

»En, se el sovi, mind olen jo kauan tuuman-
nut tité matkaa ja nyt mind lihden.“

Emiénti meni toimittamaan Helylle pi#isto-
todistusta ja sanoi isénnin kammarista palattuaan:
»Ldssd se nyt on, ja hyviksi se tehtiin.* Ja hyvi
se olikin — tuollainen kuin kelvollisille palkolli-
sille tavallisesti annetaan — siing mainittiin, ettd
hén oli uskollinen ja siivo kiytoksessiin seki oli
tehnyt tyonsé kaikin puolin isantévikens# mieliksi.

Hely katsoi tuohon paperiliuskaan ja sanoi:
»On timé minulle liiankin hyvi." Hénelld oli nyt
matkaansa varten kaikki, mitd tarvitsi, Muutaman
paivin kuluttua hénen jo tdytyi jittid syntymi-
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pitdjasnsd. Pyhiénd kivi hdn rippikirkossa ja ju-
malanpalveluksen jilkeen #itinsé huudalla; siind
han itki, itki niin, kuten langennut ihmislapsi,
joka tietéd, ettd Kristuksen veri ainoastaan voi
héinen puhtaaksi saattaa.

Viimeisen# piivéind kun Hely oli kotona, meni
hin Martin kanssa lukkarin véelle ja pappilan
Hannalle hyviisti sanomaan. Martti oli paéssyt
oppilaaksi Mustialaan ja oli nyt myoskin lahtevi
pois Seppiléstd. Hén siis tahtol sitd ennen vield
viimeisen kerran tavata morsiantaan.

Lukkari ja matami olivat pahoillaan Helyn
lahdostd, mutta mitd he siihen saattoivat tehdi.
Matami vain oli kirjoittanut lirille asiasta ja kis-
kenyt hiinen pitié Leena vastaiseksi, kunnes saisi
sieltd pitéjidstd sopivan palvelian.

»Milld tavoin sind nyt lihdet Helsinkiin r*
kysyi matami Helylta.

»Martti tulee minua saattamaan Himeenlin-
naan ja sielld sitten eroamme; Martti lihtee he-
vosella Mustialaan ja min# junalla Helsinkiin.“

»Kylld sekin kurjaa on, se junalla menemi-
nen; kun hevosella ldhtee, niin tietddhéin, missi
on, mutta junalla — sielld istutaan kuin vanki-
kopissa eikd kukaan kuule, jos huudan tahi kir-
kasen.“

»Ei sielld kirkua tarvitsekkaan®, sanoi Martti.
pSielld istun kuin vérmaakissa vain.”

yMeidin tarvitsee jo menni‘, muistutti Hely.

»Sind lihdet nyt niin kanas®, sanoi matami,
sett’emme tiedé, koska sinua néemme. Kunpa edes
joskus saisimme sinusta tietoa."

»Kylld ne piikatytot pian unohtuvat, mitépi
meistd muistettavaa on“, vastasi Hely katkerasti.
Mutta lukkari lausui:
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»Tulee se lohikin takaisin sinne, missi se eli-
m#ns# on alkanut, ja niinpé ihminenkin. Hinen
syddmmensd vaatil h#éntd takaisin kerran vield
néikemédn niitd seutuja, jossa hidn viattomuutensa
piivit on viettényt.*

Hely ei puhunut mitiin — Suuret kyyne-
leet vain vieriviit hiljakseen hinen silmisténsi.
He sanoivat nyt hyvisti ja lidksivit pappilaan.
Sielld eivit kauan viipyneet. Hanna tuli heitd
saattamaan aina lihelle kyla.

Kun kotia tulivat, seisoi Kallu pihalla. Juuri
kun Martti ja Hely liksiviit hdnen sivutsensa, sa-
noi Kallu: ,Hely, minulla on sinun kanssasi pu-
huttavaa, jid ténne.“

»No mitié sitten?* kysyi Hely. ,Mitd nyt
tahdot sanoa?“

Martti meni tupaan, kun Hely jai Kallun
puheille. ,Miné tahdon vield kerran sanoa sinulle,
Hely: dli ldhde pois, jid ténne ja tule minun vai-
mokseni. Min# koettaisin, niin kauan kuin elén,
tehdé sinun elémisi niin keveédksi kuin mahdollista
ja miné tunnen, ettd voimani kasvaisivat kahden-
kertaisiksi, jos sinun saisin. Miksikd sind minua
ylenkatsot ?*

» Ylenkatsonko? — En Kalle hyvii, en mil-
loinkaan, mutta olin ynse#d sinulle sen vuoksi,
ett’en tahtonut sinua pettdd — tahdoin niyttis,
ett'en ymmértinyt panna tarpeeksi arvoa sinun
rakkauteesi.*

sMutta nyt! Hely! — —¢

»Ald pety Kallu!* Nyt on se myohaistd —
Sind olet lilan hyvé minulle. Ylenkatso sina
minua.*

,Voi Hely! Hely! sanoi Kallu kalveten ja
liksi kiireesti pois hollitupaan. Sielld istui hin
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déineti pitkin hetken puhumatta kenellekkééin mi-
tddn, mutla vihiisen ajan perdstd lihti hin mene-
médn ovea kohti ja Martti, joka rahilla venyi,
" huusi hiinelle:

pKallu! mihinkd menet?“ Mutta Kallu ei vas-
tannut mitéidn, vaan lihti ulos ovesta. Tuokion
ajan kuluttua tuli hin takaisin, kantaen kainalos-
saan kaksi puolentuopin pottia. Nyt tuli hén oi-
koiseen Martin luo, huuntaen lujasti:

wJuo poika, nyt sitd pitdid juotaman!® Hin
tarjosi Martille toisen potin ja otti itse aika kula-
uksen toisesta.

yMitds tdlli tarkoitat, Kallu“, kysyi Martti.
,Oletko hullu?*

»En, vaan ehké vasta tulen hulluksi*, vastasi
Kallu, ,mutta juo, ei tidssii muuten eli# jaksa. Si-
nun ja minun tiytyy juoda —* ja hién otti taas
kulauksen lisiten: ,Mutta tuon kolmannen — meri
hiimen nielkédn hénen Ruotsinmatkallaan! Vaan
meri olisi lilan hyvé hauta hinelle. Etké sind
juo? Tahién asti olen sinua varjellut viinanmyr-
kysti ja itseni myoskin, mutta nyt sitd juodaan.
Hei! Néiin vain!® — H#én aikoi juuri taas viedd
potin suunsa lihelle, mutta samasa Martti paiskasi
potit maahan, ettd viina virtaili pitkin lattiaa.
,Poika riivattu, mitd sind teit!" huusi Kallu.

»varjelin nyt vuorostani sinua, kuten sini
ennen minua, kun hollimies tyrkytti minulle vii-
naa potistansa“, vastasi Martti aivan levollisesti.

sMutta minii en jaksa eldd, jollen juo; sini
et tiedid, mitd 1aind ténddn olen saanut kidrsid.“

»Ehké tieddnkin, ehké en, mutta sen tieddn
kuitenkin, ettd se ihminen ei ole onnettomin, jolla
on luotettava ystivé, ja jonka sydantd ei mikdin
rikos raskauta.*
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»Niin, tiedin mini yhden, joka kérsii enem-
mén kuin mind. Kuules Martti, mind en toiste
maista viinaa. Min# voin k#rsid.“

»3e on oikein! Kirsi sin#, tottahan haava
joskus parantuu. Heikko vain kdrsimyksensd vii-
naan upottaa.® Martti otti lasinpalat lattialta ja
vei net ulos. Takaisin palattuaan kiski hin Kal-
lua illalliselle. '

»Bn jaksa syodd“, vastasi Kallu.

»Tule toki n#dn vuoksi ja ole jotakin syo-
vindsi,

,En viitsi. Sano, eft'en voinut hyvin, mini
panen maata; tuo viina rupeaa menemééin padhini.”

Martti meni yksin ja kun Kallua kaivattiin,
sanoi hén, kuten Kallu oli kiskenyt.

Seuraavana piivindé jo varahin aamulla oli
Hely ja Martti valmiit ldhteméin. Kun Hely Kal-
lulle jidhyviiset sanoi, olivat molemmat kovin
kalpeat eikid Kallu syddmmessdinkiin tuntenut
mitddn vihan tunnetta, ainoastaan syvid suru ku-
vautui hénen muodossaan — aavistiko hiin, etti
tim# ehkéd oli viimeinen kerta, jolloin he toisilleen
hyvisti sanoivat — Tuommoinen hetki aina on an-
teeksi antamusten hetki.

Martti ja Hely liksivit Hémeenlinnaan; siells
olivat yotd ja aamulla lihti Hely asemalle, men-
niksensé Helsinkiin; Martti oli héintd saattamas-
sa. Niyttipd siltd, kuin Martilla olisi ollut jota-
kin sanottavaa sisarvellensa, hin yskihti ja aukaisi
jo puoleksi suunsa, mutta aina vain sanat jaivit
sanomatta; vaan vihdoin kuitenkin, kun jo ensi
kerran soitettiin, Martti puheeseen péisi, vaikka
hénen #dénensd, joka tavallisesti erittdin tyveneltd
kuului, nyt virihteli vihisen. Hin lausui: »Jos
siné, Hely, joskus apuani tarvitset, — eihb',xigihmi—
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nen tiedd, mité tapahtuu — niin muista se, ettid
minulla aina sinua kohtaan on veljen sydin. Jos
minulla on leipéé, vaikka vihénkin, niin riittéas
siité aina osa sinullekkin.“

Hely puristi veljensd kittd — kello soi, juna
vihelsi ja Hely meni vaunuun. Hetkinen vield ja
juna ldhti, vieden Helyn muassaan. Martti léiksi
takaisin kaupunkiin ja sieltéd sitten heti matkusta-
maan Mustialaan.

Niin Antin-Liisan lapset eli huutolaiset ku-
kin joutuivat eri haaralle, uusia kohtaloita koette-
lemaan. ;



YHDEKSASTOISTA LUKU.

%ﬁhﬁn paremmin kuin vuosi oli kulunut vasta-
kerrotuista tapauksista, kun ertis nuori, kalpea nai-
nen seisoi Helsingin kauppatorin ##ressé happa-
mia pehmeitid leipii myymiissi. Hin odotti levot-
tomasti, etté ostajia ilmaantuisi, mutta myyjid oli
paljon. Ilma oli kylmi#, harmaa kostea sumu ver-
hosi kaupunkia. Nainen, joka leipi#i myi, nikyi
kiyvian yhi levottomammaksi, mutta vihdoin tuli
joukko ty®miehid, jotka ostivat, mitd hinelld silld
kertaa myytéavini oli. Nyt nainen huokeasti veti
tyhjit kopat kisirattaissaan torilta pois. Kiireesti
astuskeli hién, vaan matkaa yh# kesti vain, silld
hén asui Vinkkelikadun varrella. Tultuaan erdin
rappeutuneen talon kohdalle, poikkesi hiin pihaan,
vei rattaat vanhaan vajaan ja riensi sitten peré-
pihalla olevan pakarirakennuksen portahia ylos.
Huone, johon hin tuli, oli jotenkin iso, lautasei-
niilld kahtia jaettu pakaritupa. Levottoman kiih-
ke#isti avasi nainen oven, joka vei lautaseinin toi-
selle puolelle, ja tultuansa tuohon vihidiseen huo-
neeseen, muuttui hnen muotonsa nihtévisti. Hi-
nen huulensa hymyilivit ja silménséd katselivat
‘erin-omaisen lempeiisti huoneessa olevaa kitkyt-
té kohti, jossa viiden kuukauden vanha poika
nukkui.
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»Jumalan kiitos! hin nukkuu vield,* lausui
nainen ja liséisi: ,mutta yksin ovat hinen jatti-
neet taas; Mauri raukka, jos olisit herinnyt —
Kylls niitd leipié paistaisin — mutta se myymi-
nen, kun téytyy lapsensa jattdd, se on mitd iki-
vinté.* Néin puhui hin ikééin kuin itseksensi,
hiipi sitten hiljaa ulos ovesta ja aukaisi jilleen
toisen oven, joka vei pakarin rinnalla olevaan
kammariin, Sielld oli vaimo ja kolme lasta. Vai-
mo istui poydén #Hiressd syottien pienimmiille
lapsellensa vellisi, ja kun lapsi oli lusikasta vihin
maistanut, vei #iti aina lopun omaan suuhunsa.
Tatd hén jatkoi, kunnes sek# lapsen, ettéd hdnen
oma vatsansa oli téynn#, ja olisi kentiesi jat-
kanut siksi, ettd vihdn liikaakin olisivat saaneet,
ellei tuo #sken mainittu nainen olisi tullut siséén
juuri parahiksi.

yKas sinikd Hely, sieltéi tulit, ajattelin kuka
sielld kivi --*

»Niin miné, ja téssé on: rahat", sanoi Hely
ja laski net poydille. ,Kauan sain seisoa tén##n,
ennenkuin leivit vietiin, mutta sitten vihdoin kui-
tenkin tuli joukko tyomiehid, jotka veivit kaikki.
Olin jo kovin levotoin Maurista, mutta poika nuk-
kuu vield. Kylli on surkeaa, kun tdytyy jattdd
lapsi yksin tuohon kylméin koppeloon. Lupasit
kuitenkin siksi aikaa, kuin poissa olin, antaa hinen
maata téalla.“

»Ei hinelld hitid ollut, koska nukkui.“

H»Entd jos olisi herdnnyt?*

#Kylld hinti katsomaan olisin mennyt V!

Hely ravisteli padtdén ja aikoi mennd pois
mutta vaimo otti kaapista kaksi leipdd ja antol
net hénelle lausuen: ,Tiassd on leivit, net pitdd
sinun viel saaman, niinh#én olemme suostuneet.®
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»Niin olemme¥, vastasi Hely; hdn otti leivit
ja meni jilleen lapsensa luo, joka herdsi juuri ja
nirghteli. Aiti viihdytteli héntd vihin aikaa ja
pienokainen alkoi hymyilld #idilleen. ,Voi lapsi
raukka! millainen lienee sinunkin kohtalosi maail-
massa,“ sanoi Hely ja kyyneleet rupesivat kuu-
mina vierimddn hénen poskillensa, mutta vihitel-
len net jalleen kuivuivat, kun lapsi iloisesti li-
verteli.

Tunnin verran oli hén tuossa pitéinyt las-
tansa sylissién, kun kuuli ulko-oven narahtelevan.
Hin laski kitkyeen lapsen ja meni pakaritupaan.
Erds nuori tyttdé seisoi oven suussa ja kysyi:
»Asuuko ta#alld Loviisa Niemi, joka on ilmoitta-
nut ottavansa pyykkid pestidviksi“

yAsuu®, vastasi Hely.

»Miné toin ténne vaatteita pestédviksi®, virk-
koi tytto. -

2Kenenk# net ovat?“

»Neiti Aatelin. Hén sanoi Niemen Loviisan
ennen palvelleen hénen kodissaan.*

»2Kummallinen sattumus!* ajatteli Hely itsek-
seen. ,Onni, ettd panin ilmoituksen alle Loviisan
nimen.* Sitten kysyi hén vieli: ,Onko taalla
muita kuin neiti?*

»On everstinna ja luutnanttikin, he tulivat
neitid mnoutamaan, hin kun on koko syksypuolen
ollut tohtorin hoidettavana. Neiti on ollut kovin
sairaalloinen, mutta nyt on h#én kuitenkin pa-
rempi.*

Hely meni viereiseen huoneeseen ja ilmoiftiti
Loviisa Niemelle, mitd tytté oli puhunut. Hin
oli niin kalpea, etté Loviisa lnuli hénen sairastu-
neen. ,Mene sini antamaan kuitti, etté olet otta-
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nut vaatteet pestiiviksi, sanoi Hely, ,anna nyt
vain kaikki kiydd sinun nimessési.“

Loviisa kirjoitti kuitin ja meni juttelemaan
tyton kanssa sekié kiski hidnen viedd terveisis
rookinélle, mutta Hely riensi omaan huoneeseensa
lapsensa luo.

»BKukas tuo on? joka téssié ensin oli?* kysyi
tytto Loviisalta.

»5e on kotipuoleltani erds nainen, jolla on
lapsi¥, vastasi Loviisa. ,Hin auttaa minua ja saa
siité vapaan asunnon.“

»Minékin olen jo n#in kauan tdssi jutellut®,
sanoi tyttd, ,ehkd jo kaivataan kotona — Jidn
taas ilman paikkaa, kun neiti lihtee pois; pesti-
sivit minun ainoastaan siksi aikaa, kuin hin on
taills. Mutta kylld sité paikkoja aina saa, hyvisti
nyt!* Ja tuo puhelias tyttd liksi vihdoinkin.

Loviisa kurkisti lauta-ovesta sisille ja sanoi:
»Aina sind itket, Hely, mitd se itkemisestd pa-
ranee 7“

Hely ei puhunut mitddn, vaan rupesi tuuti-
maan lastansa, mutta kun Loviisa aikoi menni
pois, sanoi hén: ,Mind en kykene noita vaatteita
pesemiiéin, ota sind Loviisa kokonaan tuo tyd
tehtiviksesi, kylld mind tuon vettd ja katson
lapset.“

»Sind nyt olet kummallinen — miké siini on,
ett'et niité pesté tahdo?*

»Miné en niihin koske, sillé min# repisin net
palasiksi“, sanoi Hely, ,en missidn tekemisessi
tahdo olla sen suvun kanssa.“

»Vai niin — — kyllihén mindkin net pesen,
vastasi Loviisa ja meni panemaan pyykkis alkuun,
ajatellen itsekseen: ,Hm — siini nidkyy olevan
joku salainen syy — —¢
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Hely toi vett# ja hoiti Loviisan lapsia, kaik-
kiin joutui hén ja pitkésti sitd péivid kestikin.
Illalla valmisti hin ruokaa, jonka saikin valmiiksi
siksi, kuin Loviisan mies tyostd palasi, ja teki
kaikki oikein innolla aivan kiitollisuudesta Lovii-
saa kohtaan, joka otti vaatteet yksin pestikseen.

Mythién illalla, kun jo pyykki oli pestynéd
ja Niemi perheineen nukkui syviissi unessa, istui
Hely vield valveilla vuoteensa ##ressi. Lamppu
oli sammutettu, kova tuuli pilvid ajellen raivosi
ulkona, mutta téysikuu, joka ei sortunuttakaan
hylkés, pilkisti pilvien vilisté valaisten lempedlld
valollaan huonetta. Lapsi oli koko illan ollut
levotoin, mutta nyt hén nukkui ja Hely hinelle
hiljakseen laulaa hyriili:

Tuu, tuu, tuutiluy,
Nuku lapsi kultanen!
Aiti istun valvoen,
Surn syddmmessé;

Tuu, tun tuutiluu,
Eik# tule unikaan
Helmahansa ottamaan,
Suomaan lievitystii.

Tau, tun tuutiluu,
Kylm# on mun kotisen;
Nuku, lapsi kultanen,
Vaikka tuuli vinkuu.

Tuau, tuu, tuutiluu,
Myrsky raivoo ulkona,
Suru #idin rinnassa
Viiltelee ja polttaa.
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Tuu, tuu, tuutiluuy,
Tahra ei mee katuen,
Virtaillessa kyynelten,
Langenneesta poijes.

Tuu, tuu, tuuntiluy,
Nuku lapsi viaton!
Valvehella diti on
Uupuu murehesta

Tuu, tuu, tuutiluy,

Vaan kun avaat silmisi,
Silloin hetkeks’ talttuvi
Kaikki mustat murheet.

Néin hén lauloi sydémmensé surusta ja ka-
tumuksen kyyneleet huojensivat hinen sydintinsa.
Hén katseli kiitkyessid nukkuvaa poikaansa ja ru-
koili Jumalaa, ett’ei tuo viatoin lapsi saisi kérsii
ditinsd pahojen tekojen téhden. ,Herra Jumala,
rukoili h#n, ,rankaise minua, mutta johda tits
lasta ja poista kaikki loukkauskivet hiénen poluil-
taan“. Niin rukoiltuansa hén vihdoin sai rauhan.
Hén otti lapsen viereensd ja nukkui. Tuuli vin-
kui, kuukin jo oli varsin pilviin peittynyt ja lunta
tuiskui, mutta pieni Mauri nukkui #itinsg vieresss
ja siind oli hinen ldémmin, vaikka huone olikin
kylm#. Ja taivaallinen Isé valvoi tuon iséttémén
vuoteen #iressi.



KAHDESKYMMENES LUKTU.

&olmat’ca vuotta oli Iiri ollut opettajattarena R:n
pitéjisissd ja viihtyi oikein hyvin. Hén oli jo saa-
nut paljon ystivid kansan keskuudestakin. Mo-
nessa sivistyneessi talonpoikais-perheessé oli hdn
tullut tutuksi ja koetti heitikin innostuttaa tuohon
tuumaan, joka oli hinen lempi-unelmansa, nimit-
téin, ettd pitijiasseen saataisiin turvattomain las-
ten koti. Iiri oli pannut toimeen ompeluseuran,
jossa ommeltiin kaikenmoisia toitd, sekd pienem-
pid ettd isompia; tyot pantiin sitten voitoiksi ar-
pajaisiin ja tulot korkoja kasvamaan tuota kotia
varten. Mutta' rahat karttuivat hitaasti eiké hé-
nen innokas luontonsa malttanut odottaa; jokin
keino tédytyi keksidi, jolla pikemmin p#istiisiin
perille. Hin oli monessa talonpoikais-perheessé
ehdotellut, ettd isinnit antaisivat hirsii metsis-
tédn, jos h#n saisi jotakuta lahjoittamaan maan-
palstaletta, johon tuo lastenkoti rakennettaisiin;
mutta iséinndt vastasivat: ,Tokkohan tuosta mi-
téin syntynee? Mitéhén Thalan patruuna sanoo?*

Lirin oli vaikea menné Ihalaan tésté asiasta
juttelemaan, mutta menni sitd taytyi. Iltapuolella,
kun lapset olivat péiésseet koulusta, liksi Iiri van-
han neiti Jopen luo, josta hin oli saanut hyvin
ystdvén ja neuvon-antajan.
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wHyvid piivid, titi kulta!“ sanoi Iiri tulles-
saan neiden huoneeseen. ,Jaksatteko tulla kanssani
kartanoon? Minun téytyisi menné sinne patruu-
nan kanssa puhumaan tuosta lasten kodista, sillé
tahtoisinpa asiat selviille ja varmalle kannalle en-
nen; kuin lukukausi loppuu, jolloin miné taas ldh-
den pois.“

»Kylld tulen. Sin# olet alkanut hyvidn tyon,
luota Jumalaan, kylld hin tyollesi siunauksen
antaa“, sanoi neiti Joppe ja léhti menemidn Iirin
mukana Thalaan. Patrunessa tuli ystidvéllisesti
vastaan ja kdski heitd omaan kammariinsa. Ta#lld
Tiri tunsi itsensd rohkeammaksi kuin vierashuo-
neissa ja kun patruuna tuli sisille, sanoi hin
njostelematta :

»Olipa hyvi, ettd patruuna oli kotona, silld
patruunalle minun nyt oikeastaan on asiaa.“

»Vai niin! Puuttuuko koulusta jotakin?“

»Bi, kylld sielld kaikki on hyvin, mutta mind
olen ajatellut toista puutetta, nimittéin orpojen
kotia. Sellaista tarvittaisiin, silld ikdvid on, ettd
orpolapset pannaan huudolle. Meiddn ompeluseu-
ramme on tuota tarvetta varten jo koonnut 3000
markkaa ja saattaa yhd edelleenkin koota. Nyt
olen tuumannut pyytdd, ettd talon-omistajat ku-
kin antaisivat tulevana talvena hirsid niin paljon,
ettéd saataisiin koti rakennetuksi. Miné olen mo-
nelle jo puhunutkin asiasta, mutta olen aina saa-
nut vastaukseksi: ,Mit#hin Thalan patruuna tuosta
sanoo?* MTiastd olen havainnut, ettd téytyy olla
mahtavampia ihmisié kuin mindé tétd asiaa puol-
tamassa, ja nyt tahdon pyytdd, ettd patruuna,
jolla on suuri maatila, antaisi sen verran maata,
kuin tuon kodin tarpeeksi tarvitaan, jotta saisin
iséinnille sanoa patruunankin tit# asiaa suosivan.“
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yBivitkohdn nuot tuumat vield liene liian

aikaisia, koska ei enemmiin rahaa ole koossa, sillé
ei tyhjit seinit koyhid eldtd.“

s Tietysti net rahat, jotka maksetaan huuto-
laisten puolesta annettaisiin orpojen kotiin — ja
kun monta on yhdessé tulevat he sentdén toimeen
vihillakin varoilla.*

»Mik# hyoty siitd sitten kunnalle on, koska
sen tdytyy sama maksaa ?“

oI kunnalle, mutta lapsille,“ vastasi neiti
Joppe.

»Alkiis sanoko siti!* virkkoi Iiri. ,Eiko kun-
nilla olisi hyotyd siité, ettd lapsista kasvatetaan
kelvollisia ihmisii — kuten toivottavasti tapahtuu,
jos saavat kasvaa kodissa, jossa heistd pidetédn
huolta. He eiviit tunne itseéinsi orvoiksi, he ovat
veljii, ja sisaria yhdessd kodissa ja heilld on yh-
teinen #iti, joka heistd kaikista huolen pité.
Mutta huutolaisina viskataan he usein sellaiseen
kotiin, jossa aina saavat tuntea, ettéi ovat hylky-
kaluna. Jokainen saa #rjiistéd huutolaiselle, hii-
nelle kelpaa vaikka millainen ruoka — tuskin on
hin koiraa parempi; ja monesta tulee tilld tavoin
huono, valheellinen ihminen, joka saa kotinsa
vankihuoneessa, vaan jos hdntd toisin kasvate-
taan, saattaa hin tulla hyddyttdmiin sitd paikka-
kuntaa, joka on néhnyt hinen varttuvan.“

»Ming pelkiéin, kuten iséinnitkin, ett’ei tuosta
tuumasta tule mitdén.

»Jos vain huoneet saataisiin, niin kaikki hyvin
kiivisi, kylld meiddn ompeluseuramme kokoisi rahaa.
Me olemme kaikki asiaan hyvin innostuneet.“

wJaa, kylld tallaisia taytyy ajatella ja hark-
kia, en mind luule, ettd siitd mitdéin syntyy",
sanoi patruuna vielikin.
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Tiri kdvi surumieliseksi, héin ei uskaltanut
endin puhua mitdén asian puolustukseksi. Arvo,
joka oli ollut ulkona kivelemissd, tuli nyt kotia.
Hén meni iloisesti lirid tervehtimiin ja kysyi:
»Oletteko jo kaman ollut t##lla?"

~Kylla¥, vastasi Tiri, ,tdti Joppe ja min#
olemme jo olleet t#illd pari tuntia.* Tirin kauniit
silmét eivitt miin iloisilta ndyttineet kuin tavalli-
_sesti, sen Arvo heti huomasi ja kysyi, oliko Iiri
saanut kirjettd kotipitdjadstdin ja tiesikd miten
sielld jaksettiin.

»En aivan nykydin, Hiki Pekkokaan Helsin-
gisté ole kirjoittanut moneen aikaan,* vastasi Iiri.

aoepd kumma®, sanoi Arvo. ,Ming luulin
héneltd usein kirjeitéd tulevan.*

p,Hdn el ole juuri ahkera siind suhteessa‘,
vastasi Iiri, ,enkd mindkéién liioin. Mutta kotipi=
téjddseeni mind kirjoitan sentidin jotenkin usein.*
Kiéintyen neiti Joppeen lisiisi hiin sitten: ,Téti,
emmekd jo lihde?*

»Mihinké noin kiirettd", sanoi patrunessa,
ponko asianne nyt jo selvilla?*

»HE1 ole, mutta ei siitd nyt téllad kertaa tulek-
kaan selvis", vastasi Iiri ja loi patruunaan ndyrin,
vaan kuitenkin nuhtelevan katseen.

»Latl jid ténne tiaksi pHivad“, pyysi Arvo,
okun titi kerran vaivasi itsenséi miestd ylos.“

»Se kylld on paras!“ sanoi patrunessa.

»Noh, ming jidn sitten, koska niin tahdotte®,
vastasi neiti Joppe, ,mutta nyt olen Iirin seuran-
petiija.«

oEi siitd pidd huolia, ei ti#lld valilla seuraa
tarvitse“, sanoi liri, /

»Miné tulen teitd saattamaan,* lausui Arvo,
pilma on niin ihana ja limmin, ettd jo melkein luu-
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lisi eldvinsé Kesikuussa, vaikka vasta olemme
Toukokuun keskivilissé."

Arvo liahti menemién Iirin mukana. Neito
kulki #@neti Arvon rinnalla ja Arvo ihmetteli hé-
nen alakuloisuuttaan. Ihmiset olivat paljon levi-
telleet sitd huhua, ettd Iiri olisi Pekon kihloissa,
mutta Arvo ei sitd milloinkaan oikein uskonut;
nyt kuitenkin tuli se ajatus hinen mieleensi, etté
Pekko ehkd jollakin tavoin oli Iirin alakuloisuu-
teen syynid — mutta olihan Tiri juuri aivan hiljan
vilinpitdméttomisti jutellut Pekosta. Hén pa#atti
kysy#, mik# Iirii vaivasi, mutta Iiri sanoi sa-
massa:

sMaisteri sai ikivin kiévelykumppanin mi-
nusta, silli mind olen kovin alakuloinen tilld
haavaa.“

,Sen kylld huomasin ja aioin juuri kysydi,
miki teitd vaivaa.“

ySaatatteko ymmirtis, miltd tuntuu, kun har-
rastaa jotakin aatetta, jonka vuoksi ikéin kuin
elid, jota kaikin voimin koettaa saada toteutu-
maan ja josta nahtévisti kaikille olisi hyotys,
vaan jota ei kuitenkaan saa edistyméidn sen vuoksi,
etti net, joilla on tavaraa ja mahtia, eiviit sitd
ymmirrd eli eivit huoli ymmirtés.

»Kylld ming kisitin, ettd sellainen asia mielti
katkeroittaa, mutta miké asia se on, jota tarkoi-
tatte?*

»Miné tarkoitan orpojen kotia; timi asia el
vield rupea menestym##n ja se minun mieleni
tekee alakuloiseksi, ett'eiviit muut ihmiset tahdo
toimia tuon kodin hyviksi. Se kylld on viirin,
ettd epiilen asian menestymisté, silli Jumala on
mahtavia mahtavampi. Jos hién on puolellani,
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niin kylli se menestyy, ja koetanpa vieldkin siti
edistis!“

He olivat nyt joutuneet koulun portille ja
Tiri sanoi Arvolle hyviisti, mutta Arvo kysyi:
yPuhuitteko isilleni tuumistanne?*

nPuhuin®, vastasi Iiri ja sitten he erkanivat.

Kun Arvo tuli kotla, istui hénen isénsd pat-
runessan kammarissa ja Arvo lausui: ,Neiti Salmi
oli hyvin alakuloinen. Min# kysyin, miki sithen
oli syyni, ja hin sanoi —"“

»Etté ming olin syyp#d, eikd niin?*

pli juuri sitd, mutta hén sanoi, ett’ei hinen
asiansa tahdo menestyd ja ettd se hinet saattaa
alakuloiseksi. Miné kysyin, oliko hién isille pu-
hunut asiasta, ja hin vastasi lyhyesti: ,olen®,
tuosta arvasin, ett’ei isé hénen tointansa hyvik-
synyt — mutta miti hin siis isélle puhui?“

»Tuosta orpojen kodista, jonka hyodysté siné
jo aikoja sitten olet minua vakuuttanut ja jota on
tuumittu, milli tavoin se pantaisiin toimeen.“

»Hi suinkaan isd vastustanut sité, ettd sellai-
nen on tarpeen?*

»Hin miné suoraan, mutta sanoin vain, ett'en
luule siitd mitddn tulevan., Asian laita on se, etti
minun teki mieleni n#hdd, milld tavalla tuo nuori
tyttdé aikoi asiansa panna toimeen. Mit# mind
olisin héneltd kieltényt pientd maan-palstaletta,
jota hién tuon kodin rakennusta varten pyysi,
mutta liilkashan se olisi, ettd me pitéjilidiset jéit-
téisimme hénen toimekseen sellaisen tydn. Hin
saa nyt vihin aikaa olla siind luulossa, etté olen
hi#nen vastustajansa ja me toimimme tédlls silld
vilin kaikessa hiljaisuudessa hidnen kiitettévin
aatteensa hyviksi. Mind kutsun kunnan miehet
kokoon ja ldhde sinié viemiiin provastille kuulu-
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tusta, jotta hén sen saa ensi pyhind kuuluttaa.
Aioin témin asian jittdd tulevaksi vuodeksi, jol-
loin sin# kartanoni isénténg ja luultavasti kunnan
esimiehend astut minun sijaani, mutta mitd se
viivyttdmisestiakidn paranee, kullakin ajalla on
tehtévinsi.

»No se oli hyv# tuuma! Min# menen oitis
kirjoittamaan kuulutusta.“

Hetken perdstd oli Arvo valmis lihtemétn,
mutta Iiri ei aavistanut, ettdi hénen harras toi-
vonsa ehk# aivan pian toteutuisi.



YHDESKOLMATTA LUKU.

ggissﬁ, patruuna ja maisteri nyt viipynevit, kun
eivit kotiin tule®, sanoi vanha Maija, ,eiviitkd he
tulekkaan piivilliselle?*

sTulevat kylli“, vastasi patrunessa, ,odote-
taan yihin.*

»vVou, vou,“ haukkui Halli koira.

»,Tuossa herrat jo tulevat, tuota koira hassua,
joka haukkuu omaa vikei, kyllipd kiy vanhaksi,
sanoi Maija. ,Kai nyt jo saa ruoan tuoda pdy-
dalle ?“

»Ei vield, se jihtyy“, vastasi patrunessa ja
meni tulioita vastaan.

sNo miten kidvi kokouksessa? Olen oikein
utelias“, sanoi hin vastatulleille.

»Sielld meni kuten rasvotuissa rattaissa. Or-
polasten kotia ruvetaan rakentamaan tulevana
syksynii. Meidén opettajattaremme oli jo valmis-
tanut tdtd tointa niin pitkdlle, ettéd ukot olivat
ehtineet ymmiértimiaén ja harkkimaan asiaa ja
nyt se meni kokonaan itsestéiin. Se oli todellakin
hauska kokous! Maakauppias sielld vihin koetteli
vastustella, mutta héinelld ei nikynyt olevan miti##n
luottamusta pitdjaliisten puolelta.”

yMiten Tirikin ilostunee, kun saa sen kuulla,*
virkkoi patrunessa.



»Kylld varmaankin“, vastasi Arvo. Tuo or-
polasten koti on jo lapsesta ollut hinen lempiaat-
teensa."

yMutta Tiristd muistan, ettéi tddlla on hinelle
kirje ja sen ehki on kiiretti, kentiesi hén tahtoisi
sithen vastata jotakin“, sanoi patrunessa ja huusi
Sered. Kun tyttd tuli, késki patrunessa hinti vie-
médn kirjettd opettajattarelle. Sere meni ja Maija
tuli kiiskemi#in herrasviked ruoalle.

Piiviillisen jilkeen, kun kello jo liheni viitts,
meni Arvo #itinsd kammariin kahvia juomaan.
Thalassa oli tapana, ettéi viiden aikaan kokoonnut-
tiin patrunessan kammariin kahville, oli kartanos-
sa sitten vieraita tahi el. Arvo niytti erittédin
miettiviltd; olipa hién vihén hajamielinenkin kun
hin jutteli iséiinsi kanssa kartanon maista. Pat-
ruuna katsoi rouvaansa ja hymyili vihdisen —
nuot kaksi kylli ymmérsivit, mik# nuoriin haja-
mielisyyttd vaikuttaa. Patruuna léksi hetken pe-
rista kammariinsa ja Arvo rupesi juttelemaan ii-
tingd kanssa.

»Mité diti sanoisi, jos min#é menisin kihloi-
hin?* kysyi hdn dkki-arvaamatta.

»Mitépd mind sithen sanoisin. Miné otaksun,
ettéi valitset hyvin tyton, joka saattaa sinua onnel-
liseksi tehdd. Olen ollut huomaavinani, ettd Lilli
sinua rakastaa — hién on hyvi tytto.“

»Lilli; Mité miné sellaisella nukella tekisin,
ei hin ymmérrd, mitd elams ihmiseltd vaatii, Ming
tahdon sellaisen, joka saattaa minua tukea mieli-
- piteisséini samoin kuin min# hénté, sellaisen, joka
saattaa olla minun kumppaninani ja ystédvinéni.

#No, no, hyvi kylld, mutta mistid nyt tuollai-
sen 16ydit? Onko hidn jo tiedossa?*

“Ou.“

13



»Kyllé mind jo kauan olen aavistanut, kuka
hén on, ja luulen, ettd olet hyvin valinnut“, sanoi
patrunessa,

Arvo ei puhunut mitéén, vaan asteli pari ker-
taa lattian poikki ja lihti sitten ulos kivelemidn.

Toukokuu oli loppupuolella ja luonto koko-
naan uudistunut. Puut, pensaat ja nurmet olivat
uuteen viheridén pukuun verhottuna. Ihalan lah-
den vireilevit aallot kimaltelivat auringon loistos-
sa, kuten téhdet, ja linnut liverteliviit rannan leh-
tipuissa.

Taté kaunista luontoa Iiri par’aikaa ihaili
auaistun akkunan ddressd. Koululapsilla oli lupaa
ja Iiri, vaikka hin kouluansa rakastikin, tunsi nyt
Lkuitenkin itsens# erittdin vapaaksi; uuteen eloon
virkistynyt luonto varmaan mydskin vaikutti hi-
neen. Joku tuli kyokkiin ja Leena riensi Iirin
luo kirje kiédesss.

JKirje! Mistd?* huudahti ITiri.

sLhalan Sere sen toi. Oli kai postissa tullut.*

»Lam# ou Seljalta“, sanoi liri. Leena meni
toimiinsa ja liri aunkaisi kirjeensd. Selja kirjoitti:

Kaivattu ystidvini!

Nyt, kun kesd jo pitkills askeleilla lahenee
ja lintuparvet toinen toisensa perién rientévit tin-
ne pohjolaan, rupean mindkin malttamattomasti
odottamaan sinua kotia, ettéd saisimme taas yhdes-
sii kivelld Orjankalliolle ja soudella lahdella y.
m. Mutta miksiké sind et endéin milloinkaan kir- .
joita, ettd halajat kotiin, aina vain ilmoitat viih-
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tyvési erittéin hyvin, Mind en ymmirrd, kuin-
ka tuo kouluty®d saattaa olla niin erin-omaisen hu-
paista. Kunpa vain ei sithen viihtymiseen olisi
jokin muu syy — — —

Minulla olisi niin #érettomén paljo kerrotta-
vaa sinulle, ett'en oikeastaan tiedd, misté alkaisin,
mutta otan nyt puheeksi sen, miké ensiksi mie-
leeni sattuu, ja jos nien, etté kirje liiaksi venyy,
niin jitén muutaman asian siksi, kuin toisemme
tapaamme.

Ensiksikin tahdon kertoa lukkarista ja mata-
mista, ettdi he puuhaavat ja laittavat huoneisiinsa
uudet tapeetit, siksi kuin sind kotia tulet. Mata-
min kaikki tydt tapahtuvat téhin aikaan vain sen
vuoksi, ettéd sind tulet kotia.

Pekko oli muutama viikko takaperin kotona.
Hin oli oikein hienon hieno. seké puhui Helsingin
neitosista ja kaikenmoisista ylhéisistd piireistd,
uusista malleista ja miten neitosilla pitd4 olla ,kis-
sankorvat® olkapiilla y. m. Kylld poika luonton-
sa pitdd, vaikka hin jo yhteen aikaan oli muuttu-
maisillaan — muistathan, milloinka se oli? -~ Va-
hinko vain, ett’et sin#i, liri, ottanut tehddksesi
héinesté miesti.

Kartanon Akseli on kihlannut orpanansa
Ragnhildin — Se nyt tuli seuraukseksi tuosta
hinen Ruotsin-matkastaan. Vanhemmat ovat -
rettomiin iloissansa. He saavat nyt rikkaan minitin
ja sité paitsi — ,noblessia.* Lilli ei ole voinut
hyvin, alakuloiselta hin my&skin nayttds. Mingd
luulen jonkun sisdllisen surun héntd kalvavan.
Lilli parka on aina ollut enemmin pintapuolinen
eik# sellainen ihminen vastoinkiymisen tullessa
vol suruansa kantaa, vaan sortuu. Helvi on tshin
aikaan ollut usein hiénen luonaan ja luulen, etti
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Helvi tyvenelld ja vakavalla luonnollaan saattaa
hénelle osottaa, misséd rauhan lihde virtaa.

Helystéi olen kuullut, ett'ei hén aio tulla koti-
puoleensa; hiénelld, kuten kesidlld puhuttiin, on
lapsi, mutta hén kuuluu senté#in tulevan hyvin toi-
meen sielli Helsingissd. Martilla kivimme risti-
aisissi pari vikkoa takaperin — Hénelld on oikein
sievii koti. Luhtamien torppa on ihan muuttunut,
kylld huomaa, etti sen isintd on Mustialassa oppia
kiynyt. ,Mutta lapsen nimi?“ — kuulen sinun
kysyvidn — Niin, se oli yksinkertainen sievi nimi:
Elvi Johanna. Seppilin Kallu on nyt Martin ren-
kin# eli kumppanina — ,Kylli Kallu vield laulaa
hyrdilee tyoti tehdessdén®, sanoi Hanna, ,mutta
ei hinen laulunsa en#é#in niin iloisia ole kuin en-
nen ja tiesi tulevatko milloinkaan —* '

Sireenit akkunani edessd ovat tédydessd nu-
pussa; siksi kuin tulet, varmaan ensimméiset ku-
kat jo puhkeavat. Kuinka kaunista nyt lieneekitin
Thalan niemelld, jossa kansakoulu sijaitsee! Oikein
tekisi mieleni lent## luoksesi, mutta niin mahtava
kuin ihminen onkin olevinaan, hin siinid kohden
toki on varpusta kehnompi.

Jad hyvisti, rakas ystdvani! Terve tuloa ko-
tia ja ystavisi Seljan luo.

J. k: Miten vallesmannin Nanni ja Laina
jaksavat. Ovatko osottaneet tuota Parkanossa saa-
vutettua suurta taitoansa kuvaelmain toimeenpa-
nemisessa, ja ovatko taidollaan erityisesti miel-
lyttineet Ruununvoutia ,tuota taas“? —.

Sama.

yTuo ystivillinen Seljal!* ajatteli Iiri, ,aina
han minulle tietoja ldhettéi. Pian pidsen hintd
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tapaamaan, Minéiko en halajaisi kotia — mitd hin
tuollaisia ajattelee ja mitki erityiset syyt minua
taallé vithdyttéisiviit paitsi ihmisten ystivyys ja
koulutyéni? — Sehén on aivan luonnollista, ettd
vithdyn. Mité hin Helystd kirjoittaa? — jaa niin,
— eft’ei hiin milloinkaan tule kotipuoleensa. Kylli
on kova oltava, kun hipe# on suurempi kuin halu
nahdé lapsuutensa kotipaikkoja. Hely raukka, hin-
kin tuli sopimattomaan paikkaan. Voi, jospa saa-
taisiin orpo raukoille omat kodit.*

Tiri otti hatun péihéinsd ja liksi niemelle k-
velemddn. Rannalla oli erdissii kohden kallion-
kieli, joka pistiysi lahteen. Iirin oli tapana istua
sielld illoin kuuntelemassa rastaan laulua ja sinne
héin nytkin meni. Hin istui kalliolle ja ajatteli,
kuinka ##rettomén paljo hyvid hinen osakseen
oli tullut — totta hdnen tidytyi jollakin tavoin
koettaa pelastaa niitd, jotka olivat samassa kurjas-
sa tilassa, jossa hin huutolaisena oli ollut. ,Ar-
voon, joka aina on ollut minua auttamassa, ming
nytkin turvaan — Hénen tiybtyy minua ymmértis
— mutta mitdpd hin minua kuuntelisi, kun isinsé
minua vastustaa — Sama se on, mitd miné halpa
tyttd puhun.®

Niemelld oli kaikki hiljaa, ei puun hakkunta,
ei ihmis-ddnté kuulunut, ainoastaan korpirastas
alkoi lauleskella silloin tdlldin ja Tiri rupesi itsek-
seen laulamaan:

Mé olen orpo tytté vain,
Ken kuuntelee mun lauluain!
Kun korpirastas raksuttaa,
Se yksin kylla olla saa.

Vaan jospa oisin rastaana,
Niin lauleleisin oksalla:
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Oi metséin hongat tulkaatte .
- Nyt kodiks’ huutolaisille.

Mutt’ tytté koyhs olen vain,
Ken kuuntelee mun lauluain! -—
Ei mahtaviin se kainkkaan,
Se kuulumatta raukee vaan.

Kun tytto oli laulunsa lopettanut, seisoi Arvo
hénen edessidéin. Kuten taivaanranta aamun sa-
rastaessa rusottaa, niin Iirin hempeiit kasvot ru-
sottivat, kun hén niin dkki-arvaamatta niki Arvon.

»Alkif luulko, ettd laulunne kuulumatta rau-
keaa; teidin tydnne kantaa jo hedelmid. Pitéjalai-
set ovat valmiita toimittamaan kotia orvoille —
Oi Tiri, tehk##imme yhdessd tyotd kansamme hy-
viksi! Jo kauan olen ollut vakuutettu siiti, ettd
te olette se nainen, jonka rakkaus minun onnelli-
seksi saattaisi, silli samat aatteet, samat pyrinnot
elvyttivit sydimmiimme. Uskallanko toivoa, ettéd
minua saatatte lempia? —¢

»Lekd minua lemmitte!? Te, joka aina, niin
pitkélté kuin muistan, olette ollut minun ihantee-
ni! Mutta ihanteet ovat saavuttamattomia — en
milloinkaan, en hetkeikiiin ole uskaltanut ajatella,
ettd te minua lempisitte. Olen vain ollut daretts-
mén onnellinen kaikesta siitd ystdvyydestd, jota
minulle olette runsaassa mi#rissi osottanut. Tamé
on niin ihmeellisti, ett'en voi sitd todeksi kisit-
tad — Oletteko ajatellut, ettd veljeni, jota rakas-
tan, on ainoastaan halpa torppari ja sisareni lan-
gennut raukka —* Iiri rupesi katkerasti itkemédn.

»liri, mitd se sinuun kuuluu. Sinua mind
kunnioitan, sinua miné lemmin! Ja vanhempani
ottavat iloiten sinua tyttdrekseen.“
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+01 Arvo, se on siis totta, ettd sini minua
lemmit!*

»Nyt ja aina!* vakuutti Arvo ja sulki nuo-
ren morsiamen syliingé.

Laularastas liverteli hongikossa ja niille kah-
delle kihlatulle kuului sen liverrys niin:

Lempi, lempi, pité#, pités, kestddd, kesti,
gt 1atd, iat, ddt, i4tiidd —



KAHDESKOLMATTA LUKTU.

@%@m‘haa se vain on, Hely, etté sind muutat pois®,
sanoi Niemen Loviisa, ,mikips haté sinun nyt
enddn on, kun poikakin on noin suuri.®

ySuuriko ? — Huomenna tiyttdd kaksi vuotta.
Kahdeksas piiva kesidkuuta on poika paran synty-
mipiivd. Kylld vain, Loviisa hyvi, parasta on,
ettd muutan, yhi enemmin olen tullut siitd vakuu-
tetuksi; mutta kotipitijitiiseeni en saata menni,
siells en kehtaisi silmiéini ndyttid, en tyotd hank-
kia, vaan olen ajatellut, etté muutaisin Rin pitéjad-
seen — liri sisareni on kovin lempeénluontoinen ja
h#nelld on anteeksi antavainen sydin. Hin olisi
ennen halusta seurustellut minun kanssani ja opet-
tanut minua, mutta miné olin ylped enk# huolinut
héinen neuvoistaan — Nyt vasta huomaan, ettd
kohtaloni ehki olisi toisellainen, jos enemmin oli-
sin kidynyt hiénen ~luonansa, mutta se ei minua
silloin huvittanut —¢

,Milléd ming sitten tédlls tulen toimeen? —
Pyykit ja leipomiset ja kaikki — jaéivat aivan
minun niskoilleni —*

»Kyllé sind toisen vuokraajan saat ténne, sen
olen jo toimittanut.“

,Niin, tuo leski, joka ta#lld kévi, vaan en-
nemmin ming sinun olisin pitinyt.“
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»Mutta mindhan jainkin ténne sillé ehdolla,
ettd pidsisin pois heti, kun toisen vuokraajan han-
kin sijaan.“

»Kylld niin“, sanoi Loviisa; mutta hin, joka
oli jotenkin itsekiis nainen, olisi halusta pitinyt
Helyn, silld héneltd riitti aina aikaa Loviisan toi-
hin, ja sen Loviisa kylli arvasi, ett’ei toinen vuok-
raaja olisi yhtd valmis hintd auttamaan.

JKun eilen kivin tohtorin luona“, kertoi He-
ly, ,sanoi hén, etté sydimmessini on vika, jakun
miné tahdoin tiet##, onko se vaarallista, niin hén
vastasi: ,Teidén pitdd vilttiman kovia mielen-
liitkutuksia.* Mind kysyin taas, mitapa sitten saat-
taisi tulla tuosta kovasta mielenliikutuksesta, ja
hin vastasi: ,dkillinen kuolema.® Nuot sanat, Lo-
viisa hyvi, vaikuttivat sen, ettd mind tahdon muut-
taa, en itseni tihden, mutta Maurin, sillé kun mini
olen poissa, ottaa liri kylld pojan ja kasvattaa hé-
nen kelvolliseksi - Hin ei salli, etté Mauri pan-
naan huudolle, sen kyllid tiedin.“

»Mitd sen sitten tekee, koska sind tahdot
menné®, sanoi Loviisa ja liksi lastensa luo.

Pikku Mauri nukkui Helyn vuoteella, hinen
vaaleankéhiiriinen pidkkosenstd oli sievii ja kas-
vonsa erittiin hienopiirteiset. Hely katseli lastan-
sa ja huokasi lausuen itseksensi: ,Kuka sinun
varjelee td#lli maailmassa, jos ditisinulta viedédin ?
— Mitd raukka sanonkaan! Herra, suo anteeksi!
Mité mind voin, ellet Siné ole apunani — Suojaa
Herra titd lasta, niin héinen aina hyvin kéy!*

Lohdutettuna rukouksestaan meni Hely nyt
levollisena toimiinsa. Hén rupesi etsiméén kokoon
vihid tavaroitaan ja katsoi, mit# hiénelld oli sellais-
ta, jota el sopinut mukaan ottaa. Muutamia ka-
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pineita antoi hén Loviisalle ja toisia Loviisa hé-
nelt# osti halvasta hinnasta.

Parin péivin pé#std oli hén aivan valmis lih-
teméddn, Hén meni vain tilaamaan ajajaa, joka
hinen wveisi junalle. Pikku Mauri katseli akku-
nassa ja huusi tavan takaa: ,Kohta Mauri pid-
ses isolla hummalla ajamaan, oikein suujella hum-
malla, joka huutaa piii.*

Loviisa Niemen lapset katselivat Mauria ikaan
kuin jotakin eteviinlaista olentoa, kun tiesivit, etti
tuo pikkuinen leikkiveikka nyt pidisisi matkusta-
maan, he eiviit oikein ymmiirtineet, mimmoista se
matkustaminen oli, mutta jotakin semmoista se oli,
jota isot ithmisetkin tekiviit.

sTuolla tulee #iti ja humma ja jattaat!“ huu-
dahti Mauri, joka niki Helyn palaavan ajajan rat-
tahilla.

Nyt vasta, kun eronhetki tuli, huomasi Lo-
viisa oikein, miten suuri apu hinelld oli Helysté
ollut ja miten hin tulisi hintd kaipaamaan. Hin
kiitti Helyd kaikesta hyvistd ja tuli myoskin saat-
tamaan hintd junalle, jittden lapset siksi aikaa
isén huostaan.

Heidiin tultuansa asemalle seisoi Loviisa Mau-
rin vieressii, silld aikaa kun Hely toimitti kapinei-
tansa junaan. Erds nuori komea neiti kiveli
edes takaisin asemahuoneissa ja katsahti pikku
Mauriin, joka seisoi Loviisan vieressi.

»Katsoppas®, sanoi neiti eriiéille tuttavalleen,
neikd tuo lapsi ole ihmeen kaunis! Olen oikein hu-
vikseni katsellut hintd — ja tieddtks miksi?“

»Tie tysti siksi, ettéi hén on kaunis lapsi.“

»Ei, mutta hin on ihmeellisesti sulhoni ni-
koinen, nuot kiharat ja hienot kasvonpiirteet ovat
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aivan samallaiset kuin Akselin, silmit vain on lap-
sella ruskeat, mutta sulhollani siniset.

»Tuommoisia morsiamet ovat, kun jotakin
kaunista n#keviit, saa se kohta heidén valittunsa
muodon ja niin, Ragnhild, on sinunkin laitasi.*

Juna vihelsi ja Mauri huudahti iloissaan: ,Iso
humma huutaa piii —“

»Mitéd hén sanoo ?¢ kysyi Ragnhild ruotsiksi,
silld hén ei ensinkddn ymmértdnyt suomea.

Loviisa selitti, mitd poika sanoi, ja Ragnhild
hymyili sek# antoi pojalle apelsiinin. Samassa Hely
tuli poikansa luo ja loi kiitollisen katseen kome-
aan neitoseen, joka oli osottanut hyvyyttd hénen
lastansa kohtaan. Tuolla apelsiinilla oli neito ai-
niaksi voittanut didin syddmmen. '

Juna vihelsi taas ja Hely meni Maurin kanssa
kolmannen luokan vaunuun, mutta Ragnhild Aa-
teli toisen luokan. Hinen kumppaninsa, erds Hel-
singisséi asuva sukulainen huusi hénelle vield:
» Vie paljo terveisid seté ja titi Aatelille seké sul-
hasellesi ja Lillille."

»Kiitos, kiitos!* vastasi Ragnhild ja juna lahti
liikkeelle.

Kylidssi lihelld Thalan kartanoa asul eréis suu-
tarinleski kuusivuotiaan poikansa kanssa omissa
huoneissaan. Lesken asunto oli tilava, silli siind
oli kaksi kammaria ja kyokki; nyt kesalld varsin-
kin olivat huoneet melkein aina tyhjini, kun poi-
ka juoksenteli ulkona ja leski istui porttahilla om-
pelemassa. Niin istui héin erd#iné iltana, kun nai-
nen ja pieni poika tulivat ajaen rattahilla, jotka
seisahtuivat lesken portille.
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Nainen astui rattahilta ja otti pojan mukaan-
sa seki kiiski kyytimiehen odottaa. Hin tuli nyt
lesken luo ja sanoi: ,Olen kuulustellut olisiko
tissi kylissi jollakulla huonetta vuokrattavana,
gilli miné tahtoisin asettua ténne asumaan, ja mi-
nua osotettiin teidén luoksenne'®

»Kylld tédssd tilaa on, jos muuten sovimme®,
vastasi leski. Nainen suostui maksamaan, mité.
leski vaati vuokraa, ja niin oli kaupat tehty.

»Téssd on muuntto-atestini, tahdotteko nihdi?
Minun tdytyy mennd viemidn sitd pappilaan.”

sHely Antintytdr Antinen —* luki leski ,ja
Mauri Helyn poika — Hm, hin on siis isétdin
lapsi? —* i

»0n¥ vastasi Hely alakuloisena.

LHikd teilld tdaalld ole keitéidn tuttavia?*

»Kansakoulun opettajattaren tunnen,* sanoi
Hely.

» Val niin. Kannetaanko nyt kapineet sisélle ?¢

Lylld.* Hely meni maksamaan kyytimie-
hen ja sitten hén kantol sisddn net vihit tavarat,
mitd hiénelld oli, ja mies liksi matkoihinsa.

Mauri juoksi pitkin pihaa lesken pojan eli
Juskan kanssa, timi laveampi tila tuntui lapselle
oudoksesta hauskalta, silld ei Helsingissi ollut sel-
laista viheridistd pihaa kuin tadlla, ja tavan takaa
tuli h#én #@itinsd luo juttelemaan, ettd Juska oli
niyttanyt hénelle jotakin uutta.

Hely asetti kaikki kapineensa paikoillensa.
Ullakkoon sai hin laskea, mitd hidn ei joka péivé
tarvinnut. Ruokatavaroita oli hdnelld my&skin
vihin, ja net vei hin lesken ruoka-aittaan, joka.
oli laitettu huoneitten alle. Juuri kun hén kantoi
sinne ryynipussejansa, tuli Mauri juosten hénen
luoksensa ja huudahti: ,Aiti, diti! Juska naytti
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Mauille pienen, pikkuisen valkoisen humman, ja se
sanoi: oh, oh.* Juska juoksi perfissd huutaen:

+Porsas se on! IKi se mikidin humma ole,
sianporsas vain.* Siis Mauri jo sai tietds, mim-
moinen elidvd porsas on.

Ilta oli kulunut Helyn puuhatessa ja hin huu-
si Mauria illallista sytomddn., Kun poika tuli, otti
Hely lapsen syliinsd ja témé, joka oli juoksemi-
sestaan ja matkasta vésynyt, ei jaksanut paljoa
syodid, vaan nukkui ditinsd syliin.  Hely riisui
vaatteet pojan yltd ja laski héinen hiljaa vuoteellensa.
Mauri nukkui lapsen levollista unta, mutta #iti is-
tui viela kauan juttelemassa suutarinlesken kansa.
Hin kysyi, saisiko tédlla helposti tyon- ansiota,
ja minkilaista? — Leski sanoi, ettd Ihalasta saisi
kehruuta ja kaikellaista ompelutyotia. ,Mutta ming
olen myoskin ommellut vaatteita - kansalle, joten
teiddn sopil minun kanssani yhdessd ruveta om-
pelemaan. Minulle tuodaan tyotd niin paljon, ett'en
ajoissa joudu kaikkia valmiiksi saamaan., Ti-
mi osottl, ettd Helylld toimeentulon puolesta oli
hyvit toiveet.

Vihdoin kysyi Hely, mitd opettajattaresta pi-
det#sin, ja leski vastasi: ,Hinestd kaikki pitévit,
silld lapset ovat koulussa tulleet paljon tottelevai-
semmiksi ja hin on kovin toimelias seki tekee
kaikin puolin tyoté kansan hyviiksi. Nyt hdn on
saanut toimeen, ettd syksylldi ruvetaan rakenta-
maan lastenkotia, jossa kaikki orvot saavat kodin.
Kylls Thalan patruuna ja Arvo maisteri sen oike-
astaan saivat toimeen kokouksessa, vaikka vastus-
tajia silloinkin loytyi; maakauppias varsinkin oli
koettanut heité vastustaa ja vieldpd yllyttd# mui-
takin ihmisid, mutta opettajatar oli jo monessa
kohden puhunut asian tédrkeydesté, niin ett’ei sii-
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hen maakauppias mitdén voinut, varsinkaan kun
patruuna otti asian haltuunsa. Tuo maakauppias
kuuluu sité paitsi olevan roistomainen mies; hin
muuttl tdnne nyky#dn. Hinelld kuuluu olleen suu-
ri talo, mutta tuhlasi kaikki. Rouvan isé, Renka-
lan rusthollari, oli sitten auttanut hiéntd, joten
padsi alkuun ja rupesi té#lld kauppaa pitdimédn,
mutta kauppias ryypp#id ja rouvan sanotaan juo-
van dmmien kanssa kahvia.*

»val tinne hénkin on tullut*, sanoi Hely, ,ja
noinko Renkalan rahat meneviit !“

»Tunnetteko heiti ?“

»Tunnen minid Renkalan ja hinen tyttérensi.
Mutta nyt minua jo vésyttdd niin kovin, ettéd téy-
tyy mennd maate."

»Niin, kylls maar, kello on jo yksitoista; mi-
nikin téssé ndin kaunan lopisen enkéd muista, etté
olette matkastakin visynyt, mutta oli kovin haus-
ka jutella, kun kerran puhekumppanin sain®, sanoi
leski ja lédksi kammariinsa.

Jittden kaikki huolensa Jumalan haltuun vai-
pui Hely visyneendi makeaan uneen uudessa ko-
dissaan. .



KOLMASKOLMATTA LUKU.

&rg_esﬁ. oli-mennyt, Elokuu oli loppupuolella. Pel-
loilla nikyi kuhiloita joka haaralla. Hely oli hy-
vin tullut toimeen suutarinlesken luona, se vain
vilistd hdntd huolestutti, ettd Maurl juoksi Juskan
perdsséd joka paikkaan ja usein loukkasi itsensd,
kun meni kiipedmiin, minne hin ei saattanut
padstd, vaikka Juska pidsi. Lihelld suutarinles-
ken asuntoa oli talojen vilisséd vainiotilkka, jonka
vuoksi siind mydskin oli maantienverdji. Kun mat-
kustavaiset ajoivat kylén lapi, tdytyi heidén siis tds-
séi kohden vihentid vauhtia, ja milloin vain vaunut
siité menivit, niin pojat heti kiirehtivit padstak-
sensié vaunujen taa. Tuon jokainen &iti ymmir-
téd, etté témé Helyd huolestutti. Hén oli kylld
kieltéinyt poikaansa, mutta kun Juska meni edells,
ei Maurikaan kieltoa muistanut.

Erdénd péiving kun Mauri leikki kivilli ja
kuusen kivyills sisilli ja Hely ompeli, tuli leski
ulkoa ja sanoi: ,Olipa hyvii, ettd poika oli sisil-
ld, sillé nuori patruuna ajoi juuri téstd ohitse sem-
-moista vauhtia, etté jos poika olisi maantielld ol-
lut, niin pian olisi saattanut joutua hevosen jalkoi-
hin. Kuulin tuolla kyldssé, ettéd patrnuna meni mor-
siantansa noutamaan. Kaikkialla nyt puhutaan,
ettd hidn ja opetiajatar ovat kihloissa. Sanotaan,
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etté kevidsti asti ovat olleet, vaikka siitd nyt vas-
ta on ruvettu puhumaan.

Hely ei vastannut tihin mitédéin, hin kivi hir-
veidn kalpeaksi ja sanoi voivansa pahoin sekéd meni
heti pitkikseen vuoteellensa.

Leski ihmetteli, mik#d hédneen nyt noin dkkis
tuli, ja sanoi: ,Se on vaarmaankin kohtausta, ei
mikédn muu niin dkkid ota kiinni.“

Mutta Hely kylld tiesi, miké otti kiinni. ,Tiri-
ko menee tuohon sukuun!* — ajatteli hidn. ,Siis
on Mauri taas ilman hoitajaa, jos &itikuolee. Tha-
laanko Mauri — ei, ei milloinkaan! Tiri saisi hé-
vetié koko elin-aikansa sisarensa tihden ja kaik-
ki ihmiset sanoisivat: ,tuo on isitoin lapsi —
Kauas téalta pitas Mauri vietdmin — Martin luo-
na tulee hénestéd kelvollinen talonpoika ja Hanna
on hyvié ihminen, hén kylld Maurin didiksi ru-
peaa.”

Parin péivin kuluttua oli Hely taas toipunut,
héin istui portahilla ompelemassa, silli ilma oli
lammin ; Juska ja Mauri juoksentelivat pihassa.

Samassa kuului maantieltd ratasten jytinid
ja vaunut ajoivat hiljakseen ohitse. Hely katsoi
vaunuissa istuviin ja kdvi lumivalkeaksi — Lapset
juoksivat maantielle ja Hely tahtoi huutaa heitd
pois, mutta hén oli kuten kivettynyt eiké saanut
sanaa suustaan. Vaunuissa istui Aksel ja hinen
morsiamensa Ragnhild. Juska kiipesi vaunujen
taa ja Mauri, joka ei jaksanut kiivetdi, juoksi pe-
réssi, pitden kiinni vaunuista.

»Pois sieltd takaa!“ huusi ajaja, mutta Juska
el mennyt pois. Aksel sieppasi kiivaasti ajajalta
piiskan ja huimasi silli vaunujen taa. Silloin Mau-
ri kovasti rupesi huutamaan, silld piiskan sivallus
oli sattanut hineen, joka juoksi vaunujen vieressi,
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eikd ulottunutkaan Juskaan. Kime# hétdhuuto
kuului mydskin suutarinlesken porttahilta. Hely
oli kuullessaan lapsensa ddnen pidssyt tuosta ki-
vettyneesté tilastaan; haén kirkasi ensin ja juoksi
sitten, aavistaen mitd hirveinté, maantielle. Pé#iis-
tydnsid vaunujen luo, jotka nyt seisahtuivat, koska
ajaja meni porttia avaamaan, kohtasi hiénen kat-
seensa Akselin, ja mit# kaiklkea Aksel niki noissa
mustissa silmissd, sitié en tiedd, mutta varma on,
ettd hénen tdytyi luoda silmédnsié maahan piin.
Hely otti syliinséi tuon itkevén Maurin ja riensi
kotia, mutta Aksel sanoi lujasti palvelialle: ,Aja!¢
vaan kun hevoset liksivit liikkeelle, huudahti
Ragnhild: ,Aksel, ili anna hénen ajaa, mini tah-
don menné katsomaan tuota lasta miten hiénen
laitansa on.“

,Alé mene, armas Ragnhildini — se vaikut-
taa sinun hermoihisi -— — ja —“

»Minun hermoihini! Ei minun hermojani
mik#dn vaivaa; miné tahdon menni!“

»Téstd vain syntyy ikdvyyksid, ei minua ha-
luta nihdd kyyneleitéd ja parkumisia — vihiiinen
piiskan népidhys — mitd tuo nyt oli -~ Mind
lupaan, ettd heti Ihalaan tultuani annan kuulus-
taa, kuinka lapsi voi, ja sind saat nidhdi, ett'ei
hintd mik#in vaivaa.“ :

»Min# tahdon menn# h#éntd katsomaan, sen
olen sanonut, ja# siné téinne, miné menen yksin,*
ja hin tarttui ajajaan, vaatien hintd seisahutta-
maan hevosia.

Aksel néytti erittdin tuskalliselta; hin ru-
koili vielikin Ragnhildia luopumaan aikeestansa,
mutta kun neito oli luja pidtdksessitin, sanoi Ak-
sel hiinelle: ,Noh, koska olet itsepintainen, niin

14
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mindkin tahdon olla samoin, saat sitten menné
yksin“. Ja Ragnhild meni.

He olivat joutuneet jo hyvin matkaa lesken
asunnosta, mutta Ragnhild astui kiireesti. Hin oli
erittéiin kiihkefissé tilassa, silld hin ei endéin tunte-
nut sulhoansa — hiin ajatteli kiiydessién: ,Mitenki
Aksel saattaa olla noin epékohtelias, ettd ennemmin
seisoo maantielld hevosten vieressii, kuin seuraa mi-
nua — hén sanol minua itsepiiseksi — Kumpi meis-
td oli itsepiéinen — hin se oli. Minun oli syytd men-
n# katsomaan lasta, oliko hén pahoinkin loukkaan-
tunut — mutta Aksel jii maantielle vain pelkists
oikullisuudesta — Sellainenko onkin hinen rak-
kautensa!* Niin tuumaili hin kivellessdéin suu-
tarinlesken asunnolle, jonne hdn jo enndtti.

Hin meni sisélle ja ndki Helyn, joka istui
tuolilla ja hautoi kylméalla rievulla Maurin kasvoja.
Ragnhild léheni hintéd luoden silménsé Maurin kas-
voihin, joissa pitkd punainen naarmu osotti piis-
kan jdljen, ja tunsi heti lapsen, jonka hin oli nih-
nyt Helsingin asemalla. Hely huomasi mydskin,
ettd. Ragnhild oli sama, joka hiénen lapselleen oli
apelsiinin antanut, ja hénen tummat silméns# ki-
viviit heti lempedmmiksi — Hin vakuutti Ragn-
hildille, etté Mauri kylld pian parantuisi, vaikka
naarmu nyt vdhén rumalta ndytti. Ragnhild
otti pienestd laukusta, joka hiinelld oli muassaan,
monenlaisia makeisia ja antoi net Maurille, sitten
liksi hin pois, luvaten tulla pian jilleen.

Kun Ragnhild palasi, katsoi Aksel hineen
vihin levottomasti, mutta kysyi kuitenkin: ,Oliko
lapsi pahoin loukkaantunut?*

pPahoin kylld, mutta ei vaarallisesti. Oi, hin
oli niin suloinen, kuten pikkainen enkeli, kun hi-
nen néin Helsingin asemalla, mutta nyt oli hinelld



suuri punainen naarmu kasvoissaan ja se hintd
niin rumensi, ettd tuskin héntd tunsin. Aiti parka
oli aivan kuolonkalpea, mutta erittiin kaunis ih-
minen; vahinko vain, ett’en osannut hinen kans-
saan puhua — vihin kuitenkin hin ymmérsi ruot-
sia. Jollei Arvo ja liri olisi jiineet jilkeemme,
olisin mennyt sinne Iirin parissa.“ |

»Huomenna annamme kuulustaa, miten pojan
laita on*, sanoi Aksel,

»Miné menen sinne itse“, vastasi Ragnhild,“
ja otan lirin mukaani, silli he eivit minua oikein
ymmiérrd, kun en osaa suomea puhua.“

»Se on tarpeetonta.“

»Miksi noin sanot Aksel? Mind en sinua
ymmérré enddn — Miksiks et itse tule minua saat-
tamaan suutarinlesken luo? Olet ikéd#n kuin pel-
kéisit jotakin; miksi olet noin kummallinen ?¢

Akselin el tarvinnut vastata, silla samassa
nidki hin Arvon ja Iirin tulevan ajaen lesken tol-
lin sivutse ja huudahti: ,Kas tuolla Arvo ja Iirikin
jo meidat saavuttavat., Aja Heikki!*

~ Suutarinlesken luona huomattiin myoskin,
kun Arvo ja Iiri ajoivat ohitse. Hely katsoi ulos
akkunasta ja tunsi sisarensa. Koko hiénen lapsuu-
tensa aika tuli nyt édkisti hinen eteensi — se aika,
jolloin hén vield oli puhdas ja viatoin kuten hinen
sylisséiin lepadvi Mauri. ,Se aika“ — ajatteli héin,
se on ollut ja mennyt — mutta pian, jo pian uusi
aamu koittaa —*“ Han laski kitensi sydimmel-
lensé ja sanoi itsekseen: ,Tassd, tAssé on kuolema
— ahdistus alkaa jo*. Akisti hin nyt laski nuk-
kuvan Maurin vuoteellensa, otti paperiliuskan ar-
kustaan ja rupesi kirjoittamaan seuraavaa:

Martti Rakas!
Kohta tulee kolme vuotta kuluneeksi siitd,
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kun toisistamme H#meenlinnan asemalla erkanim-
me. Silloin lupasit, ettéi sinulla minua kohtaan
aina olisi veljellinen sydién sek# ettd, jos sinulla
olisi leipdd, vaikka vih#nkin, niin riittéisi siité
aina palanen minullekkin. Itselleni en nyt apuasi
pyydi, vaan pienelle Maurilleni; hin on kohta
orpona maailmassa, sillé pian tulee elémini ehtoo.
Minulla on syddmessini kipu, joka ei salli mielen-
Likutusta — niin sanoi ldakédri — sité en kuiten-
kaan ole saattanut vilttis — — se on nyt tullut
ja mind tunnen, etté en monta hetked eniin ole
té#lla maailmassa. Muutin ténne Rm pitédjaaseen
ollakseni lahempini lirid, mutta olen kuullut, ettd
hén on joutuva lhalan sukukartanon haltiattareksi,
eikéi Maurin sovi menné sen suvun armoleipéi
sybmédn — — Miné siis pyydén ja rukoilen, ettd
sind ja Hanna kasvattaisitte Maurista rehellisen,
kelvollisen talonpojan, sellaisen, joka kaikkea pe-
tosta kammoksuu, joka rakastaa ja etsii totuutta
kaikissa asioissa. Vield pyydén sinua ja Hannaa
sekd, myoskin lukkarin viked antamaan minulle
anteeksi kaiken sen surun, jonka olen teille tuot-
tanut! Kun timé kirje teille saapuu, olen jo pois-
sa; miné olen pyytdnyt suutarinlesked, jonka luona
asun, tité lahettdméidn sinulle vasta kuolemani
jilkeen. Soisin hartaasti, ettii itse tulisit poikaani
noutamaan, ja olen téydellisesti vakuutettu siité,
ettd tdmin toivoni tédytdt. Viimeiseksi vield ru-
koilen: osottakaa rakkautta pienelle Maurilleni!
Herra teitd ja hdntéd suojelkoon! Nyt menen
halusta pois — Kristuksen veri puhdistakoon mi-
nua synneistini — —
Hely.
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Kirjoitettuansa tém#n kirjeen pani hén sen
kiinni ja meni toiseen huoneeseen lesken luo, sa-
noen: ,Jos kuolema #kisti kohtaisi, niin toimittakaa
tdmé kirje K pitdjasseen Martti veljelleni.”

»Mik# teiddn nyt on? oletteko kipei?“ kysyi
leski.

»Olen®, vastasi Hely, ja samassa hin oli kaa-
tumaisillaan lattialle, mutta leski tarttui hineen
kiinni ja sai hénen vield taluttamalla vuoteelle.

Leski otti Maurin hiénen #itinsi vieresté pois
ja vei lapsen omaan kammariinsa. Sitten juoksi
héin kylddn ja sai sielti mukaansa erdén muijan,
joka tuli Hely# hieromaan. Hetken perésti sai-
vat Helyn vihin toipumaan, vaan pian vaipui
hén taas horrostilaan™ ja makasi niin koko yon,
mutta aamulla aukasi hdn silminss, katsol ympé-
srilleen ja sanoi: ,Hén ei ole vield tullut — tuo
muhkea hyvi neito —“ Hely puhui katkonaisesti,
silli hénen henkefinséd nikyi ahdistavan. Hetken
perdstéd istui hin vuoteellensa ja jatkoi taas: ,Sa-
nokaa 'viimeiset terveiset opettajattarelle - hin
on minun sisareni!“

»Hén! Menn##n oitis hinté kdskemédn!“ huu-
dahti leski, mutta Hely huokasi kerran oikein sy-
viidn ja samassa hin raskaana painui takaisin vuo-
teellensa. Kun muijat meniviit hiinté katsomaan,
huomasivat he, ett'ei siiné en#én ollut mitédén teh-
tavina, silla Hely oli jo passsyt pois kaikista té-
mén maailman vaivoista. Hin oli kuollut.

Tunti ehkd oli kulunut téman tapauksen jil-
keen, kun Ragnhild ja Tiri kiirein askelin liheni-
viit suutarinlesken asuntoa. Leski meni portahille
heitéd vastaan ja sanoi: ,Myohiifin tulitte, hin on
nyt kuollut.* ’

»Mité sanotte, onko lapsi kuollut?* kysyi Iiri
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»I1, mutta #iti. Hn tiedd, ottiko tuo ta-
paus héneen niin kovasti, vai miké lienee ollut,
mutta hin kidvi vain kovin huonoksi, vaikka tdnne
hierojankin otin — Heikko h#n, vainaja, aina oli,
mutta en mind hinessd mitdéin erin-omaista vikaa
muuten ole havainnut. Tuo muori, joka hiinti
hieromassa kivi, sanoo héinen saaneen sydimmen
halvauksen. Jaa niin, kiski hin, vainaja, minua
sanomaan opottajattarelle hiinen viimeiset tervei-
sensd — sanoi olevansa teidéin sisarenne.“

»Sisareni! Hy{fé‘u Jumala! Se on siis Hely!
Laskekaa minua héntd katsomaan!® Tiri juoksi
sisille ja siellé makasi Hely, tuo ennen kukois-
tava kestikievari-tytto, kalpeana vuoteellaan. Siini
oli kukkanen, taitettu, armottomasti tallattu, myrs-
kyyn viskattuna —.

pliri laski polvilleen vuoteen viereen ja itki
sisar-raukkansa kohtaloa. Tassda rukoili hin Ju-
malaa avuksensa, jotta hin saattaisi koko eliminsi
aikana tyotd tehdd kansansa sivistykseksi, silld
tissd, hinen ja sisarensa kohtaloissa, niki hin
kasvatuksen eri vaikutukset.

Ragnhild oli hiimmistyksissiddn kaikesta, mit#
néki, mutta kun Tiri selitti hénelle asiat, kiivi hiin
miettiviksi. Tiri kyseli leskeltd, koska Hely oli
tullut asumaan hénen luoksensa ja leski vastasi:

wTuossa hin, vainaja, tuli kesikuun 12:sta
péiving — Mind istuin tuolla portahilla ompele-
massa, kun rattaat seisattuivat portin eteen — se
ehkd oli noin kuuden aikaan iltapiiviistd, niin se
muistagkseni oli — hin talutti Mauria kiddestd ja
kysyi, olisiko minulla huonetta vuokrattavana;
hénté oli neuvottu minun luokseni, kun kylissi
tiesiviit, ettéi minulla on runsaan puolisesti naitd
huoneita. Sitten hi#n vainaja néytti paperinsa ja
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kun ming n#in, ettd hinelld oli hyvit paperit
paitsi tuossa yhdessd asiassa, jonka rookindt tie-
tiavit, niin teimme heti kaupat enkd mind sité ole
katunut, kylldi hin on ollut siivo ihminen ja mi-
nullekkin hauskuutena ja apuna.®

Mauri tuotiin nyt tétinsd ndhtiville, hin oli
puhtaaksi pesty ja hyvisséd vaatteissa. Kun poika
niki ditins#d, sanol hidn: ,Hejid jo #iti, dla noin
kauan makaa!“

y,Anna #idin nukkua ja tule tédin luo, tule
tddin omaksi pojaksi®, lausui Iiri ja tarjosi hiinelle
makeisia.

»Aitin poika Maui on¥, sanoi lapsi ja rupesi
itkemiin, mutta Iiri varoitti: ,Ole hiljaa pikkua
Mauri, ettd #iti saa nukkua“. Sitten héin kiski
suutarinlesken toimittamaan kaikki, mité kuolleen
viimeist#d pukua varten tarvittaisiin, ja jatti tdman
varalle leskelle rahoja seké lupasi pian tulla ta-
kaisin. Maurin vei hin mukaansa.

Thalan lahelle tultuansa sanoi Iiri Ragnhil-
dille: ,Kerro sind Ilhalassa, mité tapahtunut on,
miné vien Maurin kotia.“

»Kylld,* sanoi Ragnhild, ,mutta Iiri, vastaa
minulle yhteen kysymykseen: Tunsiko Aksel si-
sartasi?*

»Tunsi* vastasi liri lyhyesti.

yKuules liri! on ikddn kuin jotakin olisi ole-
massa Akselin ja minun viilissii, — joku salaisuus
— — Meidédn vilimme ei ole eniiiin kuten ennen
— Min#é en saata luottamuksella hineen turvata.
— Siité asti, kuin ténne tulin, on hin ollut mi-
nulle k#sittimitoin, Hin on kohtelias ja ysté-
villinen, mutta kuitenkin hinessé on jotakin vie-
rasta ja episuoraa — jotakin levotointa —*
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yPuhu hénelle suoraan, mit4 ajattelet ja kysy
siité, mitd epiilet —*

»En, hiinen téytyy itse minulle puhua, miksi
héin ei tullut kanssani lesken asunnolle — silld
se oli suuri loukkaus minua kohtaan, ett’ei hin
tullut, mutta — mind rupean jo aavistamaan, miki
sithen oli syyna.“

»Teidin vilinne ei silla tavalla hyving pysy,
jos moin punnitset, kenenk# velvollisuutena ensi
askeleen ottaminen on.“

»Saattaa niin olla, ett’ei vilimme hyviksi tule.
Matkalla ihmiset oppivat toisiansa tuntemaan —
niinhén sanotaan; min#é olen ehkd myoskin nyt
vasta tilld matkalla oppinut tuntemaan Akselin®,
sanoi Ragnhild ja liksi lehtokujaa pitkin karta-
noon, mutta Iiri meni kotia pienen Maurin kanssa.

Kotiin tultuansa kertoi Iiri Leenalle. miti jo
tieddamme, ja Leena rupesi heti Mauria hyviile-
midn sekii nayttdmasn kaikellaista; mink#i hin
arvasi poikaa miellyttivin, mutta liri meni kam-
mariinsa, jossa hiin vaipui syviin mietteisiin. Hé-
nen syddmmensé oli téynné ristiriitaisia tunteita.
H#nelld oli nyt tuo orpo poika, jota hién epiile-
méttd oli velvollinen hoitamaan, mutta saattoiko
hén viedd Ihalaan iséttomén lapsen? eivitko Arvo
ja hinen vanhempansa monta kertaa loukkaantuisi
ihmisten kysyessi, kenenké lapsi pikku Mauri
on? ,Olenhan ollut tdydellisen onnellinen, onhan
minulla ollut Mittumaarihetkeni — mité tarvitsee
minun pyytéd enempiiti!" ajatteli liri. Mutta toi-
nen #ini kuiskasi taas: ,Saattaako Arvo sitten
milloinkaan onnelliseksi tulla — hyviksyykoé hén
minun tuumani? Mutta — se on kuitenkin vel-
vollisuuteni —*
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Tivi otti paperia, pisti padttavasti kyninsd
mustetolppoon ja kirjoitti:

Arvo rakas!

Suo minulle anteeksi, ettd sinua murheelli-
seksi saatan — itse olen myéskin niin suruissani,
ett’en oikein saa ajatuksiani koossa pysymidn.
Niin, kallis ystdviéni — siksi minun tédsté lihtein
tdytyy sinua nimittdd — mind n#en, miké suuri
juopa on syntynyt meidén vilillemme, velvollisuu-
teni vaatii minua sisar-vainajani lapsen kasvatta-
jaksi enk# héntd tahdo tuoda vanhempiesi kotiin.
— Miné tiedéin jalon luontosi sallivan sinua teke-
madn minun téhteni senkin uhrauksen, ettd ottai-
sit pojan kotiisi, vaan sinne en hintéd milloinkaan
tuo — Oi Arvo! kylla timé nyt katkeralta tuntuu
— mutta onnetoin ei ihminen kuitenkaan ole sil-
loin, kun hén velvollisuutensa téyttaas — —“

Iiri istui mietteissiin eiké huomannut, etti
joku hénté hiljaa laheni. Se oli Arvo, joka kuul-
tuaan Ragnhildilta, mité tapahtunut oli suutarin-
lesken luona, riensi morsiamensa luo, silld hin -
arveli, ettd Iiri jotakin lohdutusta kaipasi. Mutta
nihtyinsg lirin istuvan, kynd kadessi, kirjoitta-
massa, kurkisti Arvo hénen olkansa ylitse ja néki
hémmistyksekseen kirjeessé oman nimensé — hin
luki edemmiksi ja huudahti: ,liri! mitd sind kir-
joitat! Kuinka saatat siné ajatellakkaan, etté mind
tuon pojan téhden sinusta luopuisin — en milloin-
kaan!® — Samassa muisti hiin iso-isdnsi kohtalon
seké sen runopiitkéin, jonka h#n oli lemmikillensé
kirjoittanut, ja sanoi innostuneena: ,Min# sanon
sinulle, kuten iso-iséni kerran sanoi morsiamel-
leen:
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wEmnenpéd kyyhky pieni
Armaastaan eriii,

Kuin sinua, kallis Tiri,
Sun sulhos’ hylkijas!*

Se ei tapahdu, ettd mind sinun antaisin noin
viskata onnemme turhanpiiten menemiin; meidin
tulee tukea toisiamme hyvissi toissd ja me alam-
me tydmme tédmén pienen orvon kasvattamisella.*

»0i Arvo! Mind tunnen kylld sinun mieli-
1)11:9991, mutta vanhempasi ehlki ]\.‘LI‘blV‘Lt hekin
ovab niin yleviimielisii ihmisis, ett’eivit sité tah-
do ndyttdd, mutta —*

»Ebt saa puhua tuollaisia — mind otan timin
kirjeen ja vien sen vanhemmilleni, se on minulle
kirjoitettu, vaikka onkin kesken-eriinen.“

»Ald pubu mitéin vield, mieti asiaa pari pii-
viid; miné olen vakuutettu siitd, ettd huomaat par-
haaksi, miti sanonut olen.*

s9e ei ole parasta, mutta parin péiviin perdsti
ehk# huomaat itse, ett'ei ihmisen tyhjinpaiten
tarvitse onneansa uhrata. Ki minun #itini ole
sellainen kuin everstinna tétini — jos héntd ano-
piksesi aikoisit, niin silloin ehk#d nuot enmnakko-
luulot olisivat paikallaan. Alié nyt suotta pos-
kiasi kalpeiksi itke, vaan ole raunhassa®, lausui
Arvo ja painaen suutelon morsiamensa huulille
sanoi hin hyvisti sekd liksi kotia.

Maurin itku kuului kyokistd ja Iiri meni ot-
tamaan héntd kammariinsa, seki koetti lapsukaista
vithdytelld, miten parahiten saattoi, silli poika,
joka el ymmértinnyt ett’el kuolema uhriansa ta-
kaisin anna, pyysi vdhdn pédstd ditinsg luo. Il-
lalla kévi viihdyttdminen kuitenkin vaikeammaksi,



kun ei lapsi tahtonut nukkua, vaan itki yhiti,
kaivaten #itidiin.

Seuraavana péivinii padsi Mauri lirin kanssa
katsomaan ditiéinsdé ja kun poika niki muutoksen,
joka kuolleessa oli tapahtunut, niin ei hin en##in
pyytinyt #idin luo.

Kolme piivid oli kulunut Helyn kuolemasta
ja vihdn neljittd, kun Tiri ndki patruunan ja pat-
runessan tulevan koulua kohti. He olivat aamu-
kivelylld ja katselivat maitansa — mutta yht'ik-
kis . kddntyivit suorastaan Iirin portaita kohti.
Tirin syddn sykki niin, ettd hian melkein sen kuuli,
kun hiéin meni ovea avaamaan.

wHyvid piivid, Tiri!“ sanol patruuna. ,Olem-
me sinua kaivanneet kovasti. Tuoppa nyt niyt-
teelle tuo poika, joka uhkaa Arvolta sydimmesi
rydstii — Samasgsa Mauri, joka oli ollut patruu-
nan ja patrunessan tullessa Leenan kanssa puu-
vajassa, tuli juosten sisélle ja huusi:

s Lati! viejaita tuli, Mani nikil*

»Jasoo, tuossapa hin on?“ sanoi patruuna ja
otti lapsen syliinsé. ,Todellakin sievd lapsi! Vai
timin pikku miehen téhden sind Arvolle rukkaset
antaisit — Totta puhuen, Iliri, siité ei tule mitiin
— Témé olisi aivan jarjetontd! Me otamme lap-
sen Thalaan ja koetamme kasvattaa hinestd kel-
vollisen ihmisen. Ja mit4d sinuun tulee, niin toi-
von, ettd tuo ainoa vika, miké sinussa on — epi-
luulo vapaasukuisia kohtaan — haihtuu, kun itse
sithen séidtyyn astut.*

aouokaa anteeksi!* sanoi [liri, ,mind lnulin
tekeviini oikein, mutta ##rettomalld ilolla myonnén
erehdykseni.“ Sitd sanoessaan oli hin niin on-
nellisen niikdinen, ettd hiénen ihanat silménsé lois-
tivat kuin tihdet.
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»Mini en kuitenkaan saata sinun aikomuk-
sestasi olla pahoillani®, sanoi patrunessa, ,silld se
osottaa, ettd sinussa on voimaa itsekieltéimiseen,
ja sitd ihminen maailmassa tarvitsee velvollisuuk-
siensa tiyttdmisessi."

sTule nyt meiddn seurassamme lhalaan, sill4
Arvo sinua kovasti kaipaa, sitd paitsi Aksel ja
Ragnhild lahtevit tandén®, virkkoi patruuna.

sJoko nyt! HEihén heidén ollut aikomus lih-
ted niin pian.“

»B1, mutta miné pelkétin, ettd heidén vilinsd
kohta alenee jiétokohtaan, pilkkasi patruuna.

Samassa aukeni ovi ja Martti astui sisille.

yMartti!* huudahti Tiri. ,Oletko saanut tdaltd
mitédn tietoja, miné kun vasta eilen sinulle kir-
joitin?¢

»Olen, vastasi Martti, ,vaikk'en sinun kir-
jettisi ole saanut.*

Iri esitteli veljensé Lhalan haltioille. Silloin
huomasi Martti mydskin Maurin, joka leikitteli
lattialla eldinkirja sylissd, ja sanoi: ,Tuossa kai
on sisar-vainajani poika, mini tulin héntd nouta-
maan meidin pikku Elvillemme veljeksi ja leik-
kitoveriksi.“

»Et suinkaan! Kyll4 miné hénen pidén", vas-
tasi Liri.

»Ii1 maar; sisareni kirjoitti minulle, kun tunsi
kuolemansa lahenevin, ja pyysi, ettd mind ottai-
sin Maurin luokseni, ja miné tahdon valttéméatto-
mésti tdyttdd hénen toivomuksensa. Martti othi
Helyn kirjeen taskustansa ja antoi sen Iirille lu-
ettavaksi.

Iiri luki kirjeen ja pyysi sitten patrunessaa.
lukemaan. Sen tehtyinsé patrunessa sanoi:

nLastd, Iiri hyvd, ndemme, ettd kaikki tuu-
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mamme ovat olleet turhia — Kuolevan &idin, tuon
katuvan Magdaleenan, viimeinen tahto on pyh#dni
pidettdva.”

He ldksivit nyt pois, mutta hetken paisti
tuli Arvo Marttia tervehtiméin sekd viemédn Tirid
hyvéistl jittéméidn Thalasta ldhtevid vieraita. On-
nellisina menivit he IThalan lehtokujaa pitkin ja
kun astuivat saliin, tuli patruuna hymyillen heité
vastaan, sanoen: ,Min# luulen, ettéi olette nyt vield
onnellisempia kuin ennen.”

Vihin ajan kuluttua Aksel ja Ragnhild lik-
sivit Thalasta ja Iiri meni kotiansa Martin ja pik-
ku Maurin luo.

Seuraavana pyhiind vietiin Hely viimeiseen
lepokammioonsa. H#ntd saattamassa olivat Iliri,
Mauri ja Arvo seké Leena, suutarinleski ja vieldpi
muutamia muita kylalaisiga. Iiri piti sitten vihii-
set maahanpaniaiset illalla.

Maanantaina lihti Martti ja vei Maurin mu-
assaan, Pieni orpo joutui aikaisin maailmaa koet-
telemaan,



NELJASKOLMATTA LUKTU.

ﬁ%aas oli ihana kevit, lauhkeat tuuloset liehutte-
livat puitten latvoja, vuokot kukkivat, tuomet
vaahtasivat ja kirkkomaalla, Helyn haudalla, oli-
vat orvokit téydessid kukoistuksessa. Kevit on
tullut! kukkui kiki lehdikossa — kevit on tullut!
lauloi leivo liidellessiiin sinitaivasta kohti — ja
pkevit on tullut!* kuiskasi Arvo morsiamelleen,
sills nyt oli se kevitpdivd tullut, jota he olivat
odottaneet ja jota varten Thalassa koko talven oli
puuhattu ja toimitettu — heiddn haapaivinsi, ke-
sikuun kolmas piivi. Siksi oli lastenkodin katto-
hirsikin saatu paikoilleen, joten rakennus nyt
muhkeana kohotti harjaansa Ihalan niemelld.

Koululapset olivat koristaneet kansakoulun
niin, ettd se melkein oli limojen ja kukkaktyn-
noksien peittémini.

Vieraita oli kartanoon tullut paljon, sukulaisia
ja tuttavia kokoontunut monelta haaralta. Evers-
tinna Aatelikin oli perheensé# muassa Ihalassa,
vaikka h#n ensin, kun kuuli Arvon kihlauksesta,
sanoi: ,Mitenk#i Arvo saattoi tuoda jaloon su-
kuumme halpasddtyisen tyton, miks mesalliance !
Miné en suinkaan héihin mene!®

Lilliin tdm# uutinen vaikutti toisin; nyt kun
hén tiesi, ettd Arvo auttamattomasti oli toisen
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oma, niin hin ensin yksindisyydessi katkerasti
itki, vaan pian kylli kivi hiinen mielensé levolli-
semmaksi, kuin se oli allut moneen vuoteen, hin
rupesi jilleen, kuten surkastunut kukkanen lim-
pimiésti sateesta, virkistymidn uuteen eloon, ja
iloisena, keveéind kuin ennenkin nfékyi hién nyt
liikkuvan hédvieraitten joukkossa.

Kouluhuoneisiin oli sijoitettu lukkari mata-
mineen ja Martti sekéi provasti Nurmi perheineen
ja vield yksi, jota lukia el vielé tunnekkaan, kos-
ka tdmé uusi jisen tuli suvun tuttavuuteen vasta
Tirin hiissé — se oli Pekon morsian, erés seitsen-
toista-vuotias neiti W., jonka isd oli kielenk&anti-
jin#i senaatissa. Martin vaimo ei hdihin tullut,
hin jii lastensa kanssa kotiin. Kaikki Aatelilai-
set ja muoret herrat olivat Lhalassa — Ragnhild
ei kuitenkaan héihin tullut, silli hinen ja Akse-
lin kihlaus oli mennyt myttyyn; mutta hin ldhetti
Tirille kauniit sohvatyynyt morsiuslahjaksi.

Helvi ja Selja pukivat Iirii morsiameksi
eikd ollut vaikeakaan saada h#nestd ihanaa mor-
sianta, silld viherid myrtti ja valkoiset myrtti-
ja oransikukat sopivat hyvin hénen mustiin hiuk-
siinsa. Patruuna oli itse ostanut Iirille hiépuvun;
se oli valkoisesta silkkikankaasta tehty. lLiri olisi
halukkaammin suonut sen olevan yksinkertaisem-
masta aineesta, mutta neiti Joppe sanoi: ,Ald
suinkaan puhu mitédén tuosta, ettd pidit sitd lilan
komeana, sillé mitéd patruuna on sinulle lahjoitta-
nut hyvistd syddmmests, sithen sinun tulee tyy-
tyd — Ettd hin on antanut sinulle komean lah-
jan, se vain osottaa héinen pitivén sinua kelvolli-
sena sitd kantamaan.“

Kun Tiri oli valmiiksi puettuna, katseli luk-
karin matami hdntd niin ihastuneena, ettd kyyne-



leet vieriviit hiinen silmistéién ja hén sanoi: ,Oi
ithmellistd, ettd sind nyt todellakin olet meidéin
Tiri!v

Lukkari matamineen sekii provasti, pruustinna
ja; Martti menivit nyt kartanoon. Sinne oli jo
kokoontunut vieraita ja kun matami meni heitd
tervehtimiiéin, sanoi han jokaiselle: ,Hyvad paivid,
terveisid meiddn pitdjaastia!l®

Kun vieraat kaikki olivat saapuneet, aukeni
salin ovi ja muori morsian sulhonsa taluttamana
tuli sisille sek# heiddn periissién telttapojat nei-
tosineen. Morsiuspari astui vihkituolin eteen ja
pappi alkoi tehtdviinsi.

Vihkimisen jilkeen meni nuori pari valoku-
vaajalle, joka heitd varten oli Tampereelta tuotu.
Patruuna tahtoi saada miniéinsi kuvan sellaisena,
kuin héin morsiamena oli, sillé niin oli hénesti ja
patrunessastakin kuvat otettu; kartanon entisisti
haltioista oli ©ljymaalauksia, jotka myoskin olivat
morsiuspuvussa.

Sitten kului hadpdivin ilta iloisesti, kuten
suurissa hiissd ainakin, Soitto kaikul, nuoret
tanssivat ja vanhat juttelivat. Keski-ikiiset kat-
selivat ja tarkastelivat, kiviks kaikki yhtd hyvin,
kuin heidén nuoruudessaan ja heidéin hiissiin, —
vaan epiilemitti jotakin erilaista oli — ja — se
ei kelvannut — mutta yhtd kaikki, olihan moitti-
minenkin hauskaa — varsinkin vallesmannin rou-
vaa se nikyi huvittavan, silli kun kaikki muut
kiittivit morsianta, sanoi hién: ,Kylli kantokin
kaunis on, kun koristetaan, mitipihin muuta olisi
tuollaisessa puvussa — Kyllé vain halvempikin
vaate olisi kelvannut sille, joka ennen on pai-
mentytténd ollut. Laina ja Nanni ovat aina sa-
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noneet, ettd hin on ylpe#, vaikka osaa viehitt#d,
herroja varsinkin.“

Lukkarin matami tuli istumaan vallesmannin
rouvan lihelle ja rouva rupesi nyt onnittelemaan
matamia, joka oli kasvattinsa saanut sukukartanon
eminniksi.

,Kyllihin niin, onni meidiun kasvattejamme
on seurannut,* myénsi matami. ,Pekkokin on nyt
sinaatissa virkamiehen# ja sinaatista hidn aikoo
naidakkin. Tuo neito tuossa on meidén Pekon
1orsian.*

Vallesmannin rouva veti suunsa ivalliseen
hymyyn osotteeksi, etté hién ymmirsi yhtd ja
toista enemmién kuin matami, sekd kysyi: ,Miké
virka teidén tulevan minidnne isdlla on?“

yHén on Franslaattori, ssmmoinen, jonka pi-
t#4 tuntemaan kaiken maailman kielet ja net sit-
ten ki#ntimin. Tiettyhéin se on, ettd silld téytyy
olla tavattoman suuri oppi ja tieto.*

Vallesmannin rouvaa rupesi yski vaivaamaan,
mutta sitten kysyi hin taas: ,Kuka nyt tulee
Tirin sijaiseksi kouluun ?“

»Provastin Helvi on luvannut ruveta opetta-
jattareksi. Hidn onkin sopiva, ei ole liian nuori-
kaan. Hinestii Iirillekkin tulee paljo hauskuatta,
he kun ovat vaunhat tuttavat.“

SKylli  kai,“ vastasi vallesmannnin rouva.
»Mutta kuka tulee hoitamaan lastenkotia?*

»Mieheni ja minéi. Me myymme omassa pi-
téjatissd olevat huoneemme ja' muutamme téinne,
On se sen puolesta hauskempaa, etté piisemme
lahemmiksi Tirid. Arvo ja hén ovat meité tédnne
tahtoneet — sanovat, ettd lapset paremmin tulevat
tottelevaisiksi, kun hellla. on sekd isd ettd #iti, Ja

kylld kai se niin onkin.“
15
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Martti seisoi ovella tanssia katsomassa ja tuli
sieltdi matamin viereen istumaan. Samassa mor-
sian hi#nen huomasi ja nosti tuolin itsellensi
Martin rinnalle, sanoen: ,Tuskin olen saanut sinua
tavata téndén, en ole kuullut, kuinka Mauri
viihtyy.“

nAivan hyvin hénen aikansa kuluu, héin pi-
tdd Elvia pikku sisarenansa ja on kovin viisas
olevinaan sek# neuvoo tyttdd kuten vanhempi ai-
nakin. Hauskuutena hin on kaikille, mutta erit-
tdinkin Kallulle, joka hintd hellii kuten #@iti las-
tansa, ja poika juokseekin pienen koiranpentun
tapaan Kallun perissid joka paikkaan.“

»Sepid hyvd heille kumpaisellekkin, ettd toi-
sissaan osaksi loytévit, mitéi molemmat ovat ka-
dottaneet,” sanoi liri vakavasti.

Hagpiaivd riemuineen rupesi loppuun kulu-
maan ja morsiusneidot tulivat ottamaan Iirid pii-
ritanssiin, jossa kruunu morsiamelta piti toiselle
tanssittaman — lirin silmét sidottiin ja kun héntd
oli pyoritetty, valitsi hiin joukosta yhden, ja se oli
Lilli. Sitten meni Arvo telttapoikien kanssa tans-
simaan ja valitsi taas yhden, t#m# osui olemaan
runnunvouti — Ilo oli yleinen ja kaikki tarjosivat
itsedinsé ruununvoudin hiihin,

Kun illallista syotiin, toivotettiin vield, etti
pian taas syotéisiin illallista ruununvoudin hiissi,
mutta h#n sanoi vaivihkaa Arvolle: ,Tuota taas,
el minun h#istini en#din mitddn tule, silld mini-
kin, tuota taas, olisin ottanut hé#nen, jonka veli
sal, mutta tuota taas, min# tahdoin ensin harjahir-
ren uuden huonerivini katolle, ennenkuin kosi-
maan menin ja, .tuota taas, sitten oli se liika
myohdistd, veli ennétti minun — mutta kylld hén
olisi minulle hyvin sopinut.“
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Puheita pidettiin illallispdydéssd, kuten hiis-
58 tapana on, Arvo puhui lampimésti lukkarille
Jja matamille ja matami kumarsi aina, kun hénen
mielestééin sanat erittdin hintd koskivat, Pité-
Jjéén provasti myoskin, muiden muassa, piti pu-
heen morsiamelle. H#n sanoi iloitsevansa siiti,
ett# morsian nyt oli semmoisilla siteilld sidottuna
pitdjadseen, ett'ei tarvinnut peljitd hénen halua-
van pois, ,silli me tarvitsemme tyotd tekevid,
vaikuttavia henkilditii,“ lausui provasti, ,ja mitéd
tim# nuori morsian on vaikuttanut tédlld, sen
-osottaa jo tuolla niemelld kohoava rakennus, jossa
orpolapset saavat limpimdn suojan. Se on pié-
asiallisesti h#nen ansionsa, etti saatamme sanoa:
Meidén pitajadssd ei myydd ihmisid, meillé ei ole
huutolaisia enéi#in!

Tiéhén maljaan kaikki iloiten yhtyivit.

Hagpaivi oli loppunut, vieraat laksivit pois,
mutta kesi-yon hiljaisundessa kuului laulurastaan
##ni Thalan niemeltd, kun se lauloi:

Lempi, lempi, kesté#, kestid, yhéti, yhiti,
iabi, 161, 14t i8¢, it —
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